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A L’AME PURR 

HE MA SCEUR HENRIETTE 


MOKTB A BYQLOS, I. E 24 SEPTKMBRE 18G1. 


Tc so7frien,^-l)iy dn sein de Dieu oh in reposes^ de 
ces louf/ucs journecs de Ghazir^ oii^ seul aver toi ^ 
jVer/r/fis res ptigcs insinrh's par les Ucax que nous 
aviom visili's ensemble? Sileucieuse ii coU de moi ^ in 
relisais ehaqae fenille el la recopiais sitot ^rrile ^ pen- 
dnni que la 77irr^ les milages^ les rarins^ les monlagnes 
se deroulaient a nos pieds. Qnand Vareablantelimih'e 
avail fail plare ii Vinnombf'ablc annee dcs Holies^ les 
qneslioits fines el di'lirate^,^ les doulrs disrrels^ yne 



ramenaient h Vohjel sublime de nos communes penshs, 
Tn me dis un jour qiie ce livre-ci tu VaimeraiSy d'abord 
parce qu*il avail Hi fait av^ toiy et aussi parce qu'il 
te plaisait. Si parfois tu craignais pour lux Ics Hroits 
jugements de Vhomme frivole^ ton j ours tu fus persuade c 
que Ics dmes vraiment religieuses finiraient par s*y 
platre. Au milieu de ces douces miditalionSy la mort 
nous frappa tons les deux de son aile; le sommeil dc la 
fievre noiisprit (\ la meme heure ; je me rireillai seul!.,, 
Tu dors maintenant dans la terre d' Adonisy pris de la 
sainie Byblos et des eaux sacrics oh les fenmies des 
mysleres antiques venaient nivler leurs larmes, Uerele- 
moiy 6 bon giniCy (\ moi que lu airnaiSy res virlfcj^qui 
dominent la morty enipechent de la rraindre et la foift 
jn'csqxie aimer. 



INTRODUCTION 


ou l’on traite principalement drs sourcko 

DK CETTE HISTOIRE. 


Une histoire des « Origines du Cliristianismc » 
devrait embrassei’ toule la periode obscure, et, si j tse 
le dire, souterraine, qui s’^tend depuis les premiers 
commencements dc cette religion jusqu’au moment 
oil son existence devient un fait public, notoire, Evi- 
dent aux yeux de tous. Une telle histoire se compo- 
scrait de quatre livres. Le premier, que je pr^sente 
aujourd’hui au public, traite du fait meme qui a servi 
de point de depart au culte nouveau ; il est rempli 
tout entier par la personne sublime du fondateur. T^o 
second traiterait des apdtres et de lours disciples im- 
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mMiats, ou, pour mieux dire, dcs revolutions quo 
subit la pens^e religieuse dans les deux premieres 
generations chretiennes. Je TarrSterais vers I’an 100, 
au moment oil les derniers amis de Jesus sont 
mortSj et oil tous les llvrcs du Nouveau Testament 
sont k peu pres fixes dans la forme oU nous les 
lisons. Le troisifeme exposerait I’etat du christianisme 
sous les Antonins. On I’y verrait se developper len- 
Icrnent et soutenir une guerre presque permanente 
conlrc I’empire, lequel, arrive ii ce moment au plus 
haut degre de la perfection administrative et gou- 
verne par des philosophes, combat dans la secto 
naissante une societe secrete ct theocratique, qui le 
nie obstinoment et le mine sans cesse. Ce livre 
contiendrait toutc I’etendue du ii* siecle. Le qua- 
trieme livre, enfin, montrcrail les progres decisifs 

t 

que fait le christianisme partir des empereurs sy- 
riens. On y verrait la savantc construction des Anto- 
nins crouler, la decadence de la civilisation antique 
devenir irrevocable, Ic christianisme profitcr de sa 
mine, la Syrie conquerir tout I’Occident, et Jesus, en 
compagnie dcs dieux et des sages divinises de I’Asie, 
jirendre possession d’une societe k laquelle la ohilo- 
sophie et I’Etat purement civil ne suffisent plus. C’est 
alors que les idees religieuses dcs races groupees 
autour de la Meditcrranee se modifient profon- 
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douieut ; quo les cultes orientaux prennent partout 
le dessus; quo le chrislianisine, devenu une 6gliso 
trfes-nombreuse, oublie totalenicnt ses reves mille- 
naires, brise ses derniferes attaches avec le judaisnic 
et passe tout entier dans le monde grec et latin. Les 
luttes et le ti’avail litt^raire du in' sifecle, Icsquels se 
passent d6jk au grand jour, ne seraient exposes qu’en 
traits gendraux. Jo raconterais encore plus sorninai- 
rement les persecutions dii connncncement du iv'sic- 
clc, dernier effort de I’empire pour rcvenir k ses 
vieux principes , lescjuels deniaient k I’association 
religieuse toule place dans I’Etal. Enfin, jeme borne- 
rais k prcsscntir le changemenl de politique qui, sous 
Constantin, intervortit les roles, et fait du inouvemcnt 
feligieux Ic plus librc et le plus sponlane un cultc 
otiiciel, assiijelli a I’Etat ct persecuteur a son tour. 

Je ne sais si j’aurai assez de vie et de force pour 
reinplir un plan aussi vastc. Jc serai salisfait si, apres 
avoir ecrit la vie de Jesus, il ni’est donne de raconter 
coimne jo I'cn tends riiistoire des apotres, I’etat de 
la conscience chietienne durant les seinaines qui sui- 
\irent la mort de Jesus, la formation du cycle legen- 
daire, de la resurrection, les premiers actes de I’eglise 
dc Jerusalem, la vie de saint Paul, la orise du temps 
de Weron, I’apparition de I’Apocalypse,' la ruine de 
Jerusalem, la fondation de4 chrdtient^s h^braiques de 
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la Balance, la redaction des evangiles, Torigine des 
grandes 6coles de I’Asie- Mineure, issues de Jean. 
Tout palit k c6t4 de ce merveilleux premier si^cle. 
Par une singularity rare en I’hisloire, nous voyons 
bien mieux ce qui s’est pass^ dans le monde chr6tien 
de I’an 50 k I’an 75, que de Fan 100 k Tan 150. 

Le plan suivi pour cette histoire a empcchc 
d’introduire dans le texte de longues dissertations 
critiques sur les points controversds. Un systyme 
continu de notes met le lecteur k mfime de v6rifier 
d’apres les sources toutes les propositions du texte. 
Dans ces notes, on s’est bornd strictement aux cita- 
tions de premiere main, je veux dire k I’indication 
dcs passages originaux sur lesquels chaque assertion 
ou chaque conjecture s’appuie. Je sais que pour les 
pcrsonucs peu initices ii ces sortes d’etudes, l)ien 
d’aulrcs dcveloppcraents eussent ety neccssaires. Mais 
je n’ai pas I’habitude dc refaire ce qui est fait et bien 
fait. Pour ne citer que des livres ecrits en francais, 
les personnes qui voudront bien se procurer les 
ouvrages suivants : 

Etudes critiques sur I’Evangile de saint Matthieu, pur 
M. Albert RAville, pasteur de I’eglise walloniie dc Roltcr- 
dain *. 


1. Lej(lc,Noolho\eii vanGoor, 1802. Paris, Clierbuhoz. Ouvrai^o 
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Histoire de la theologie chHtienne au siecle apostolique, 
par M. Rcuss, professeur k la Faculty de theologie et au s<i- 
niinaire protestant de Strasbourg*. 

Des doctrines religieuses des Juifs pendant les deux sie- 
clcs anterieurs a Vere chretienne, par M. Michel Nicolas, 
professeur k la Faculty de theologie protestante de Mon- 
tauban^. 

Vie de Jesus, par le D' Strauss, traduite par M. Littr6, 
membre de I’lnstilut 

Revue de theologie et de philosophie chrbtienne, publide 
sous la direction de M. Colani, de 1850 k 1857. — Nou- 
velle Revue de theologie, faisant suite k la pr6c6dente, de- 
puis 1858 ^ 

Ics personiies, dis~je, qui voudront bien consulter ces 
cxccllents ecrits % y trouveront expliques une foulo 


couroiine par lu socicte do La Hayo pour la defense de la religion 
cluL'liemio. 

4. Strasbourg, Troullel et Wurlz. edition, 18G0. Paris, Gher- 
biilio/. 

a. I’ai is, Michel Levy frures, 1850. 

3. Paris, Ladrange. 2” edition, 1856. 

4. Strasbourg, Treiitlel et Wurtz. Paris, Gherbuliez. 

5. Au moment ou ces pages s’iinpriment, parait un livre que 
jo ii’Iiesito I'/Us a joindre aux precedents, quoique je n’aie pu lo 
lire avec raltenlion (}u’il merite: Les Rvangiles, par M. Gustave 
d’Lirlilhal. Premiere parlie: Examen crUtque el comparatif des 
trots premters evangiles, Pan^, liacliulLe, 1853, 
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do points sur lesqucls j’ai dii elre tres-succinct. La 
critique de detail des textes 6vangeliques, en parti- 
ciilier, a etc faite par M. Strauss d’une maniere qui 
laisse peu desircr. Bien que M. Strauss se soit 
trompd dans sa Iheorie sur la redaction des evan- 
giles S et que son livrc ait, selon moi, le tort de se 
tenir beaucoup trop sur Ic terrain thdologique et trop 
peu sur le terrain historique il est indispensable, 
pour so rendro coinpte des motifs qui m’ont guidd 
dans une foule de minuties, de suivre la discussion 
toujours judicieuse, quoiquo parfois un pen sub- 
tile, du livre si bien traduit par nion savant confrere, 
M. Liltrd. 

Je crois n’avoir neglige, en fait de temoignagcs 
ancicns, aucune source d’infonnations. Cinq grandes 


1 . Les grands resullats obleims sur co point n’out cLd acquis 
Hue dopuis la premiere edition de Touvrage de M. Strauss. Lo sa- 
vant critique y a, du reslc, fait droit dans scs editions suece^sives 
avec beaucoup de bonne foi. 

1 . 1! ost a peine bosoin de rappelor quo pas un mot, dans le 
Ii\re do M. Strauss, no jusliCc i’etrange et absurdo calomnio par 
latpielle on a tenle dodecrediler aupres des personnes suporliciolles 
un livre commode, exact, spiriluel ot coiwciencieux, quoi(|uogald 
dans ses parties gcnerales paruii systeme exclusif. Non-seulemont 
M. Strauss n’a jamais nie rcxistence de Jesus, inais cliaque page 
do son livre im[ilit|ue cetto existence. Ce qui est vrai, e'est que 
M. Strauss suppose lo caraclere individuel de Jesus plus elVace pour 
nous qu’il ne Test pout-dire cn realild. 
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collections d’ecrits, sans parler d’une foule d’auties 
donnees ^parses, nous rcstcnt sur Jfeus et siir lo 
temps oil il vecut, ce sont ; 1“ les ^vangiles et en 
general les ecrits du Nouveau Testament; 2" les com- 
positions dites « Apocryphes de I’Ancien Testament; >i 
S® les ouvrages de Philon; Ii° ceux de Joscphe; 5® le 
Talmud. Les ecrits de Philon ont I’inappr^ciable 
avantage de nous montrer les pensees qui fermen- 
taient au temps de J4sus dans les toes occupees 
des grandes questions religieuses. Philon vivait, il est 
vrai, dans uno tout autre province du jud;iisme que 
Jesus; mais, comme lui, il toit tres-dcgage des peti- 
tesses qui rdgnaient Jerusalem ; Philon est vrai- 
ment le frere aind de Jesus. Il avait soixante-deux ans 
{^uand le proplidte de Nazareth dtait au plus liaut 
dcgrd do sou activilc, et il lui survdcut au moius dix 
annecs. Quel dommage que les hasards de la vie iie 
I’aient pas conduit en (ialilce! Que ne nous eut-il 
pas-appris! 

Joscphe, dcrivaiit surtout pour les paiens , ii’a 
pas dans son stylo la memo sincdritd. Scs coui tes no- 
tices sur Jesus, sur Jean-Bapliste, sur Juda le Gati- 
lonite,, sont sdches el sans coulcur. On sent qu’il 
clicrche a presenter cos mouvcmeuts si prot'ondement 
juifs de caractere et d’esprit sous une forme qui soil 
intelligible aux Grecs et 5,ux Remains. Jc crois le 
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passage sur Jesus* authentique. 11 est parfaitement 
dans le gout de Josfephe, et si cct historien a fait 
mention de J6sus, c’est bien comme cela qu’il a du 
en parler. On sent seulement qu’une main chretienne 
a retouch^ le morceau, y a ajoute quclques mots sans 
lesquels il edit presque blasph^matoire®, a peut- 
6tre retranch^ ou modifid quelques expressions II 
faut se rappeler quo la fortune litteraire do Josephe 
se fit par les chretiens, lesquels adopt6ront scs ecrits 
comme des documents essentiels de Icur histoire sa- 
cr6e. II s’en fit, probablement au ii® siccle, une edi- 
tion corrig^e selon les id^es chr^tiennes En tout 
cas, ce qui constitue I’immense interct do Joseplto 
pour le sujet qui nous occupe, ce sont les vives 
lumidires qu’il jette sur le temps. Grace a lui, l(e- 
rode, Ilerodiade, Antipas, Phi!i))pe, Anne, (taiphe, 
Pilate sont des personnages que nous touchons du 


1. Anl., XVIll, in, 3. 

2. « S’il est perinis do Tappeler homtno. » 

3. Au iieu de hy il y a\ait ^uroinont xovarb; &ut&; 

iXs'^eTo. Gf. Ant., XX, IX, 

4. Eiisobo {Hist. €ccl.,\^ H, {.A De/nonslr. v.mmj.. Ill, oj cile 

lopassngo sur Jesus conuue uous le lisous niainleiianl daiii Jose- 
plie. Origeiio {Conlrc Crlse, I, 47; H, 13) et Eusobe {Hist. accL, 
11, 23) client une autre inlcrftolaliun cIiuMioimt*, no. st* 

trouve dans aucun des nianuscrib do Jo&oplio tpii bunt |uiivoiiu.- 
jusqu’a nous. 
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doigt et que nous voyons vivre devant nous avec une 
frappante r6alit^. 

Les Apocryphcs de I’Ancicn Testament, surtout la 
partie juive des vers sibyllins et le Livre d’H<5noch, 
joints au Livre de Daniel, qui est, lui aussi, un veri- 
table apocryphe , ont une importance capitale pour 
riiistoire du developpemcnt des theories raessiani- 
ques et pour I’intelligence des conceptions de Jesus sur 
le royauine de Dieu. Le Livre d’Henoch, en particu- 
lier, lequel etait fort lu dans I’entourage de Jesus 
nous donne la clef de I’expression de « Fils de 
riiorame » et des idees qui s’y rattachaient. L’age 
de CCS diflcrenls livres, giAce aux travaux de 
MM. Alexandre, Ewald, Dillmann, Reuss, est main- 
tenant hors de doute. Tout le monde est d’ accord 
pour placer la redaction des plus importants d’entre 
cux au 11 ' et au i" siecle avant Jesus- Christ. La 
date du Livre de Daniel est plus certaine encore. 
Le caract6re des deux langues dans lesquelles il est 
ecrit; I’usage de mots grecs; I’annonce claire, deter- 
minee, datee, d’evencments qui vent jusqu’au temps 
d’Antiochus lipiphane ; les fausses images qui y sont 
tracces de lavicille Babylonie; la couleur generale du 
livre, qui no rappelle en ricn les ecrits de la capliviie. 


4. Judu} EpibL, 14. 
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qui rdpond au contraire par unc foulc d’analogies aux 
croyances, aux moeurs, au tour d’imaginalion de 
r^poque des S^leucides; le tour apocalyptique dos 
visions ; la place du livre dans le canon h4brcu hors 
de la serie des prophfetes ; remission de Daniel dans 
les pan4gyriques du chapitre xlix de V EccUsiasti- 
quCj oil son rang 4lait comme indique; bien d’autres 
preuves qui ont et(5 cent fois deduites , ne permet- 
tent pas de douter que le Livre de Daniel ne soit le 
fruit de la grande cxallalion produite chez les Juifs 
par la persecution d’Antiochus. Ce n’est pas dans la 
vieille litterature prophetique qu’il faut classer ce 
livre, mais bien cn tete de la litt(5ralure apocalyp- 
tique, conune premier niodcle d’un genre de compo- 
sition oil devaieiit [ircndre place aprds Uii les divers 
poemes sibyllins, le Livre d’llonocli , rApocalypse 
de Jean, I’Ascension d’Isaie, le (jualrieme livre d’Es- 
dras. 

Dans riiistoire des origines chretiemies, on a jus- 
qu’ici beaucoup trop neglige le Talmud. Je pense, 
avec M. Geiger, (pie la vraie notion des circonstances 
oil se produisit Jesus doit etre chercliee dans cctlo 
compilation bizarre, oil (ant de precieux renseigne- 
raents sont ineles a la plus insigiiiliaiile scolastique. 
La tlieologic clirdtienne et la theologio juive ayant suivi 
au fond deux marches paralleles, I’liistoire de Tune 
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ne pout bien 6lre comprise sans I’hisloire de I’aulrc. 
D’innombrablcs cbHails malcriels des evangiles troii- 
vent, d’ailleurs, lour coinmentairo dans le Talmud. 
Les vastes reciieils latins dc Lightfoot, de Sclioettgen, 
de Buxtorf, d’Otlio, conlenaient dcja a cet egard une 
foule de rcnseigncinents. Je me suis imposd de veri- 
fier dans I’original toules les citations que j’ai ad- 
mises, sans en cxccpter une seule. La collaboration 
que m’a prdlee pour cctte partie de mon travail nn 
savant Israelite, M. Neubauer, tres-versd dans la 
litterature talinudiquc, m’a permis d’aller plus loin 
et d’eclaircir les parties les plus delicates de mon 
sujet par quolqucs nouveaux rapprochements. La 
distinction des opoques est ici fort importante , 
*la redaction du Talmud s’etendant de fan 200 a 
fan 500 a peu pres. Nous y avons porte autant do 
discornement qu’il est possible dans I’etat actuel de 
ces etudes. Des dates si recentes exciteront quelqucs 
craintos chez les personnes habituees a n’accorder. 
de valour a un document que pour I’epoque memo 
oil il a ete ecrit. Mais do tels scrupules scraient ici 
dcplaces. L’cnseigneinent des Juifs depuis I’epoque 
asmoneenne jusqu’au ii“ siecle fut principalement 
oral. 11 ne faut pas juger de ces sortes d’etats intel- 
lectuels d’apres les habitudes d’un temps oil Ton 
ecrit beaucoup. Les Ydllas, les anciennes poesies 
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arabes ont conserves de m6!noirc pendant des 
•iiecles, et pourtant ccs compositions presentent une 
forme tr6s-arr6t4e, trfes-delicate. Dans le Talmud, au 
contraire, la forme n’aaucun prix. Ajoutons qu’avant 
la Mischna de Juda le Saint, qui a fait oublier toutes 
les autres, il y eut des essais de redaction, dont les 
commencements remontent peut-6tre plus haut qu’on 
ne Ic suppose commun(5ment. Le style du Talmud 
estcelui de notes de cours; les r6dactcurs ne firont 
probablement que classer sous certains litres I’^norme 
fatras d’dcritures qui s’dtait accumule dans les diffd- 
rentes dcoles durant des gdndrations. 

II nous reste k parler des documents qui, se prd- 
sentant comme des biographies du fondatcur du 
chrislianisme, doivent naturellement tenir la premidre 
place dans une vie de Jdsus. Un traitd complel sur la 
rddaction des dvangiles serait un ouvrage h. lui seul. 
Gr&ce aux beaux travaux dont cette question a dtd I’ob- 
jet depuis trente ans, un probldme qu’on eut jugd au- 
trefois inabordable est arrivd ii une solution qui assu- 
rement laisse place encore ti bien des incertitudes, 
mais qui suffit pleinement aux besoins do I’histoire. 
Nous aurons occasion d’y revenir dans notre deuxieme 
livre, la composition des dvangiles ayant dtd un des 
fails les plus impqrtants pour I’avenir du chrislianisme 
qui se soient passds dans la seconde moilid du premier 
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si^icle. Nous no toucherons id qu’une seule face du 
sujet, cclle qui est indispensable la solidity de notre 
rdcit. Laissant de c6t6 tout ce qui appartient au ta- 
bleau des temps apostoliques, nous rechercherons 
seulemcnt dans quelle mesure les donn^es fournies 
par les cvangiles peuvent 6tre employees dans une 
histoirc drcssce selon des principes rationnels*? 

Que .les dvangilcs soient en partie 14gendaires, 
c’esl ce qui est evident, puisqu’ils sent pleins de mi- 
racles et de surnalurel; mais il y a Idgende et 
legende. Personne ne doute des principaux traits de 
la vie de Francois d’ Assise, quoique le surnaturel s’y 
rencontre k chaque pas. Personne, au contraire, 
n’accordc de crdance k la « 7ie d’ Apollonius de 
Tyane,)) parce qu’ellea dte^crite longlemps apr6s le 
heros et dans les conditions d’un pur roman. A quelle 
dpoque, par quelles mains, dans quelles conditions 
les 6vangiles ont-ils 4t(5 rediges? Voilk done la ques- 
tion capitale d’oii depend I’opinion qu’il faut se for- 
mer de Icur cr^dibilite. 

On sail que cliacun des quatre 6vangiles porte en 


< . Les personnos qui souhailcraient de plus amplos d^veloppe- 
ments peuvent lire, outre I’ouvrage do M. R6ville pr^cite, les tra- 
van\ de MM. Rouss et Scherer dans la Revue de theologie, t. X, 
XI, XV ; nouv. sdrio, H, HI, IV, ct celui de M. Nicolas dans la 
Revue (jernianique, sept, et dec. WG2, avril el juin 1 863. 
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lute le nom d’lin personnage conmi soil dans I’liis- 
loire apostolique, soit dans I’histoire 6vang6Iique cllc- 
mfime. Ces quatre personnagcs ne nous sont })as 
donnds rigoureusement corame des auteurs. Les for- 
mulos « scion Matthieu, » « selon Marc, » « selon 
Luc, » « selon Jean, » n’impliquent pas que, dans la 
plus vicillc opinion, ccs recits eussent etc ecrils d’un 
bout al’antrc par Matthieu, par Marc, par Luc, par 
Jean*; elles significnt seulcment que c’etaicnt 1<\ les 
traditions provenant de chacun do ces apolres et sc 
couvrant do leur autorite. 11 cst clair que si ces 
litres sont exacts, les evangiles, sans cesser d’etre 
en partic l^gendaires, prennent une haute valeur, 
puisqu’ils nous font remonter au denii-siecle qui sui- 
vit la mort do J6sus, et in^me, dans deux cas, aux 
temoins oculaires do ses actions. 

Pour Luc d’abord, le doute n’est guerc possible. 
L’dvangile do Luc est une composition reguliore, 
fondde sur des documents anterieurs C’est I’oeuvre 
d’un homine qui choisit, blague, combine. L’ auteur 
de cet 6vangile est certainement le meme que celui 
des Actes des Apotres®. Or, I’auteur des Actes est un 

4. C’est ainsi qu’on disait : « I’fivangile selon les llebrcux, » 

rfjvangilo selon les figyptiens. » 

2. Luc, 1 , 1-4. 

3. Act., I, 1. Comp. Luc, 
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compagnon de saint Paul‘, litre qui convicnt parl'ai- 
tcment a Luc 2 . Je sais quo plus d’une objection pent 
elre opposee a ce raisoimetncnl; mais une chose au 
in oins est hors de doute, e’est que I’auteur du troi- 
sieme 6vangile et des Actes est un homme de la sc- 
conde generation apostolique, et cela suffit li noire 
objet. La date de cct evangile peut d’ailleurs etro 
determinee avec beaucoup de precision par des consi- 
derations tiroes du livi'e lui-meme. Le chapitre xxide 
Luc, inseparable du reste de I’ouvrage, a ete ecrit 
certaineinent apres le si6gc de Jerusalem, mais pen de 
temps apres Nous sommes done ici sur un terrain 
solide ; car il s’agit d’un ouvrage 6crit toutentier de la 
n\6me main et de la plus parfaite unite. 

Les (Svangilcs de Matthieu et de Marc n’ont pas, h 
beaucoup pres, le meme cachet individuel. Ce sont 
des compositions impersonnelles, ou I’aulcur dispa- 
rait totalement. Un nom propre ^crit en tete de ces 
sortes d’ouvragcs ne dit pas grand’chose. Mais si 
r(5vaiigile de Luc est date, ceux dc Matthieu et de 

>1. A partir dc XYf, 40, I’aulcur sc donne pour temoin ocu- 
luirc. 

2. II Tim., IV, 4 4; Philcm., 21 , Col., iv, 4 4. Lc nom de Lucas 
(contraclion de Lucanits) clant fovt rare, on n’a pas a craindre ici 
uno de ces iiomonymies qui jettent tant de perplexiles dans Ics 
questions de critique relatives au Nouveau Testament. 

3. Yer>els 9, 20, 24, 28, 32. Comp, xxii, 36. 
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Marc le sent aussi ; car il est certain que le troisi^me 
6vangile est post6rieur aux deux premiers, et offre le 
caract6re d’une redaction bien plus avanc(5e. Nous 
avons d’aillcurs, cct 4gard, un temoigiiage capital 
de la premiere moitie du ii* sifecle. II est de Papias, 
4veque d’Hi4rapolis, homme grave, homme de tra- 
dition, qui fut attentif toule sa vie Si recueillir ce 
qu’on pouvait savoir de la personne de Jesus*. Apres 
avoir declare qu’en pareille mati4re il pr4f4rc la tra- 
dition orale aux livres, Papias mentionne deux ecrits 
sur les actes et les paroles du Christ : 1“ un 4crit 
de Marc, interprfete de I’apolre Pierre, ecrit court, 
incomplet , non rang4 par ordre chronologique , 
comprenant des r4cits et des discours % 

compose d’apr4s les renseignements et les 
souvenirs de I’apCtre Pierre; 2“ un recueil de sen- 
tences (Xoyi*) 4crit en hebreu^ par Matthieu, « et 
que chacun a traduit comme il a pu. » Il est cer- 
tain que ces deux descriptions repondent assez bien h, 
la physionomie generate des deux livres appeles 


4, Dans Eusebe, Hist. eccL, III, 39. On no saurail Clever un 
doute quelconque sur raulhcnticit6 de ce passage. Eusebe, on 
effet, loin d’oxagorer Tautorit^ de Papias, est embarrass^ de sa 
naivete, de son mill6narisme grossier, et se tiro d’affaire en le 
IraitaiU do petit esprit. Comp. Wn^e, Adv, hear., lU, i. 

2. G’l’St a-diro en dialecte s6milique. 
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maintenant « fevangile selon Matlhieu, » « Evangile 
selon Marc, » le premier caracterise par ses longs 
discours, le second surtout anecdotique, beaucoup 
plus exact que le premier sur les petits fails, brel 
jusqu’ti la socheresse, pauvre en discours, assez mal 
composd. Que ces deux ouvrages tels que nous les 
lisons soient absolumcnt semblables h ceux que lisait 
Papias, cela n’est pas soutenable ; d’abord, parce que 
I’cciit de Matlhieu pour Papias se composait unique- 
ment de discours en hdbreu, dont il circulait des tra- 
ductions assez diverses, ct en second lieu, parce que 
I’ecrit de Marc et cclui de Matlhieu elaicnt pour lui 
profond^mcnt dislincts, redigds sans aucune entente, 
et, ce scmble, dans des langucs difliirentes. Or, 
dans I’etat actuel des textes, I’Evangile selon Mat- 
thieu et I’Evangile selon Marc offrent des parties pa- 
rall6les si longues ct si parfaitemcnt identiqucs qu’il 
faut suppose!’, ou que le redacteur definitif du premier 
avail le second sous les yeux, ou que le redacteur 
d6fmilif du second avail le premier sous les yeux, ou 
que tous deux ont copi6 le meme prototype. Co qui 
parait le plus vraisemblable, c’est que, ni pour Mat- 
thieu, ni pour Marc, nous n’avons les redactions tout 
5, fait originates; que nos deux premiers evangiles 
sontdejk des arrangements, oil Ton a cherch6ti,rem- 
plir les lacunes d’un lexte par un autre. Chacun vc”- 
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lait, en effet, posseder un exemplaire complet. Celui qui 
n’avait dans son exemplaire que des discours voulait 
avoir des r4cits, et r4ciproquement. G’est ainsi que 
« I’Evangile selon Matthieu » se trouva avoir englob(§ 
presque toutes les anecdotes de Marc, et que « I’Evan- 
gile selon Marc » contient aujourd’hui une foule de 
traits qui viennent des Logia de Matthieu. Chacun, 
d’ailleurs, puisait largement dans la tradition 4van- 
gelique se continuant autour de lui. Cette tradition 
est si loin d’ avoir 4te epuis4e par les evangiles que 
les Actes des apotres et les P4res les plus ancicns 
citent plusieurs paroles de Jesus qui paraissent au- 
thentiques ct qui ne se trouvent pas dans les evan- 
giles que nous poss4dons. 

II importe peu a notre objet actuel de pousser plus 
loin cette delicate analyse, d’essayer de I’econstruire 
en quelque sorte, d’une part, les Logia originaux dc 
Matthieu; de Tautre, le r4cit primitif tel qu’il sortit de 
la plume de Marc. Les Logia nous sont sans doute 
represent4s par les grands discours de Jdsus qui rem- 
plissent une partie considerable du premier evan- 
gile. Ces discours forment, en effet, quand on les de- 
tache du reste, un tout assez complet. Quant aux 
recits du premier et du deuxifeine 4vangile , ils 
seinblent avoir pour base un document common donl 
le texte se retrouve tantOt chcz I’un, tantnt chez 
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I’autre, el do«t le deuxifeme ^vangile, tel que nous 
le lisons aujourd’hui, n’est qu’une reproduction peu 
modifi^e. En d’autres termes, le systSme de la vie de 
Jesus chez les synoptiques repose sur deux documents 
originaux : 1“ les discours de J^sus recueillis par 
rap6tre Matthieu ; 2° le recueil d’ anecdotes et de ren- 
seignements personnels que Marc ^crivit d’aprte les 
souvenirs de Pierre. On peut dire que nous avons 
encore ces deux documents, mSl^s Ji des renseigne- 
ments d’ autre provenance, dans les deux premiers 
^vangiles , qui portent non sans raison le nom 
d’ « fevangile selon Matthieu » et d’ « ilvangile selon 
Marc. » 

Ce qui est indubitable, en tous cas, c’est que de 
ires-bonne heure on mit par dcrit les discours de 
J(5sus en langue arameenne, que de bonne heure aussi 
on 6crivit ses actions remarquables. Ce n’6taient 
pas Ici des textes arret6s et fix6s dogmatiquemont. 
Outre les 6vangiles qui nous sont parvenus , il 
y en eut une foule d’autres pretendant reprcscu- 
ter la tradition des tcmoins oculaires^. On atla- 
chait peu d’importaiice h, ces ecrils, et les conser- 
vateurs, tels que Papias, y priiferaient hautemenl la 


1. Luc. I, 1-2; Origt^ne, Horn, in Luc., 1, init.; sainl Jerome, 
Comment, in Mailh,, prol. 
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tradition orale^. Corame oncroyait encore le moncle 
prfes de finir, on se souciait pen de composer des 
livres pour I’avenir; il s’agissait seulement de garder 
en son cocur I’image vive de celui qu’on esp4rait 
bientdt revoir dans les nues. De lli le pen d’autorit6 
dont jouissent durant cent cinquante ans les textes 
6vang61iques. Onne se faisait nul scrupule d’y inscrer 
des additions, de les combiner diversement, de les 
completer les uns par les autres. Le pauvre horame 
qui n’a qu’un livre vent qu’il contienne tout cc qui lui 
va au coeur. On se pr^tait ces petits livrets ; chacun 
transcrivait h. la marge de son exemplaire les mols, 
les paraboles qu’il trouvait ailleurs et qui le tou- 
chaiont®. La plus belle chose du monde est ainsi 
sortie d’une Elaboration obscure et coniplelemem 
populairc. Aucuno redaction ii’avait de valeur abso- 
luc. Justin, qui fait souvent appel ii ce qu’il nomine 
« les memoires des ap6lrcs » avait sous les ycux un 
Etat des documents Evangcliques assez dilTercnt de 
celui que nous avons; en lous cas, il ne se donne 

-1. Papias, dans Eusfibo, //. E.. Ill, 39. Coraparez IrdntJo, Jr/t'. 
Acer., Ill, n ct in. 

2. G’est ainsi que le beau recit Jmn,s\\i, 1-H a toujours tloUi- 
sans li’ouvcr sa place fixe dans to cadre des cvangilcs refus. 

3. Ta d 7 ;'/y.vr,u.ovsuu.aTa Tuiv dwcOTo'Xwv, d naXtlrai sua'f^sX.ta. Juslin, 
Apol., 1 , 33, 66, 67; Dial, cum, Tryph., 10, 100, 101, 102, 101, 
101, 106, 106, 107. 
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aucun souci de les alleguer textuellement. Les cita- 
tions ^vangeliques, dans les Merits pseudo-cl6mentins 
d’origine ^bionite, pr^sentent le m6me caractfere. 
L’esprit 6tait tout; la lettre n’^tait rien. G’est quand la 
tradition s’affaiblit dans la seconde moiti^ du ii* sidcle 
que les textes portant des noms d’apStres prennent 
une autorit4 decisive et obtiennent force de loi. 

Qui ne voit le prix de documents ainsi composes 
des souvenirs attondris, des rdcits nalfs des deux pre- 
miferes generations chretiennes, pleines encore de la 
forte impression que I’illustre fondateur avail pro- 
duite, et qui semble lui avoir longtemps survccu? 
Ajoutons que les 4vangiles dont il s’agit semblcnt 
provenir de celle des branches de la famille chre- 
tienne qui touchait le plus pr4s k J4sus. Le dernier 
travail de redaction , au moins du textc qui porto 
le norn de Mallhieu, parait avoir 414 fait dans Tun 
des pays si lues au nord-cst dc la Palestine, tels 
quo 111 Gaulonitide, le Ilauran, la Batan4e, ou beau- 
coup de Chretiens se r4fugi4rent h r4poque de la 
guerre des Romains, oil Ton trouvait encore au 
11 ° siccle des parents de J4sus *, et oil la premiere 
direction galilconne se conserva plus longtemps 
qu’aillcurs. 


1. Jutob Al'ncaiii, dans Eusobe, /Jist. eccL, 1,7. 
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Jusqu’a present nous n’avons parle que cles Irois 
evangiles dils synopliques. 11 nous reste h parler du 
quatrifeme, de celui qui porte Ic nom de Jean. Ici les 
doutes sont beancoup plus fondcs, et la question 
moins pr^:s d’une solution. Papias, qui se rattachait 
!\ r^cole de Jean, et qui, s’il n’avait pas et4 son audi- 
teur, comntie le veut Ircnee, avait bcaucoup fr6quente 
.ies disciples immediats, entre autres Aristion el celui 
qu’on appelait Preshyteros Joannes, Papias, qui avait 
recueilli avcc passion les recits oraux de cet Aristion 
et de Presbylcros Joannes, ne dit pas un mot d’une 
«Vie de Jesus )) ^crite par Jean. Si une telle mention 
se fut trouvee dans son ouvrage, Eusfebe, qui relcve 
chez lui tout ce qui sert A I’histoire littdraire du si^cle 
aposlolique, en eut sans aucun doute fait laremarque. 
I;es difiicult^s intrinseques tirces do la lecture du 
quatrieme 6vangile lui-raeme ne sont pas moins 
fortes. Comment, A cote de renseignements precis et 
qui sentent si bien le leinoin oculaire, trouve-t-on 
CCS discours totalcment dilTcrents de cenx de l\Ial- 
tliieu? Comment, A cole d’un plan general de la vie 
de Jesus, qui parait bien plus salisfaisant et plus exact 
(jue celui des synopliques, ces passages singuliers oit 
Ton sent un int^r^t dogmatique propre au redacteur, 
des idees fort etrangeres A J(5sus, et parfois dos 
indices qui meltent en garde contre la bonne foi 
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du narrateur? Comment enfin, k cole des vues les 
plus pures, les plus jusles, les plus vraiment evange- 
liques, ces laches oii Ton aime k voir des interpola- 
tions d’lm ardent sectaire? Est-ce bien Jean, fils 
de Zebedee, le frkre de Jacques (dont il n’est pas 
question une seule fois dans le quatrikme dvangile), 
qui a pu dcrire en grec ces lecons de mdtaphysique 
abstraite, donl ni les synoptiques ni le Talmud ne 
presentent I’analogue? Tout cela esl grave, et, pour 
mol, je n’ose 6tre assurd que le quatridme dvangile 
ait eld dcrit tout entier de la plume d’un ancien pd- 
cheur galilden. Mais qu’en somme cet dvangile soil 
sorli, vers la fin du premier sidcle, de la grande dcole 
d’Asie-Mineure, qui se rattachait k Jean, qu’il nous 
reprdsontc une version de la vie du maitrc, digne 
d’etre prise en haute considdralion et souvent d’dtre 
prdfdrdc, c’est ce qui est ddmontrd, et par des 
Idinoignagos exterieurs et par I’examen du docu- 
ment lui-memc, d’unc facon qui nc laisse rion k 
desircr. 

Et d’abord. personnc ne doute quo, vers fan 1 50, le 
(|ualri(;ino dvangile n’cxistat cl nc lYit attriliud a Jean. 
Des textes formclsde saint Justin *, d’Athenagorc 

1. 1, 32, 01; Mtif. emu Tri/pli., 88. 

Legaliopro christ., 10. 
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de Tatien*-, de Th^ophile d’Antioche^, d’lrenee*, 
montrent dfes lors cet Evangile m616 k toutcs les con- 
troverses et servant de pierre angulaire au d6velop- 
pement du dogme. Ir^nde est formel; or, Ir6n6e 
sortait de I’^cole de Jean, et, entre lui et I’apdtre, 
il n’y avait que Polycarpe. Le rOle de noire evan- 
gile dans le gnosticisme, et en parliculier dans le 
systfeme de Valentin*, dans le montanisme® et dans 
la querelle des quartod^cimans®, n’est pasmoins dc- 
cisif. L’4cole de Jean est celle dont on apercoit le 
tnieux la suite durant le ii' sifecle; or, ccltc ocole 
ne s’explique pas si Ton ne place le qualrifeine evan- 
gile cl son berceau meine. Ajoutons quo la premiere 
^pitre attribute ci saint Jean est ccrtaineinent du 
mfime auteur que le qualri^me evangile or, I’epilre 
est reconnue comine de Joan par Polycarpe®, Papias®, 
lr6nee*®. 

4. Adv, Grccc.j 5, 7. Gf. Eus^be, II. E., IV, "29; Tlicodorcl, 
Ilwretic. fahul., I, 20. 

2. Ad Anlolycum, II, 22. 

3. Adv. Imr., !I, xxn, 5; III, i. Cf. Eiis., //. E., Y, 8. 

4. Iren6e, Adv. hcer.^l, iii, 6 ; III, xi, 7; saint Hippolyte, /Va- 
lQSophumena,yi^ ii, 29 et suiv. 

5. Ir^nee, Adv. hwr.. Ill, xi, 9. — 6. Euselx), y7is^ecc/.^V,2i. 

7. I Joann., i, 3, 5. Les deux Merits offrent la plus complete, 
identity do stylo, lesmcMnes lours, les m^mes expressions favorites. 

8. Epist. ad Philipp.:,!.— Dans Eusebe, III, 39. 

40. Adv. hcer.j III, xvi, 5, 8. Cf. Eusebe, Hist, eccl.j V, 8. 
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Mais c’est surlout la lecture de I’ouvrage qui est 
de nature a faire impression. L’auteur y park tou- 
jours comme kmoin oculaire ; il veut se faire passer 
pour I’apOlre Jean. Si done cet ouvrage n’est pas 
r^ellement de I’apdtre, il faut admettre une super- 
cherie que I’auteur s’avouait h lui-m6me. Or, quoi- 
que les iddes du temps en fait de bonne foi litk- 
raire dilkrassent essentiellement des ndtres, on n’a 
pas d’exemple dans le monde apostolique d’un faux 
de ce genre. Non-seulement, du reste, I’auteur veut 
se faire passer pour rap6tre Jean, mais on voit clai- 
rement qu’il ecrit dans I’inkrfit de cet ap6tre. A 
chaque page se trahit I’intention de fortifier son 
autoritc, de montrer qu’il a 6t6 le pr6f6r6 de Jdsus 
que dans toutes les circonstances solennelles (ti la 
C6nc, au Calvairc, au tombeau) il a tenu la pre- 
miere place, l.es relations, en somme fraternelles, 
quoique n’excluant pas une certaine rivalik, de I’au- 
teur avee Pierre sa haine au contraire centre 
Judas®, haine ant(irieure pcut-6tre k la trahison, 
scmblcnt percer cJi ot Ih.. On est tenk de croire que 
Joan, dans sa vieillesse, ayant lu les rdcits 6vang61i- 
ques qui circulaient, d’une part, y remarqua diverses 

4. XIII, 23; XIX, 26; xx, 2; xxi, 7, 20. 

2. Jciiii, XVIII, 45-16; XX, 2-6 ; xxi, 4 3-1 9. Comp, i, 3'>, 40, 41. 

3. M, 65; \ii, 6; xiii, 21 cl suiv. 
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inexactitudes de I’autre, fut froiss4 de voir qu’on 
ne lui accordait pas dans I’histoire du Christ une 
assez grande place; qu’alors il commenca k dieter 
une foule de choses qu'il savait mieux que les autres, 
avec I’intention de montrer que, dans beaucoup de 
cas oil on ne parlait que de Pierre, il avait figure 
avec et avant lui*. D4jk, du vivant de J4sus, ces 
l(5gers sentiments de jalousie s’4taient trahisentreles 
fils de Z6b6d4e et les autres disciples®. Depuis la 
mort de Jacques, son frkre, Jean restait seul h4ritier 
des souvenirs intimes dont ces deux apotres, dc 
I’aveu de tous, ^taient ddpositaires. De Ik sa perpe- 
tuelle attention k rappeler qu’il est le dernier sur- 
vivant des t4moins oculaires et le plaisir qu’il prend 
k raconter des circonstances que lui seul pouvait 
connaitre. De Ik, tant de petits traits do precision qui 
semblent comme des scolies d’un annotateur : « 11 
ctait six heurcs; » « il dtaitnuit; » «cct homme s’ap- 

1. La inaniero dont Aristion ou Preshyleros JonmiPs s’ox[)ri- 
inait siir TtWancjile do Marc devantPapias (Eusebo, //. E,, Ilf, 39) 
iinpli<iue, enotTet, imo critique) bienveillante, ou, pour mieux dire, 
une sorto d’excuse, qui semble supposor que les disciples do Jean 
concevaient sur le mftine sujet quolquo chose do mieux. 

2. Comp. Jean, xviii, 15etsuiv., h Matth., xxvi, 58; Jean, xx, 
2-6, a Marc, xvi, 7. Voir aussi Jean, xm, 24-25. 

3. Voir ci-dessoiis, p. 159. 

4. I, 14; XIX, 35; xxi, 24 et suiv. Comp, la premiere 6pUre de 
saint Jean, i, 3, 5. 



INTItODUCTION. 


x\i\ 


pclait Malcluis; » « ils avaient allum6 un r6chaud, 
car il faisait froid ; » « cette tunique etait sans 
couture. » De lb., cnfin, le desordre de la redaction, 
r irregularity de la marche, le decousu des premier 
chapitres ; autant de traits inexplicables dans la sup 
position oil noire evangile ne serait qu’une these de 
theologie sans valour hislorique , et qui , au con- 
traire, se comprennent parfaitement, si Ton y voit, 
conformyment b, la tradition, des souvenirs de vieil- 
lard, tantot d’une prodigieuse fraicheur, tantot ayant 
subi d’ytranges alterations. 

Une distinction capitale, en efiet, doit dtre faite 
dans ryvangile de Jean. D’une part, cet dvangilc 
nous prcsente un canevas do la vie de Jfeus qui dil- 
fyre considcrablcment de celui des synoptiques. De 
I’autrc, il met dans la bouclie de J^sus des discours 
dont le ton, le style, Ics allures, les doctrines n’ont rien 
do commun avcc les Logia rapportes par les synop- 
tiques. Sous ce second rapport, la diffyrence est telle 
qu’il faut faire son choix d’unc maniere tranchee. Si 
Jesus parlait comme le veut Matthieu, il n’a pu parlor 
coinine le veut Jean. Entrc les deux auloritys, aucun 
critique n’a liesity, ni n’hcsilera. A niille lieues du ton 
simple, dysinteressy, impersonnel des synoptiques, 
revangilc de Jean monlre sans cesse les pryoccupa- 
tioiis de I’apologiste, les arriere-pensees du sectaire, 





OniGINES DU CniUSTIANISMI'.. 


I’inlcntion de prouver une these el de convaincre dos 
adversaires Cc n’est pas par dcs tirades prctcn- 
tieuses, lourdes, mal 6crites, disant pcu de chose au 
sens moral , que J^sus a fonde son oeuvre divine. 
Quand mfinie Papias ne nous apprendrait pas que 
Matthieu 4crivit les sentences de Jesus dans leur langue 
originale, le naturcl, I’inelfable verity, le charme sans 
pareil des discours synoptiques, le lour profond^inent 
hdbrai'que de ces discours, les analogies qu’ils pr6- 
sentent avec les sentences des docleurs juifs du meme 
temps, leur parfaite harmonic avec la nature dc la 
Galilde, tous ces caract^res, si on les rapproche de la 
gnose obscure, de la m<5taphysiquc conlournce qui 
remplit les discours dc Jean, parleraient assoz haul. 
Gela ne veut pas dire qu’il n’y ait dans les discoui's de 
Jean d’admirables dclairs, dcs trails qui viennenl vrai- 
ment de J(Jsus 2 . Mais le ton mystique de ces dis- 
cours ne r4pond en rien au caractere dc I’eloquence 
de J4sus telle qu’on se la figure d’aprcs les synopti- 
ques. Un nouvel esprit a sou(T16; la gnose cst d6ja 

4. Voir, par exomple, chap, ix ct xi. Reinarquer surtout roffet 
Strange que font des passages comme Jean^ xix, 33; xx, 31 ; xxi, 
20-23, 24-25, quand on se rappelle Tabsence de toute reflexion 
qui distingue les synoptiques. 

2. Par exemple, iv, 4 et suiv.; xv, 42 et suiv. Plusieurs mofs 
rappeles par Jean se relrouvent dans les synoptiques (xn, 46; 
XV, 20). 
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coinmencde ; I’ftre galileeniie du royaume de Dieu esl 
fiiiie; I’esperance de la prochaine venue du Christ 
s’eloigne; on entre dans les aridilds de la m^taphy- 
sique, dans les t6nebres du dogme abstrait. L’esprit 
de Jesus n’est pas Ik, et si le flls de Z6b6d6e a vrai- 
mcnt trac6 ces pages, il avait certes bien oubli6 en 
Ics ^crivanl lo lac de G(5ncsareth ct les chavmants en- 
tretiens qu’il avait entendus sur ses bords. 

Une circonstance, d’aillcurs, qui prouve bien que 
les discours rapporl4s par le quatrikme 6vangile nc 
sontpas des pieces historiques, mais des compositions 
destinies k couvrir de Tautorit^ de J6sus certaines 
doctrines chores au r^dacteur, e’est leur parfaite 
harmonic avee r(itat intellectuel de I’Asie-Mineure au 
moment oil elles furenf Rentes. L’Asie-Mineure 6tait 
alors le thektre d’un 6trange mouvement de philosophic 
syncrelique; tous les gerraes du gnoslicisme y exis- 
taient d(5jk, Jean parait avoir bu k ces sources 6lran- 
gercs. II se pent qu’apriis les crises de I’an 68 (date 
de I’Apocalypse) et de Tan 70 (ruine de Jerusalem), 
le vieil apotre, k Tame ardente et mobile, d(5sabus4 
de la croyanco k une prochaine apparition du Fils de 
riiomine dans les nues, ait pench4 vers les id4es qu’il 
Irouvait autour de lui, et dont plusieurs s’amalga- 
maient asscz bien avec certaines doctrines chr6tien- 
nes. En prclant ces nouvclles id4es k J4sus, il ne 
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fit quo suivre un penchant bien nalurel. Nos sou- 
venirs se Iransfonnent avec tout le reste; I’ideal 
d’une personne que nous avons connue change avec 
nous*. Considerant Jesus comine I’incarnation de la 
vdrilc, Jean ne pouvait manquer de lui attribuer ce 
qu’il etait arrive b, prendre pour la verite. 

S’il faut tout dire, nous ajoulerons que probable- 
inent Jean lui-mfime eut en cela peu de part, que 
cc changcment se fit autour de lui plutot que par lui. 
On est parfois tentd de croire que des notes pre- 
cieuses, venant de I’apotre, out ele employees par 
ses disciples dans un sens fort dilTerent de I’es- 
prit evangelique primitif. En elfct, certaines parties 
du quatri^ine evangile ont 6t<5 ajoulecs aprcs coup ; 
tel est le xxi“ chapitre tout entier oil I’anteur 
semble s’fitre propose de rendre hommagc 5, I’apolre 
Pierre apr6s sa mort et de repondro aux objections 
qn’on allait tirer ou qu’on tirait dcja de la mort de 
Jean lui-meme (v. 21-23). Plusicurs autros endroits 
portent la trace de ratures et de corrections 

11 est impossible, a distance, d’ avoir le mot do tou.s 

4. C’esl ainsi que Napoi6on devint un liberal dans les somenirs 
de ses compagnons d’cxil, quand coux-ci, apres lour rctour, se 
Irouverent jeles au milieu de la society politique du temps. 

2. Les versets xx, 30-34, funuent evidemment Tancienne con- 
clusion. 

3, VI, 2, 2‘JI; vii, 



INTRODUCTION. 


XXXUI 


ces problfemes singuliers, et sans doute bien des sur- 
prises nous seraient r4serv6es, s’il nous 4tait donn4 
de p4n4trer dans les secrets de cette myst4rieuse 
4cole d’fiph4se qui, plus d’une fois, paralt s’4tre 
complu aux voies obscures. Mais une experience 
capitale'est celle-ci. Toute personne qui se mettra 
h, 4crire la vie de J4sus sans theoric arr6t4e sur 
la valeur relative des 4vangiles, se laissant uni- 
quement guider par le sentiment du sujet, sera 
ramen(5e dans une foule de cas ii pr4ferer la nar- 
ration de Jean k celle des .synoptiques. Les derniers 
mois de la vie de J4sus en particulier ne s’expli- 
quent que par Jean ; une foule de traits de la Pas- 
sion, inintelligibles dans les synoptiques^, rcprennent 
dans le rdcit du quatrifeme 4vangile la vraisemblance 
et la possibility. Tout au contraire, j’ose d4fier qui 
que ce soit de composer une vie de J4sus qui ait 
un sens en tenant compte des discours que Jean 
pr4te J4sus. Cette facon de se precher et de se 
d4montrer sans cesse, cette perp4tuelle argumen- 
tation, cette mise en sc4ne sans naivety, ces longs 
raisonnements & la suite de chaque miracle, ces 
discours raides et gauches, dont le ton est si sou- 


4 . Par exemple, ce qui concerne I’annonce de la trahison de 
Judas. 
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vent faux et in^gal^, ne seraient pas soulferts par un 
homrae de gout k cotd des d^licieuses sentences des 
synoptiques. Ce sont ici, 4videmment, des pieces ar- 
tificielles®, qui nous reprdsentent les predications de 
Jesus, comme les dialogues de Platon nous rendent 
les entretiens de Socrale. Ce sont en quelque sorte 
les variations d’un musicien improvisant pour son . 
compte sur un theme donne. Le theme pout n’etre pas 
sans quelque authcnliciie ; mais dans I’execution, la 
fantaisie de I’artiste se donne pleine carriere. On sent 
le precede factice, la rhetorique, I’appret *. Ajoutons 
que le vocabulaire de Jesus no se retrouve pas dans 
les morceaux dont nous parlons. L’expression de 
« royaume de Dieu, » qui etait si familierc au maitre^, 
n’y figure qu’une scule fois En revanche, le style 
des discours pretes k Jesus par le quatrikme evan- 
gile offre la plus complete analogie avec celui des 
epitres de saint Jean ; on voit qu’en ecrivant les dis- 
cours, I’auteur suivait, non ses souvenirs, mais le 

1. Voir, par exemple, ii^ 25; iii, 32-33, et les longues disputes 
(les ch. VII, VIII, IX. 

2. Souvent on sent que Tauteur cherche des pr6textes pour pla- 
cer des discours (ch. iii, v, viii, xiii et suiv.). 

3. Par exemple, chap. xvii. 

4. Outre les synoptiques, les Actes, les fipitres de saint Paul, 

1’ Apocalypse en font foi. 

5. Jean, iii, 3, 5. 
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mouvement assez monotone de sa propre pens6e. 
Toute une nouvelle langue mystique s’y d4ploie, 
langue dont les synoptiques n’ont pas la moindre id4e 
(« monde, » « v6rit6, » « vie, » « lumiere, » « t6nfe- 
bres , » etc. ) . Si J6sus avait jamais parl6 dans ce 
style, qui n’a rien d’h^breu, ricn de juif, rien de tal- 
mudique, si j’ose m’ exprimer ainsi, comment un soul 
de ses auditeurs en aurait-il si bien gard^ le secret? 

L’histoire litt4raire offre du reste un autre exemple 
qui pr^sente.jla plus grande analogie avec le ph6no- 
mfene historique que nous venons d’ exposer, et quisert 
kl’expliquer. Socrale, qui comme J6s«s n’6crivit pas, 
nous est connu par deux de ses disciples, Xenophon 
ct Platon, le premier rdpondant par sa redaction lim- 
pide, transparente, impersonnelle, aux synoptiques, 
le second rappelant par sa vigoureuse individuality 
I’auteur du quatrieme ^vangile. Pour exposer I’ensei- 
gnement socratique, faut-il suivre les (c Dialogues » de 
Platon ou les « Entretiens» de Xenophon? Aucun doute 
ii cet ygard n’est possible ; tout le monde s’ est atta- 
chy aux « Entretiens » et non aux « Dialogues.)) Platon 
cependant n’apprend-il rien sur Socrate? Serait-il 
d’une bonne critique, en ecrivant la biographic de ce 
dernier, de nygliger les « Dialogues ? » Qui oserait le 
soutenir? L* analogie, d’ailleurs, n’est pas compiyte, 
et la diffyrence est en favour du quatrifeme yvangile. 
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C’est Tauteur de cet 6vangile, en eflfet, qui est le 
meilleur biographe, comme si Platon, tout en pretant 
^ son maitre des discours fictifs, connaissait sur sa vie 
des choses capitalcs que X4nophonignorat tout k fait. 

Sans nous prononcer sur la question mat4rielle de 
savoir quelle main a trac4 le quatri4me 4vangile, 
et tout en inclinant h. croire que les discours au moins 
nc sont pas du fils de Zdbddee, nous admettons done 
que c’est bien Ik « I’fivangile scion Jean, » dans le 
m4me sens que le premier et le deuxifeme 4vangile 
sont bien les Iwangiles « selon Matthieu » et « selon 
Marc. » Le canevas liistorique du quatriime evan- 
gile est la vie de J6sus telle qu’on la savait dans 
r4cole de Jean ; c’est le recit qu’Aristion et Pres- 
hyleros Joannes firent k Papias sans lui dire qu’il 
6tait 6crit, ou plutot n’atlachant aucune importance 
k cette particularite. J’ajoute que, dans mon opi- 
nion, cette ecolc savait mieux les circonstanccs exte- 
rieures de la vie du fondatcur que le groupe dont 
les souvenirs ont constitue les dvangiles synoptiques. 
Elle avait, notamment sur les s4jours de Jesus k 
Jerusalem, des donn4es que les autres ne posse- 
daient pas. Les aflili^s de I’^cole traitaient Marc de 
biographe mediocre, et avaient imagine un systkme 
pour expliquer ses lacunes*. Certains passages de 


4 . Papias, loc. cit. 
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Luc, Oil il y a comme un 6cho des traditions johan- 
niques*, prouvent du reste queces traditions n’^taient 
pas pour le reste de la famille chr6tienne quelquc 
chose de tout k fait inconnu. 

Ces explications seront sufiisantes, je pense, pour 
qu’on voie, dans la suite du r6cit, les motifs qui 
m’ont determine h donner la prefdrence h tel ou tel 
des qualre guides que nous avons pour la vie de J&us. 
En somme, j’admets comme aufhentiques les quatre 
6vangiles canoniques. Tous, scion moi, remontent au 
premier sifecle, et ils sont 5, peu pr6s des auteurs k qui 
on les attribue; mais leur valour historique est fort 
diverse. Matthieu m(5rite dvidemment une confiance 
hors ligne pour les discours; 15, sont les les notes 
memes prises sur le souvenir vif et net de I’enseignc- 
ment de Jesus. Une espfice d’ticlat 5 la fois doux et 
terrible, une force divine, si j’ose le dire, souligne ces 
paroles, les detachc du contexte et les rend pour le 


I. Ainsi, lo pardon de la femme pecheresse, la connnissance 
qu'a Luc do la famille de B6thanie, son typo du caraclero de 
Marlho rdpondant au do Jean (xn, 2), le trait de la femme 

(|ui ossuya les pieds de J6susavec ses clieveux,uno notion obscure 
des voyages do Jesus ti J6rusalem, l’id6o qu’il a comparu a la 
Passion dovant trois autoril6s, I’opinion ou est I’auteur que qucl- 
ques disciples assistaient au cruciQement, la connaissanco qu’il a 
du r61o d’Anno 5 c6l6 de Calphe, I’apparition de I'ange dans 
I'agonie (comp. Joan, xii, 98-29). 
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critique facilement reconnaissables. La personne qui 
s’est donn4 la tS,che de faire avec I’histoire 6vang61ique 
une composition r^gulifere, possfede k cet 6gard une 
excellente pierre de touche. Les vraies paroles de J^sus 
se d6c61ent pour ainsi dire d’elles-mSmes ; d6s qu’on 
les touche dans ce chaos de traditions d’authenticitS 
in^gale, on les sent vibrer; elles se traduisent comme 
spontandment, et viennent d’elles-mfimes se placer 
dans le recit, oh elles gardent un relief sans pareil. 

Les parties narratives group(5es dans le premier 
dvangile autour de ce noyau primitif n’ont pas la 
mfime autorM. 11 s’y trouve beaucoup de 14gendes 
d’un contour assez mou, sorties de la pidtd de la 
deuxi^me g4ndration chr^tienne ^ . L’dvangile de 
Marc csl bien plus ferine, plus pi’ocis. inoins cliargc 
dc circonstanccs tardivcmcnl inscrccs. Cost cclui 
des trois synoptiques qui est restd Ic plus ancien, le 
plus original, celui oii sont vcnus s’ajouler le moins 
d’dldments posterieurs. Les details mal^ricls out 
dans Mai’C une nettele qu’on chercherait vainement 
chez les autres dvangelistcs. II aime k rapportcr 
certains mots de J6sus en syro-chaldaique 11 

1. Gil. 1 et II surtouL Voir au.^si wvii, 3 ot sniv., 19, 

GO , xxviii, 2 et suiv., en oompnnint 

2. V, 41; VII, 34 ; xv, 34, Matthieu n’otlro cette parlicularil^ 
qu’une fois (xwii, 40). 
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est plein d’ observations minutieuses venant sans 
nul doute d’un t6moin oculaire. Rien ne s’oppose 
h. ce que ce tdrnoin oculaire , qui evidemmcnt 
avait suivi J6sus, qui I’avait aime et regard^ de 
trfes-pr^s, qui en avait conservd une vive image, 
ne soit l’ap6tre Pierre lui-m4ine, comme le veut 
Papias. 

Quant {i I’ouvrage de Luc, sa valeur historiquc est 
sensibiement plus faible. C’est un document do sc- 
condo main. La narration y est plus murie. l.cs mols dc 
J6sus y sont plus r^n<5chis, plus composes. QiicUiucs 
sentences sont pouss6es 5, rexc6s ct fauss^es L Lcri- 
vant hors de la Palestine, et ccrtainement apres le 
sidge de Jdrusalem 2 , I’auteur indiciue les lieux avec 
moins de rigueur quo les deux autros synoptiques ; 
il a une faiisse idee du temple, qu’il se represcntc 
comme un oratoire, ou Ton va faire ses ddvotions^; 
il emoussc les details pour tacher d’amener une con- 
cordance eiitro les (liirdrents rccits'*; il adoucit les 
passages qui diaient devcnus embarrassants au point 
de vue d’une iddc plus exalldc dc la divinitd do 


1. XIV, 26. Los regies de I’apo.'tolat (ch. x) y ont un caraclcrc 
purliculier d’exaltation. 

2. XIX, 41, 43-44; xxi, 9, 29; win, 29. 

3. 11, 37 ; xviii, 10 1 1 suiv.; xxiv, 53. 

4. Par exempkf; iv, 16. 
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J4sus * ; il exagfere le merveilleux ® ; il commct 
des erreurs de chronologie il oihet les gloses 
h^braiques ne cite aucune parole de Jdsus en cette 
langue, nomme toutes les localit^s par leur nom 
grec. On sent I’^crivain qui compile, I’homme qui n’a 
pas vu directement les tdmoins, mais qui travaille 
sur les textes, et se permet de fortes violences 
pour les mettre d’accord. Luc avait probablement 
sous les yeux le recueil biographique de Marc et les 
Logia de Matthieu. Mais il les traite avec beau- 
coup de liberty ; tantot il fond ensemble deux anec- 
dotes ou deux paraboles pour en faire une tan- 
t6t il en decompose une pour en faire deux ®. Il 
interprfete les documents selon son sens particulier; 
il n’a pas I’impassibilit^ absolue de Matthieu et 
de Marc. On pent dire certaines choses de ses gouts 
et de ses tendances particuli6res ; e’est un devot 
tr5s-exact ^ ; il tient ti ce que J6sus ait accompli tons 


1. HI, 23. Il omet Maltli., xxiv, 36. 

2. IV, 14; XXII, 43, 44. 

3. Par exomplo, cn co qui concerno Quirinius, Lysanias , 
Thoudas. 

4. Comp. Luc, I, 31, a Mallh., i, 21. 

5. Parexomple, xix, 12-27. 

6. Ainsi, lo ropas do Bi^lhanio lui donno deux recits (vii, 36- 
48, et X, 38-42. 

7. xxiii, 56. 
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les rites juifs ^ ; il est ddmocrate et dbionite exaU6, 
c’est-k-dire trfes-oppos6 k la propri6t4 et persuade 
que la revanche des pauvres va venir*; il alTectionne 
par-dessus tout les anecdotes mettant en relief la 
conversion des p^cheurs, I’exaltation des humbles *;il 
modifie souvent les anciennes traditions pour leur don- 
ner ce tour*. Il admet dans ses premieres pages des 
Idgendes sur I’enfance de J^sus, racont4es avec ces 
longues amplifications, ces cantiques, ces proc4d(Ss 
de convention qui forment le trait essentiel des 6van- 
giles apocryphes. Enfin, il a dans le recit des der- 
niers temps de Jesus quelques circonstances pleines 
d’un sentiment tendre et certains mots de J^sus d’une 
dclicieuse beaut6 qui ne se trouvent pas dans les 
recits plus authentiques, et oil Ton sent le travail de 


1. II, 21, 22, 39, 41, 42. G’est un trait cbionito. Cf. Philoso- 
phwncmi. Mi, vi, 34. 

2. La parabole flu riche etdo Lazare, Comp, vi, 20 et siiiv.; 2i 
ct suiv. ; XII, 13 ct suiv. ; xvi enticr; xmi, 35; Actes, ii. 4i-i5; 
V, 1 et suiv. 

3. La foniiiic tjui oirU les picds, Zach6e, lo bon larron, la para- 
bole du pharision et dupublicain, l eiifant prodigue. 

4. Par excm[)le, la femme qui oint les pieds devient chez lui 
uno peche^e^se qui se convt'rtit. 

0 . Jdsus pleurantsur Jerusalem, la sueur de sang, la rencontre 
des saintes femmes, le bon larron, etc. Le mot aux femmes de 
Jerusalem (xxni, 28-29) no pent gu^re avoir 6td conQu qu'apr^s 
le si6ge do Tan 70. 
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la ISgende. Luc les empruntait probablement k un 
recueil plus recent, oil Ton visait surtout k exciter 
des sentiments de pidt6. 

Une grande reserve 4tait naturellement commandee 
en presence d’un document de cette nature. II eut 6te 
aussipeu critique delen4gliger que de I’employersans 
discernement. Luc a eu sous les yeux des originaux 
que nous n’avons plus. C’est moins un 6vang61iste 
qu’un biographe de J^sus, un « harmoniste, » un correc- 
teur k la manikre de Marcion et de Tatien. Mais c’est 
un biographe du premier sikcle, un artiste divin qui, 
ind6pendamment des renseignements qu’il a puises 
aux sources plus anciennes, nous montre le caractere 
du fondateur avec un bonheur de trait, une inspiration 
d’ ensemble, un relief que n’ont pas les deux autres 
synopliques. Son ^vangile est celui dont la lecture 
a le plus de charme ; car k I’incomparable beaiit6 
du lend commun, il ajoute une part d’arlilice et 
de composition qui augmente singulierement Teflet 
du portrait, sans nuire gravement k sa verito. 

En somme, on peut dire que la redaction synop- 
lique a traverse trois degr4s : 1* I’fitat documentairc 
original (Xoyia de Matthieu, Xe)(^9evTa vj icpayOevra de 
Marc), premikres redactions qui n’ existent plus; 
2® retat de simple melange, oil les documents ori- 
ginaux sont amalgames sans aucun effort de compo- 
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sition, sans qu’on voie percer aucune vue personnelle 
de la part des auteurs ( ^vangiles actuels de Mat- 
thieu et de Marc); 3® I’dtat de combinaison ou de 
redaction voulue et r4fl4chie, oU Ton sent I’effort 
pour concilier les diff^rentes versions (6vangile de 
Luc). L’^vangile de Jean, comme nous I’avons dit, 
forme une composition d’un autre ordre et tout k fait 
ii part. 

On remarquera que je n*ai fait nul usage des 4van- 
giles apocryphes. Ces compositions ne doivent 6trc 
en aucune facon mises sur le mfime pied que les 
^vangiles canoniques. Ce sont de plates et pu4riles 
amplifications, ayant les canoniques pour base ct n’y 
ajoutant rien qui ait du prix; Au contraire, j’ai dt(5 
fort attentif A recueillir les lambcaux conserves par 
les P6res de rfeglisc d’ancicns evangiles qui existfe- 
rent autrefois paraI161ement aux canoniques et qui sont 
niaintenant perdus, comme I’fivangile selon les H6- 
breux, I’Lvangile selon les figyptiens, les fivangiles 
dits de Justin, de Marcion, de Tatien. Les deux pre- 
miers sont surtout importants en ce qii’ils dtaient 
ridig^s en aramiien comme les Login de Matthieu, 
qu’ils paraissent avoir constitu4 une vari^t^ de I’^van- 
gile de cet apotre, et qu’ils furent I’^vangile des 
^bionim, e’est-A-dire de ces petites chr6tient4s de 
Balance qui gard^rent I’usage du syro-chaldalqye, 
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et qui paraissent h. quelques 4gards avoir continue 
la ligne de J4sus. Mais il faut avouer que, dans I’dtat 
oil ils nous sont arrives, ces dvangiles sont inK- 
rieurs, pour I’autorite critique, k la redaction de 
r^vangile de Matthieu que nous poss4dons. 

On comprend maintenant, ce semble, le genre de 
valeur historique que j’attribue aux 6vangiles. Ce ne 
sont ni des biographies h la fa?on de Su6tone, ni des 
l^gendes fictives k la manikre de Philostrate ; ce sont 
des biographies Idgendaires. Je les rapprocherais 
volontiers des Idgendes de Saints, des Vies de Plo- 
tin, de Proclus, d’ Isidore, et autres Merits du m^me 
genre, oil la v^rit^ historique et I’intention de pr6- 
senter des modules de vertu se combinent k des 
degr^s divers. L’inexactitude, qui est un des trails 
de toutes les compositions populaires, s’y fait parti- 
culikrement sentir. Supposons qu’il y a dix ou 
douze ans, trois ou quatre vieux soldats de I’em- 
pire se fussent mis chacun de leur c6t6 k dcrire la vie 
de Napoleon avec leurs souvenirs. II est clair quo 
leurs r^cits offriraient de nombreuses erreurs , do 
fortes discordances. L’un d’eux mettrait Wagram 
avant Marengo; 1’ autre ecrirait sans h4siter que 
Napol6on chassa des Tuileries le gouvernement do 
Robespierre; un troisikme omettrait des expeditions 
de la plus haute importance. Mais une chose resul- 
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terait certainement avec un haul degr6 de v6rit6 
de ces naifs r^cits, c’est le caract^re du h^ros, I’im- 
pression qu’il faisait autour de lui. En ce sens, de 
telles histoires populaires vaudraient mieux qu’une 
histoire solennelle et officielle. On en pent dire autanf 
des evangiles. Uniquement attentifs k raettre en saillie 
Texcellence du maltre, ses miracles, son enseigne- 
ment, les 6vangelistes montrent une entifere indif- 
ference pour tout ce qui n’est pas I’esprit m^me de 
Jesus. Les contradictions sur les temps, les lieux, les 
personnes etaient regardees commeinsignifi antes ; car, 
autant on pretait Ji la parole de Jesus un haut degre 
d’inspiration, autant on etait loin d’accorder cette 
inspiration aux redacteurs. Ceux-ci ne s’envisageaient 
que comme de simples scribes et ne tenaient qu’i 
une seule chose : ne rien omettre de ce qu’ils sa- 
vaient 

Sans contredit, une part d’idees precongues dut 
se meier ii de tels souvenirs. Plusieurs recils, surtout 
de Luc, sent inventes pour faire ressortir vivement 
certains traits de la physionomie de Jesus. Cette 
physionomie elle-meme subissaitchaquejour des alte- 
rations. Jesus serait un phenomene unique dans 
I’histoire si, avec Ic role qu’il joua, il n’avait ete 


4 • Voir le passage pr6cit6 de Papias. 
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bien vite transfigure. La legende d’AIexandre dtait 
edose avant que la generation de ses compagnons 
d’armes fClt eteinte ; celle de saint Francois d’ Assise 
commen^a de son vivant. Un rapide travail de meta- 
morphose s’ opera de mdme, dans les vingt ou trente 
annees qui suivirent la mort de Jesus, et imposa h sa 
biographie les tours absolus d’une legende ideale. La 
mort perfectionne I’homme le plus parfait ; elle le 
rend sans defaut pour ceux qui Font aimd. En memo 
temps, d’ailleurs, qu’on voulait peindre le maltre, on 
voulait le ddmontrer. Beaucoup d’anecdotes etaient 
con?ues pour prouver qu’en lui les propheties envi- 
sagdes comme messianiques avaient eu leur accom- 
plissement. Mais ce procddd, dont il ne faut pas 
nier I’importance, ne saurait tout expliquer. Aucun 
ouvrage juif du temps ne donne une sdrie de pro- 
phdties exactement libelldes que le Messic dut ac- 
complir. Plusieurs des allusions messianiques re- 
levdes par les dvangdiistcs sont si subtiles , si 
ddtourndes, qu’on ne pout croire que tout cela 
rdpondtt h une doctrine gdndralenient admise. Tan- 
tdt Ton raisonna ainsi : « Le Messie doit faire 
telle chose ; or Jdsus est le Messie ; done Jesus a 
fait telle chose. » Tantot Ton raisonna h I’inverse : 
« Telle chose est arrivde Jdsus; or Jdsus est le 
Messie ; done telle chose devait arriver au Mes- 
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sie *. » Les explications trop simples sont toujours 
fausses quand il s’agit d’ analyser le tissu de ces pro- 
fondes creations du sentiment populaire, qui d6jouent 
tous les syst^mes par leur richesse et leur infinie 
variate. 

A peine est-il besoin de dire qu’avec de tels docu- 
ments, pour ne donner que de I’incontestable, it 
faudrait se bonier aux lignes g^ndrales. Dans pres- 
que toutes les histoires anciennes, meme dans celles 
qui sont bien moins legendaires que celles-ci, le 
detail prcte 5, des doutes infinis. Quand nous avons 
deux rccits d’un m^rae fait, il est extremement rare 
que les deux recits soient d’ accord. N’est-ce pas une 
raison, quand on n’en a qu’un sent, de concevoir bien 
des perplexit^s ? On pent dire que parmi les anec- 
dotes, les discours , les mots c<51cbres rapport^s par 
les historiens, il n’y en a pas un de rigoureusement 
authentique. Y avait-il des st^nographes pour fixer 
ces paroles rapides? Y avait-il un annaliste toujours 
present pour noter les gestes, les allures, les senti- 
ments des acteurs? Qu’on essaye d’arriver au vrai 
sur la raanii^re dont s’ est pass6 tel ou tel fait contem- 
porain ; on n’y reussira pas. Deux r4cits d’un mfime 
6v6nement faits par des t4moins oculaires different 


4. Voir, par exemple, Jean, xix, 23-24. , 
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essentiellement. Faut-il pour cela renoncer & toute la 
couleur des r^cits et se borner k r4nonc6 des fails 
d’ensemble? Ce serait supprimer I’histoire. Certes, 
je crois bien que, si I’on excepte certains axiomes 
courts et presque mn^moniques, aucun des discours 
rapport6s par Matthieu n’est textuel ; k peine nos 
proc6s verbaux stenographies le sont-ils. J’admets 
volontiers que cet admirable recit de la Passion 
renferme une foule d’k peu prks. Ferait-on ce- 
pendant I’histoire de Jesus en oraettant ces pre- 
dications qui nous rendent d’une maniere si vive 
la physionomie de ses discours, el en se bornant k 
dire avec Josfephe et Tacite « qu’il fut mis k mort par 
I’ordre de Pilate k I’instigation des pretres? » Ce serait 
Ik, selon moi, un genre d’inexactitude pire que celui 
auquel on s’ expose en admettant les details que nous 
fournissent les textes. Ces details ne sont pas vrais k 
la lettre ; mais ils sont vrais d’une veriie superieure ; 
ils sont plus vrais que la nue verite, en ce sens qu’ils 
sont la verite rendue expressive et parlante, eievee a 
la hauteur d’une idee. 

Je prie les personnes qui trouveront que j'ai ac- 
corde une confiance exageree k des recits en grande 
partie legendaires, de tenir compte de I’observation 
que je viens de faire. A quoi se reduirait la vie 
d’ Alexandre, si on se bornait k ce qui est materiel le- 
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ment certain? Les traditions m^me en partie errontes 
renferment une portion de v4rit4 que I’histoire ne pent 
nogliger. On n’a pas reproch4 tiM. Sprenger d’ avoir, 
en 4crivant la vie de Mahomet, tenu grand compte 
des hadith ou traditions orales sur le prophfete, et 
d’ avoir souvent pr4t4 textuellement son h6ros des 
paroles qui ne sont connues que par cette source. 
Les traditions sur Mahomet, cependant, n’ont pas 
un caract4re historique sup4rieur a celui des discours 
et des r4cits qui composent les dvangiles. Elies furent 
4crites de I’an 50 k Tan l/iO de I’hegire. Quand on 
ecrira I’histoire des ecoles juives aux sifecles qui ont 
pr4ccd4 et suivi immddiatement la naissance du chris- 
tianisme, on ne se fera aucun scrupule de prater iiHil- 
lel, k Schammai, a Gamaliel, les maximes que leur 
attribuent la Mischna et la Gemara, bien que ces 
grandes compilations aient 4t4 r4dig6es plusieurs 
centaines d’annees apres les docteurs dont il s’agit. 

Quant aux personnes qui croient, au contraire, que 
I’histoire doit consistcr a reproduire sans interpre- 
tation les documents qui nous sont parvenus, je les 
prie d’ observer qu’en un te’i sujet cela n’est pas 
loisible. Les quatre principaux documents sont en fla- 
grante contradiction Tun avec I’autre ; Josfephe d’ail- 
leurs les rectifie quelquefois. II faut choisir. Pr4tendre 
qu’un 4v4nement ne pent pas s’dtre pass4 de deux 
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^ aucun doute. Si, dans de telles conditions, la re- 
surrection s op^rait, une probabilite ’presque ^gale 
a la certitude serait acquise- Cependant commc une 
experience doit toujours pouvoir se reptiei, que Ton 
doit etre capable de refaire ce que Ton a fait une fois, 
et que dans I’ordre du miracle il ne pent etre question 
de facile ou de difficile, le thaumaturge serait invite k 
reproduire son acte raerveiUeux dans d’autres cir- 
constances, sur d’autres cadavres, dans im autre 
milieu. Si chaque fois le miracle reussissait, deux 
choses seraicnt prouveest la premifere, c’est qu’il ar- 
rive dans le monde des iaiLs surnaturels; la seconde, 
c’est que le pouvoir de les pioduire appartient ou est 
deiegue a cerlaines personnes, Mais qui ne voit que 
jamais miracle ne s’est passe dans ces conditions-lci ; 
que toujours jusqu’ici le thaumaturge a choisi le sujet 
de I’experience, choisi le milieu, choisi le public ; que 
d’ailleurs le plussouvent c’est lepeuple lui-meme qui, 
par suite de I’invincible besoin qu’il a de voir dans 
les grands evenements et les grands hommes quelque 
chose de divin, cree apr6s coup les legendes merveil- 
feuses? Jusqu’a nouvel ordre, nous maintiendrons 
done ce principe de critique historique. au’un recit 
surnaturel ne peut etre admis comme tel, qu’il im- 
plique toujours credulite ou imposture, que le devoir 
de I’historien est de I’interpreter et de rechercher 



INTRODOCTION. uii 

quelle part de v 6 rit 6 , quelle part d’erreur il peut 
reedier. 

Telles sont les regies qui ont suivies dans la 
composition de cet dcrit. A la lecture des textes, j’ai 
pu joindre une grande source de lumi^res, la vue des 
lieux oil se sont passes les 6v4nements. La mission 
scientifique ayant pour objet I’exploration de I’au- 
cienne Phdnicie, que j’ai din'gee en 1860 et 1861 ^ 
m’amena ii r4sider sur les fronti^res de la Galilee et k y 
voyager frequemment, f’ai traverse dans tous les sens 
la province 6vang41ique 5 j’ai visile Jerusalem, Hebron 
et la Samarie ; presque aucune locality importante de 
I’histoire de J4sus ne m’a 4c’i)app4. Toute cette 
histoirequi, k distance, semble flotter dans les nuages 
d’un monde sans rdalite, prit ainsi un corps, une 
solidity qui m’dtonnferent. L’accord frappant des 
textes el des lieux, la merveilleuse harmonie de I’id^al 
evangdlique avee le paysage qui lui servit de cadre 
furent pour inoi coinine une r 6 v 6 Iation. J’eus devant 
les yeux un cinquiemc evangile, !ac4r6, mais lisible 
encore, et d^sormais, k travers les r^cits do Matthieu 
et de Marc, au lieu d’un etre abstrait, qu'on dirait 
n’ avoir jamais existo, je vis une admirable figure hu- 
maine vivre, se mouvoir. Pendant I’ete, ayant du 

\ . Le livre oii seront contenus les r^sultats de cette mission esl 


sous presse. 
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monter h Ghazir, dans le Liban, pour prendre un peu 
de repos, je fixai en traits rapides I’image qui m’^tait 
apparue, et il en r^sulta cette histoire. Quand une 
cruelle 4preuve vint halter mon depart, je n’avais plus 
k r^diger que quelques pages. Le livre a de la 
sorte, compost tout entier fort prfes des lieux memes 
oil J^sus naquit et se d^veloppa. Depuis mon .retour, 
j’ai travaill4 sans cesse it verifier et k contrSler dans le 
detail r^bauche que j’avais 4crite k la hkte dans une 
cabane maronite, avec cinq ou six volumes autour de 
moi. 

Plusieurs regretteront peut-6tre le tour biogra- 
phique qu’a ainsi pris mon ouvrage. Quand je concus 
pour la premikre fois une histoire des origines du 
christianisme, ce que je voulais faire, c’^tait bien, en 
effet, une histoire de doctrines, oh les horames n’au- 
raient eu presque aucune part. Jesus cut k peine 6t4 
nomm6; on se fut surtout attache k raontrer comment 
les id^es qui se sont produites sous son noin germk- 
rent et couvrirent le monde. Mais j’ai compris depuis 
que I’histoire n’est pas un simple jeu d’ abstrac- 
tions, que les hommes y sont plus que les doctrines. 
Ge n’est pas une certaine theorie sur la justification et 
la redemption qui a fait la reforme : e’est Luther, e’est 
Calvin. Le parsisrae, I’hellenisme, le judaisine au- 
raieht pu se combiner sous toutes les formes ; les doc- 
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trines de la resurrection et du Verbe auraient pu se 
developper durant des sifecles sans produire ce fait 
Kcond, unique, grandiose, qui s’appelle le christia- 
nisme. Ce fait est I’oeuvre de J^sus, de saint Paul, de 
saint Jean. Faire I’histoire de J^sus, de saint Paul,de 
saint Jean, c’est faire I’histoire des origines du chris- 
tianisme. Les mouvements anterieurs n’appartiennent 
notre sujet qu’en ce qu’iis servent ii expliquer ces 
homines extraordinaires, lesquels ne peuvent natu- 
rellement avoir etc sans lien avec ce qui les a pre- 
cedes. 

Dans un tel effort pour faire revivre les hautes 
ames du passe, une part de divination et de conjec- 
ture doit etre permise. Une grande vie est un tout 
organique qui ne peut se rendre par la simple agglo- 
meration de pctits faits. T1 faut qu’un sentiment pro- 
fond embrasse I’ensemble et en fasse I’unite. La rai- 
son d’art en pareil sujet est un bon guide ; le tact 
exquis d’un Goetlie trouverait S, s’y appliquer. La 
condition essentielle des creations de Tart est de for- 
mer un systeme vivant dont toutes les parties s’ap- 
pcllent et se commandent. Dans les histoires du 
genre de celle-ci, le grand signe qu’on tient le vrai 
est d’ avoir reussi ii combiner les textes d’une fa^on 
qui constitue un recit logique, vraisemblable, oil rien 
ne detonne. Les lois intimes de la vie, de la marche 
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des produits organiques, de la degradation des 
nuances, doivent 6tre Ji chaque instant consultees ; 
car ce qu’il s’agit de retrouver ici, ce n’est pas la 
circonstance materielle, impossible k contrdler, c’est 
r&me mSme de I’histoire; ce qu’il faut rechercher, 
ce n’est pas la petite certitude des minuties, c’est la 
justesse du sentiment general, la verite de la couleur. 
Chaque trait qui sort des regies de la narration clas- 
Sique doit avertir de prendre garde ; car le fait qu’il 
s’agit de raconter a ete wvant, naturel, harmonieux. 
Si on ne r^ussit pas k le rendre tel par le r6cit, c’est 
que sfirement on n’est pas arrivd k le bien voir. Suppo- 
sons qu’en restaurant la Minevve de Phidias selon les 
textes, on produisit un ensemble sec, heurt6, arti- 
ficiel; que faudrait-il en conclure? line seule chose : 
c’est que les textes out besoin de I’interpretation 
du go6t, qu’il faut les solliciter doucement jusqu’k 
ce qu’ils arrivent k se rapprocher et k fournir un 
ensemble oil toutes les donn^es soient heureuseinenf 
fondues. Serait-on sur alors d’ avoir, trait pour trait, 
la statue grecque? Non; mais on n’en aurait pas du 
moins la caricature : on aurait I’esprit general de 
I’oeuvre, une des famous lont elle a pu exister. 

■ Ce sentiment d’un organisme vivant, on n’a pas 
h6sit6 k le prendre pour guide dans I’agencement 
g^n^ral du r4cit. La lecture des 6vangiles sufiirait 
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pour prouver que leurs r^dacteurs, quoique ayant 
dans I’esprit un plan tr^s-juste de la vie de J4sus, 
n’ont pas 4te guides par des donn^es chronologiques 
bien rigoureuses; Papias, d’ailleurs, nous I’apprend 
express6ment*. Les expressions ; «En ce temps-lk... 
apr^s cela... alors... etil arrive que..., » etc., sent de 
simples transitions destinees rattacher les uns aux 
autres les differents r4cits. Laisser tous les renseigne- 
ments fournis par les ^vangiles dans le d4sordre oil la 
tradition nous les donne, ce ne serait pas plus ^crire 
I’histoire de J^sus qu’on n’-icrirait I’histoire d’un homrae 
c^lfebre en donnant pele-mdle les lettres et les anec- 
dotes de sa jeunesse, de sa vieiL'esse, de son Age 
mur. Le Coran, qui nous offre aussi dans le d^cousu 
le plus complet les pieces des diff^rcntes ^poques de 
la vie de Mahomet, a livre son secret h une critique 
ingenieuse ; on a decouvert d’une manidre h peu pres 
certaine I’ordre chronologique oil ces pieces ont ^t6 
cornpos^es. Un tel redressement est beaucoup plus 
difficile pour I’Evangile, la vie publique de J6sus ayant 
6t4 plus courte et moins chargee d’6v4nements que 
la vie du fondateur de I’islam. Cependant, la tentative 
de trouver un fil pour se guider dans ce d^dale ne 
saurait §tre taxee de subtility gratuite. II n’y a pas 


1. Loc. ctt. 
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grand abus d’hypothfese k. supposer qu’un fondateur 
religieux commence par se rattacher aux aphorismes 
moraux qui sont d(5j5i en circulation de son temps et 
aux pratiques qui ont de la vogue ; que, plus miir et 
enW en pleine possession de sa pens6e, il se com- 
plalt dans un ‘genre d’ Eloquence calme, po^tique, 
61oign6 de toute controverse, suave et libre comme Ic 
sentiment pur; qu’il s’ exalte peu ti peu, s’anime de- 
vant I’opposition, finit par les pol6miques et les fortes 
invectives. Telles sont les pdriodes qu’on distingue 
nettement dans le Goran. L’ordre adopts avec un tact 
extr^mement fm par les synoptiques suppose une 
marche analogue. Qu’on lise altentivement Matthieu, 
on trouvera dans la distribution des discours une gra- 
dation fort analogue a cellc que nous venons d’indi- 
quer. On observcra, d’ailleurs, la rfeerve des tours 
de phrase dont nous nous servons quand il s’agit 
d’exposer le progrfes des idees de J6sus. Le lecteur 
peut, s’il le pref^re, ne voir dans les divisions adop- 
tees il cet egard que les coupes indispcnsables ii I’ex- 
position methodique d’une pens^e profonde et com- 
pliqude. 

Si I’amour d’un sujet peut servir h en donner I’in- 
telligence, on reconnaitra aussi, j’espere, que cette 
condition ne m’a pas manque. Pour faire I’histoire 
d’une religion, il est necessaire, premierement, d’y 
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avoir cru (sans cela, on ne saurait comprendre par quoi 
elle a charm^ et satisfait la conscience humaine) ; 
en second lieu, de n’y plus croire d’une manifere 
absolue ; car la foi absolue est incompatible avec 
rhistoire sincere. Mais I’amour va sans la foi. Pour 
ne s’attacher aucune des formes qui captivent I’ado- 
ration des hommes, on ne renonce pas k gouter ce 
qu’elles contiennent de bon et de beau. Aucune appa- 
rition passagere n’^puise la divinite; Dieu s’^taitr^- 
v416 avant J^sus, Dieu se rdvdlera aprfes lui. Profon- 
d^ment in6gales et d’autant plus divines qu’elles sont 
plus grandes, plus spontan^es, les manifestations du 
Dieu cachS au fond de la conscience humaine sont 
toutes du meme ordre. J^sus ne saurait done appar- 
lenir uniquement li ceux qui se disent ses disciples. 
11 cst I’honneur commun de ce qui porte un cceur 
d’homme. Sa gloire ne consiste pas h etre rel(5gu6 
hors de I’hisloire; on lui rend un culte plus vrai 
en inontrant que I’histoire entiSre est incomprehen- 
sible sans lui. 
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L’evencment capital cic Thistoirc du monde est 
la revolution par laquelle les plus nobles portions 
do rhumaniie out passe dcs ancieniies religions , 
comprises sous le iiom vague de paganisine, h une 
religion fondco sur runite divine, la trinite, I’in- 
carnation du Fiis de Dieu. Celle conversion a cu 
lu.'Soin de pres do inillc ans pour sc fairc. La religion 
nouvelle avail inis cllc-inenie au moins trois cents ans 
a se former. T\lais Torigine de la revolution dont il 

s’agit est un fait qui eut lieu sous les regnes d’Au- 

1 
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guste et do Tibiire. Alors vccut unc porsonnc sup6- 
rieure qui, par son initiative liardic et par I’amour 
qu’elle sut inspirer, crea I’objet et posa le point de 
depart de la foi future de rhumanile. 

li’hommo, des qu’il se distingua do I’animal, fut 
religieux, c’est-ti-dire qu’il vit, dans la nature, quelque 
chose au delli de la realile, et pour lui quel([uc chose 
au dclli do la mort. Ce sentiment, pendant des milliers 
d’annees, s’^gara de la maniire la plus etrange. Chez 
beaucoup de races, il ne dcpassa point la croyance 
aux sorciers sous la forme grossiere oil nous la trou- 
vons encore dans certaincs parties do I’Occanie. 
Chez quelques-unes, le sentiment religieux aboutit aux 
honteuses scenes de bouchcrie qui formont lo carac- 
terc de I’ancienne religion du Mcxique. Chez d’au- 
tres, en Afrique surtout, il airiva au pur fetichismc, 
c’cst-a-uiro a 1’ adoration d’un objet materiel, auquel 
on altribuait des pouvoirs surnaturels. Coinine I’in- 
stinct de I’amour, qui par moments 61eve rhomme 
le plus vulgaire au-dossus de lui-meme, se change 
parfois en perversion et cn ferocite ; ainsi cette 
divine faculte de la religion put longtomps sernbler 
un chancre qu’il fallait extirpor de I’especo humaine, 
uno cause d’erreurs et do crimes que Ics sages de- 
vaicnt chorchcr ii suppriiner. 

Los brillantes civilisations qui se devclopperent d6s 
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une antiquile fort reculee en Chine, en Babylonie, en 
tgypte, firent faire la religion certains progres. La 
Chine arriva de trfes-bonne heure h une sorte de bon 
sens mediocre, qui lui interdit les grands dgarements. 
Elle ne connut ni les avanlages, ni les abus du genie 
religieux. En tout cas, elle n’cul par ce cote aucune 
influence sur la direction du grand courant de I’hu- 
manit^. Les religions de la Babylonie et de la Syrie 
ne se ddgagerent jamais d’un fond de sensualit(5 
(Strange ; ccs religions resterent, jusqu’ii leur extinc- 
tion an iv' et au v* siecle de noire ere, des (jcoles 
d’immoralite , oil quelquefois se faisaient jour, par 
une sorte d’intuition poetique, de piSnclrantes echap- 
p(5es sur le monde divin. L’tgypto, ti travers une 
sorte de fcSlichisme ap|)arent, put avoir de bonne 
heure des dogmes mclaphysiques et un symbo- 
lisrae relevd. Mais sans doute ces interpretations 
d’une lh6ologie rafiinee n’6taicnt pas primitives. Ja- 
mais riiornme, en possession d’une id^e claire, ne s’est 
amuse h la revetir de symboles : e’est le plus souvent 
h la suite de longues reSflexions, et par I’impossibilite 
oil est I’esprit humain de se resigner a I’absurdc, 
qu’on cherche des idees sous les vieilles images mys- 
tiques dont le sens est perdu. Ce n’est pas de I’iigypte, 
d’ailleurs, qu’est venue la foi de rhumanitc. Les 614- 
ments qui, dans la religion d’un chretien, viennent, i 
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travers mille transfoniiallons, d’tgypte et de Syrio 
sont des formes ext^rieures sans beaucoup de conse- 
quence, ou des scones telles que les cultes les plus 
epures en retiennent toujours. Le grand defaut. des 
religions dont nous parlons etait leur caractfere essen- 
tiellement superstitieux ; ce qu’elles jeterent dans 
le monde, ce furent des millions d’amulettes et 
d’ abraxas. Aucune grande pens^e morale ne pouvait 
sortir de races abaissdes par un despotisme secu- 
laire et accoutumees a des institutions qui enlevaient 
presque tout exercice Ma liberte des individus. 

La podsie de rs.me, la foi, la libertd, rhonndtetd, 
le ddvouement, apparaisscnt dans le monde avec 
les deux grandes races qui, cn un sens, ont fait 
I’humanite, je veux dire la race indo-europdenne 
et la race semitique. Les premieres intuitions reli- 
gieuscs de la race indo-europdenne furent essentiel- 
lement naturalistes. Mais c’dtait im naturalisme pro- 
fond et moral, un embrassement amoureux de la 
nature par I’homme, une podsie ddlicieuse, pleine du 
sentiment de I’infini, le principe cnfin de tout ce que 
le gdnie germanique et celtique, de ce qu’un Shak- 
speare, de ce qu’un Goethe devaient exprimer plus 
lard. Ce n’dtait ni de la religion, ni de la morale 
rdfldchies ; c’dtait de la mdlancolie, de la tendresse, 
de I’imagination ; c’dtait par-dessus tout du sdrieux, 
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c’est-k-dire la condition essentielle de la morale et de 
la religion. La foi de Thumanit^ cependant ne pou- 
vait venir de Ik , parce que ces vieux cultes avaient 
beaucoup de peine k se detacher du polyth4isme 
et n’aboutissaient pas k un symbole bien clair. 
Le brahmanisme n’a vecu jusqu’k nos jours que 
grace au privilege etonnant de conservation que 
rinde semble posseder. Le bouddhisme 4choua dans 
toutes ses tentativcs vers I’ouest. Le druidisme 
resta une forme exclusiveraent nationale et sans por- 
t4e universclle. Les tentatives grecques de r4forme, 
rorphisine, les mysteres, ne suffirent pas pour donner 
aux anics un aliment solide. La Perse seule arriva a se 
faire une religion dogmatiquc, prcsque monoth6iste 
et savammcnt organisee ; mais il est fort possible quo 
cclte orgaiiisalion mome I'ut unc imitation ou un em- 
prunt. En lout cas, la Perse n’a pas converli le 
monde; ellc s’est converlie, uu contrairo, quand eile 
a vu paraitre sur ses fronlieres le drapeau de I’unile 
divine proclamee par I’islam, 

C’cst la race s4mitique^ qul a la gloire d’ avoir fail la 
religion de riiumanite. Bien au delk dcs conlins de 
riiistoire, sous sa tenlc reslee pure dcs desordres 

1. Jo rappollo que co mot desigiio simijlement ici les pcuplos 
qui parlont on out parle uiie des laiigues qii’on appelle semitiqiics. 
Uue Idle designation est tout a fait defectueuse; mais c’cst un de 
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d’un monde d^jk corrompu, le patriarche bedouin 
preparait la foi du monde. Une forte antipathie contre 
les cultes voluptueux de la Syrie , une grande sim- 
plicit(5 de rituel, I’absence complete de temples, 
I’idole r6duite k d’insignifiants theraphim, voilk sa su- 
periorite. Entre toutes les tribus des Semites nomades, 
celle des Beni-Israel etait marquee dejk pour d’im- 
menses destinies. D’antiques rapports avec Tlilgypte, 
d’oii resultkrent peut-6tre quelques emprunts pure- 
ment mat4riels , ne firent qu’augmenter leur repul- 
sion pour I’idolatrie. Une « Loi » ou Thom, tr5s- 
ancienncment ecrite sur des tables de ])icrre, et qu’ils 
rapportaient k leur grand liberateur Moise, etait dejk 
le code du monotheisme ct renfermait, comjiarce aux 
institutions d’ftgyptc et de Chaldee, de puissants 
gcrmes d’egalite sociale et de moralite. Un coffre ou 
arclie portative, ayant des deux c6tcs des oreillettes 
pour passer des leviers, constituait tout leur mate- 
riel religicux ; Ik etaicnt reunis les objets saci-es 
de la nation, scs reliques, ses souvenirs, le « livre » 
cnfin^, journal toujours ouvert de la tribu, mais ou 
Ton ocrivait tres-discretcment. La famillo cliargee do 


cesmutsjcomuic (^archilccluro golliique, dcliirfi’cs ar.tbes, » qn'i! 
fdiil consorvor pour s’entondio, nitiinc aprcs qu’on a (It'inoDlri' 
rciTPur qu’ils impliq\ienU 
4. I Sam.,' X, 25. 
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tcnir les levicrs et de veiller sur ces archives porla- 
tives, dtant prfes du livre et en disposant , prit bien 
vite dc I’importance. De la cependant ne vint pas 
I’institution qui decida de I’avenir; le pretre hebreu 
nc diffore pas beaucoup des autres prctres de I’an- 
liquite. Le caractere qui distingue essentiellemcnt 
Israel entre les peuples theocratiqucs, c’est que le 
saccrdoce y a toujours subordonne a I’inspira- 
tion individuelle. Outre ses prctres, cliaque tribu 
nomade avait son nahi ou proph^te, sorte d’oracle 
vivant que Ton consultait pour la solution des ques- 
tions obscures qui supposaient un bant degr4 de clair- 
voyance. Les nabis d’Israol, organises cn groupes ou 
eculcs. curent uno grande superioritti. Dofenscurs de 
I’ancien esprit deinocratique, ennemis des riches, 
opposes a touio organisation politi(iue et h. ce qui cut 
engage Israel dans les voics des auircs nations, ils 
furent ies vrais iiisirumcnts do lapriinaulc roligicusc 
du people juif. i)c bonne licurc, ils annonccrent des 
csjierancos iiliniilees, cl qeand Ic pcuple, cn partie 
vicliino do leursconsoils impoliti(iucs, cut cic ocrasc par 
la puissance assyrionne, ils proclanii’.rcnt ({ii’un regno 
sa ns borne ; lui ela ! t reserve, ([ii’un jour J c rusalcm serai t 
la capitalo du luoiide ciitior ct ([ue Ic genre Imniain 
sc I'cvait juif. Jcrii' alcin el son teiupic Icur apparurent 
commo line vilic placco sur lo sonnnet d’une nion- 
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tagne, vers laquelle tous les peoples devaient accou- 
rir, comme on oracle d’oii la loi universelle devait 
sortir, comme le centre d’un regne id6al, oil le 
genre humain , pacifie par Israel , retrouverait les 
joies de I’Eden 

Des accents inconnus se font d^jSi entendre pour 
exalter le mar lyre et celebrcr la puissance de « I’homme 
de douleur. » A propos de quelqu’un de ces sublimes 
patients qui, comme Jeremie, teignaient de leur 
sang les rues de Jerusalem , un inspire fit un can- 
tique sur les soulTranccs et le Iriomphe du (( Servi- 
teur de Dieu , » oil toute la force prophetique du 
genie d’ Israel sembla concenlroe 2 , « 11 s’elcvait 
comme un faible arbuste, comme un rejeton qui 
monte d’un sol arido ; il a’avait ni giiice ni beaut6. 
Accable d’opprobrcs, delaissd des homines, ions clc- 
lournaient de lui la face; couvert d’ignominio , il 
coinptait pour un aeant. G’est (]u’il s’esl cliarge do iios 
soulfrancos; e’est qu’il a pris sur lui nos douleurs. 
Vous reussiez tejiu pour un hoimne frappo de Dieu, 
louche de sa main. Cc soul nos crimes qui Tont couvert 
de blessui'os, nos ini(iuites ([tii I’ont broye ; le chaliin(;nt 

1 . ls<iic, 11, l-i, ct iiurtout les chjpilres XL cl suiv., lx cl 
huiv.; Miclioo, IV, 1 el suiv. II fciul sc rapiiclcr ejuu la secomlc par- 
lie ilu liM'o il’t'a'ic, il parlir du ehapilrc XL, ii’csl pas d’lsaie. 

2 , I..., 1 ii, 13 el Miiv., cl LIU eiilicr. 
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qui nous a valu le pardon a peso sur lui, el ses meur- 
trissures out ete notre guerison. Nous ctions comme 
un troupeau errant, cliacun s’etait egar^, et Jehovah 
a decharge sur lui I’iniquile do lous. Ecras6, humi- 
lio, il n’a pas ouvert la bouche ; il s’est laisse mener 
comme un agneau k I’inimolalion ; comme une brebis 
silencieuse devant cclui qui la tond, il n’a pas ouvert 
la bouche. Son tombeau passe pour celui d’un m4- 
chant, sa mort pour celle d’un impie. Mais du moment 
qu’il aura offert sa vie, il verra naitre une poslerite 
nombreuse, et les iutciets de Jehovah prosp^reront 
dans sa main. « 

Dc profondes modilicalions s’opererent en meme 
temps dans la Thom. IJe nouveaux lextes, pretendant 
represeiilcr la vraie loi de Moise, tels que le Deute- 
ronome, se produisireut et inaugurerent en realite 
un esprit fort dilferent de celui des vieux nomades. 
In grand I'anatisme fut le trait dominant de cet es- 
j)rit. Des croyants forcenes provoquent sans cesso 
des violences contre tout ce ([ui s’ecarte du cullo 
de Jehovah ; un code de sang , edictant la peine 
de mort pour des delils religieux , reussit a s’ela- 
iiiir. La piete ameiie pres(jue toujours de singu- 
iicres oppositions dc vehemence et de douceur. Ge 
'/.ele, incoiniu a la grossiere simplicite du temps des 
Jiiges, inspire des tons de predication einue et d’onc- 
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tion tendre que le monde n’avait pas entendus jus- 
que-Ik. Une forte tendance vers les questions sociales 
se fait d^ji sentir; des utopies, des r6vcs dc society 
parfaite prennent place dans le code. Melange de mo- 
rale patriarcale et de devotion ardente, d’inluitions 
primitives et de raffinements pieux comme ceux qui 
remplissaient I’Ame d’un lilzechias. d’un Josias, d’un 
J^r^mie, le Pentateuque se fixe ainsi dans la forme 

011 nous le voyons, et devient pour des siecles la regie 
absolue de I’esprit national. 

Ce grand livre une fois cree, I’liistoirc du people 
juif se d^roule avec un entrainement inri-istible. Los 
grands empires qni sc succedent dans fAs’c occi- 
dentale, cn brisanl. pour lui tout espoir d’un royaiMio 
lerreslrc, le jeltent dans Ics r6vcs i’eli;'icux avoc une 
sortc de passion sombre. Pen soucioux do dynaslic 
nationale ou d’indrpendaucc polilicui!-, il acceple lous 
les gouvernements qui le laissont prali(|uer librc- 
ment son cultc et suivro scs usages. Isra'M n’aura 
plus dcsormais d’auire dircclion ([ue celle de ses on- 
thousiastes rcligicux, d’aulres ennemis quo ceux de 
I’unitc divine, d’autre pafrio q'io sa Loi. 

Et cette Loi, il font bicn le remaniuer, etail loulo 
sociale et morale. (Tolail ru'uvre d’iiommes penetres 
d’un haul ideal de la vie jiresonlo et croyaiit avoir 
trouvd les meilleurs moyeiis pour le realiser. J.a con- 
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viction de tous est que la TItora bien observSe ne 
peut raanquer de donner la parfaite f41icit6. Cette 
Thora n a rien de commun avec les « Lois » grecques 
ou romaines, lesquelles, ne s’occupant gu^re que du 
droit abstrait, entrent peu dans les questions de bon- 
heur et de moralitd priviis. On sent d’avance que les 
r^sultats qui en sorliront seront d’ordre social, et non 
d’ordre politique, que I’oeuvre ii laquelle ce peuple 
travaille est un royaume de Dieu, non une r^publique 
civile, une institution universelle, non une nationality 
ou une patric. 

A travers de nombreuses dyfaillanccs , Israel 
soulint admirablement cette vocation. Unc serie 
d’hommes pieux, Esdras, Nyiicmic, Onias, les'Mac- 
cliabocs , dyvores du zele de la Loi , se succ6dent 
pour la dyfense dcs antiques institutions. L’ideo 
qu’Isracl est un people de Saints, une tribu choisie 
de Dieu et lice envers lui par un contrat, prend dcs 
raciiics de plus en plus inebranlables. Une immense 
altentc rcmplit les ames. Toute I’antiquity indo-cu- 
ropcenne avait placy le paradis ii I’origine; tous 
scs poctes avaicnt pleury un age d’or yvanoui. 
Israel mcttait I’age d’or dans I’avenir. L’yternellc 
poesio des aines rcligicuses, les Psaurnes, dclosent 
de ce pielisnie exalte , avec leur divine et my- 
lancolique harmonic. Israel devicnt vraiment et par 
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excellence le people de Dieu, pendant qu’autour de 
lui les religions paiennes se rMuisent de plus cn 
plus, en Perse et en Babylonie, h un charlatanisine 
officiel, en tgypte et en Syrie, une grossi^re idola- 
Irie, dans le monde grcc ct latin , a des parades. Ce 
que les martyrs chretiens out fait dans les premiers 
sicclcs de notre 6re, ce quo les victimes de I’ortho- 
doxie persecu trice ont fait dans le sein meme du 
cliristianisme jusqu’ti notre temps, les Juifs le firent 
durant les deux siecles qui precedent I’ere chretienne. 
11s furent une vivante protestation centre la super- 
stition et le materialisme religieux. Un mouvement 
d’idees extraordinaire, aboutissant aux resultats les 
plus opposes, faisait d’eux a cette epoque le peuple 
le plus frappunt ct le plus original du monde. Leur 
dispersion sur tout le littoral do la Mcditerrance et 
r usage de la langue grecque, qu’ils adoptcrcnt hors 
de la Palestine, pre})arercnt les voies a une proj)a- 
gande dont les societes anciennes, coupees en petites 
nationalites, n’avaient encore olfert aucun excmplc. 

Jus(iu’au temps des Macchabees, le judaisme, 
malgre sa persistance a aiinoncer qu’il serait un jour 
la religion du genre humain, avait eu le caractei'e 
de tons les autres cultes de I’anticiuite : c’etait un cultc 
de famille et de tribu. L’israelite pensait bien (jue son 
culte 6tait le meilleur, ct parlait a\cc mepris des dieux 
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(Grangers. Mais il croyait. aupsi qiiolaroligion dii vrai 
Dieu n’efait faite quo pour Ini soul. On embrassaitic 
oulfe do Jcbovah quand on entrait, dans la fainiilo 
juive^ ; voila tout. Aucun Israelite ne songcail h, 
convertir I’etrangor a un culte qui dlait Ic pa- 
trimoinc dcs Ills d’Abraliam. Lc developpement do 
I’csprit pidlislc , depuis I'lsdras ct Nehemio, amena 
une conception beaucoup plus ferine et plus logique. 
Le judaisnic devint la vraie religion d’une maniere 
absolue; on accorda a qui voulut le droit d’y en- 
trer*; bientot co fut une auivre pic d’y amener lc 
plus de monde possible Sans doutc, lc sentiment 
ddlicat qui dlcva Jean-Baptiste, Jesus, saint Paul, 
au-dcssus dcs mesquines iddes de races n’exislait 
pas encore; par une dtrange contradiction, ces con- 
vertis (proselytes) etaient peu consideres ct traitds 
avec dedain Mais I’idec d’une religion exclu- 
sive, I’idee qu’il y a quelquc chose au monde do 
supericur a la patrie, au sang, aux lois, I’iddc qui 

1. Rulli, I, 1G. 

2. Esther, ix, 27. 

3. MaUli., xxm, 15; Josepho, Vila, 23 ; li. J., II, xvii, 10; VII, 

111 , 3; II, 4; Ilorat., Sat. I, iv, 1.13; Juv., xiv, 00 ot 

suiv.; Tacite, Ann., II, 83; llisl., V, 5 ; Dion Cassius, XXXVII, 17. 

4. Mischna, Schebiit, x, 9; Talmud de Babylone, Niddah, 
fol. 13 6, Jebamolh, 47 b; Kidduschin, 70 b; llidraseli, JalkiU 
liulh, fol. 163 d. 
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fera les apotres et les martyrs, 6tait fondee. Une pro-' 
fonde piti6 pour les pai'ens, quelque brillante que 
soit leur fortune mondaine, est ddsormais le senti- 
ment de tout juif^. Par un cycle de legendes, desti- 
nies k fournir des modules d’inibranlable fermete 
(Daniel et ses compagnons, la mere des Macchabees 
et ses sept fils*, le roman de I’llippodrome d’Alexan- 
drie*), les guides du peuple cherchent surtout k in- 
culquer cette idie que la vertu consiste dans un 
attachement fanatique k des institutions religieuses 
diterminies. 

Les persecutions d’Antiochus Lpiphane firent de 
cette idie une passion , presque une frinisic. Ce 
fut quelque chose de tres- analogue k ce qui se 
passa sous Niron, deux cent trente ans plus tard. 
La rage et le desespoir jeterent les croyants dans 
le monde des visions et des rives. La premiere 
apocalypse, le « Livre de Daniel, » parut. Ce fut 
comme une renaissance du prophetisme, mais sous 
une forme trks-dilTerente de I’ancienne et avec un 
sentiment bien plus large des destinies du monde. 

Letiro apocrypho de Baruch, dans Fabriciua, Cod. pseud. 
V. T. II, 147 et suiv. 

a. II* livre des Macchabees, ch. vu, et le De Maccabceis, attri- 
bud h Jos6phe. Cf. fipllre aux Hebreux, xi, 33 et suiv. 

3. Ill* livre (apocr.) des Macchabees; Rufin, Suppl. ad Jos., 
Contra Apionem, 11, 5. 
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Le Livre de Daniel donna cn (|uelqne sorte aux esp6- 
ranccs racssianiqiics leur derniere expression. Le 
Messie ne fut plus un roi la facon de David et de 
Salomon , un Cyrus th(5ocrale et mosai’ste ; ce fut un 
« lils do riiomine » apparaissant dans la nue^, un 6tre 
suniaturel, revetu de I’apparence humaine, chargd 
de juger le monde et de presider ci r&ge d’or. Peut- 
elre le Sosiosch de la Perse, le grand proph6te civenir, 
charg(5 de preparer le r6gne d’Ormuzd, donna-t-il 
quelques traits ii ce nouvel ideal 2 . L’auteur inconnu 
du Livre de Daniel eut, cn tout cas, une influence 
decisive sur revenement religieux qui allait trans- 
former le monde. II fournit la mise en sefene et les 
terincs tecliniqucs du nouveau messianisme, et on 
pent lui applitiucr ce quo Jesus disait de Jean-Bap- 
tislc : Jusqu’a lui, les prophetes; partir de lui, le 
royauine de Dieu. 

J I ne faut pas croire cependant quo ce mouvement, 
si profondement religieux el passionne, eut pour mo- 
bile des dogmes particuliers, comme cela a eu lieu 
dans toutes les luttes qui ont belaid au sein du 

4. Ml, 4 3 ct suiv. 

2. Vendtdad, xix, 4 8, 49; Minokhiredj passage public dans 
la Zeilschrift der dciUschen morgenliindischeii Gesellschaft, 
I, 2()3 ; Boundeheschy xxxi. Le niantiue de chronoiogie certain© 
pour le^ lextes zends et pclilvis laisse planer beaucoup de doute 
sur ces rapprochements entre les croyanccs juives et persanes. 
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christianisme. Le juif de colie ^poquo 6tait aussl 
peu th^ologien que possible. II ne sp^culait pas 
siir I’essence de la divinite; les croyances sur Ics 
anges, sur les fins de rhomme, sur les hypostases 
divines, dont le premier germe sc laissail dejii entrc- 
voir, ^laient des croyances fibres, des meditations 
auxquclles chacun se livrait selon la tournure do son 
esprit, mais dont une foule de gens n’avaient pas 
entendu parler. C’6taient mfime Ics plus orlhodoxcs 
qui rcslaient en dehors de toutes ces imaginations 
particuliercs , et s’en tenaient ii la siinplicitd -du 
mosaisme. Aucun pouvoir dogmatique analogue ii 
celui quo le christianisme orthodoxe a defers a 
I’Kglise n’cxistait alors. Ce n’est qn’a partir du 
jii' si^clc, quand le christianisme est tombe entre 
les mains de races raisonnouscs, folios de dialec- 
tique et de ^ metaphysiquo , qne commence cette 
fifevre de definitions, qui faitde riiistoire de Tliglise 
I’histoire d’une immense controverse. On disputait 
aussi chez les Juifs; des ecoles ardentes apportaient 
a presque toutes les questions qui s’agilaient des so- 
lutions opposecs; mais dans ces luttes, dont le Tal- 
mud nous a conserve les principaux details, il n’y a 
pas un seul mot de th^ologic speculative. Observer 
ct maintenir laloi, parce que la loi est juste, et quo, 
bien observ4e, elle donne le bonheur, voilk tout le 
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judaismo. Nul cm/o, mil symbolo Iheorique. lln dis- 
ciple de la philosopliio aralie la plus bardic, MoT 
Maimonide, a pu dovciiir Toraclc de la synagogue, 
parce qu’il a eie un canoniste Ires-exerce. 

Les regnes des dcrniers Asmonecns et celui 
d’Hcrode virent Texaltation grandir encore. I Is 
furent remplis par une serie non interrompue de 
mouvements religicux. A mcsiire que le pouvoir se 
s(xularisait et passait en dcs mains incredules, le 
peuple juif vivait dc moins cn moins pour la terre 
et se laissait dc plus en plus absorber par le travail 
6trange qui s’operait en son scin. Lcmonde, distrait 
par d’aulres spectacles, n’a imlle connaissance do 
ce qui ftc passe en ce coin oublie dc rOrient. Les 
3,mes au courant de lour sii^cle sont pourtant niicux 
avisees. Le tendre et clairvoyant Virgilc semble 
rdpondre, comme par un echo secret, au second 
Isaie; la naissance d’lm enfant le jelte dans des 
reves de palingenosie universelle Ces roves etaient 
ordinaires et formaient comme un genre de littera- 
ture, que Ton couvrait du nom des Sibylles. La for- 
mation toute recenle de I’Empire exaltait Ics imagina- 

1. Eg], IV. Le Cnmccum carmen (v. 4) etait uno sorto d’apot'a- 
lypse sibylline, empreiiUe de la philosopliio de I hisloire familiere 
a I’Orient. Voir Sorvius sur ce vers, et Carmina sihijUina^ III, 
Q^-817. Gf. Tac., llisl.jYy 13. 


2 
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tioiis; la grande fire de paix oii Ton entrait et cette 
impression de sensibilit.4 m41ancolique qu’4prouvent 
les ames aprfes les longues p4riodes de revolution, 
faisaient naitrede toutepart des esperancesillimitees- 

En Jud6e, I’attente dtait k son comble. De saintes 
personnes, parmi lesquelles on cite un vieux Simeon, 
auquel la legende fait tenir Jesus dans scs bras, 
Anne, fille de Phanuel, considerdc comme prophe- 
tesse*, passaient leur vie aulour du temple, jeunant, 
priant, pour qu’il plut k Dieu de ne pas les retirer du 
monde sans avoir vu I’accomplissement des cspe- 
rances d’ Israel. On sent une puissante incubation, 
I’approche de quelque chose d’inconnu. 

Ce melange confus de claires vues et de* songes, 
cette alternative de deceptions ct d’cspei’ances, ces 
aspirations sans cesse rcfouiees par une odieuse rea- 
lite, trouverent enfm leur interprfete dans rhommc 
incomparable auquel la conscience universelle a de- 
cerne le titre de Fils de Dieu, et cela avec justice, 
puisqu’il a fait faire k la religion un pas auquel nul 
autre ne peut et probablement ne pourra jamais fitre 
compare. 


4. Luc, II, 35 ctsuiv. 
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BNFANCE ET JEUNESSE I)E JESUS. SKS PREMllinES 
r&fPR F.SSIONS. 


Jesus naquit Ji Nazareth*, petite ville de Galil6e, 
qui n’eut avant lui aucune celcbrilc^. Touto sa vie 
il fut d4sign6 du nom de « Nazar(5en * , » et ce 
n’est que parun d<5tourassez embarrass4^ qu’on rcus- 
sit, dans sa l^gendc, ii le fairc nailre ii Bothliiiem. 


4. Matth., xiii, 54 etsuiv.; Marc,vi, 4 et siiiv.; Jean, I, 45-40. 

2. Elio n’est nomm6e ni dans les ecrils do TAncien Tostamont, 
ni dans Joseplie, ni dans le Talmud. 

3. Marc, i, 24; Luc, xviii, 37; Jean, xix, 49; Act. ii, 22; 
III, 0. De la le nom do Nazardens, longtemps appliqud aux clird- 
tiens, et qui les d6signe encore dans tons les pays musulmans. 

4. Le recensoment opere par Quirinius, auquel la leg^ndo rat- 
tiiche le voyage de Bethlehem, est posterieur d’au moins dix ans ii 
I’anneo ou, solon Luc et Matthieu, Jesus scrait ne. Les deux evan- 
gelistes, en effet, font naitro Jesus sous le regne d’IIerode(31attli. 
II, 4, 49, 22; Luc, i, 5). Or, le recensoment de Quirinius n’out 
lieu qii’apres la deposition d’Arch61aus, e’est-a-dire dix ans apres 
la mort d’llerode. Tan 37 de Tero d’Actium (Joseplie, Anl., XVll, 
XIII, 5 ; XVin, T, 4 ; ii, 4). L’ inscription [lar hupicllo on proton- 
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Nons veiTons pins lord'' ie motif de rcite supposi- 
tion, ct comment olle elait la consequence obligee 
dll role mcssianique prole a Jesus 2 . On ignore la 
date precise de sa naissance. Elle eut lieu sous Ic 
rognc d’ Auguste, vers I’an 750 de.Rome, probable- 

dait autrefois etablir quo Quirinius fit deux recensements est re- 
connuo pourfausse (V. Orelli, imer. lat,, n”623, et lo supplement 
do Henzen, a ce numero; Borghesi, Pastes consulaircs [encore 
inodits], a Fannie 74^). Le recensement en tout cas no se serail 
applique qu’aux parties reduites on province roinaine, etT\on aux 
tiHrarcliies. Los textes par lesquels on cherclie a prouvor que 
quelques-unes dos operations de statistique ct de cadastre ordon- 
n6os par Auguste diirent s’etendre au domaine desllerodes, on 
n’impliquent pas ce qu’on leur liiit dire, ou sont d’autcurs Chre- 
tiens, qui ont empruntc cette donnee a I’fivangilo do Luc. Ce qui 
prouvo bien, d’ailleurs, que lo voyage de la famillo do Jesus h 
Bethlehem n’a ricn d’historiquo , e’est le motif qu’on lui altribuo. 
Jesus n’etait pas do la famillo do David (v. ci-dossous, p. 237-238), 
et, en eAt-il el6, on ne concevrait pas encore que ses parents 
eussent 6te forces, pour unc operation purcmentcadastrale etfinan- 
ciere, do venir s’inscrire au lieu d’ou leurs anefttres etaient sortis 
depuismille ans. En leur imposant line telle obligation, rautoritero- 
maineaurait sanctionne dos pretentions pour elle pleines de menaces. 

Ch. XIV. 

2. Matth , II, \ et suiv. ; Luc, ii, 1 ct suiv, L’omission de co 
recit dans Marc, et les deux passages parallelos, Matth, xni, 54, ct 
Marc, VI, 1, ou Nazareth figure commo «Ia patrie» de Jesus, prou- 
vent qu’unc telle legende manquait dans le texte primitif qui a 
lourni le canevas narratif des evangiles actuels de Mattliiou et de 
Marc. C’est devant des objections sou vent repetecs qu’on aura ajoute, 
en t6te de revangife do Matthieu, des reserves dont la contrail ic- 
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iiicnt quelqucs aiinees avaiit I’an 1 dc i’6re que tous 
Ics peuplcs civilises font dater du joui’ oil il naquit^. 

Le nom de Jesus, qui lui fut donne, est une altera- 
tion de Josue. C’dlait un nom fort coinmun; niais 
11 aturelleraent op y chcrclia plus lard des niystcro.s 
et une allusion a son role de Sauveur^, Pcut-6tre 
lui-meme, comme tous Ics mysli([ucs, s’cxaltait-il 
cl ce propos. 11 est ainsi plus d’une grande voca- 
tion dans I’histoire dont un noip donne sans arriere- 
pensee a un enfant a ete I’occasion. Les natures 
ardentes ne se resignent jamais a voir un hasard dans 
cc ([ui les concerne. Tout pour ellc a 6te regie par 
Dicu, et dies voient un signe de la volonte supe- 
rieure dans les circonstances les plus insignifianles. 

La population dc Galilee etait fort melee, comme 


lion avee le roste du lexte n’etait pas assez flagrante pour qu’un 
so soit cru oblige de corriger les endroits qui avaient d abord ete 
ecrits a un tout autre point de vue. Liic, au contrairo (iv, Ki), 
ecrivant avec reflexion, a employe, pour etre consequent, une ex- 
pression [)lus adoucie. Quant a Jean, il ne sait rien du voyage de 
fletlilehem ; pour lui, Jesus est siinplcinentade Nazareth » ou (((la- 
lilccn, » dans deux circonstances ou il cut ete de la {ilus liaulo 
importance de rappeler sa naissance a BetlilcHiem (i, 4o-i6; mi, 

1. On sait que le calcul qui sort de ba^e a Tere vulgaire a ete 
fait au Vi* siecle par Denys le Petit. Co cidcul implique ccrtaiiiea 
donnees [lurement liypotlieliques, 

2. Matlh., I, 21 ; Luc, i, 31. 
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10 nom mcme du pays* I’indiquait. Ccltc province 
complait parrai ses habitants, au temps de J^sus, 
beaucoup de non-Juifs (Ph4niciens, Syriens, Arabes 
et meme Grccs®). Los conversions au judaisme 
n’etaient point rares dans ces sortes de pays mixtes. 

11 est done impossible de soulever ici aucune question 
de race et de rechercher quel sang coulait dans les 
vcines de celui qui a le plus contribud k elTacer dans 
I’huinanite les distinctions de sang. 

II sortit des rangs du peuple*. Son pore Joseph 
ct sa mdre Marie etaient des gens de mediocre con- 
dition, des artisans vivant de leur travail'', dans cet 
6tat si commun en Orient, qui n’est ni Taisance ni la 
miscre. L’extreme siinplicitd de la vie dans de tclles 
contrees, en ecarlant le besoin de confortable, rend 
lo privilege du riche presque inutile, ct fait do lout 
le inonde des pauvres volontaircs. D’un autre cote, le 
manque total de gout pour les arts et pour cc qui 
contribue a I’clegance de la vie materielle, donne a 
la maison de celui qui ne manque de rien un aspect 
de ddnument. A part quelque chose de sordide et de 

4 . Go,lil liaggoyinij « ccrcle des Gontils, » 

2. Strabon, XVI, ii, 35; Jos,, Vila^ 12. 

3. On expliquera plus tard (cli. xiv) rorii^ino des gencalo^it's 
dthstinees ii ie rallaciier a la rare do David. Los fibioniin lessuppri- 
maicnt(Kpiph., Adv, h(vr., x\\, 14). 

4. Matth., XIII, 55; Marc, vi, 3; Jean, vi, 42. 
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repoussaiit que I’islainisme porle partout avec lui, la 
ville de Nazareth, au temps do J6sus, ne diflerait peut- 
6lre pas beaucoup de ce qu’elle est aujourd’hui Les 
rues oil il joua enfant, nous les voyons dans ces sen- 
tiers pierreux ou ces petits carrefours qui s4parent les 
cases. La maison de Joseph ressembla beaucoup sans 
doute k ces pauvres boutiques, 4clair6es par la porle, 
servant k la fois d’^tabli, de cuisine, de chambre k 
couchcr, ayant pour ameublemcnt une natte, quel- 
ques coussins k terre, un ou deux vases d’argile et 
un coffre peint. 

La fainille, qu’elle provlnt d’un ou de plusieurs 
manages, elait assez nombreuse. J6sus avail des 
frcres cl des scxsurs^, dont il semble avoir 6te I’aind*. 
Tous sont resl4s obscurs; car il parait que les quatre 
pcrsoniiagcs qui sont doniies comrne ses frkres, et 
parmi Icsijuels un au moins, Jacques, est arriv<5 k 
une grande importance dans les premieres annccs du 

1 . L’a>pect grossicr des mines qui couvrcnl la Palestine prouve 
que les villes qui ne furent pas roconstruiles h la maniere romaino 
elaient fort mal baties. Quant a la forme des maisons, elle est, 
on Syrie, si simple et si imperieuseinent coinmandee par Ic cliinaL 
(|u elle n’a jamais du cliani^er. 

iMattli., XII, 40 et .‘'Uiv.; xiii. o-i (‘t>uiv. ; Mare, iii, Itl et 
^.ul\^ ; VI, 3; Luc, viii, 10 cl suiv. ; Jean, ii, 12; vii, 3, 3, 10; 
Ai l.. I, 14. 

3, Mallli., i, to. 



2i 


ORJGINKS DO CHRISTIANISME. 


developpement du christianisme, ^taient ses cousins 
germaiiis. Marie, en eflet, avail une soeur nominee 
aussi Marie qui ^pousa un certain Alphee ou Cleo- 
phas (ces deux noms paraissent designer une m6me 
personnel) , et ful mere de plusieurs fils qui jou^rent 
un role considerable parmi les premiers disciples de 
Jesus. Ces cousins gerrnains, qui adhererent au jcune 
naitre, pendant quo ses vi’ais freres lui faisaient de 
I’opposilion-'*, prireatle litre de « freres du Seigneur^.)) 
Les vrais freres de Jesus n’eurent d’importance, 

1. Ces deux s« 3 urs portant Ic mt^mc iioin sent un fait singulior. 
11 y a la probablemeiit quolque inexactitudo, ^enant do Thabilude 
do donner presque indislinctement aux Galilociines lo nom do ^larie. 

2. lls ne sonL pas etymologiquomont idonliquos. AXca-c; ost la 
transcription du noin syro-clialdaYque llalphai; KXw-a; ou 

osl uno foriiio ccourico do RXec-'rarpo?. Mais il pouvait y avoir sub- 
sLilulion arlificiollo do Tun a Tautre, do memo quo los Jo.soidi sc 
faisaient appoler « llegosippe », les Chakiin « Alcinuis », etc. 

3. Jean, vii, 3 et suiv. 

4. iiii clTot, les quatro porsonnages qui sont donnbs (AJallli., 
xm, o3; Marc, vi, 3) coniino Ills do Marie, mere do Jesus: Jacob, 
Joseph ou Joso, Simon ct Jude, se rolrouvontou a peu proscommo 
lils de Mario et do Cloophas (Mali!)., xwii, 56; Marc, xv. 40; 
Gal., I, '1 9; Episl. Jac., i, \ ; Epist. Jadca, 4 ; Kuseb., Chron, 
ad arm, R. dcccx; eccL, III, 44, 32; ConUit. Apoal., VII, 
40). L’hypolhe.so quo nous proposons love seule remormo ditlicullo 
quo I’on trouvo a supposer deux soeurs ayant chacune Irois ou 
(juatro fils portant los UKuiies noms, ct a admottro que Jacques 
et Simon, les deux i)remiers evetpies do Jerusdem, (piahrics do 
« freres du Seigneur, » aiont etc do vrais freres do Jesus, qur au- 
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ainsi que Icur mere, qu’apres sa mort^. Mcme alors 
ils Jie paraissent pas avoir egal6 en consideration 
leurs cousins, dont la conversion avait ele plus spon- 
tanee et dont le caract6re parait avoir eu plus d’ori- 
ginalitc. Leur nom 6tait inconnu, atel point que quand 
I’evangeliste met dans la bouche des gens de Naza- 
reth I’enumeration des fr^res selon la nature, ce sent 
les noms des fils de Cleophas qui se presentent ^ 
lui tout d’abord. 

Ses scours se mari^rent a Nazareth 2 , et ii y passa 
les annees de sa premiere jeunesse. Nazareth 6tait 
line petite ville, situee dans un pli de terrain lar- 
gcmenl ouvert au sommet du groupe de montagnes 
qui fernio au nord la plainc d’Esdrelon. La popula- 
tion est maintcnanl de trois ii qualrc inille amcs, et 

raioiil coiuinencc [)ar lui 6tre liosliles, puis so seraienl convertis. 
L’ovangolislc, onloridanl appelor cos quatro fils de Cleophas «freres 
(lu Seigneur, » aura mis, par erreur, lournoin au passage 
xiii, 00 MarCj m, 3, a la place des iiorns des vrais freres, rcsles 
loujours obscurs. On s’cx[)liquo do la sorte comment le caraclere 
des personnages appeles « freres du Seigneur, » de Jacques par 
exemple, est si different de celui des vrais freres de Jesus, tel 
qu’on le voit sc dessiner dans Jean, vii, 3‘etsuiv. L’expression do* 
« fierc du Seigneur » constitua evidemment, dans I’figliso pri- 
mitive, uno espece d’ordre parallelo a celui des apotres. Voir 
surtout 1 (]or., i\, 5. 

1. Acl., I, 14. 

2. Maic, M, 3. 
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elle peut n’avoir pas beaucoup varid*. Le froid y 
est vif en hiver et le climat fort salubre. La ville, 
comme cette dpoque toutes les bourgades juives, dtait 
un amas de cases b&ties sans style, et devait presen- 
ter cet aspect sec etpauvre qu’oflrent les villages dans 
les pays sdmitiques. Les maisons, k ce qu’il semble, 
ne dilfdraient pas beaucoup de ces cubes de pierrc, 
sans dldgance extdrieure ni interieure, qui couvrcnt 
aujourd’hui les parties les plus riches du Liban, et 
qui, melds aux vignes et aux figuiers, ne laissent pas 
'd’etre fort agrdables. Les environs, d’ailleurs, sont 
charmants, et nul endroit du monde ne fut si bien 
fait pour les fdves de I’absolu bonheur. Meme de nos 
jours, Nazareth est encore un dclicieux sejour, le 
scul endroit peut-etre de la Palestine oil ruinc so 
sente un peu soulagde du fardoau qui I’opprcsse 
au milieu de cette ddsolation sans dgalo. La po- 
juilation est aimable et souriante; les jardins sont 
frais ct verts. Antonin Martyr, a la fin du vi' siccle, 
fait un tableau enchanteur de la fertilitd des envi- 
rons, qu’il compare au paradis®. Quclqucs vallecs 
du cotd de I’oucst justifient plcineincnt sa des- 


Selofi Jo-seplio {IJ. J. Ill, iii, 2), le [)Ius petit bourg do Gali- 
lee avail plus do ciuti iiiillo liabilanls. 11 y a la piobablcineiil de 
rexageratiou. 

2. I liner. ^ § 5. 
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criplion. La fonlaine, oil se concentraieii I autrefois la 
vie et la gaiety de la petite ville est detruite; sesca- 
naux crevasses ne donnent plus qu’une eau trouble. 
Mais la beaut4 des femmes qui s’y rassemblent le 
soir, cette beaut4 qui 4tait d4jk remarqu4e au vi* si4- 
cle et oil Ton voyait un don de la Vierge Marie^, 
s’cst conserv4e d’une mani4re frappante. C’est le type 
syrien dans toute sa gr4ce pleine de langueur. Nul 
doute que Marie n’ait 4t4 Ik presque tous les jours, 
ct n’ait pris rang, I’urne sur I’epaule, dans la file 
de ses compatriotes rest4es obscures. Antonin Martyr 
remarque que les femmes juives, ailleurs d4daigneuses 
pour les chr4tiens, sont ici pleines d’aflfabiMlc. Au- 
jourd’hui encore, les haines religieuses sont h Nuza- 
I’eth moins vives qu’ ailleurs. 

L’horizon de la ville est ctroit, mais si Ton monte 
quelque peu et que I’on atteigne le plateau fouelto 
d’une brise perp4luelle qui domine les plus hautes 
maisons, la perspective est splendide. A I’ouest, so 
d4ploient les belles lignes du Carmel,' termin4es par 
une pointe abrupte qui semble se plonger dans la 
mer. Puis se d4roulent le double sommet qui domine 
Magcddo, les montagnes du pays de Sichem avec 
Icurs lieux saints do I’age patriarcal, les monts 


I. Antonin Martyr, endroit cil6. 
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Gelboe, le petit groupe pittoresque auquel se ratta- 
chent les souvenirs gracieux ou terribles de Sulem 
et d’Endor, le Thabor avec sa belle forme arrondie, 
que I’antiquit^ comparait k un sein. Par une dtipres- 
sion entre la montagne de Sulem et le Thabor, s’en- 
trevoient la vallee du Jourdain et les liautes plaines 
de la P6r4e, qui forment du c6t6 de Test une 
ligne continue. Au nord, les montagnes de Safed, 
en s’inclinant vers la mer, dissimulent Saint-Jean- 
d’Acre, mais laissent se dessiner aux yeux le golfe 
de Khaifa. Tel fut I’horizon dc J^sus. Ce cerclc en- 
chante, berceau du royaume de Dieu, lui reprdsenta 
le monde durant des ann^es. Sa vie meme sorlit pcu 
des limites familieres A son enfance. Car au delA, du 
cote du nord, Ton entrevoit presquc sur les Ifancs 
de I’Hcrmon, Ccsaree de Philippe, sa pointo la plus 
avancee dans Ic monde des Gentils, et du cote du 
sud, on prcssent, derridrc ces montagnes dejA moins 
riantes de la Samarie, la tristc Judee, dessecheo 
comme par un vent brulant d’ abstraction et dc mort. 

Si jamais le monde reslc chretien, mais arrive a 
one notion meilleure de ce qui constilue le respect 
des origines, veut remplacer par d’authenliques lieux 
saints les sanctuaires apocryphes et mesquins oii 
s’attachait la piete des ages grossiers, e’est sur cettc 
hauteur dc Nazareth qu’il batira son temple. La, au 
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point d’apparition du chrislianisme et an centre 
d’aclion de son fondaleur, devrait s’dlever la grande 
6glise oil tons les chr4tiens pourraient prier, Lh, 
aussi, sur cette terre oil dormentle charpentier Joseph 
et des milliers de Nazar^ens oubli^s, qui n’ont pas 
franchi 1’ horizon de leur valine, le philosophe serait 
mieux plac6 qu’en aucun lieu du monde pour con- 
templer le cours des choses humaines, se consoler 
de leur contingence, se rassurer sur le but divin que 
le monde poursuit ii travers d’innombrables d^fail- 
lances et nonobstant runiverselle vanitd. 
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Cette nature ii la fois riante et grandiose fut toute 
l’4ducation de J4sus. II apprit A lire et 4crire sans 
doute selon la mdthode de I’Orient, consistant ii 
mettre entre les mains de I’enfant un livre qu’il rdpete 
en cadence avec ses petits camarades, jusqu’ii ce qu’il 
le sache par coeur II est douteux pourtant qu’il 
comprit bien les Merits h^breux dans leur langue 
originale. Les biographes les lui font citer d’apres des 
traductions en langue aram^enne*; ses principes 
d’ex^gfese, autant que nous pouvons nous les figurer 
par ceux de ses disciples, ressemblaient beaucoup h 
ceux qui avaient cours alors et qui font I’esprit des 
Targums et des Midraschim^. 

Le maltre d’6cole dans les petites villes juives 

^ . Jean, viii, 6. 

2. Testam. des dottze Pair. L6vi, 6. 

3. Matth., xxvn, 46; Marc, xv, 34. 

4. Traductions et commentaires juifs, de I’epoque talmudique. 
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etait le hazzan ou lecteur des synagogues^. .](5sus 
frcquenta peu les ^coles plus relev^es des scribes ou 
soferim (Nazareth n’en avail peut-6tre pas), et il 
n’eut aucun de ces litres qui donnent aux yeux du 
vulgaire les droits du savoir Ce serait une grande 
erreur cependant de s’imaginer que J6sus fut ce que 
nous appelons un ignorant. L’4ducation scolaire trace 
chez nous une distinction profonde, sous le rapport 
de la valeur personnelle, entre ceux qui I’ont re^ue et 
ceux qui en sont ddpourvus. II n’en dtait pas de 
m^me en Orient ni en g6n^ral dans la bonne anti- 
quity. L’ytat de grossi^rele oix reste, chez nous, par 
suite de notre vie isol^e et tout individuelle, celui qui 
n’a pas 616 aux 6coles est inconnu dans ces soci6t6s, 
oil la culture morale et surtout I’esprit g6n6ral du 
temps se transmettent par le contact perp6tuel des 
hommes. L’ Arabe, qui n’a eu aucun maltre, est souvent 
n6anmoins tr6s-distingu6 ; car la tente est une sorte 
d’6cole toujours ouverte, oil, de la rencontre des 
gens bien 61ev6s, nalt un grand mouvement intellec- 
tucl et m6me litt6raire. La d61icatesse des maniferes 
et la finesse de I’csprit n’ont rien de commun en 
Orient avec ce que nous appelons 6ducation. Ce sont 
les hommes d’6cole au conlraire qui passent pour 

4. Rlischna, Schabbath, i, 3. 

2. Maltli., XIII, 84 et suiv.; Jean, vii, 45. 
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Pedants et mal Aleves. Dans cet ctat social, I’igno- 
rance, qui chez nous condamne I’homme h un rang 
inferieur, est la condition des grandes choses et 
la grande originality. 

II n’est pas probable qu’il ait su le grec. Cette 
langue dtait peu r^pandue en Judee hors des classes 
qui participaient au gouvernement et des villes habi- 
tyes par les pai’ens, comme Cesaree^. L’idiome propre 
de jysus ytaitle dialecte syriaque melc d’liebreu qu’on 
parlait alors en Palestine A plus forte raison n’eut-il 
aucune connaissance de la culture grecque. Cette cul- 

1 . Misclina, Schekalim, iii, 2; Talmurl de Jenisalom, Me- 
gillaj lialaca xi ; Sota^ vii, 4 ; Talmud de Bahylone, Daha Kama, 
83 a; Megilla, 8 b et suiv. 

2. Malth., xxvii, 46; Marc, iii, 47; v, 44 ; vii, 34 ; xiv, 36; 
XV, 34. L’ expression vi 'naTpio? (pwvKi, dans los ecrivains de ce temps, 
designe toujours le dialecte scmitiquo qu’on parlait en Palestine 
(11 Macch., VII, 24, 27; xii, Acles,\xi, 37, 40;xxii, 2 ;xxvi, 
44; Joseplie, Ant., Willy vi, 40; XX, sub fin.; D, J. prooem. 4 , 
V, VI, 3; V, IX, 2; YI, ii, 4 ; Conlre Apion, I, 9; Z)e Macch., 42, 
46). Nous montrerons plus tard que quelques-uns des documents 
qui servirent debase aux fivangilos synoptiques ont ct6 ecrits en co 
dialecte semitique. II en fut do m6me pour plusieurs apocryphes 
(IV® livre des Macch., xvi, ad calcem, etc.). Enfin, la chretiente 
directement issue du premier mouvement galileen (Nazaroens, Kbio- 
nim, etc.), laquelle se continua longtemps dans la Batanee cl le 
Hauran, parlait un dialecte semitique (Eusebe, De situ et nomin. 
loc, hebr., au mot XwSa; Epiph., Adv. hwr,, xxix, 7, 9; x\x, 
3; S. Jerome, In Matth., xii, 43; DiaL adv, Pelag,, III, 2). 
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hire 4lait proscrite par les docteurs paleslinlens, qui 
enveloppaient dans une m6me malediction » celui qui 
^Ifeve des pores et celui qui apprend h son fds la 
science grecque » En tout cas elle n’avait pas pene- 
tr6 dans les petites villes comme Nazareth. Nonobs- 
tant I’anathinne des docteurs, il est vrai, quelques 
Juils avaient d6ja einbrasse la culture hell^nique. 
Sans parler de I’^cole juive d’Egypte, oil les ten- 
tatives pour amalgamer I’hell^nisme ct le judaisme 
se continuaient depuis priis de deux cents ans, un 
juif, Nicolas de Damas, 4tait devenu, dans ce temps 
meme, I’un des homines les plus dislingues, les plus 
instruits, les plus consid^rcs de son si6cle. Bient6t Jo- 
s^phe devait fournir un autre exemple de juif com- 
pl^tement helldnisd. Mais Nicolas n’avait de juif que 
le sang ; Josfephe declare avoir ete parmi ses contem- 
porains une exception 2 , et toute I’ccole schismatique 
d’Egyptc s’6tait detachee de Jerusalem k tel point qu’on 
n’en trouve pas le rnoindre souvenir dans le Talmud ni 
dans la tradition juive. Ce qu’il y a de certain, e’est 
qu’k Jerusalem le grec 6tait tres-peu 6tudi6, que les 
etudes grecques ^taient consid^r^es comme dange- 

4. Mischna, Sanhedrin, xi, 4; Talmud de Babylone, Baba 
Kama^ 82 h et 83 a; Sola, 49, a eX b ; Menacholh, 64 h ; Comp. 
II Macch., IV, 10 et suiv. 

2. Joa., Ant., XX, xi, 2. 
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reuses ct mfime serviles, qu’on les d^clarait bonnes 
tout au plus pour les femmes en guise de parure*. 
L’^tude seule de la Loi passait pour lib^rale et digne d’un 
homme s^rieux®. Interrog6 sur le moment oil il con- 
venait d’enseigner aux enfants « la sagesse grecque,» 
un savant rabbin avait r^pondu ; « A I’heure qui n’est 
ni le jour ni la nuit, puisqu’il est 4crit de la Loi : 
Tu r^tudieras jour et nuit*. » 

Ni directement ni indirectement, aucun dl^ment 
de culture helldnique ne parvint done jusqu’ii Jesus. 
II ne connut rien hors du judaisme, son esprit con- 
serva cette franchc naivetd qu’affaiblit loujours une 
culture dtendue et varidc. Dans le scin mdme du 
judaisme, il resta dtranger 5. beaucoup d’efTorts 
souvent paralleles aux siens. D’une part, I’ascdtisme 
des Essdniens ou Thdrapeutes*, de I’aiitre, les beaux 
essais de philosophie religiouse tentds par I’dcole juive 
d’Alexandrie, et dont Philon, son contemporain, dtait 
I’ingdnieux interprdte , lui furent inconnus. Les frd- 

4 . Talmud de Jerusalem, PSah,i, 4. 

8. Jos. Ant., loc. cit.; Orig., Contra Celsum, II, 34. 

3. Talmud de Jerusalem, Pdah, i, 4; Talmud de Babylone, Me- 
nachothj 99 b. 

4. Les TMrapeutes de Philon sont une branche d’Essdniens. 
Leur nom midme paralt n’6tre qu’une traduction grecquo de celui 
des EssSniens (iaomot, asaya, «m6decins »). Cf. Philon, De 
Vita contempt., init. 
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quentes ressemblances qu’on Irouve cntre lui et Phi^ 
Ion , ces excellentes maximes d’amour de Dieu , do 
charitd, de repos en Dieu*, qui font comme un ^ciio 
cntre I’fivangile et les Merits de I’illustre penseur 
alexandrin, viennent des communes tendances que les 
besoins du temps inspiraient h lous les esprits 41ev<5s 

Ileureusement pour lui, il ne connut pas davantage 
la scolaslique bizarre qui s’enseignait 5, Jerusalem 
et qui devait bientot constituer le Talmud. Si quel- 
ques pharisiens I’avaient dejii apportec en Galilee, 
il ne les frequenta pas, et qiiand il toucha plus 
tard celte casuislique niaise, clle ne lui inspira que 
le degout. On pout supposcr cependant que les 
principes de Ilillel ne lui furent jias inconnus. Ilillel, 
cinquante ans avant lui, avail prononc6 des apho- 
rismesqui avaient avec les siens beaucoup d’analogie. 
Par sa pauvrele humblement supporlce, par la dou- 
ceur de son caractercjparl’opposition qu’il faisait aux 
hypocrites et aux pretres, Ilillel fut le vrai maitre 
de J4sus2, s’il est perrais de parler de maitre, quand 
il s’agit d’une si haute originality. 

4. Voir sur tout les trai Ids Quis rerum divinarum lueres si( et 
De Philanlhropia de Philon. 

2. Pirkd Abolh, ch. i et ii; Talm. de Jdrus., Pesachim, vi, 1 ; 
Talm. de Bab., Pesachim, 66 a; Schabbalh, 30 b et 31 a; Joma, 
36 ft. 
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La lecture des livres de I’Ancien Testament fit 
sur lui beaucoup plus d’impression. Le Canon des 
livres saints se composait de deux parties princi- 
pales, la Loi, c’est-k-dire le Pentateuque, ct les 
Prophfetes, tels que nous les possedons aujourd’hui. 
line vaste exegese alI4gorique s’appliquait a tons 
ces livres et cherchait h en tirer ce qui n’y est pas, 
mais ce qui rdpondait aux aspirations du temps. La 
Loi, qui repr4sentait, non les anciennes lois du pays, 
mais bien les utopies, les lois factices et les fraudes 
pieuses du temps des rois pi4tistes, dtait devenue, de- 
puis que la nation ne se gouvemait plus elle-m^mc, 
un th^me in^puisable de subtiles interpretations. Quant 
aux prophfetes et aux psaumes, on etait persuade que 
presque tous les traits un peu mysierieux de ces 
livres se rapportaient au Messie, ct I’on y chor- 
chait d’avance le type de celui qui devait realiser 
les esperances de la nation. Jesus partagcait le 
gout de tout le monde pour ces interpretations alie- 
goriques. Mais la vraie poesie de la Bible, qui 
echappait aux puerils exegetes de Jerusalem, ae 
reveiait pleinement A son beau genie. La Loi no 
parait pas avoir eu pour lui beaucoup de charme ; it 
crut pouvoir mieux faire. Mais la poesie religieuso 
des psaumes se trouva dans un merveilleux accord 
avec son time lyrique ; ils restftrent toute sa vie son 
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alinienrct sou soutien. Les proph^tes, Isaie cn par- 
ti culier et son continuatcur du temps de la captivit(5, 
avec leurs brillants r^yes d’avenir, leur imp^tueuse 
eloquence, leurs invectives entrem^l^es de tableaux 
enchanteurs, furent ses v^ritables mattres. 11^ lut 
aussi sans doute plusieurs des ouvrages apocryphes, 
c’est-k-dire de ces Merits assez modernes, dont les 
auteurs, pour se donner une autorit6 qu’on n’accordait 
plus qu’aux ecrits tr6s-anciens, se couvraient du 
nom de prophetes et de patriarches. Un do cos 
livres surtout le frappa; e’est le livre de Daniel. Ce 
livre, compose par un Juif exalte du temps d’Antio- 
chus fepiphane , et mis par lui sous le convert d’un 
ancien sage*, etait le resume de I’csprit des derniers 
temps. Son auteur, vrai creatcur do la philosophic 
de I’histoire, avait pour la premiere fois ose ne voir 
dans le mouvement du monde et la succession des 
empires qu’une fonctionsubordonn^eaux destinees du 
peuple juif. Jesus fut pen^tre de bonne heure de ces 
hautes esperances. Peut-6tre lut-il aussi les livres 
d’ Henoch, alors rdvdres a I’egal des livres saints^, et 

4. Lalegeiide cio Daniel dtait deja fomiee au vn« siede avant 
J.-C. (ftzechiel, xiy, 14 et suiv.; xxviu, 3). Plus lard, on 
supposa qu’il avait v6cu au temps do la caplivile de Bahj- 
loMC. 

Kpist. Jiahv, 14 et suiv.; il Petri, ii, 4, II; Teshtm. des 
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les autres Merits du m^me genre, qui entretenaient un 
si grand mouvement dans I’iniagination populaire. 
L’av^oement du Messie avec ses gloires et ses ter- 
reurs, les nations s’^croulant les unes sur les autres, 
le cataclysrae du del et de la teiTe furent I’aliment 
familier de son imagination, et comme ces revolutions 
etaient censees prochaines, qu’une foule de personnes 
cherdiaient h en supputer les temps , I’ordre sur- 
naturel ou nous transportent de telles visions lui 
parut tout d’abord parfaitement nature! et simple. 

Qu’il n’eut aucune connaissance de I’etat general 
du monde, e’est ce qui resulte de chaque trait 
de ses discours les plus authentiques. La terre lui 
paralt encore divisee en royaumes qui se font la 
guerre; il semble ignorer la « paix, romaine, » ct 
I’dlat nouveau de socidid qu’inaugurait son sidcle. 
11 n’eut aucune idee precise de la puissance romaine ; 
le nom de « Cdsar » seul parvint jusqu’li lui. 11 vit 
batir, en Galildc ou aux environs, Tibdriade, Ju- 
liade , Dioedsarde, Cdsarde , ouvrages pompeux dcs 

(louze Pair., Simdon, 5; Levi, <4, 16; Juda, 18; Zab. 3; Dan, 5; 
Nephtali, 4. Le«Livro d’Henoch* forme encore une partie into- 
j;ranto de la Bible dlliiopicnno. Tel que nous le connaissons par la 
version ^thiopienne, il est coiuposd de pieces de diflerentes dates, 
dont les plus anciennes sont de I’an 130 ou 160 avant J.-C. 
Quelques-unes de ces piOces ont de I’analogie avec les discours 
de J6sus. Comparez les ch. xcvi-xcix a Luc, vi, 84 et suiv. 
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Herodes, qui cherchaient, par ces constructions ma- 
gnifiques , h. prouver leur admiration pour la civi- 
lisation romaine et leur d4vouement envers les mem- 
bres de la famille d’ Auguste, dont les noras, par 
un caprice du sort, servent aujourd’hui, bizarre- 
ment alt4r<5s, k, designer de mis6rables hameaux 
de Bedouins. II vit aussi probablement Sdbaste, 
ceuvre d’H^rode le Grand, ville de parade, dont 
les mines feraient croire qu’elle a 4t6 apportde Ik 
toute faile, comme une machine qu’il n’y avail plus 
qu’k monter sur place. Cette architecture d’ osten- 
tation, arrivie en Jud4e par chargements, ces cen- 
taines de colonnes , toutes du mfimc diamktre , orne- 
ment de quelque insipide « rue de Rivoli, » voilk ce 
qu’il appelait « les royaumes du monde et toute lour 
gloire. » Mais ce luxe de commande, cet art adminis- 
tratif et olTicicl lui deplaisaient. Ce qu’il aimait, c’c- 
laicntscs villages galilcens, melanges confus de ca- 
banes, d’aircs et de pressoirs tallies dans le roc, de 
puits, de tombeaux, de figuicrs, d’oliviers. II resta 
toujours pr6s de la nature. La cour des rois lui appa- 
rait comme un lieu oil les gens ont de beaux habits*. 
Les charmantes impossibilites dont fourmillent ses 
paraboles, quand il met en sc6nc les rois et les 


4. Matth., XI, 8. 
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puissants^, prouvent qu’il ne consul jamais la so- 
ci^l6 aristocratique que commc uii jcune villageois 
qui voit le monde h. travers le prisme de sa naivete. 

Encore moins connut-il I’idee uouvelle, cr4ee par 
la science grecque, base de toute philosophie et que 
la science moderne a hautement confirmde, Texclusiou 
dcs forces surnaturelles uuxquelles la naive croyance 
des vieux ages attribuait le gouvernement de I’uni- 
vers. Pr6s d’un si6cle avant lui, Lucrece avail exprimd 
d’une facon admirable I’inflexibilite du regime ge- 
neral de la nature. La negation du miracle, cette id46 
que tout se produit dans le monde par des lois oU- 
I’intervention personnelle d’^tres superieurs n’a au- 
cune part , etait de droit commun dans Ics grandes 
6coles de tons les pays qui avaient reQu la science 
grecque. Peut-etre meme Babylone et la Perse n’y 
4taient-elles pas 4trang^res. J4sus ne sut rien de ce 
progrfes. Quoique ne une dpoque oii le principe de 
la science positive etait dejk proclame, il vecut en 
plein surnaturel. Jamais peut-6tre les Juifs n’avaient 
ete plus possddes de la soif du merveilleux. Philon ,,, 
qui vivait dans un grand centre intellectuel , et qui 
avail reQU une education tres-complete, ne possede 
qu’une science chim^rique et de mauvais aloi. 


< . Voir, par exemple, Madli., xxu, 2 et suiv. 
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Jdsus ne diff^rait en rien sur cc point de ses 
compatriotes. 11 croyait au diable, qu’il envisageait 
comme une sorte de g4nie du mal * , et il s’iniagi- 
nait, avec tout le monde, que Ics maladies ner- 
veuses 4taient Teffet de d6tnons, qui s’emparaieut 
du patient et I’agitaient. Le merveilleux ii’^tait pas 
pour lui Texceptionnel ; c’^tait I’^tat normal. La 
notion du surnaturel, avec ses impossibility, n’ap- 
parait que le jour oil nait la science exp^imentale 
de la nature. L’homme Stranger k toute id6e de 
physique, qui croit qu’en priant il change la mar- 
che des nuages, arrdte la maladic et la mort m^me, 
ne trouve dans le miracle rien d’ extraordinaire, puis- 
que le cours entier des choses est pour lui le r^sultat 
de volonty libres de la divinity. Get (5tat intellectuel 
fut toujours celui de Jyus. Mais dans sa grande kmc, 
une telle croyance produisait des effets tout opposes 
a ceux oil arrivait le vulgaire. Chez le vulgaire, la 
foi h Taction particulicre de Dieu amenait une ci’e- 
dulitc niaise et des duperies de charlatans. Chez lui, 
elle tenait k une notion profondc des rapports fami- 
licrs de Thomme avec Dieu et k une croyance exa- 
gdry dans le pouvoir de Thomme; belles erreurs 
qui furent le principc de sa force ; car si elles de- 


1. Hatth., VI, 13. 
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vaient un jour le mettre en d^faut aux yeux du phy- 
aicien et du chimiste, elles lui donnaient sur son 
temps une force dont aucun individu n’a dispose 
avant lui ni depuis. 

De bonne heure, son caractfere h, part se r^v^la. La 
l^gende se plait h. le montrer d6s son enfance en rd- 
volte centre Tautorit^ paternelle et sortant des voies 
eommunes pour suivre sa vocation*. II est sur, au 
moins, que les relations de parents furent peu de chose 
pour lui. Sa famille ne semble pas I’avoir aim6 et, 
par moments, on le trouve dur pour elle®. Jesus, 
comme tous les homines exclusivemcnt preoccupes 
d’une id^e, arrivait 5. tenir peu de compte des liens 
du sang. Le lien de I’idde est le seul que ces sortes 
de natures reconnaissent : « Voilk ma m6re et mes 
freres, disait-il en ctendant la main vers ses dis- 
ciples ; celui qui fait la volonte de mon Pfere , voila 
inon frfire et ma s®ur. » Les simples gens ne I’en- 
tendaient pas ainsi, et un jour une femme, passant 
pres de lui, s’^cria, dit-on ; « Heureux le ventre qui 

h . Luc, II, 42 et suiv. Les evangiles apocryphes sent pleins de 
pareilles histoires pouss^es au grotesque. 

2. Matlh., xiii, 57; Marc, vi, 4;Jean, vii, 3 etsuiv.Voyez 
ci-dessous, p. -153, note 6. 

3. Matth., XII, 48; Marc, iii, 33; Luc, viii, 21; Jean, n, 4; 
fivang. selon les Hdbroux, dans saint Jerome, Dial, adv, Pelatj,, 

III, 2. 
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t’a porld et les seins que tu as sucds ! » — « Ileureux 
plutot, repondit-il celuiqui dcoute la parole de Dieu 
et qui la met en pratique ! » Bientdt , dans sa hardie 
rcvolte centre la nature, il devait aller plus loin en- 
core, et nous le verrons foulant aux pieds tout ce qui 
estde rhomrae, le sang, Tamour, la patrie, ne gar- 
der d’ame et de coeur que pour I’idde qui se prdsen- 
tait lui comme la forme absolue du bien et du vrai. 

4 . Luc, XI, il et suiv, 
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Gouime la terre refroidie ne permet plus de coni- 
prendre les ph^nomenes de la creation primitive, 
parce que le feu qui la p4n6trait s’est 4teint ; ainsi 
les explications r^flechies ont toujours quelque chose 
d’insuffisant, quand il s’agit d’appliquer nostimides 
proc^dds d’induction aux revelations des dpoques crca- 
trices qui ont ddcidd du sort de I’humanitd. Jdsus 
vecut it un de ces moments oil la partie de la vie 
publique se joue avec franchise , ou I’enjeu de I’ac- 
tivite humaine est pousse au centuple. Tout gr^iid 
role, alors, entratne la mort ; car de tels mouvemenls 
supposent une libertd et une absence de mesures 
preventives qui ne peuveiit aller sans de terribles 
contre-poids. Maintenant, I’homme risque peu ct 
gagne peu. Aux dpoques hdroiques de I’activitc hu- 



maine, Thomme risque tout et gagne tout. Les bons 
et les mediants, ou du moins ceux qui se croient et 
que Ton croit tels, foment des armies oppos^es. 
On arrive par I’dchafaud k I’apotheose ; les caractSres 
ont des traits accuses, qui les gravent comme des 
types etcrnels dans la mcmoire dcshommcs. lin de- 
hors de la Rtjvolution fran^aise, aucun milieu his- 
torique ne fut aussi propre que celui oil se forma 
.l(isus d^velopper ces forces cachees que riiumanite 
ticnt comme en reserve, et qu’elle ne laisse voir qii’ii 
scs jours de fievre et de p4ril. 

Si le gouvernement du monde 6tait un problfeme 
sp^culatif, et que le plus grand pliilosophe fut 
I’homme le mieux d4sign6 pour dire scs sem- 
blables ce qu’ils doivent croire, c’est du calme et de 
la reflexion que sortiraient ces grandcs rfegles mo- 
rales et dogmatiques qu’on appelle des religions. 
Mais il n’en est pas de la sorte. Si Ton exceple 
^akya-Mouni, les grands fondateurs religieux n’ont 
pas dte des m4taphysiciens. Le bouddliisme lui- 
meme, qui est bien sorti de la pensee pure, a con- 
quis une moiti6 de I’Asie pour des motifs tout polb 
tiques et moraux. Quant aux religions s^initiques, 
elles sont aussi peu philosopliiques qu’il est possible. 
MoYse et Mahomet n’ont pas tite des sp^culalifs : ce 
furent des hommes d’action. C’est en proposant I’ac- 
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tion Ji leurs compatriotes , h leurs contemporains, 
qu’ils ont doming rhumanitd. J4sus, de m^me, ne fut 
pas un th4ologien , un philosophe ayant un syst4me 
plus ou raoins bien compos4. Pour 4tre disciple de 
J4sus, il ne fallait signer aucun formulaire, ni pro- 
noncer aucune profession de foi; il ne fallait qu’une 
seule chose, s’attacher h lui, Taimer. Il ne disputa 
jamais sur Dieu , car il le sentait directement en lui. 
L’4cueil des subtilitds m4taphysiques, centre lequel 
le christianisme alia heurter d4s le in* si4cle, ne fut 
nullement pos4 par le fondateur. J4sus n’eut ni dog- 
mes, ni syst4me, mais une resolution personnelle 
fixe, qui, ayant d(5pass4 en intensity toute autre vo- 
lenti cr44e, dirige encore k I’heure qu’il est les des- 
tinies de I’humaniti. 

Le peuple juif a eu I’avantage, depuis la captiviti 
de Babylone jusqu’au moyen age, d’etre toujours 
dans une situation tris-tendue. Voilh pourquoi les 
dipositaires de I’esprit de la nation, durant ce 
long piriode, semblent icrire sous Taction d’une 
fiivre intense, qui les met sans cesse au-des^s 
et au-dessous de la raison, rarement dans sa moyenne 
voie. Jamais Thomme n’avait saisi le problime de 
Tavenir et de sa destinie avec un courage plus di- 
sespiri , plus dicidi h se porter aux extremes. Ne 
, siparant pas le sort de Thumaniti de celui de leur 
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polite race, les penscurs juifs sent les premiers qni 
aicnt eu souci d’une theorie g4n4rale de la marche de 
noire espfece. La Gr6ce, toujours renferm^e en elle- 
mSme, et uniquement attentive &, ses querelles de 
petites villes, a eu des historiens admirables; mais 
avant I’^poque romaine, on chercherait vainement 
chez elle un systferae gdn4ral de philosophie de I’his- 
toire, embrassant toute Thumanit^. Le juif, au 
contraire, gr^ice k une espkce de sens prophdtiquc 
qui rend par moments le somite merveilleusement 
aple k voir les grandes ligncs de I’avenir, a fait 
entrer I’histoire dans la religion. Peut-fitre doit-il 
un peu de cet esprit k la Perse. La Perse, depuis 
une ^poque ancienne, concut I’histoire du monde 
comme une s4rie d’evolutions, k chacune desquelles 
preside un prophkte. Ghaque propliftte a son hazar, 
ou rkgne de mille ans (chiliasme) , et de cos kges suc- 
cessifs, analogues aux millions de sikcles devolus k 
chaque bouddlia de I’lnde, se compose la trame des 
^v^nements qui pr^parent le rkgne d’Ormuzd. A 
la fm des temps, quand le cercle des chiliasmes sera 
4puisd, viendra le paradis d^finitif. Les hommes 
alors vivront heureux; la terre sera comme une 
plaine; il n’y aura qu’une langue, une loi et un 
gouvernement pour tous les hommes. Mais cet av4- 
nement sera pr^c6d6 de terribles calamitfis. Dahak 
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(le Satan de la Perse) rompra les fers qui I’enchat- 
nent et s’abattra sur le monde. Deux prophfetes vien- 
dront consoler les hommes et preparer le grand av4- 
neinent*. Ces id6es couraient le monde et p6n6- 
traient jusqu’k Rome , oil elles inspiraient un cycle 
depoemes proph^tiques, dont lesid^es fondamentales 
4taient la division de I’histoire de Thumanit^ en pe- 
riodcs, la succession des dieux r^pondant ii ces p6- 
riodes, un complet renouvellement du monde, et 
rav4nement final d’un &ge d’or®. Le livre de Da- 
niel, le livre d’H^noch, certaines parties des livres 
sibyllins®, sont I’expression juivede la meme thdorie. 
Certes il s’en faut que ces pens^e's fussent celles de 
tous. Elles ne furcnt d’abord embrassees que par 
quelques personnes ii Timagination vive et portees 
vers les doctrines etrangferes. L’ auteur etroit et sec 
du livre d’Esther n’a jamais pcnse au reste du monde 
que pour le d^daigner et lui vbuloir du mat*. L’^pi- 
curien d4sabus6 qui a dcrit I’Eccl^siaste pense si 

4. Vapna, xiii, 24; Theopompo, dans Pint., De hide et Osi- 
ndej § 47; J/moAAiVerf, passage public dans la Zeilsclirift der 
deulschen morgenlasndischen Gesellschaftj I, p. 263. 

2. Virg., figl. iv; Servius, sur le v. 4 de cetle 6glogue; Nigi- 
dius, cit6 par Servius, sur le v. 40. 

3. Livre III, 97-817. 

4. VI, 13 ; VII, 10; viii, 7, 11-17 ; ix, 1-22 ; et dans les parties 
apocryphes: ix, 10-11; xiv, 13 et suiv.; xvi, 20, 24, 
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peu k I’avenir qu’il trouve mfime inutile de travailler 
pour ses enfants; aux yeux de ce c^libataire egoiste, 
le dernier mot de la sagfesse est de placer son 
bien k fonds perdu*. Mais les grandes choses dans 
un peuple se font d’ ordinaire par la minority. Avee 
ses dnormes ddfauts, dur, dgoTste, moqueur, cruel, 
dtroit, subtil, sophistc, le peuple juif est cependant 
I’auteur du plus beau mouvement d’enthousiasme 
ddsintdressd dont parle Thistoire. L’opposition fait 
toujours la gloire d’un pays. Les plus grands hommes 
d’une nation sont ceux qu’clle met k mort. So- 
crate a fait la gloire d’Athkries, qui n’a pas jugd 
pouvoir vivre avec lui. Spinoza est le plus grand 
des juifs modernes, et la synagogue I’a exclu avec 
ignominie. Jesus a 6td la gloire du peuple d’Israel, 
qui I’a crucific. 

Un gigantesque reve poursuivait depuis des sidcics 
le peuple juif, et le rajeunissait sans cesse dans sa 
decrepitude, fitrangdre k la thdorie des rdcompensos 
individuelles, quo la Grfece a I’dpandue sous le noin 
d’immortalitd de Tame, la Judee avait concentrd sur 
son avenir national toute sa puissance d’ amour et de 
ddsir. Elle crut avoir les promesses divines d’un 
avenir sans homes, et comme I’amkre rdalitd qui, k 

I. Eccl., I, 11; II, 1C, 18-24; iii, 19-22; iv, 8, 15-16; v, 17- 
VI, 3, 6; vm, 15; ix, 9, 10. 
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partir du ix' sifecle avant notre fere, donnait de plus 
en plus le royaume du monde k la force, refoulait 
brutalement ces aspirations, elle se rejeta sur les 
alliances d’idfees les plus impossibles, essaya les volte- 
faces les plus fetranges. Avant la captivitfe, quand tout 
I’avenir terrestre de la nation se fut fevanoui par la 
sfeparation des tribus du nord, on rfeva la restaura- 
tion de la maison de David, la rfeconciliation des deux 
fractions du j)euple, le triomphe de la thfeocratie et 
du culte de Jfehovah sur les cultes idolatres. A 
I’fepoque de la captivitfe, un poete plein d’harmonie 
vit la splendeur d’une Jerusalem future, dont les 
peuples et les lies lointaines seraient tributaires, sous 
des couleurs si douces, qu’on eut dit qu’un rayon des 
regards de Jesus I’eut pfenfetrfe k une distance de six 
sifecles^. 

La vicloire de Cyrus sembla quelque temps rfealiser 
tout ce qu’on avait espferfe. Les graves disciples de 
I’Avesta et les adorateurs de Jfehovah se crurent 
frferes. La Perse fetait arrivfee, en bannissant les d4vas 
multiples et en les transformant en dfemons {divs^^ k 
tirer des vieilles imaginations ariennes, essentielle- 
ment naturalistes, une sorte de monothfeisme. Le ton 
prophfetique de plusieurs des enseignements de I’lran 
avait beaucoup d’analogie avec certaines composi- 

4 . lsa'(e, LX, etc. 
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lions d’Os^e et d’Isaie. Israel se reposa sous lea 
A.ch6m4nides et, sous Xerxes (Assudrus), se fit 
redouter des Iraniens eux-memes. Mais I’entr^e triom- 
phante et souvent brutale de la civilisation grecque 
et romaine en Asie le rejeta dans ses rfives. Plus que 
jamais, il invoqua le Messie comme juge et vengeur 
des peuples. II lui fallut un renouvellement complet, 
une r4voluiion prenaiit le globe h ses racines et 
r^branlantde fond en comble, poursatisfaire I’dnorme 
besoin de vengeance qu’excitaient chez lui le senti- 
ment de sa sup6i‘iorite et la vue de ses humiliations 
Si Israel avait cu la doctrine, dite spiritualiste, qui 
coupe riiommc en deux parts, le corps et I’dme, et 
trouve tout naturel quo, pendant (luc le corps pourrit, 
I’ame survive, cet accfes de rage et d’energique pro- 
testation n’aurait pas eu sa raison d’etre. Mais une 
telle doctrine, sorlie de la philosophic grecque, n’dtail 
pas dans les traditions de I’esprit juif.Lesanciensdcrits 
hdbreux ne renfermenl aucune trace de r4mun4rations 
ou de peines futures. Tandis que I’idee de la solidaritd 
de la tribu exista, il etait naturel qu’on ne songCclt pas h 
une strictcrdtribution selon les m4rites de chacun. Tant 

4. Tout lo livre d’Esther respire un grand attachement a cette 
dynaslie. 

2. Lettre apocryphe de Baruch, dans Fabricius, Cod. pseud. 
V, T., U, p. 147 el suiv. 
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pispourl’homme pieuxquitombait h une ^poque d’im- 
pi^t^; il subissait comme les autres les malheurs pu- 
blics, suite de rimpi4t6 g4n6rale. Cette doctrine, 16gu4e 
paries sages de I’^poque patriarcale, aboutissait chaque 
jour k d’ihsoutenables contradictions. D^jk du temps 
de Job, elle 4tait fort 6branl6e ; les vieillards de Th6- 
man qui la professaient 6taient des homraes arri6r4s, 
et le jeune Elihu, qui intervient pour les combattre, 
ose 6mettre dfes son premier mot cette pens^e essen- 
tiellement r4volutionnaire : la sagesse n’est plus dans 
les vieillards*! Avec les complications que le monde 
avait prises depuis Alexandre, le vieux principe th6- 
manite et mosaiste devenait plus intolerable encore*. 
Jamais Israel n’ avait ete plus fiddle k la Loi, et pour- 
tant on avait subi I’alroce persdcutiqn d’Antiochus. 
II n’y avait qu’un rheteur, habitue k repeter de 
vieilles phrases denuees de sens, pour oser pre- 
tendre que ces malheurs venaient des infideiites du 
peuple *. Quoi I ces victimes qui meurent pour leur foi, 
ces herolques Macchabees, cette mfere avec ses sept 

4. Job, XXMIl, 9. 

8. li est cependant remarquable que J6sus, fils de Sirach, s’y 
tient strictement (xvii, 26-28; xxii, 40-11; xxx, 4 et suiv.; xli, 
4-2; XLiv, 9). L’auteur de la Sagesse est d’un sentiment lout 
oppose (iv, 4, texte grec). 

3. Esth., XIV, 6-7 (apocr.); £pltre apociyphe de Baruch (Fabri- 
cius, Cod. pseud. V. T, II, p.447 et sulv.}. 



VIE DE JESUS. 


S3 


fils, Jehovah les oubliera 4ternellement, les abandon- 
nera k la pourriture de la fosse Un sadduc6en 
incr^dule et mondain pouvait bien ne pas reculer 
devant une telle consequence ; un sage consomme, 
tel qu’ Antigone de Soco pouvait bien soutenir qu’il 
ne faut pas pratiquer la vertu comme I’esclave en 
vue de ia recompense, qu’il faut 6tre vertueux sans 
espoir. Mais la masse de la nation ne pouvait se 
contenter de cela. Les uns, se raltachant au prin- 
cipe de I’immortalite philosophique , se represen- 
terent les justes vivant dans la rndmoire de Dieu, 
glorieux k jamais dans le souvenir des homines, 
jugeant I’impie qui les a persecutes s. « Us vivent 
aux yeux de Dieu;... ils sont connus de Dieu*, » 
voilk leur recompense. D’autres, les Pharisiens sur- 
tout, eurent recours au dogme de la resurrection®. 
Les justes revivront pour participer au regne mes- 

1. I! Macch.j vii. 

2. Pirk4 Abolh, i, 3. 

3. Sagesse. ch. ii-vi; Deralionis imperio, attribue a Josdphe, 
8.13, 16, 18. Encore faut-il remarquor que I’auteur de ce dernier 
tniito ne fait valoir qu’en secoiido ligne le motif do remuneration 
personnolle. Le principal mobile des martyrs est I’amour pur de la 
Loi, I’avantage que leur mort procurera au peuple ot la gloire qui 
s’attachera a leur nom. Comp. Sagesse, iv, 1 et suiv. , Eccli,, 
ch. XLiv et suiv. ; Jos. B. J., II, viii, 10; III, viii, 6. 

4. Sagesse j iv, 1 ; De rat. imp., 16, 18. 

5. II .Vacch., VII, 9, 14; xii, 43-44. 
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sianique. IIs revivront dans leur chair, et pour un 
monde dont ils seront les rois et les juges ; ils assis- 
teront au trioraphe de leurs id4es et 1’ humiliation 
de leurs ennemis. 

On ne trouve chez I’ancien peuple d’ Israel que des 
traces tout h fait ind^cises de ce dogme fondamental. 
Le Sadduc4en, qui n’y croyait pas, etait, en r^aliW, 
fiddle h la vieille doctrine juive ; c’6tait le pharisien, 
partisan de la resurrection, qui etait le novateur. 
Mais en religion, c’est toujours le parti ardent qui 
innove ; c’est lui qui marche, c’est lui qui tire les 
consequences. La resurrection, idee totalement dif- 
ferente de I’immortalite de I’dme, sortait d’aillcurs 
tres-naturellement des doctrines anterieures ct de 
la situation du peuple. Peut-elrc la Perse en four- 
nit-elle aussi quelques elements^. Kii tout cas, se coin- 
binant avec la croyance au Messie et avec la doctrine 
d’un prochain renouvel lenient de toute chose, elle 
forma ces theories apocalypliques qui, sans etre des 
articles de foi (le sanhedrin orthodoxc do Jerusa- 
lem ne semble pas les avoir adoptees) , couraiedt 
dans toutes les imaginations et produisaient d’un 
bout h I’autre du monde juif une fermentation ex- 

1. Th^opompe, dans Diog. Laert., Pro®m., 9.— Boiimfehesch, 
c. XXXI. Les traces du dogme do la resurrection dans TAvesta sont 
fort doutouses. 
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trdme. L’absence totale de rigueur dogmatique fai- 
sait que des notions fort contradictoires pouvaient 
6tre admises & la fois, mSme sur un point aussi 
capital. Tantdt le juste devait attendre la resurrec- 
tion^; tantdt il etait regu dfes le moment de sa mort 
dans le sein d’ Abraham 2 . Tant6t la resurrection 
etait generale*, tantdt reservee aux seuls fiddles*. 
Tantdt elle supposait une terre renouvelde et une 
nouvelle Jerusalem; tantdt elle impliquait un andan- 
tissement prdalable de I’univers. 

Jdsus, dds qu’il eut une pensde, entra dans la 
brulante atmosphdre que crdaient en Palestine les 
iddes que nous venons d’exposer. Ces iddcs ne s’en- 
seignaient k aucune dcole; mais elles dtaient dans 
I’air, et son ame en fut de bonne heure pdnetrde. 
Nos hesitations, nos doutes ne I’atteignirent jamais. 
Ge sommet de la montagne de Nazareth, ou nul 
homme moderne ne peut s’asseoir sans un sentiment 
inquict sur sa destinde, peut-dtre frivole, Jdsus s’y 
cst assis vingt fois sans un doute. Ddlivrd do 
rdgoisme, source de nos tristesses, qui nous fait 
rechercher avec dpretd un intdrdt d’outre-tombe k 


I. Jean, xi, H. 

i. Luc, XVI, 22. Cf. De ralimiis imp.j 16, 18. 

J. Dan., XII, 2. 

4. U Macoh. vii, 14. 
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la vertu, il ne.pensa qu’k son oeuvre,’ k sa race, 
k r humanity. Ces montagnes, cette mer, ce del 
d’azur, ces hautes plaines k Thorizon, furent pour lui 
non la vision m41ancolique d’une ame qui interroge la 
nature sur son sort, mais le symbole certain, I’ombre 
transparente d’un monde invisible et d’un ciel nouveau. 

11 n’attacha jamais beaucoup d’importance aux 
6v(5nements politiques de son temps, et il en etait 
probablement mal inform^. La dynastie des Hdrodes 
vivait dans un monde si different du sien, qu’il ne 
la connut sans doute que de nom. Le grand Hdrode 
mourut vers I’ann^e meme ou il naquit, laissant des 
souvenirs imp4rissables, des monuments qui devaient 
forcer la post4rite la plus malvcillante d’associer son 
nom k celui de Salomon, et n4anmoins une oeuvre 
inachev4e, impossible k continuer. Ambitieux pro- 
fane, 4gar4 dans un dedale de lutlcs religicuses, cet 
astucieuxldumden eut I’avantage que donnent le sang- 
froid et la raison, denues de moral ite, au milieu de 
fanatiques passionnes. Mais son id4e d’un royaume 
profane d’Israel, lors meme qu’elle n’eut pas 4te un 
anachronisme dans I’etat du monde ou il la concut. 
aurait 4chou4, comme le projet semblable que forma 
Salomon, contre Ics difficult4s venant du caracl6re 
m4me de la nation. Ses trois fils ne furent que des 
lieutenants des Remains, analogues aux radjas de 
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I’Indc sous la domination anglaise. Antipater ou Anti- 
pas, t6trarque de la Galilee et de la P6r6e, dont Jfeus 
fut le sujet durant toute sa vie, 4tait un prince pares- 
seux etnulS favori et adulateur de Tibfere*, trop 
souvent dgard par I’influence mauvaise de sa seconde 
femme H^rodiade*. Philippe, t^trarque de la Gauloni- 
tide et de la Batan^e, sur les terres duquel Jfeus fit de 
frdquents voyages, dtait un beaucoup meilleur souve- 
rain*. Quant ^ Archdlaiis, ethnarque de Jerusalem, 
Ji5sus ne put le connaitre. II avait environ dix ans 
quand cet homme faible et sans caractdrc, parfois vio- 
lent, fut depos6 par Auguste ®. La dernifere trace 
d’autonomie fut de la sortc perdue pour Jerusalem. 
Rennie ci la Samarie et h. I’ldum^e, la Jud^e forma une 
sorte d’ annexe de la provinc6 de Syrie, oil le s^nateur 
Publius Sulpicius Quirinius, pcrsonnagcconsulaire fort 
connu®, 6tait legal imperial. Uiie serie de procurateurs 

4. Jos., Ant., XVIII, V, 1; vii, 1 et 2; Luc, in, 19. 

2. Jos., Ant., XVIII, II. 3; iv, S; v, 1. 

3. Ibid., XVIII, VII, 2. 

4. Ibid., XVIII, IV, 6. 

5. Ibid., XVII, XII, 2, et li. J., II, vii, 3. 

6. Orelli, Inscr. tat., n'’3693; Ilenzen, n” 704l‘^ FaxH 

prccncslini , au 6 mars el au 28 avril (dans le Corpus inscr. lal , 
I, 314, 317); Borghesi, Pastes considaires [encore in6dils], a 
I’anneo 712; R. Bergmann, De inscr. lat. ad l>. S. Quiriniam, ul 
oidetur, referenda (Berlin, 1831).Gf. Tac., Ann., II, 30; III, 48: 
Strabon, XII, vi, 6. 
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romains^ subordonn^s pour les grandes questions au 
16gat imperial de Syrie, Coponius, Marcus Ambivius, 
Annius Rufus, Valerius Gratus, et enfm (I’an 26 de 
notre bre) , Pontius Pilatus, s’y succ^dent^, sans cesse 
occupfe k 4teindre le volcan qui faisait Eruption sous 
leurs pieds. 

De continuelles seditions excit^es par les z^lateurs 
du mosaisme ne cessferent en effet, durant tout ce 
temps, d’agiter Jerusalem 2 . La mort des s^ditieux 
dtait assures ; mais la mort , quand il s’agissait de 
rint4grit4 de la Loi, 6tait recherchde avec avidity. 
Renverser les aigles, d^truire les ouvrages d’art 61e- 
v4s par les Herodes, et oil les r^glements mosal’ques 
n’^taient pas toujours respect^s*, s’insurger centre 
les 4cussons votifs dresses par les procurateurs, et dont 
les inscriptions paraissaient entach6es d’idolatrie*, 
4taient de perp4tuelles tentations pour des fanatiques 
parvenus k ce degr^ d’exaltation qui ote tout soin 
de la vie. Juda, fils de Sariph4e, Mathias, fils de 
Margaloth, deux docteurs de la loi fort celhbres, 
formferent ainsi un parti d’ agression hardie contre 
I’ordre 6tabli, qui se continua aprfes leur supplice 

4. Jos., A7iLj 1. XMl!. 

2. Jos., AnL, les livres XVII et XVIII entiers, et D. J,, liv. I et II. 

3. Jos., Ant,, XV, X, 4. Comp. Livre d’ Henoch, xcvii, 13-14. 

4. Philon, Leg, ad Cdium, § 38. 

5. Jos., Ant., XVII, VI, 2 et suiv. B, J., I, xxxiii, 3 el suiv. 
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Les Samaritains ^talent agit^s de mouvements du mSme 
genres II semble que la Loi n’eM jamais compt4 plus de 
sectateurs passionn4s qu’au moment oil vivait d4jk celui 
qui, de la pleine autorit^ de son g6nie et de sa grande 
kme, allait I’abroger. Les « Zilotes » {Kendim) ou 
« Sicaires, » assassins pieux, qui s’imposaient pour 
tache de tuer quiconque manquait devant eux h la 
Loi, commencaient k paraitre*. Des rcpresentants 
d’un tout autre esprit, des thaumaturges, consid^r^s 
comme des especes de personnes divines, trouvaient 
cr4ance, par suite du besoin imp6rieux que le si6cte 
4projivait de surnaturel et de divin*. 

Un mouvement qui eut beaucoup plus d’influcnce 
sur Jdsus fut celui de Juda le Gaulonite ou le Gali- 
leen. De toutes les suj^tions anxquelles dtaient expo- 
ses les pays noiivellement conquis par Rome, le ecus 
etait la plus impopulaire Cette mesure, qui ^tonne 
toujours les peuples peu habitues aux charges des gran- 
des administrations centrales, 6tait particuli6rement 
odieuse aux Juifs. I)(ija, sous David, nous voyons 

1. Jos., Ant., XMIl, IV, 1 et suiv. 

2. Mischna, SanhSdrin, ix, C , Jean, xvi, 2 ; Jos., U . livre IV 
et suiv. 

3. Act., VIII, 9. Lo verset 11 laisse supposer quo Simon le Ma- 
i,Mcien 6tait dtya ccldbre au temps do Jesus. 

4. Discours do Claude, ci Lyon, tab. ii, sub fin. De Boissicu, 
Inscr, ant, de Lyon, p. 136. 
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un recensement provoquer de violentes recriminations 
et les menaces des prophfetes^. Le cens, en effet, 
etait la base de I’impdt; or rimp6t, dans les iddes de 
la pure theocratie, 6taitpresque une impiete. Dieu 
etant le seul mattre que Thomme doive reconnaitre, 
payer la dime h. un souverain profane, c’est en quelque 
sorte le mettre k la place de Dieu. Compldtement 
etrangfere I’idde de I’fitat, la theocratic juive ne 
faisait en cela que tirer sa derniere consequence, la 
negation de la societe civile et de tout gouvernement. 
L’ argent des caisses publiques passait pour de I’argent 
vole®. Le recensement ordonne par Quirinius (an 6 de 
rere chretienne) reveilla puissamment ees idees et 
causa une grande fermentation. Un mouvement edata 
dans les provinces du nord. Un certain Juda, de la 
ville de Gamala, sur la rive orientale du lac de Tibe- 
riade, et un pharisien nomrae Sadok se firent, en niant 
la legitimiie de I’impdt, une ecole nombreuse, qui 
aboutit bientot k une revolte otiverle®. Les maximcs 
fondamentales de 1’ ecole etaient qu’on ne doit appejcr 

1. II Sam., XXIV. 

2. Talmud de Babyiono, Baba Kama, 113 a;Schabbalh, 33 b. 

3. Jos., AnC., X\I1I, 1, 1 et 0; B. J., 11, vui, 1; Act., v, 37. 
Avant Juda le Guulonite, les Actes placent un autre agitateur, 
Theudas ; mais c’est la un anachronisme ; le mouvement de Tbeudas 
eut lieu I’an 44 de I’Ore chretienne (Jos., Ant., XX, v, 1). 
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personne « maitre, » ce titre appar tenant k Dieu sent, 
ct que la libert4 vaut mieux que la vie. Juda avail sans 
doute bien d’autres principes, que Joskphe, toujours 
attentif k ne pas comprometlre ses coreligionnaires, 
passe k dessein sous silence ; car on ne comprendrail 
pas que pour une id4e aussi simple, rhistorien juif 
lui donnat une place parmi les philosophes de sa 
nation et le regardkt comme le fondateur d’une qua- 
trikme 4cole, parallkle k celles des Pharisiens, des 
Sadduc4ens, des Esseniens. Juda fut evidemment le 
chef d’une secte galileenne, pr4occup4e de messia- 
nisrae, et qui aboutit k un mouvemcnt politique. Le 
procurateur Coponius 4crasa la sedition du Gaulo- 
nite; mais l’4cole subsista et conserva ses chefs. Sous 
la condulte de Menahera, fils du fondateur, et d’un 
certain E14azar, son parent, on la retrouve fort active 
dans les derni4res luttes des Juifs centre les Remains*. 
Jesus vit peut-4tre ce Juda, qui concut la rdvolution 
juive d’une fagon si difl^rcnte de la sienne ; il connut 
en tout cas son 4cole, et ce fut probablement par 
r4action centre son erreur qu’il prononga I’axiome 
sur le denier de C4sar. Le sage J4sus, 41oign4 de 
toute s4dition, profita de la faute de son devancier, 
et r4va un autre royaume et une autre d41ivrance. 


4 . Jos., B. J; II, XVII, 8 et suiv. 
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La Galilee ^tait de la sorte une vaste foumaise, 
oil s’agitaient en Ebullition les Eldments les plus 
divers Un mEpris extraordinaire de la vie, ou pour 
mieux dire une sorte d’appElit de la mort fut la con- 
sEquence de ces agitations L’expErience ne comple 
pour rien dans les grands mouvements fanatiques. 
L’AlgErie, aux premiers temps de I’occupation fran- 
faise, voyait se lever, chaquc printemps, des inspi- 
rEs, qui se dEclaraient invulnErables et envoyEs de 
Dieu pour chasser les infidEles; I’annEe suivante, leur 
mort Etait oubliEe, et leur successeur ne trouvait pas 
une moindre foi, Tr6s-dure par un c6tE, la domina- 
tion romaine, peu tracassifere encore, permettait 
beaucoup de libcrtE. Ges grandes dominations bru- 
lales, terribles dans la rEpression, n’Etaienl pas soup- 
Qonneuses comme le sont les puissances qui ont un 
dogme cl garder. Elies laissaient tout faire jusqu’au 
jour oil elles croyaient devoir sEvir. Dans sa carriEre 
vagabonde, on ne voit pas que Jesus ait elE une seulc 
fois gEiiE par la police. Une telle libertE, et par-dessus 
tout le bonheur qu’ avail la Galilee d’Etre beaucoup 
moins resserrEe dans les liens du pedantisme phari- 

< . Luc, XIII, 1 . Le inouvemonl gnlilooii do Juda, fils d'fezecliias, 
ne paralt pas avoir eu un caracterc religieux ; peut-6tre, cependant, 
ce caracldre a-l-il 6te dissimule par Josephe (Ant,, XVH, x, 6). 

2. Jos., Anl., XVI, VI, 2, 3; XVIII, i, 1. 
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salque, donnaient k cette contrte une vraie superiority 
sur Jerusalem. La revolution, ou en d’autres termes le 
messianisme, y faisait travailler toutes les tetes. On 
se croyait k la veille de voir apparaltre la grande re- 
novation; rficriture torturee en des sens divers servait 
d’ aliment aux plus colossales esperances. A chaque 
ligne des simples ecrits de I’Ancien Testament, on 
voyait I’assurance et en quelque sorte le programme 
du r6gne futur qui devait apporter la paix aux justes 
et sceller k jamais I’ceuvre de Dieu. 

De tout temps, cette division en deux parties oppo- 
sees d’interet et d’esprit avait ete pour la nation he- 
brai'que un principe de fecondiie dans I’ordre moral. 
Tout peuple appeie k de hautes destinees doit etre 
un petit monde complet, renfermant dans son scin les 
p61es opposes. La Grece offrait k quelques lieues de 
distance Sparte et Athknes, les deux antipodes pour un 
observateur superficiel, en rkalite soeursrivales, nkces- 
saires Tune k I’autre. II en fut de rnkme de la Judee. 
Moins brillant en un sens que le developpement 
de Jerusalem, celui du nord fut en somme bien plus 
fecond; les oeuvres les plus vivantes du peuple juif 
etaient toujours venues de Ik. Une absence complete 
du sentiment de la nature, aboutissant k quelque 
chose de sec, d’etroit, de farouche, a frappe toutes 
les oeuvres purement hierosoly mites d’un caractere 



la campagnc ost iiii lapis do flours, d’une fran- 
chise do couleurs incomparable. Les animaux y 
sont petits, mais d’une douceur extreme. Des tour- 
terclles sveltes et vives, des merles bleus si lagers 
qu’ils posent sur une herbe sans la faire plier, des 
alouettes huppdes, qui viennent presque se mettre 
sous les pieds du voyageur, de petites tortues de 
ruisseaux, dont I’oeil est vif et doux, des cigognes Ji 
I’air pudique et grave, d(5pouillant toute timidity, se 
laissent approcher de tr6s-pr6s par Thomme et sem- 
blcnt I’appeler. Kn aucun pays du monde, les mon- 
tagncs ne se d^ploient avec plus d’harmonic et 
n’inspirent de plus hautcs pensdes. J(5sus semble les 
avoir particulifirement aimces. Les acles les plus 
importants de sa carri6rc divine se passent sur les 
monfagnes; c’est lii qu’il 6tait le mieux inspire*; 
c’est Ih, qu’il avait avec les anciens proph6tes de 
secrets cntretiens, et qu’il sc montrait aux yeux de 
ses disciples dejii transfigure 2 . 

Ce joli pays, devenu aujourd’hui, par suite de 
I’enorme appauvrissement que I’islamisme a oper6 
dans la vie humaine, si morne, si navrant, mais 

mane, trouve encore la Galilee couverte de planlations d^Iicieuses, 
cl compare sa fertility h cello do I’figypto {Hin., § 5). 

<. Matlh., V, <; xiv, 23; Luc, vi, <2. 

2. Matlh., XVII, 1 et suiv.; Marc,ix, let suiv.;Luc,ix,28et8uiv. 
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ou tout ce quo rhomme n’a pu dctruire respire 
encore I’abandon, la douceur, la tendresse, surabou- 
dait, a I’dpoque de Jesus, debien-6tre et de gaiety. 
Les Galil^ens passaient pour ^nergiques, braves 
et laborieux Si Ton excepte Tiberiade , batie 
par Antipas en I’honneur de Tibfere (vers Tan 15) 
dans le style remain la Galilee n’avait pas de 
grandes villes. Le pays ctait n^anmoins fort peupl6, 
convert de petites villes et de gros villages, cultivc 
avec art dans toutes ses parties Aux ruinos qui 
restent de son ancienne splendeur, on sent un pciiplc 
agricole, nullement dou6 pour I’art, peu soucieux 
de luxe, indifferent aux beautes do la forme, oxclu- 
sivement iddaliste. La campagne abondait en eaux 
fraiches et en fruits; les grosses fermes dtaient 
ombrag^es de vignes et de figuiers; les jardins 
6taient des massifs de pommiers, de noyers, do gre- 
nadiers*. Le vin 4tait excellent, s’il en faut juger 
Jos., B. J., Ill, nt, 2. 

2. Jos., Am.. XVIII, II, 2; B. J., 11, ix, 1; Vila. 12, 13, 64.'' 

3. Jos., B. J.. Ill, III, 2. 

4. On pout so les figiirer d’apres quelquos enclos des environs 
de Nazareth. Ct. Cam. Cant., ii, 3, 8, 13; iv, 13; vi, 6, 10; 
vii, 8, 12; viii, 2, 5; Anion. Martyr, 1. c. L’aspect des grandes 
metairies s’est encore bien conserve dans le sud du pays do Tyr 
(ancienne tribu d’Aser). La trace do la vioille agriculture palosli- 
nienne, avec ses ustensiles tallies dans le roc (aires, pressoirs, 
silos, auges, mcules, etc.), se retrouvo du reste it chaque pas. 
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par celui que les juifs recueillent encore Safed , ct 
on en buvait beaucoup*. Cette vie contente et facile- 
raent satisfaite n’aboutissait pas h. I’dpais mat6ria- 
lisme de'notre paysan, ?i la grosse joie d’une Nor- 
mandie plantureuse, k la pesanle gaiety des Fla- 
mands. Elle se spiritualisait en r^ves dthdrds, en une 
sorte de raysticisme po6tique confondant le ciel et la 
tcrre. Laissez I’austire Jean-Baptiste dans son desert 
de Judce, precher la penitence, tonner sans cesse, 
vivrc de sautcrelles en compagnic des chacals. Pour- 
quoi Ics compagnons de I’cpoux jeflineraient-ils 
pendant que I’cpoux cst avec eux? La joie fera par- 
tie du royauine de Dicu. N’cst-elle pas la fille 
des humbles de coeur, des homines de bonne vo- 
lont6 ? 

Toute I’histoire du christianisme naissant est 
devenue do la sorte une dolicieuse pastorale. Un 
Messie aux repas de noces, la courtisane et le bon 
Zachee appelt5s k ses festins, les fondateurs du 
royaumc du ciel comme un cortege de paranymphes ; 
voilk ce que la Galilee a osiS, ce qu’elle a fait 
accepter. La Grkce a trac6 de la vie humaine par la 
sculpture et la podsie des tableaux charmants, mais 
toil jours sans fonds fuyanls ni horizons lointains. Ici 

Malth., IX, 17, XI. 19; Marc, ii, 22; Luc, v, 37; vii, 34: 
Jean, ii, 3 cl suiv. 
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manquent le marbre, les ouvriers excellents, la languc 
cxquise et raffin^e. Mais la Galilee a cr44 5, I’^tat 
d’imagination populaire le plus sublime id4al; car 
derriftre son idylle s’agite le sort de Thumanit^, et la 
lumifere qui 4c1aire son tableau est le soleil duroyaume 
de Dieu. 

J6sus vivait et grandissait dans ce milieu enivrant. 
DJis son enfance , il fit presque annuellement le 
voyage de Jerusalem pour les fetes Le p61erinage 
6tait pour les Juifs provinciaux une solcnnit6 pleine 
de douceur. Des series entiferes do psaumes 6taient 
consacr^es h chanter le bonheur de cheminer ainsi 
en famillc durant plusicurs jours, au printemps, 
a travers les collines ct les valines , tous ayant 
en perspective les splendours de Jerusalem , les 
terreurs des parvis sacres, la joie pour des frferes de 
dcmeurer ensemble La route que Jesus suivait 
d’ ordinaire dans ces voyages 6tait cello que Ton suit 
aujourd’hui, par Ginaea et Sichem^. De Sichem ^ 

1. Luc, II, 41. 

8. Luc, II, 48-44. 

3. Voir surtout ps. lxxxiv, cxxii, cxxxiii (Vulg. Lxxxiii, cxxi, 
cxxxii). 

4. Luc, IX, 61-53; xvii, 11; Jean, iv, 4; Jos., Anl., XX, vi, 1; 
B. J., II, XII, 3; VilUj 82. Souvent, cepcndanl, les p6lerina 
venaient par la Per6e pour ^viter la Samarie, oil ils couraient des 
dangers. Matth., xix, 1; Marc, x, 1. 
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Jerusalem elle est fort s4v6re. Mais le voisinage des 
vieux sanctuaires de Silo, de B6thel, prte desquels 
on passe, tient Tame en eveil. Ain-el-HaramU, la 
dcrnifere ^tape est un lieu mdlancolique et diar- 
inant, et peu d’impressions 6gaient celle qu’on 
eprouve en s’y etablissant pour le campement du 
soil*. La vallee est dtroile et sombre ; uno eau noire 
sort des rochers perc4s de tombeaux, qui en forment 
les pai’ois. G’est, je crois, la « Vallcie des pleurs, » ou 
deseaux suintantes, chanteecommc une des stations du 
chemin dans le d^licieux psaume i-xxxiv®, et devenue, 
pour Ic myslicisme doux et triste du moyen age, 
I’embl^me de la vie. Le Icndcmain, de bonne heurc, 
on sera h Jerusalem ; une telle allente, aujourd’hui 
encore, soulient la caravane, rend la soirdc courte ct 
le soinineil leger. 

Ces voyages, oil la nation reunie se coinniuiiiquait 
sesidees,et qui etaient presque toujours des foyers de 
grande agitation, mettaient Jesus en contact avec I’amo 
de son people, etsans doute lui inspiraionl deja une vivo 
anlipathie pour les diifauls des roprescnlanls officiels 
du judaisme. On veut que de bonne heure le desert ail 

4. Selon Josepho (VtlUj 52), la roulo citait de irois jours. M.iis 
I'olapo de Sichem ti Jerusalem devait d'ordinaire 6lro coupee on 
deux. 

2. L.v.vxm selon la Vulgate, v. 7. 
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4te pour lui une autre dcole et qu’il y ait fait de longs 
s6jours Mais le Dieu qu’il trouvait Ik n’^tait pas le 
sien. C’^tait tout au plus le Dieu de Job, s^vkre et 
terrible, qui nerend raison kpersonne. Parfois c’etait 
Satan qui venaitje tenter. II retournait alors dans sa 
chfere Galilee, et retrouvait son Pkre celeste, au mi- 
lieu des vertes collines et des claires fontaines, 
parmi les troupes d’enfants et de femmes qui. Tame 
joyeuse et le cantique des anges dans le cceur, atten- 
daient le salut d’Israel. 


1. Luc, IV, 42; v, 46. 



CHAPITRE V, 


PREMIERS APIIORISMES DE JESUS. — SES IDEES D*UN DIEU PERB 
ET D’UNE religion PURE. — PREMIERS DISCIPLES. 


Joseph mourut avant que son fils fut arriv4 k aucun 
rdle public. Marie resta de la sorte le chef de la 
famille, et c’est ce qui explique pourquoi son fils, 
quand on voulait le distinguer de ses nombreux homo- 
nymes, <5tait le plus souvent appel6 « fils de Marie*. » 
II semble que, devenue par la mort de son mari 
6trang6rc k Nazareth, elle se retira k Cana 2 , dont 
elle pouvait 6tre originaire. Cana * dtait une pe- 
tite ville a deux heures ou deux heures et demie 

1. Cost Texprcssion de Marc, vi, 3. Cf. Matlh., xui, 53. Marc 
no connait pas Joseph ; Jean et Luc, au contraire, pref^rent I’ex- 
l>ressioii <(fils de Joseph. » Luc, iii, 23 ; iv, 22 ; Jean, i, 45 ; iv, 42. 

2. Jean, ii, 1; iv, 46. Jean soul est renseigne sur co point. 

3. J’admets comme probable lo sentiment qui identifie Cana de 
(lalildo avec Kana el-Djelil. On peut copendant fairo valoir des 
arguments pour Kefr-Keima, a une heuro ou une heure ct de- 
mie N.-N.-E. de Nazareth. 
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de Nazareth, au pied des monlagnes qui bornent au 
nord la plaine d’Asochis *. La vue, moins grandiose 
qu’ii Nazareth, s’^tend sur loute la plaine et est 
born^e de la maai^re la plus pittoresque par les 
montagnes de Nazareth et les collines de S4phoris. 
Jdsus paratt avoir fait quelque temps sa residence en 
ce Ijeu. Li se passa probablemcnt une partie de sa 
jeunesse et eurent lieu ses premiers dclats 2 . 

11 exer^ait le metier de son p6re, qui 6tait celui de 
charpentier Ce n’^tait pas lii une circonstance 
humiliante ou facheuse. La coutume juive exigeait 
que Thomme vou6 aux travaux intellectuels apprit un 
etat. Les docteurs les plus cel6bres avaient des me- 
tiers * ; c’est ainsi que saint Paul , dont I’educalion 
avait 6t6 si soignee, ^tait fabricant do tentes®. Jesus 
ne se maria point. Toute sa puissance d’aimer se 
porta sur ce qu’il consid^rait coinme sa vocation 
celeste. Le sentiment extremement delicat qu’on 
remarque en lui pour les femmes® ne se separa 

1 • Mainlenant el-BiiUauf* 

2. Jean, ii, 41 ; iv, 46. Ua ou deux disciples ctaient do Cana. 
Jean, xxi, 2 ; Matth., x, 4; Marc, iii, 18. 

3. Marc, vi, 3 ; Justin, Dial, cum Trjjph.^ 88. 

4. Par exemple, « Rabbi lohanan le Gordonnier, Rabbi Isaac 
le Forgeron. » 

5. Act.j xviii, 3. 

6. Vuu' ci-desisgus, p. 15l-1o2. 
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point du d^vouement exclusif qu’il avait pour son 
idee. II traita en soeurs, comme Francois d’ Assise et 
Francois de Sales, les femmes qui s’^prenaient de la 
raeme ceuvre que lui ; il eut ses sainte Claire, ses 
Fran?oise de Chantal. Seulement il est probable que 
celles-ci aimaient plus lui que I’muvre; il fut sans 
doute plus aime qu’il n’aima. Ainsi qu’il arrive sou- 
vent dans les natures trfes-elevees, la tendresse du 
cceur se transforma chez lui en douceur infinie, en 
vague po&ie, en charnic universel. Ses relations in- 
times et libres , mais d’un ordre tout moral, avec 
des femmes d’une conduitc Equivoque s’expliquent de 
mdnie par la passion qui I’altachait k la gloire de son 
Pere, et lui iiispirait une sorte de jalousie pour 
toulcs les belles creatures qui pouvaient y scrvir*. 

Quelle fut la marche de la pensee de Jesus durant 
cctle periodc obscure do sa vie ? Par quelles medita- 
tions debuta-t-il dans la caniere prophctique ? On 
I’ignore, son histoire nous etant parvenue k I’etat de 
recits epars et sans clironologio cxacte. Mais le 
developpement des produils vivants est partout le 
inenie, et il n’est pas douleux que la croissance d’une 
personnalite aussi puissantc que cclle de Jesus n’ait 
obei a des lois tr6s-rigoureuses. Une haute notion de la 


1. Luf, MI, 37 cl ?uiv.i Jcdij, IV, 7 cl &uiv.; viii, 3 cl ?uiv. 
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divinite, qu’il ne dut pas au judaisme, et qui sembic 
avoir 4te de toutes pifeces la creation de sa grande 
aine, fut en quelque sorte le principe de sa force. 
C’est ici qu’il faut le plus, renoncer aux idees 
qui nous sont familiferes et k ces discussions oil 
s’usent les petits esprits. Pour bien comprendrc la 
nuance de la pi6t6 de Jesus, il faut faire abstrac- 
tion de ce qui s’est plac6 entre I’Evangile et nous. 
D^isme et panth6isme sont devenus les deux p61es de 
la th^ologie. Les ch4tives discussions de la scolas- 
tique, la s4cheresse d’ esprit de Descartes, I’irr^ligion 
profonde du xviii* sifecle, en rapetissant Dieu, et en 
le limitant en quelque sorte par I’exclusion de tout ce 
qui n’est pas lui, ont 4touir4 au sein du rationalisme 
moderne tout sentiment fecond de la divinite. Si 
Dieu, en eflet, est un 4tre determine hors de 
nous, la personne qui croit avoir des rapports parti- 
culiers avcc Dieu est un « visionnaire, » et comme 
les sciences physiques et physiologiques nous ont 
montr4 que toute vision sumaturelle est une illu- 
sion, le d4iste un peu consequent sc trouve dans 
rimpossibilite de comprendre les grandes croyances 
du pass4. Le panthdisme, d’un autre cotd, en suppri- 
mant la personnaiitd divine, est aussi loin qu’il sepeut 
du Dieu vivant des religions ancicnnes. Les hommcs 
qui ont le plus hautenient compris Dieu,^jakya-Mouni, 
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Platon, saint Paul, saint Francois d’ Assise, saint Au- 
gustin, quelques heures de sa mobile vie, 6taicnt-ils 
daisies ou panthdistes ? Une telle question n’a pas de 
sens. Les preuves physiques et m4taphysiques de 
I’existence de Dieules eussent laiss6s indilTSrents. 11s 
sentaient le divin en eux-mfimes. — Au premier rang de 
cctte grande famillc des vrais fils de Dieu, il faut pla- 
cer J6sus. Jesus n’a pas de visions ; Dieu ne lui pai'le 
pas comme ci quelqu’un hors de lui ; Dieu est en lui ; 
il se sent avec Dieu, et il tire de son coeur ce qu’il 
dit de son P6rc. 11 vit au sein de Dieu par une com- 
munication detous les instants; il ne le voit pas, mais 
il I’entend, sans qu’il ait bcsoin de tonnerre et de 
buisson ardent comme Moi’se, de tempete rdvdiatrice 
comme Job, d’ oracle comme les vieux sages grccs, 
de g(5nie familier comme Socrate, d’aiige Gabriel 
comme Mahomet. L’imagination et rhalliicination 
d’une sainte Tli6r6se, par exemple, ne sont ici pour 
rien. L’ivresse du soufi se proclamant identique k 
Dieu est aussi tout autre chose. J6sus n’cnonce pas 
un moment I’id^e sacril6ge qu’il soit Dieu. 11 se croit 
en rapport direct avec Dieu, il se croit fils de Dieu. 
La plus haute conscience de Dieu qui ait exists au 
sein de I’humanitd a 4td celle de Jfeus. 

On comprend, d’un autre c6t^, que Jesus, partant 
d’unc telle disposition d’ame, ne sera nullement un 
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philosophe speculatif comme ^akya-Mouni. Rien 
ii’est plus loin de la thdologie scolastique que I’Evan- 
gile*. Les speculations des Peres grecs sur I’essencc 
divine viennent d’un tout autre esprit. Dieu coikju 
immediatement comme P^re, voilli toute la theologio 
de Jesus. Et cela n’etait pas chez lui un principe 
theorique, une doctrine plus ou moins prouvee et 
qu’il cherchait ii inculquer aux autres. 11 ne faisait 
h ses disciples aucun raisonncment^; il n’exigeait 
d’eux aucun effort d’attention. II ne prechait pas 
ses opinions, it se prechait lui-meme. Souvent des 
&mcs tres-grandes et tres-desintoressees presenlent, 
associe a beaucoup d’eicvation, ce caracterc de per- 
p6tuelle attention a clles-memcs et d’extreme suscep- 
tibilite personnellc, qui cn general cst te propre des 
femmes Leur persuasion que Uieu est en elles et 
s’occupe perpetuelleinent d’elles est si forte qu’elles 
nccraigiientnulleinent de s’imposer aux autres ; noire 
reserve, noire respect de I’opinion d’autrui, qui est 

1 . Los discours que lo quatriesne evaiii^^ile pnHe a Jesus ren- 
ferment deja un genne de tlicologie. Mais cos discours elant cn 
tonlradiction absoluc avec ceux des evangilcs s} noptiqucs, livs- 
quels rcpresentenl sans aucun doulo Ics Lorjia priinitifs, ils doivcnl 
compter pour des documents do rhisloirc apostolique, et non pour 
des elements do la vie do Jesus. 

2. Voir Mallh., ix, 9, etles aulres recib analogues. 

3. Voir, par oxomple, Jean, \xi, lo ul suiv. 



line parlle cle noire impuissance, no saurait etre lour 
fait. Cette personnalit6 exalt(5e n’est pas I’^goisme; 
car dc tels hommes , possdd^s de leur id6e, donnent 
leur vie de grand coeurpour sceller leur oeuvre : e’est 
ridenfification du moi avec I’objet qu’il a embrass(5, 
poussdc a sa derniire limite. C’est I’orgiieil pour 
ceux qui ne voient dan,s I’lapparition nouvelle que la 
fantaisie personnelle du fondateur; c’est le doigt de 
Dieu pour ceux qui voient le r^sultat. Le fou cdtoie 
ici riiomme inspird; seulement le fou ne r^ussit jamais. 
11 n’a pas 6t6 donne jusqu’ici I’^garement d’esprit 
d’agir d’une facon s6rieuse sur la marche de I’humaniti^. 

Jesus n’arriva pas sans doute du premier coup h, 
cede haute affirmation de lui-meme. Mais il est pro- 
bable que, d6s ses premiers pas, il s’envisagea avec 
Dieu dans la relation d’un fds avec son p6re. La est 
son grand acte d’originalit^; en cela il n’est nullement 
de sa race^. Ni le juif, ni le musulman n’ont compris 
celte d^llcieuse thiiologie d’amour. Le Dieu de Jdsus 
n’est pas ce maitre fatal qui nous tue quandil lui plait, 
nous damne quand il lui plait, nous sauve quand il 
lui plait. Le Dieu de Jdsus est Notre Pfere. On Ten- 


4. La belle Ame de Pinion se rencontra ici, comme sur tanl 
d'autres points, avec celle do JAsus. De confus. ling., § 14; De 
ntigr. Abr., § 1 ; /)e sojnniis, II, § 41 ; agric, NoCj §12; De 
mutatione nominum, § 4. Mais Philon est h peine juif d’esprit. 
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rieurs^.Laconcoplion rcalisle tie rav(5nementdivinn’a 
qu’iin nuage, une orreur passagiire que lamort a fait 
oublier.Le J6sus qui afond^ le vrai royaume deDieu, 
le royaume des doux et des humbles, voilMe J(5sus dcs 
premiers jours®, jours chastes et sans melange ou la voix 
do son Pfereretentissaiten son sein avec un timbre plus 
pur. II y eut alors quelques mois, uneannie peut-clre, 
oil Dieu habita vraiment sur la terre. I.a voix du jeune 
charpentier prit tout ii coup une douceur extraordi- 
naire. Un charme infini s’exhalait de sa personne, et 
ceux qui I’avaient vu jusque-lb, ne le rcconnaissaient 
plus®. 11 n’avait pas encore de disciples, et le groupe 
qui se pressait autour de lui n’^tait ni une scctc, ni 
une 6cole; mais on y sentait dejii un esprit commim, 
quelque chose de pendtrant et de doux. Son caraclire 
aimable, et sans doute une de ces ravissantes figures® 
qui apparaissent quelquefois dans la race juivc, 
faisaient autour de lui comme un cercle de fasci- 
nation auquel presqiie personne, an milieu de ces 

1. Luc, xvir, 20-21. 

2. La grande theorio de I’apocalypse du Fils de rhomme ost eu 
offet r6serv6e, dans les synoptiques, pour les chapilres qui pre- 
cedent le r^cit de la passion. Los premi6res predications, surtoul 
dans Matthieu, sont toutes moralos. 

3. Matth., XIII, 54 et suiv.; Marc, vi, 2 et suiv.; Jean, vi, 42. 

4. La tradition sur la laideur de J^sus (Justin, Dinl. cum 
Tryph., 85, 88, 100) vient du desir de voir realise en lui un trail 
pretendu messianique (Is., Lin, 2). 
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populations bienveillantes et naives, ne savait 4cliap- 
per. 

Le paradis cut en eflel, transport^ sur la terre, 
si les iddes du jeune maitre n’eussent d4pass6 de 
beaucou'p ce niveau de mediocre bont4 au delti du- 
quel on n’a pu jusqu’ici Clever I’espfece humaine. La 
fraternity des homines, fils de Dieu, et les conse- 
quences morales qui en r6sultent ytaient dyduites avec 
un sentiment exquis. Comme tous les rabbis du temps, 
jysus, peu porty vers les raisonnements suivis, ren- 
fermait sa doctrine dans des aphorismes concis et 
d’une forme expressive, parfois ynigmatique et bi- 
zarre Quelques - unes de ces maximes venaient 
des livres de I’Ancien Testament. D’autres ytaieiit 
des pensyes de sages plus modernes, suftout 
d’ Antigone de Soco , de jysus fils de Sirach , et de 
Hillel, qui ytaient arrivyes jusqu’ti lui, non par 
suite d’ytudes savantes, mais comme des proverbes 
souveut rypytys. La synagogue ytait riche en maxi- 
mes trys-heureusement exprimyes, qui formaient une 
sorte de littyrature proverbiale courante*. jysus 


■/. Les Logia de saint Matthieu rfiunissent plusieurs de ces 
axiomes ensemble, pour en former de grands discours. Mais la 
forme fragmentaire se fait sentir ii travers les sutures. 

2. I.es sentences des docteurs juifs du temps sont recueillies 
dans le petit livre intitule : Pirkt' Abolh. 
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adopta presque tout cet enseignement oral, mais en 
le p4n6trant d’un esprit sup^rieur Ench^rissant 
d’ordinaife sur les devoirs traces par la Loi et les 
anciens, il voulait la perfection. Toutes les vertus 
d’hiimilitd, de pardon, de charity, d’abndgation, 
de duret4 pour soi-m6me, vertus qu’on a nomm^es 
k bon droit chr^tiennes, si Ton veut dire par Ik 
qu’elles ont 6t6 vraiment pr^chees par le Christ, 
4taient en germe dans ce premier enseignement. 
Pour la justice, il se contentait de rdp(5ter I’axiome 
r^pandu ; « Ne fais pas k autrui ce que tu ne vou- 
drais pas qu’on te fit k toi-m^me » Mais cclte 
Vieille sagesse, encore assez 4goiste, ne lui suffisait 
pas. Il allait aux excfes : 

« Si quelqu’un te frappe sur la joue droite, 
presente -lui I’autre. Si quelqu’un te fait un pro- 

Les rapprochements seront fails ci-dessous , au fur et h 
mesuro qu’ils se pr^‘Sonteront. On a parfois supposd que , la 
redaction du Talmud etant post^rieure k cello des fivangiles, des 
emprunts ont pu ^tre fails par les compilateurs juifs a la morale 
chr^tienne. Mais cela est inadmissible; un mur de separation 
existait entre r6g]ise et la synagogue. La lilt^rature chretienne 
et la iitterature juive n’ont eu avant le xiii** si^cle presque 
aucund influence Tune sur Tautre. 

2. Matth., VII, 42; Luc, vi, 34. Cet axiome est dejk dans le 
livro de Tobte, iv, 46. Hillel s’en servait habitucllement (Talm. 
de Bab., Schdbbalh^ 34 a), et ddclarait comme J^sus que c’^tait 
Ik Tabr^g^ de la Loi, 
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cfeS pdur ta tUtiiquS, abandonnb-liii ton manteau^. » 

« Si ton ceil dfoit te scahdalise, arfabhe-lc et jelle- 
le loin de toi *. » 

« Aimez vos ennemis, faiteS du bien &. ceux qui 
vous hai'ssent; priez pour ceiix qui vous pers^cu- 
tent*. » 

« Ne jugez pas, et vous ne serez point jug4^. Par- 
donnez,et on vous pardonnera®. Soyez misMcordieux 
comme votre Pfere celeste est misdricordieux Don- 
ner vaut mieux que recevoir^. » 

« Celui qui s’humilie sera 61ev6; celui qui s’dlfeve 
sera humili^®. » 

Sur I’aumdne, la piti(5, les bonnes oeuvres, la dou- 
ceur, le gobt de la paix, le complet ddsint^ressemertt 

4 . Matth., V, 39 et suiv.; Luc, vi, 29. Comparoz Jer4mie, Loh 
meht,. III, 30. 

5. Matth., V, 29-30; xviii, 9; Mdrc, ix, 46. 

3. Matth., V, 44; Luc, vi, 27. Comparez Talmud do Babylone, 
Schabbath, 88 b ; Joma, 23 a. 

4. Matth., VII, 4; Luc, vi, 37. Comparez Talmud de Babylone, 
Kethuboth, ^ 05 6. 

5. Luc, VI, 37. Comparez xix, 48; Prov.^xx^ 22; 
siastique, xxviii, 4 et suiv, 

6. Luc, VI, 36; Siphr^, 54 b (Sullzbach, 4802). 

7. Parole rapportee dans les Actes^ xx, 35. 

8. Matth., XXIII, 42; Luc, xiv, 44; xviii, 4 4. Les sentences rap- 
port6es par saint Jerome d’apres 1’ « fivangile selon les Ilebreux » 
(Comment, in Epist. ad Ephes., v, 4; in Lzech., xviii; Dial, adif. 
Pelag,, III, 2), sont empreintes du mftme esprit. 
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du coeur, il avait peu de chose k ajouter k la doc- 
trine de la synagogue Mais il y mettait un accent 
plein d’onction, qui rendait nouveaux des aphorismes 
trouvds depuis longtemps. La morale ne se compose 
pas de principes plus ou moins bien exprimds. La 
podsie du prdcepte, qui le fait aimer, est plus que le 
precepte lui-mdme, pris comme une v4ritd abstraite. 
Or, on ne pent nier que ces maximes empruntdes par 
Jdsus k ses devanciers ne fassent dans I’Evangile un 
tout autre eifet que dans I’ancienne Loi, dans le 
Pirk4 Aboth ou dans le Talmud. Ce n’est pas I’an- 
cienne Loi, ce n’est pas le Talmud qui ont conquis et 
changd le monde. Peu originale en elle-mdme, si Ton 
veut dire par Ik qu’on pourrait avec des maximes plus 
anciennes la recomposer presque tout entikre, la mo- 
rale dvangdlique n’en reste pas moins la plus haute 
creation qui soit sortie de la conscience humaine, le 
plus beau code de la vie parfaite qu’aucun moraliste 
ait tracd. 

11 ne parlait pas centre la loi mosaique, mais il est 
clair qu’il en voyait I’insufTisance, et il le laissait en- 
tendre. 11 rdpdtait sans cesse qu’il faut faire plus 


4 . Deuldr., xxiv, xxv, xxvi, etc.; Is., lviii, 7; Prov,, xix, 
47 ; Pirki Aboth, i; Talmud de Jerusalem, Peak, i, 4 ; Talmud 
de Babylone, Scluibbath, 63 a. 
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que les anciens sages n’avaient dit*. II d4fendait la 
moindre parole dure il interdisait le divorce * et 
tout serment*, il bl&mait le talion®, il condamnait 
I’usure®, il trouvait le dfeir voluptueux aussi criminel 
que Tadultfere^. Il voulait un pardon universel des 
injures^. Le motif dont il appuyait ces maximes de 
haute charity 4tait toujours le m6me : « ... Pour que 
vous soyez les fils de votre P6re celeste, qui fait le- 
ver son soleil sur les bons et sur les mdchants. Si vous 
n’aimez, ajoutait-il, que ceuxqui vous aiment, quel 
m^rite avez-vous? Les publicains le font bien. Si 
vous ne saluez que vos fr^res, qu’est-ce que cela? 
Les pai’ens le font bien. Soyez parfaits, comme votre 
P6re c41este est parfait®. » 

Un culte pur, une religion sans pr6tres et sans pra- 
tiques ext4rieures, reposant toute sur les sentiments du 

4. Mattli., V, 20 et suiv. 

2. Matth., V, 22. 

3. Matth., V, 31 ot suiv. Comparez Talmud de Babylone, 
hedrin, 22 «. 

4. Matth., V, 33 ct suiv. 

i). Matth., v, 38 et suiv. 

6, Matth., v,42.LaF.oirinlerdisailaus.si(/>e«<ey.,.\v, 7-8),mais 
muins furmellemcnt, et I’usage I’autorisait (Luc, vii, 41 etsuiv.). 

?. Matth., xxvn, 28. Comparez Talmud, Massdket Kalta (4dit. 
FUrth, 1793), fol. 34 b. 

8. Matth., V, 23 et suiv. 

9. Matth., V, 46 et suiv. Cc.mparez LdvU., xi, 44; xix, 2. 
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coeur, sur I’imitpitiQn di? Pjen sur le rapport imm6- 
diat do la conscienpe avep le P6re cdlpste, 6taient la 
suite de Cfis principes. JiSsus ne recula jaraais devant 
cette hardie consequence, qui faisait de lui, dans le spin 
du judaismcjun r^volutionnaire au premier chef. Pour- 
quoi des interm4diaires entre I’homme et son P6re? 
Dieu ne voyant que le cceur, h quoi bon ces purifica- 
tions, CCS pratiques qui n’atteignent que le corps 2 ? 
La tradition mSme, chose si sainte pour le juif, 
n’est rien, compar4e au sentiment pur*. L’hypocri- 
sie des pharisiens, qui en priant tourqaient la t^te 
pour voir si on les regardait, qui faisaient leurs 
aumdnes avec fracas, et mettaient sur leurs habits 
des signes qui les faisaient reconnaitre pour per- 
sonnes pieuses, toules ces simagrecs de la fausse de- 
votion le revoltaient. «Ils out recu Icur recompense, 
disait-il; pour toi, quand tu fais I’aumone, que ta 
main gauche ne sache pas ce ([ue fait ta droite, afin 
que ton aumone resle dans le secret, et alors ton 
Pfere, qui voit dans le secret, te la rendra Et 
quand tu pries, n’imile pas les hypocrites, qui 

Comparez Pliilon, De migr. Ahr.j § 23 et 24 i De Vila con- 
templaliva, en entior. 

2. Mallh., XV, et suiv.; Marc, vii, 6 et suiv. 

3. Marc, vii, 6 et suiv. 

4. Mattlu, vi^ 1 et suiv. Coraparez EccUsiaslique, xvii, <8; 
XXIX, 15; Talm. de Bab.', Chagiga, 5 a; BabaEathra, 9 6. 
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aiment k faire leur oraison debout dans les syna- 
gogues et au coin des places, afin d’etre vus des 
hommes. Je dis en v6rit4 qu’ils re^oivent leur re- 
compense. Pour toi, si tu veux prier, entre dans 
ton cabinet, et ayant ferme la porte, prie ton P^re, 
qui est dans le secret; et ton P6re, qui voit dans le 
secret, t’exaucera. Et, quand tu pries, ne fais pas de 
longs discours comme les pai'ens, qui s’imaginent 
devoir etre exauces h force de paroles. Dieu ton 
Pere sait de quoi tu as besoin , avant que tu le ltd 
demandes^. » 

II n’alTectait nul signe exterieur d’ascdtisme, se 
contentanl de prier ou plutdl de mediter sur les raon- 
tagnes et dans les lieux solitaires, oil toujours rhomme 
a cherche Dieu 2 . Cette haute notion des rapports de 
riiomme avec Dieu, dont si peu d’amcs, m6me aprfes 
lui , dovaient etro capables, se rcsumait en. une 
pri6re, qu’il enseignait des lors k ses disciples* ; 

« Notre Pfere qui es au ciel, que ton nom soit 
sanctifie; que ton r6gne arrive; que la volontd soit 
faitc sur la tcrre comme au ciel. Donnc-nous aujour- 
d’hui noire pain de chaque jour. Pardonne-nous nos 
offenses, comme nous pardoimons ceux qui nous 

4 . Matth., VI, 5-8. 

2. Mallh., XIV, 23 ; Luc, iv, 42 ; v, 10; vi, 12. 

3. Matlh., VI) 9 ct suiv; Luc, xi* 2 cl suiv. 
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ont offenses, fipargne-nous les 6preuves; d^livre- 
nous du M^chant^. » 11 insistait particuli^rement 
sur cette pens4e que le Pfere celeste salt mieux que 
nous ce qu’il nous faut, et qu’on lui fait presque in- 
jure en lui demandant telle ou telle chose d4termin6e*. 

J4sus ne faisait en ceci que tirer les consequences 
des grands principes que le judalsme avait pos4s, 
mais que les classes ofTicielles de la nation tendaient 
de plus en plus a meconnaitre. La pri^re grecque et 
romaine fut presque toujours un verbiage plein d’e- 
goisme. Jamais prStre pai'en n’ avait dit au fiddle : 
« Si, en apportant ton offrande ii I’autel , tu te sou- 
viens que ton frfere a quelque chose centre toi, laisse- 
la ton offrande devant I’autel, et va premiferement te 
rdconcilier avec ton frere; aprfes cela viens et fais 
ton offrande*. » Seuls dans I’antiquite, les proph6tes 
juifs,- Isale surtout, dans leur antipathic centre le 
sacerdoce, avaient entrevu la vraie nature du culte 
que Thomme doit Dieu. « Que m’importc la muUi- 
lude de vos victimes? J’en suis rassasi6; la graisse de 
VOS b^liers me soul^ve le coeur; votre encens m’im- 
portune; car vos mains sont pleines do sang. Pu- 
rifiez vos pens4es; cessez de mal faire, apprenez le 

C’est-a-dire du demon. 

2. Luc, XI, 5 et suiv. 

3. Matth., V, 23-24, 



VIE DE JESUS. 


S9 


bien, cherchez la justice, el venez alors*. » Dans 
ies derniers temps , quelques docteurs , Simeon le 
Juste®, J^sus, fils de Sirach *, Hillel touch^rent 
presque le but, et d^clarferent que I’abr^g^ de la Loi 
6tait la justice. Philon, dans le monde jud6o-6gyp- 
tien , arrivait en mdme temps que Jdsus k des id^es 
d’une haute saintetd morale , dont la consequence 
etait le peu de souci des pratiques legales*. Sche- 
mai’a et Abtalion, plus d’une fois, se montrkrent aussi 
descasuistes fort liberaux®. Rabbi lohanan allaitbien- 
t6t metlre les oeuvres de misdricorde au-dessus de 
reiude mdme de la Loi Jdsus seul, ndanmoins, dit 
la chose d’une manidre efiicace. Jamais on n’a dtd 
moins prdtre que ne le fut J6sus, jamais plus en- 
nemi des formes qui dtouffent la religion sous prd- 
texle de la proteger. Par Ik , nous sommes tous ses 

1. Isa'Ie, I, 11 et suiv. Comparez ibid.j lviii entier; Os6e, vi, 
6 ; Malachie, i, 1 0 ct suiv. 

2. Pirkc‘ Abolh, i, 2. 

3. EcclMastiqm, xxxv, 1 ct suiv. 

4. Talm. de Jerus., Pmicliim, m, V, Tuliu.de Bab., inline 
Iraile, 66 a; Schabbalh, 31 a. 

5. Quod beus imnuU., § 1 el 2 ; /;e Abrnhamo, § 22 ; Quis re~ 
vim divin. haires, § 13 et suiv., 55, 58 et suiv.; De profugis, 

7 ot 8; Quod omnis probus liber, en entier; De vita confem- 
plativa, en entier. 

6. Talm. de Bab., Pesachim, 67 b. 

7. Talmud do Jerusalem, Peak, i, 1. 
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{disciples et ses continuateurs} par Ik, il a pos4 uno 
pierre ^ternelle, fondement de I 4 vraie religion, et, 
si la religion est la chose essentielle de rhumanitS , 
par Ik il a m4rit^ le rang divin qu’on lui a d4cerne. 
Une id^e absolument neuve, I’id^e d’un culte fond 6 
sur la puretd du ooeur et sur la fraternity humaine, 
faisait par lui son entr40 dans le monde, id^e tene- 
ment yievdeque I’yglise chr4tiennedevait sur ce point 
trahir compl4tement ses intentions, et que, de nos 
jours, quelques kmes seulement sont capables de s’y 
prfiter. 

Un sentiment exquis de la nature lui fournissait k 
chaque instant des images express! ves. Quelquefois 
une finesse remarquable, ce que nous appelons de 
I’esprit, relevait ses aphorismes ; d’aulres fois, lour 
forme vivo tenaitkl’heureux eniploi deproverbespopu- 
laires. « Comment peux-tu dire k ton frkre : Perrnets 
que j'6te cette paille de ton ceil, toi qui as une poutre 
dans le tien? Hypocrite ! 6te d’abord la poutre de 
ton ceil, et alors tu penseras k oter la paille de I’ceil 
de ton frkre*. » 

Ces lecons , longlemps rcnferm4es dans le coeur 
du jeune maltre, groupaient d4jk quelques inities, 
L’esprit du temps 4tait aux petiles 4glises; c’4tail le 

4. Matlh., VII, 4-5. Cooiparez Talmud do Babyloiie, Uulni 
Balhra, 45 6; Erachith 46 b. 
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luomeiit (ie^ Ess^piepE qu Th^rappptes. Dgs rabbis 
ayant pbacwn lepr epseigpement, 3cbep[iaiia, ^bta- 
lion, flillel, Schamnjpl, Juda le Gaulonite, Gamaliel, 
lant d’autres dopt les maxjimes pnt compost le TaW 
mud^, apparaissaient de toptes parts. Qn 6cri- 
vait trfes-pep ; les dopteurs juifs de ce temps pe fai- 
saient pas de livres : tout se passait en conversations 
et en lepons publiques, auxqpelles on pberchalt ^ 
donner un tour facile S. retepir Le jour oii le jeune 
cbarpentier de Nazareth commenpa ^ prodpipe au de^ 
hors ces maxiipes, pour la pluparf d^j^ r^pandues, 
mais qui, grS.ce S lui, devaient rdg6n4rer le monde, ce 
ne fut done pas un dvdneroent. C’dtait un rabbi de plus 
(il est vrai, le plus charraant de tous) , et autour do 
lui quelques jeunes gens avides de I’entepdre et cher- 
chant I’inconnu. L’inattention des hommes veut du 
temps pour elre forede. II n’y avait pas encore de 
chrdtiens; le vi’ai christianisrpe pependantdtaitfond^j 
et jamais sans doute il ne fut plus parfait qu’Ji ce pre- 
mier moment. Jdsus n’y ajoutera plus rien de durable. 
Que dis-je? En un sens, il le compromettra ; car 
toute idde pour rdussir a besoip de faire des sacri- 
fices ; on ne sort jamais immaculd de la lutte de la vie. 

4. Voir surtout Aholh, ch. i. 

2. Le Talmud, resume de ce vaste mouvement d’^coles, ne co*«- 
menga guerc a 6tre ecrit qu’au deuxi^me siecle do notre i^re. 
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Goncevoir le bien, en efTet, ne suiTit pas ; il faut 
le faire r^ussir parmi les hommes. Pour cela des 
voiles moins pares sont n^cessaires. Gertes, si 
r£vangile se bomait k quelques chapitres de Mat- 
Ihieu et de Luc, il serait plus parfait et ne prfiterait pas 
maintenant k tant d’ objections; mais sans jniracles 
eCit-il converti le monde? Si J6sus fut mort au mo- 
ment oil nous sommes arrives de sa carrifere, il n’y 
aurait pas dans sa vie telle page qui nous blesse ; 
mais, plus grand aux yeux de Dieu, il filt rest6 
ignore des hommes ; il serait perdu dans la foule 
des grandes kmes inconnues , les meilleures de 
toutes ; la v4rit^, n’eut pas 6t6 promulgate, et le 
monde n’eut pas profitt de I’immense suptrioritt 
morale que son Pere lui avait dtparlie. Jtsus, fils 
de Sirach, et Hillel avaient tmis des aphorismes 
presque aussi tleves que ceux de Jtsus. Hillel cepen- 
dant ne passera jamais pour le vrai fondateur du 
christianisme. Dans la morale , comme dans I’art, 
dire n’esl rien , faire esl lout. L’idte qui se cache 
sous un tableau de Raphael est pcu de chose ; c’est 
le tableau seal qui compte. De mtme, en morale, 
la vtritt ne prend quelque valeur que si elle passe 
k rttat de sentiment, et elle n’atteint tout son prix 
que quand elle se rtalise dans le monde k I’ttat 
de fait. Des hommes d’une mtdiocre moralitt ont 
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4crit de fort bonnes inaximes. Des homraes tr^s- 
vertueux, d’un autre c6td, n’ont rien fait pour con- 
tinuer dans le monde la tradition de la vertu. La 
palme est k celui qui a 4t4 puissant en paroles et en 
oeuvres , qui a senti le bien, et au prix de son sang 
I’a fait triompher. J6sus, k ce double point de vue, 
est sans 6gal ; sa gloire reste entikre et sera toujours 
renouvel6e. 



CHAPITRE VI. 


lEAN-BAPTISTE. — VOYAGE OB J^SOS VEBS JEAN ET SON S^JOOR 
AU DISSERT OB JUO^E. — IL ADOPTE LE BAPTI^ME OE JEAN, 


Un homme extraordinaire, dont le role, fautc de 
documents, reste pour nous en partie dnigmatique, ap- 
parut vers ce temps et eut certainement des relations 
avec Jdsus. Ces relations tendirent plut6t h, faire d6vier 
de sa voie le jeune prophfete de Nazareth ; mais elles 
lui sugg^rferent plusieurs accessoires importants de 
son institution religieuse, et en tout cas elles four- 
nirent h ses disciples une tr6s-forte autorit4 pour re- 
commander leur maltre aux yeux d’une certaine classe 
de Juifs. 

Vers Tan 28 de notre fere (quinzifeme annfee du 
rfegne de Tibfere), se rfepandit dans toute la Palestine 
la rfeputation d’un certain lohanan ou Jean, jeune 
ascfete piein de fougue et de passion. Jean fetait de 
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race sacerdotale * et n6, ce semble, k Jutta prfes d’He- 
Jjron ou k Hebron m6me*. Hebron, la ville patriarcale 
par excellence, situ6e k deux pas du desert de Jud^e 
et k quelques heures du grand desert d’ Arable, 4tait 
d6s cette 4poque ce qu’elle est encore aujourd’hui, 
un des boulevards de I’esprit s6mitique dans sa forme 
la plus austere. D6s son enfance, Jean fut Nazir, 
c’cst-k-dire assujetti par voeu k certaines abstinences** 
Le desert dont 11 6tait pour ainsi dire environn^ I’at- 
tira de bonne heure II y menait la vie d’un yogui 
de rinde, v^tu de peaux ou d’^toffes de poll de cha- 
meau, n’ayant pour aliments que des sauterelles et 
du miel sauvage®. Un certain nombre de disciples 
s’^taient group6s autour de lui, partageant sa vie 
et mdditant sa s(5vfere parole. On se serait cru 
transports aux bords du Gange, si des traits particu- 

< . Luc, I, 6 ; passage de I’dvangile dos fibioniril , conserve par 
Spiidiane (Adv. hcer., xxx, 13). 

2. Luc, 39. On a propose, non sans vraisemblance, de voir 
dans « la ville de Juda » nominee on cet endroit de Luc la ville 
dc./tf«ffl(Josu6, XV, 55; xxi, 16). Robinson {Biblical Researches, 
I, 494; II, 206)a rclrouvo celtejMWaportant encore lemftmenom, 
a deux petites heures au sud d’Hdbron. 

3. Luc, I, 15. 

4. Luc, I, 80. 

5. Matlh., in, 4; Marc, i, 6; fragm. de I’dvang. desfibionim, 
dans £piph., Adv. hcer., xxx, 13. 
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iiers n’eussent en ce solitaire le dernier des- 

cendant des grands proph6tes d’ Israel. 

Depuis que la nation juive s’6tait prise avec une 
sorte de d^sespoir k r4fl4chir sur sa destin^e, I’iina- 
gination du people s’^lait report4e avec beaucoup 
de complaisance vers les anciens prophktes. Or, 
de tons les personnages du pass6, dont le sou- 
venir venait comme les songes d’une nuit troublee 
r4veiller et agiter le people , le plus grand 4tait 
£lie. Ce g4ant des proph4tes , en son kpre solitude 
du Carmel, partageant la vie des betes sauvages, 
demeurant dans le creux des rochers , d’oU il sor- 
tait comme un foudre pour faire et d4faire les rois, 
4tait devenu, par des transformations successives, une 
sorte d’etre surhumain, tantdt visible, tant6t invisible, 
et qui n’avait pas gout6 la mort. On croyait g4n4ra- 
lement qu’felie allait revenir et restaurer Israel *. La 
vie austkre qu’il avait men4e, les souvenirs terribles 
qu’il avait laiss4s,et sous Timpression desquelsl’ Orient 
vit encore®, cette sombre image qui, jusqu’k nos jours, 

4. Malachie, iii, 23-24 (iv, 5-6 selon la Vulg.); Eccle'siastique, 
XLvni, 10; Matth., xvi, 14; xvii, 10 et suiv.; Marc, vi, 15; viii, 
28; IX, 10 et suiv.; Luc, ix, 8, 19; Jean, i, 21, 25. 

2. Le feroce Abdallah, pacha de Saint-Jean-d'Acre, pensamou- 
rir de frayeur pour I’avoir vu en rftve, dress4 debout sur sa 
montagne. Dans les tableaux des eglises chreliennes, on le voit 
enloure de t&tes coupees; les musulmans ont peur de lui. 
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fait trembler et tue, toute cette mythologie, pleine 
de vengeance et de terreurs, frappaient vivement Ics 
esprits et marquaient, en quelque sorte, d’un signe de 
naissance tons les enfantemenls populaires. Qiiiconqnc 
aspirait h une grande action sur le people devait 
imiter felie, et comme la vie solitaire avail 6te le trait 
cssentiel de ce prophete, on s’habitua a envisager 
« rhomme de Dicu » connime un ermite. On s’ima- 
gina que tons les saints pcrsonnages avaient eu leurs 
jours de penitence, de vie agreste, d’aust^rites 
La retraite an desert devint ainsi la condition et le 
prelude des hautes destinfe. 

Nul doute que cette pensee d’iinitation n’ait beau- 
coup preoccupo Jean-. La vie anachorctique, si op- 
posee a I’esprit de I’ancien peuple juif, etavec laquelle 
les voeux dans le genre de ceux des Nazirs et des 
R6chabites n’avaient aucun rapport, faisait do toutes 
parts invasion cn Judee. Les Kssenions ou Thera- 
peutes 6taient groupes pres du pays de Jean , sur 
les bords orientaux de la mer Morte^. On s’imagi- 
nait que les chefs de sectes devaient etre des soli- 
taires, ayant leurs regies et leurs instituts propres, 
comme des fondateurs d’ordres religieux. Les mai- 

4. Ascensioyi dfisaie, ii, 9-44. 

2. Luc, 1 , 47. 

3. Pline, Hist, nat., V, 47; Epiph., Adv. hcer., xix, 4 et 2. 

7 
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tres des jeunes gens 6taient aussi parfois des especcs 
d’anachorfetes^ assez ressemblants aux gourom 2 du 
brahmanisme. De fait, n’y avait-il point en cela une 
influence eloign4e des mounis de I’lnde ? Quelques- 
uns de ces moines bouddhistes vagabonds, qui cou- 
raient le monde, comme plus tard les premiers 
Franciscains, pr^chant de leur exterieur 4difiant et 
convertissant des gens qui ne savaient pas leur langue, 
n’avaient-ils point tournd lours pas du c6t6 de la 
Jud6e, de meme quo certaineinent ils I’avaient fait du 
c6t6 de la Syrie et de Babylone C’est ce que Ton 
ignore. Babylone 4tait devenue depuis quelque temps 
un vrai foyer debouddhisme; Boudasp (Bodhisattva) 
6tait r4put6 un sage Chaldten et lo fondatour du 
sabisme. Le sabismc lui-m6me, qu’dtait-il ? Ce que 
son dtymologie indi([Le * : le baptisme lui-mcme, c’est- 
k-dire la religion des baptemes multiplies, la souche 
de la secte encore existante qu’on appelle « chretiens 
de Saint-Jean » ou Mendaites, et que les Arabes ap- 
pellent el-SIogtasilat « les baptistes^. » 11 est fort 

1 . Josfephe, Vita, 2. 

2. Pr6cepteurs spiritucls. 

3. J*ai developp6 co point ail.eurs (Hist, gendr. des langucs 
s^mttiqueSj HI, iv, 1 ; Journ. Asiat., fevrier-mars 1856). 

4. Le verbe aram^en seba, origine du nom des Sahiens, esl 
synonyme de 

5. J'ai traits de ceci plus au long dans le Journal Asialique, 
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difScile de d^mSler ces vagues analogies. Les sectes 
flottantes entre le judaisme, le christianisme, le bap- 
tisme et le sabisme, que Ton trouve dans la region 
au del cl du Jourdain durant les premiers siftcles de 
notre 6re^, prdsentent Ji la critique, par suite de la 
confusion des notices qui nous en sont parvenues, le 
problSme le plus singulier. On pent croire, en tout 
cas, que plusiours des pratiques extdrieures de Jean, 
des Esseniens^ et des precepteurs spirituels juifs 
de ce temps venaient d’une influence r^cente du 
haut Orient. La pratique fondamentale qui donnait 
h la secte do Jean son caractfere, et qui lui a valu son 
nom, a toujours eu son centre dans la basse Chaldee 
et y constitue une religion qui s’est perpetu4e jusqu’a 
nos jours. 

Cette pratique ^tait le bapt6me ou la totale im- 
mersion. Les ablutions ^taient d6ja familiferes aux 

nov.-dcc. 1853 et aout-sept. 1855. II est remarquable que le? 
Elchasaitcs, sccto sabienne ou baptiste, babilaient le m6me pays 
quo les Esseniens ( le bord oriental do la mer Morte) et furent 
confondiis avec cux (fipiph., Adv. hcer., xix, 1, 2, 4; xx.k, 16, 
17; Liii, 1 et 2; Philosophumena, IX, iii, 15 et 16; X, xx, 
29). 

1. Voir les notices d’fipiphane sur les Esseniens, les H6in4ro- 
baptistes, les Nazarcons, les Ossenes, les Nazoreens, les fibionitos, 
los Sampseens [Adv, hcer., liv. I et II), et celles do Tauteur des 
Philosophumena sur les Elchasaites (liv. IX et X). 

2. Epiph., Adi), hcer., \ix, xxx, un. 
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Juifs, comme h toutes les religions de I’Orient^. 
Les Ess4niens leur avaient donn6 une extension par- 
ticulifere*. Le bapteme 6tait devenu une c6r^monie 
ordinaire de I’introduction des proselytes dans le sein 
de la religion juive, une sorte d’initiation Jamais 
pourtant, avant notre baptiste, on n’avait donne 5, 
rimmcrsion cette importance ni cette forme. Jean 
avait fixe le theatre de son activite dans la partie du 
desert de Judce qui avoisine la mcr Morle Aux 
epoques oil il administrait le bapteme, il se trans- 
portait aux bords du Jourdain soit a Beihanie ou 
Bethabara ®, sur la rive orientale, probablemcnt vis- 
ti-vis de Jericho, soit h. I’endroit nomine JEnon ou 
« les Fontaines ^ , » pres de Salim , ou il y avait 

Marc, VII, 4; Jos., AjU.^ XYlIl, v, 2; Justin, Dial, cum 
Tnjph.j 47, 29, 80; Epiph., Adv. hccr.^ xvii. 

2. Jos., B, J.j II, viii, 5, 7, 9, 43. 

3. Misclina, Pesachitn^ viii, 8 ; Talmud de Dabylone, Jeba- 
moth., 46 h; Kerilhuth, 9 a; Aboda Zara^ ii7 a; Masseket Ge- 
rm (edit. Kirchlieim, 4 834), p. 38-40. 

4. Matth., Ill, 4; Marc, i, 4. 

6. Luc, 111 , 3. 

6. Jean, i, 28; iii, 26, Tons les maiiuscrits portent Bdthanie; 
mais, comme on ne connait pas de Bethanie on ces parages, Ori- 
gene {CommenL in Joann., YI, 24) a propose de substituer Betha- 
bara, et sa correction a M asscz gencralement acceptee. Les deux 
mots ont, du reste, des significations analogues et semblent indi- 
quer un endroit ou il y avait un bac pour passer la riviere. 

7. AEnon est le pluriel chaldeen /Enawan, « fontaines. » 
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beaucoup d’eau^. Lk desfoules considerables, surtout 
de la tribu de Juda, accouraient vers lui et se 
faisaient baptiser En quelques mois, il devint ainsi 
un des hommes les plus influents de la Judee, et tout 
le monde dut compter avec lui. 

Le peuple le tenait pour un prophkte*, et plusieurs 
s’imaginaient que c’4tait filie ressuscitd^. La croyance 
'k ces resurrections etait fort repandue®; on pensait 
que Dieu allait suscitor de leurs tombeaux quelques- 
uns des ancicns prophetcs pour servir de guides k 
Israel vers sa destineo finale®. D’autres tenaient Jean 

4. Jean, ni, 23. La situation do cctte localitd est douteuse. La 
circonstance relov6e par revangelisto ferait croire qu’ello n’6lait 
pas tr^s-voisine dii Jourdain. Cependant les synoptiqucs sent con- 
stants pour placer touto la scene des bapt6mos do Jean sur lo 
bord do ce fleuve (Matth., iii, 6; Marc, i, 5; Luc, in, 3). Le rap- 
prochement des versets 22 el 23 du chapitre iii do Jean, et des ver- 
sols 3 et 4 du chapitre iv du m6mo dvangilo, porterait d’aillours h 
croire quo Salim dtait en Judoe, et par consequent dans Toasis do 
Jericho, pres do I’embouchure du Jourdain, puisqu’on trouvorait 
dillicilemcnt, dans le resle do la tribu do Juda, un seul bassin 
nalurel qui puisso prefer a la totalo immersion d’uno personne. 
Saint Jerome veut placer Salim beaucoup plus au nord, pres de 
Belh-Schean ou Scythopolis, Mais Robinson {Bibl. Res., Ill, 333) 
n’a pu rien trouver sur les lieux qui juetiti^it cette allegation. 

2. Marc, i, 5 ; Josephe, Ant., XVIII, v, 2. 

3. Matth., XIV, 5; xxi, 26. 

4. Matth., XI, 14; Marc, vi, 15; Jean, i, 21. 

5. Matth., XIV, 2; Luc, ix, 8. 

6. V. ci-dessus, p. 96, note 1. 
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pour le Messie lui-m6me, quoiqu’il n’41ev&t pas unc 
telle pretention Les pr^tres et les scribes, opposes 
h. cetle renaissance du prophetisme, et toujours enne- 
mis des enthousiastes, le meprisaient. Mais la po- 
pularite du baptiste s’imposait eux, et ils n’osaient 
parler contre lui*. C’etait une victoire que le senti- 
ment de la foule remportait sur I’aristocratie sacer- 
dotale. Quand on obligeait les chefs des pr6tres h 
s’expliquer nettement sur ce point, on les embarras- 
sait fort *. 

Le baptdme n’etait du reste pour Jean qu’un signe 
destine k faire impression et k preparer les esprits 
quelque grand mouvement. Nul doute qu’il ne fut 
possede au plus haut degre de I’csperance messia- 
nique, et que son action principale no fut en cc sens. 
« Faites penitence, disait-il, car le royaume de Dicu 
approche*. » Ilannoncait une « grande colere, » e’est- 
ii-dire deterribles catastrophes quiallaient venir®, et 
dcclarait que la cognee etait deja a la racine do 
I’arbre, que I’arbre serait bientot jete au feu. 11 
representait son Messie un van la main, recueillant 


1. Luc, HI, 15 et siiiv.; Jean, i, 20. 

2. Matlh., XXI, 25 et suiv.; Luc, vii, 30. 

3. Matlh., loc. cil, 

4. Matth., Ill, 2. 

5 . Mattii., HI, 7. 
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le bon grain, et brftlant la paille. La penitence, dont 
le baptfime dtait la figure, I’aumdne, I’amendeinent 
des mcBurs^, 4taient pour Jean les grands moyens de 
preparation aux ev4nements prochains. On ne sait 
pas exactement sous quel jour il concevait ces ev6- 
nements. Ge qu’il y a de sur, c’est qu’il prSchait avec 
beaucoup de force centre les monies adversaires que 
Jdsus, centre les prdtres riches, les pharisiens, les 
docteurs, le judaisme ofliciel en un mot, et que, comme 
Jdsus, il etait surtout accueilli par les classes mdpri- 
sdes Il rdduisait b. rien le tilre de fils d’ Abraham, 
et disait que Dieu pourrait faire des fils d’ Abraham 
avec les pierres du chemin 11 ne semble pas qu’il 
possddat meme cn germe la grande idde qui a fait le 
triomphe dc Jesus, I’idde d’une religion pure; mais 
il servait puissamment cette idde en substituant un 
rite privd aux cdremonies legales, pour lesquelles 
il fallait des prdtres, A peu pr6s comme les Fla- 
gellants du moyen age ont ct6 des prdcurseurs de 
la Ilefonne, cn cnlevant le monopole des sacrements 
et de I’absolution au. clergd ofliciel. Le ton gdndral 
de ses sermons etait sdvdre et dur. Les expressions 
dont il se servait centre ses adversaires paraissent 

1. Luc, III, 11-1 i; Josephe, Ant., XVIll, v, 2. 

2. Matth., x\i, 32; Luc, m, 12-14. 

3. Matth., HI, 9. 
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avoir des plus violentes C’^tait une rude et 
confinuelle invective. II est probable qu’il ne resta 
pas dtranger k la politique. Joskphe, qui le toucha 
presque par son raaitre Banou, le laisse entendre a 
mots couverts et la catastrophe qui mit fin k ses 
jours semble le supposer. Scs disciples menaienl 
une vie fort aust6re*, jeunaient fr(5qucmment et 
alTectaient un air triste et soucieux. On voit poindrc 
par moments la communaute des biens et celtc 
pens6e que le riche est oblige de partagcr cc 
qu’il a'^. Lc pauvre apparait dejk comme celui qui 
doit bcn^ficicr en premi6re lignc du royaume de 
Dieu. 

Quoiquo le centre d’ action de Jean fut la Jud6e. 
sa renommec pdnetra vitc cn Cialilee et arriva jus- 
qu’k J6sus, qui avait deja forme autour do lui par 
ses premiers discours un petit cercic d’auditcnirs. 
Jouissant encore de peu d’autorile, el sans doutc 


4. Mitlh., Ill, 7 ; Luo, iii, 7. 

2. Ant., XYIII, V, 2. II fiiut observer que, (lujiid Josbplie expose 
Ics doctrines secretes et plus on moins seditieusos doses conipa- 
Iriotes, it ollaco tout cc qui a trail aux croyances raessianiques, el 
repand sur ces doctrines, pour ne pas faire oiubrago aux llo- 
mains,..un vernis de banalito, qui fait ressembler tons Ics chefs do 
sectos juives a des professeurs de morale ou if des stoiciens. 

3. Matth., IX, 14. 

4. Luc« 111 , II. 
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aussi pouss6 par le d6sir de voir un maitre dont les 
enseignements avaient beaucoup de rapports avec ses 
propres id^es, Jeisus quitta la Galilde et se rendit avec 
sa petite 6coleaupr6s de Jean^. Lcs nouveaux venus se 
firent baptiser comme tout le monde. Jean accueillit 
trfes-bien cet essaim de disciples galil6ens, et ne 
trouva pas mauvais qu’ils restassent distincts des 
siens. Les deux maitres ctaient jeunes; ils avaient 
beaucoup d’id6es communes; ils s’aimferent et lut- 
terent devant le public de prevenances rdciproques. 
Un tel fait surprend au premier coup d’ceil dans 
Jean-Baptiste, et on est port6 k le r6voquer en doute. 

1. Matth., HI, 13 et suiv.; Marc, i, 9 et suiv.; Luc, in, 21 ct 
suiv.; Jean, i, 29 et suiv.; iii, 22 et suiv. Lcs synoptiques font 
venir Jesus vers Jean, ayant qu’il cut joao do role public. Mais 
s’il est vrai, comme ils le di^yt iir, (juo J m reconnut tout d’abord 
Jesus et lui fit grand accucil, il faut supposorquo Jesus 6tait dej5 
un rnattre assoz reiiomme. Lo quatriemo 6vang61iste amcno deux 
fois Jesus vers Jean, uno premiere fois encore obscur,uno deuxiemo 
fois avec uno troupe do disciples. Sans toucher ici la question 
des ilin(§raires precis do Jesus (question insoluble vu les contra- 
dictions des documents ct lo pen do souci qu’euront les 6van- 
gel isles d’cHre exacts en pareillo matidro), sans nier que Jesus ait 
pu fairo un voyage aupresde Joan au tomps oil iln’avait pas encore 
de notoriety, nous adoptons la donneo fournie par le quatrieme 
dvangile (iii, 22 et suiv.), a savoir que Jesus, avant de se mettre 
a baptiser comme Jean, avail une 4cole formee. II faut so rappe- 
ler, du reste, quo les premieres pages du quatridme dvangile sont 
des notes raises bout 5 bout, sans ordre chronologique rigoureux. 
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L’humilit^ n’a jamais 6t6 le traitdes fortes S.mes juives. 
II semble qu’un caractfere aussi roide, unesorte de 
Lamennais toujours irrit6 , devait 6tre fort colfere et 
nesouffrir nirivalitdnidemi-adhdsion. Mais cettema- 
nifere de concevoir les choses repose sur une fausse 
conception de la personne de Jean. On se le reprd- 
sente comme un vieillard; il 4tait au cortraire de 
mfime &ge que J4sus^, et trfes-jeune selon les iddes du 
temps. II ne futpas, dans I’ordre de I’esprit, le p6re de 
J4sus, mais bien son frfere. Les deux jeunes enthou- 
siastes, pleins des mfimes esp4rances et des mSmes 
haines, ont bien pu faire cause commune et s’ap- 
puyer r^ciproquement. Gertes un vieux maitre voyant 
un homme sans c61(5brit6 venir vers lui et garder 
^ son 6gard des allures d’ind(5pendance , se fut r6- 
volt6 ; on n’a gu^re d’exemples d’un chef d’ecole 
accueillant avec empressement celui qui va lui succ6- 
der. Mais la jeunesse est capable de toutes les abne- 
gations, et il est permis d’admettre que Jean, ayant 
reconnu dans J6sus un esprit analogue au sien, I’ac- 
ceptasans arrifere-pensde personnel le. Ges bonnes re- 
lations devinrent ensuite le point de depart de tout un 
syst^me d6velopp6 par les 6vang41istes,et qui consista 
h donner pour premiere base k. la mission divine de 

4 . Luc, 1 , bien que tous les details du r^cit, notamment ce qui 
•concerne la parent^ de Jean avec J6susa soient 14gendaires. 
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J4sus I’attestation de Jean. Tel 4tait le degr4 d’auto- 
rit4 conquis par le baptiste qu’on ne croyait pou- 
voir trouver au monde un meilleur garant. Mais, loin 
que le baptiste ait abdiqu4 devant J^sus, J4sus, pen- 
dant tout le temps qu’il passa pr6s de lui, le reconnut 
pour sup4rieur et ne d^veloppa son propre g6nie que 
timidement. 

II semble en effet que, malgrd sa profonde origi- 
nality, Jysus, durant quelques semaines au moins, fut 
I’imitateur de Jean. Sa voie ytait encore obscure de- 
vant lui. A toutes les dpoques, d’ailleurs, J^sus 
edda beaucoup h 1’ opinion, etadopta bien dcs choses 
qui n’dtaient pas dans sa direction, ou dont il se 
souciait assez peu, par I’unique raison qu’elles dtaient 
populaires; seulement, ces accessoires ne nuisirent 
jamais h, sa pons6e principale ct y furent toujours 
subordonnes. Le bapteme avait dte mis par Jean en 
tres-grande faveur ; il se crut oblig6 de faire comme 
lui : il baptisa, et scs disciples baptisdrent aussi^. Sans 
doute ils accompagnaient le bapteme de prddications 
analogues 5. cedes de Jean. Le Jourdain se couvrit 
ainsi de tous les cotes de baptistes, dont les discours 
avaient plus ou moins de succds. L’dldve dgala bien- 

1. Jean, in, 22-26; iv, 1-2. La parenthfese du verset 2 paraU 
6tro une gloso ajout^e, ou peut-6tre un scrupule tardif de Jean se 
corrigeant lui-mOme. 
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t6t le maitre, et son baptfime fut fort reclierclid. T1 y 
eut k ce sujet quelque jalousie enire les disciples 
les ^Ikves de Jean vinrent se plaindre k lui des siv:- 
cks croissants du jeune galil^en , dont le baptenic 
allait bientot, selon eux, supplanter le sien. Mais les 
deux maitres restkrent supdrieurs h. ccs pelitessos. La 
supdrioritd de Jean dtait d’ailleurs trop inconlestce 
pour que Jdsus, encore peu connu, songeat a la coin- 
battre. II voulait seulement grandir k son ombre, et 
se croyait obligd, pour gagner la foulc, d’cmployer 
les moyens extdricurs qui avaient valu k Jean de 
si dlonnants succfes. Quand il recommenga k pre- 
chcr aprks I’arrestation de Jean , les premiers mots 
qu’on lui met k la bouche ne sent que la repdtition 
d’une des phrases familidres an baptiste^. Plusicurs 
autres expressions de Jean se retrouvent textuel- 
lement dans ses discours *. Les deux dcolcs parais- 
sent avoir vdcu longtcmps en bonne intelligence*, 
et aprds la mort de Jean , Jesus , comnie confrdre 
aflidd, fut un des premiers averti de cct dvdiie- 
ment®. 


1 . Joan, in, 26 ; iv, 4 . 

2. Matth., Ill, 2; iv, IT 

3. Matth., Ill, 7; xii, 3V, win, 33. 

4. Matth., XI, 2-13. 

5. Matth., XIV, 12. 
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Jean, en effet, fut bientdt arr6t6 dans sa carri6re 
prophetique. Comine les anciens prophfetes juifs, il 
dtait, au plus haul degr6, frondeur des puissances 
6tablies La vivacity extreme avec laquelle il s’ex- 
primait sur leur compte ne pouvait manquer de lui 
susciter des embarras. En Jud6e, Jean ne parait pas 
avoir inqui4t4 par Pilate ; mais dans la Perde, au 
delii du Joiirdain, il tombait sur les terres d’Antipas. 
Ce tyraii s’inquidta dt, levain politique mal dissiinul6 
dans les predications de Jean. Les grandes reunions 
d’homines formees par I’enlliousiasme rcligieux el 
patriotique autour du baptiste avaient quelque chose 
do suspect 2. Un grief tout personnel vint, d’ailleurs, 
s’ajouter h ces motifs d’etat et rendit inevitable la 
perte de I’austere censeur. 

Un des caractferes le plus fortcinent marques de 
cctte tragiquc famille des Uerodes , etait lierodiade, 
petite-fille d’lierode le Grand. Violente, ambitieuse, 
passionnee, elle detestait le judaisnic etmeprisait ses 
lois®. Elle avait ete mariee, probablement malgre 
elle, h son oncle Herode, fils de Mariamne qu’IIe- 

t. Luc, III, 19. 

2. Jos., XVlIf, V, 2. 

3. Jos., XVIII, V, 4. 

4. Matlhicu (xiv, 3, dans'le texte grec) ctMarc (vi, 47) veuicnt 
que ce soil Philippe; mais e'est la certaiaement une itiadvertance 
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rode le Grand avail d^sh^ritd ^ et qui n’eut jamais 
de rdle public. La position inKrieure de son mari, h, 
regard des autres personnes de sa famille, ne lui 
laissait aucun repos ; elle voulait 6tre souveraine ii 
tout prix 2. Antipas fut I’instrument dont elle se ser- 
vit. Get homme faible 4tant devenu 6perdument amou- 
reux d’elle, lui promit de I’^pouser et de r^pudier sa 
premiere femme, fille de Hareth, roi de Petra et emir 
des tribus voisines de la Perde. La princesse arabe 
ayant eu vent de ce proJet, resolut de fuir. Dissimu- 
lant son dessein, elle feignit de vouloir faire un voyage 
k Mach^ro, sur lei terres de son pfere, et s’y fit con- 
duire par les officiers d’ Antipas *. 

Makaur * ou Mach^ro 6tait une forteresse colossalc 
bS.tie par Alexandre Jannde, puis relev6e par H6rode, 
dans un des oundis les plus abrupts 5, 1’orient de la 
mer Morte*. C’etait un pays sauvage, Strange, 

(voir Josdphe, Ant., XVKI, v, 1 et 4). La femme de Philippe dtait 
Salomd, iille d’H6rodiade. 

1. Jos., Ant., XVII, «v, 2, 

2. Jos., Ant., XVIII, VII, 1, 2; ft. 11, ix, 6. 

3. Jos., Ant., XVIII, V, 1 . 

4. Celle forme se trouvc dans le Talmud do Jerusalem {Sche- 
biit, IX, 2) et dans les Targums de Jonathan et do Jerusalem 
{Nombres, xxii, 33). 

5. Aujourd’hui Mkaur, dans le ouadi Zerka Main. Cel endroit n'a 
pas dt4 visitd depuis Seelzen. 
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rempli de Idgendes bizarres et qu’on croyait hantd 
des demons La forteresse 4tait juste k la limite des 
etats de H^reth et d’Antipas. A ce moment-lk, elle 
dtait en la possession de H^retli Celui-ci avert! avail 
tout fait prijparer pour la fuite de sa fille, qui de tribu 
en tribu fut reconduite k P4tra. 

L’union presque incestueuse * d’Antipas et d’H6- 
rodiade s’accomplit alors. Les lois juives sur le ma- 
nage 6taient sans cesse une pierre de scandale entre 
I’irrdligieuse famille des H^rodes et les Juifs s4vkres^. 
Les membres de cette dynastie nombreuse et assez 
isol6e 6tant riJduits h se marier entre eux, il en rdsul- 
tait de frdquentes violations des empSchements ^tablis 
par la Loi. Jean fut I’^cho du sentiment general en 
blamant dnergiquement Antipas C’^tait plus qu’il 
n’en fallait pour decider celui-ci k donner suite k ses 
soupQons. II fit arreter le baptiste et donna ordre de 
I’enfermer dans la forteresse de Mach^ro, dont il 
s’etait probablement empar6 aprks le depart de la 
fille de Hareth ®- 


1 . Josephe, De bell. Jud., VII, vi, 1 et suiv. 

2. Jos., XVIII, V, \. 

3. IJvilique, xviii, 16. 

4. Jos., Ant., XV, VII, 10. 

6. Matth., XIV, 4; Ware, vi, 18; Luc, iii, 19. 
6. Jos., Ant., XVIII, V, 2. 
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Plus timide que cruel, Anlipas ne d^sirait pas 
le mellrc k mort. Selon certains bruils , il craignait 
une sedition populairc*. Scion une autre version 2 , 
il aurait pris plaisir h dcouter le prisonnier, et ces 
entretiens I’auraient jetd dans de grandes perplexi- 
Ids. Ce qu’il y a de certain, e’est que la deten- 
tion se prolongea et que Jean conserva du fond 
de sa prison une action dlendue. 11 correspondait 
avec ses disciples, et nous le rctrouverons encore 
en rapport avec Jesus. Sa foi dans la prochaine ve- 
nue du Messie ne fit que s’afi'ennir ; il suivait avec 
attention les mouvements du dehors, et cherchait 
k y ddcouvrir les signes favorables k I’accomplisse- 
ment des esperances dont il se nourrissait. 

Malth., XIV, 5. 

2. Marc, vi, 20. Je lis ct non IroUt. 
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SL'll LE ROyAlMK UK hit. U. 


Jusqu’a Tarrestalion de Jean, quo nous placons par 
approxiinalion dans I’cte de I’an 29, J^sus ne quitla 
pas les environs de la mer Morle et du Jourdain. 
Le sejour au desert de Judeo etait generaleinent 
consider^ comine la preparation des grandes choses, 
comrae une sortc de « retraite « avant Ics actes 
publics. J(5sus s’y soumit A Texcinple des autres ct 
passa quarante jours sans autre compagnic quo les 
betes sauvages, pratiquant un jeune rigoureux. 
L’iinagination des disciples s’exerga beaucoup sur 
ce sejour. Le desert ^tait, dans les croyaiices popu- 
laires la demeure des ddmons 11 exisle au mondc 


a 


4. 7'ohie, viii, 3; Luc, xi, %'k. 



114 OniGINES DD CHRISTIANISME. 

peu de regions plus d4sol6es, plus abandonndes de 
Dieu, plus fermdes k la vie que la pente rocailleuse 
qui forme le bord occidental de la mer Morte. Or 
crut que pendant le temps qu’il passa dans cct affreux 
pays, il avait traverse de terribles dpreuves, que 
Satan Tavait effrayd de ses illusions ou bercd de sd- 
duisantes promesses, qu’ensuite Ics anges pour le 
rdcompenser de sa victoire dlaient venus le servir^. 

Ce fut probablement en sortant du ddscrt que Jd- 
sus apprit rarrestation de Jcan-Baptiste. II n’avait 
plus de raisons ddsormais de prolongcr son sdjour 
dans un pays qui lui dlait h demi dtranger. Peut-etrc 
craignail-il aussi d’etre enveloppd dans les sdvdritds 
qu’on ddployait a I’dgard de Jean,et ne voulail-il pas 
s’cxposcr, cn un temps ou , vu le peu de cdldbrild 
qu’il avail , sa mort ne pouvait servir en rien au 
progrds do ses iddes. II regagna la Galilee 2 , sa 
vraie patrie, muri par une importante expdrience et 
ayant puisd dans le contact avec un grand homme, 


1. Matth., IV, 1 et suiv.; Marc, 1 , 12-13; Luo, iv, 1 et suiv. 
Certes, I’analosie frappante quo ces recits offrent avec des 16gendos 
analogues du Vendidad (farg. xix) et du Lalilavislara (ch. xvii, 
xviii, xxi) portprait ii u’y voirqu’un mythe. Mais le r^citmaigre 
el concis de Marc, qui rcpr6sento ici 6videmment la redaction pri- 
mitive, suppose un fait reel, qui plus tard a fourni letMme de dd- 
veloppemcnts logendaires. 

2. Mallh., IV, 12; Marc, i, 14; Luc, iv, 14; Jean, iv, 3. 



VIK DE jfeSIIS. 


113 


fort different de lui, le sentiment de sa propre origi- 
nalit4. 

En somme, I’influence dc Jean avait 4t(5 plus fa- 
cheuse qu’utile k Jdsus. Ellc fut un arret dans son 
developpement; tout porte k croire qu’il avait, quand 
il descendit vers le Jourdain, des id^cs sup^rieures 
k celles de Jean, et que ce fut par une sorte de 
concession qu’il inclina un moment vers le baptisme. 
Peut-ctre si le baptiste, k I’autorite duquel il lui aurait 
6lu difficile dc se soustrairc, fut rest6 libre, n’eut-il 
pas su rcjeter le joug des rites et des pratiques 
extericurcs, etalors sans doutc il fut rcsle un sec- 
taire juif inconnu; car le inonde n’eut pas abandonn^ 
des pratiques pour d’autres. G’est par I’atlraiv 
d’une religion degagde de toute forme extcricuro 
que le christianisme a seduit Ics ames elevecs. Le 
baptiste une fois emprisonne, son ecole fut fort 
amoindrie, et Jesus se trouva rendu k son propre 
mouvement. La seule chose qu’il dut k Jean, ce furcnt 
en quelque sorte des lemons de predication et d’ ac- 
tion populaire. D6s ce moment, en effet, il precho 
avec beaucoup plus de force et s’impose k la foule 
avec autoritd^. 

Il semble aussi que son s4jour pr§s de Jean, moius 


4. Matth., VII, 29; Marc, i, 22 ; Luc, iv, 32. 
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par Taction du haplisle quo par la marche naturelle 
de sa propre pens^e, murit beaucoup ses id^es sur 
« le royaume du ciel. » Son mot d’ordre d4sor- 
mais , c’est la « bonne nouvelle , » Tannonce que Ic 
r6gne de Dieu est proche J4su3 ne sera plus seu- 
lement un d41icieux rnoraliste, aspirant renfcr- 
mor en quelques aphorismes vifs et courts des 
lecons sublimes; c’est le r4volutionnaire transccn- 
dant, qui essaye do reuouvcler le monde par ses 
bases memes et de fonder sur terrc Tideal qu’il a 
congu- « Attendre le royaume de Dieu » sera syno- 
nyme d’etre disciple de J4sus 2 . Ce mot de « royaume 
de Dieu » ou de « royaume du ciel, » ainsi quo nous 
Tavons d4j^ dit®, etait depuis longlemps familier 
aux Juifs. Mais Jesus lui donnait un sens moral, 
une port4e sociale que Tauteur meme du Livre de 
Daniel, dans son enthousiasme apocalyptique avait 
h peine ose entrevoir. 

Dans le monde tel qu’il est, c’est le mal qui regne. 
Satan est le « roi de ce monde*, » ettout lui obeit. 
Les rois luent les proph4tes. Les pr4tres et les doc- 


4. Marc, i, 44-15. 

5. Marc, XV, 43. 

3. Voir ci-dessus, p. 78-79. 

4. Jean, xii, 34; xiv, 30 ; xvi, 14. Comp.// Cor., iv, 4; Ephes., 
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teurs ne font pas ce qu’ils ordonnent aux autrcs de 
faire. Les justes sont pers4cut4s, et I’unique partage 
des bons est de pleurcr. Le a nionde » est de la sorte 
I’ennemi de Dieu et de ses saints^; mais Dieu se 
reveilleraet vengera ses saints. Le jour est proche; 
car Tabomination est & son comble. Le rfegne du bien 
aura son tour. 

L’av^nement de ce regne du bion sera une grande 
revolution subite. Le monde semblera renvers6; I’^tat 
actuel ^tant mauvais , pour se reprdscnter I’avenir, il 
suffit de concevoir ii peu pres le contraire de ce qui 
existc. Les premiers seront les derniers Un ordre 
nouveau gouvernera I’huinanitd. Maintenant le bien 
et le mal sont meliis comme I’ivraie et le bon grain 
dans un champ. Le maitre les laisse croifrc ensemble ; 
mais I’hcurc de la separation violentc arrivera*. Lc 
I’oyaumc de Dieu sera comme un grand coup do 
fdet, qui amcne dubon et du mauvais poisson; on met 
le bon dans des jarrcs, et on se d^barrasse du reste 
l.c germe de cetle grande revolution sera d’abord 


1. Joan, I, 10; vii, 7; xiv, 17, ii, 27 ; xv, 18 et suiv.; xvi, 8, 
20, 33; xvii, 9, 14, 16, 25. Cette nuance du mot « monde » est 
snrtout caract^riscc dans les Perils de Paul ot de Jean. 

2. Matth., XIX, 30; xx, 16- Marc, x, 31; Luc, xiii, 30. 

3. Maltli., XIII, 24 et suiv. 

4. Matth., XIII, 47 et suiv. 
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meconnaissable. 11 sera comme le grain de senevd, 
qui est la plus petite des sentiences, mais qui, jete en 
terre, devient un arbre sous le feuillage duquel les 
oiseaux viennent se reposer ou bien ilsera comme 
le levain qui, d6pos6 dans la pS,te, la fait fermenter 
tout entiere^. Une s(5rie de paraboles, souvent ob- 
scures, etait destin4e 5, exprimer les surprises de 
cct av<5nement soudain, scs apparentes injustices, son 
caract^re inevitable et definitif*. 

Qui dlablira ce rdgne de Dieu? Rappeions-nous que 
la premidre pensce de Jdsus, pensde tellement pro- 
fonde chez lui qu’elle n’eut probablement pas d’ori- 
^ine et tenait aux racincs mdmes de son ctre, fut 
qu’il etait le fils de Dieu, I’intime de son Pdre, 
I’executcur de scs volontes. La rdponse de Jesus 
d, une telle question ne pouvait done dtre douteuse. 
La persuasion qit’il ferait regiior Dieu s’empara 
de son esprit d’uno manidre absoluc. 11 s’envisagea 
comme runivcrscl reformateur. Le ciel, la terre, 
la nature tout entidre, la folie, la maladie et la mort 
ne sent que des instruments pour lui. Dans son 

Matlh., xiir, 31 et suiv.; Marc, iv, 31 ot suiv.; Luc, xm, 19 
et suiv. 

2. Matlh., XIII, 33; Luc, xiii, 21. 

3. Matlh., XIII ontier; xviii, 23 ot suiv.; xx, 1 et suiv.; Luc, 
xni, 18 ot suiv. 
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acc^s de volontd h^roi'quc, il se croit tout-puis- 
sant. Si la terre ne se pr^te* pas k cette transfor- 
mation supreme, la terre sera broy^e, purifide par 
la flamme et le souffle de Dieu. Un del nouveau 
sera cr66, et le monde entier sera peupl6 d’anges de 
Dieu*. 

Une revolution radicale®, embrassant jusqu’li la 
nature elle-mSme, telle fut done la pens^e fondamen- 
talo de J6sus. Dfes lors, sans doute, il avait renonce 
la politique; I’exemple de Juda le Gaulonite lui avait 
montre I’inutilite des seditions populaires. Jamais il 
ne songea se revoltor centre les Romains et les te- 
trarques. Le principe effrene et anarchique du Gau- 
lonite n’etait pas le sicn. Sa soumission aux pouvoirs 
etablis, dcrisoire an fond, etait complete dans la 
forme. 11 payait le tribiilti Cesar pour ne pas scanda- 
liser. La liberie et le droit ne sont pas de ce monde ; 
pourquoi troubler sa vie par de vaines susceplibiliies? 
Meprisant la terre, convaincu que le monde presen* 
ne merilc pas qu’on s’en soucie, il se rdfugiait dans 
son royaume ideal ; il fondait cette grande doctrine 
du dedain transcendant®, vraie doctrine de la liberie 
des ames, qui seule donne la paix. Mais il n’ avait pas 

4. Matth., xxu, 30. 

2. A-7;c)caTaa'.«<Ti; Travrwv. Act,j III, 21 

3. Mattli., \VH, 23-26; xxii, 10-22. 
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dit encore : « Mon royaume n’est pas de ce monde. » 
Bien des t^n^bres se m^laient k ses vues les plus 
droites. Parfois des tentations Stranges traversaient 
son esprit. Dans le d4sert de Judee, Satan lui avail 
propose les royaumes de la terre. Ne connaissant pas 
la force de I’empire remain, il pouvait, avec le fond 
d’enthousiasme qu’il y avail en Jud^e el qui aboutit 
bienldt aprks k une si terrible rfeistance militaire, 
il pouvait, dis-je, espdrer de fonder un royaume par 
I’audace el le nombre de ses partisans. Plusieurs 
fois peut-^tre se posa pour lui la question supreme ; 
Le royaume de Dieu se r^alisera-t-il par la force ou 
par la douceur, par la r4volte ou par la patience? Un 
jour, dit-on, les simples gens de Galilee voulurent 
I’enlevcr et le faire roi^. J^sus s’enfuit dans la mon- 
tagne et y vesta quclquc temps seal . Sa belle nature 
le pr^serva do I’erreur qui eut fait de lui un agitateur 
ouunchefderebelles, un Tlieudas ou un Barkokeba. 

La revolution qu’il voulut faire fut toujours une 
revolution morale; mais il n’en dtait pas encore 
arriv6 k se ficr pour I’ex^cution aux anges et k la 
trompette finale. C’est sur les hommes et par les 
homines eux-rnfimes qu’il voulait agir. Un visionnaire 
qui n’aurait eu d’autre id4e que la proximity du ju- 


4 . Jean, vi, 1 5. 
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gement dernier n’eut pas eu ce soin pour I’ameliora- 
.tion de Thomme, et n’eut pas fond6 le plus bel ensei- 
gnement moral que I’humanit^ ait recu. Beaucoup de 
vague restait sans doute dans sa pens4e, et un noble 
sentiment, bien plus qu’un dessein arret(i, le poussait 
h, I’oeuvre sublime qui s’est r4alis6e par lui, bien que 
d’une manifere fort dilKrente de celle qu’il imaginait. 

G’est bien le royaume de Dieu, en effet, je veux 
dire le royaume de I’esprit, qu’il fondait, et si J4sus, 
du sein de son P6re, voit son oeuvre fructifier dans 
I’histoire, il pout bien dire avec v6rite ; Voil5. ce que 
j’ai voulu. Ceque Jesus a fond4, ce qui rcstera ^ter- 
ncllement de iui, abstraction faite dcs imperfections 
qui se mdlent h. loute chose rcalis6e par I’humanit^, 
c’cst la doctrine de la liberty dcs ames. la 
Grcce avait eu sur ce sujet de belles pensdes^. Plu- 
sicurs stoiciens avaient troiwe moyen d’etre librcs 
sous un tyran. Mais, en general, le monde ancien 
s’etait figur^ la liberte comme atlachee h, certaincs 
formes politiques; les libciraux s’etaient appelfe Har- 
modius et Arislogiton, Brutus et Gassius. Le chr^tien 
veritable est bien plus d<5gagede toute chaine; il est 
ici-bas un exile; que lui importe le maitre passager 
de cette terre, qui n’est pas sapatrie? La liberty pour 


1. V. Stobee, Plorilcgium, ch. l\ii, lxxvii, lxxxvi etsuiv. 



122 ORIGINES DO CHRISTIANISME. 

lui, c’est la v6rit4^. J4sus ne savait pas assez I’his- 
toire pour comprendre combien une telle doctrine 
venait juste k son point, au moment oil finissait la 
liberty r^publicaine et oil les petites constitutions 
municipales de I’antiquitd expiraient dans I’unitd 
de I’empire romain. Mais son bon sens admirable et 
I’instinct vraiment proph4tique qu’il avait de sa mis- 
sion le guid^rent ici avec une merveilleuse siiretd. Par 
ce mot: « Rendez ii G4sar ce qui est h, Cdsar et iiDieu 
ce qui est Dieu, » il a cr44 quelquc chose d’ stranger 
k la politique, un refuge pour les ames au milieu de 
I’empire de la force brutale. Assuremcnt, une telle 
doctrine avait ses dangers. Rtablir en principc que 
le signe pour reconnaitre le pouvoir legitime est 
de regarder la monnaic, proclamer que Thomme 
pai’fait paye I’impCt par dcdain et sans discutcr, 
c’ctait dtitruire la r(5publique h la facon anciennc et 
favoriser toutes les tyrannies. Le christianisme, en 
ce sens, a beaucoup contribu6 ii alfaiblir le senti- 
ment des devoirs du citoyen et ii, livrer le monde 
au pouvoir absolu des faits accomplis. Hais, en con- 
stituant une immense association libre, qui, durant 
trois cents ans, sut se passer de politique, le cliris- 
tianisme compensa amplement le tort qu’il a fait 


*. Jean, viii, 32 et suiv. 
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aux vertus civiqucs. Le pouvoir de I’fitat a dt4 bornd 
aux choses de la terre; I’esprit a 4t6 alTranchi, ou du 
moins le faisceau terrible de romnipotence romaine 
SI 6t4 bris4 pour jamais. 

L’homme surtout pr4occup4 des devoirs de la vie 
publique ne pardonne pas aux autres de mettre 
quelque chose au-dessus de ses querelles de parti. 
II blame surtout ceux qui subordonnent aux questions 
sociales les questions politiques et professent pour 
celles-ci une sorte d’indilKrence. II a raison en un 
sens, car toute direction exclusive estpr^judiciableau 
bon gouvernement des choses humaines. Mais quel 
progr6s les partis ont-ils fait faire k la morality 
gen6rale de notre esp6ce? Si J4sus, au lieu de fon- 
der son royaume celeste, 4tait parti pour Rome, 
s’6tait usd a conspirer centre Tibdre, ou h regretter 
Germanicus, que scrait devenu le monde? Rdpu- 
blicain austdre, patriotc zdle, il n’eht pas arrdtd le 
grand courant des affaires de son sifecle, tandis qu’en 
ddclarant la politique insignifiante , il a rdvdld au 
monde cette vdritd que la patrie n’est pas tout, et 
que i’homme est antdricur et supdrieur au citoyen. 

Nos principes de science positive sont blessds de 
la part de rdves que renfermait le programme de 
Jdsus. Nous savons I’histoire de la terre; les rdvolu- 
tions cosmiques du genre de celle qu’attendait Jdsus 
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ne se produisent que par des causes g^ologiques 
ou astronomiques , dont on n’a jamais constal6 Ic 
lien avec les choses morales. Mais, pour ^tre juste 
envers les grands cr6ateurs, il ne faut pas s’arr6ter 
aux pr6jug4s qu’ils ont pu partager. Olomb a do- 
couvert I’Amdrique en partant d’id(5es fort erronees ; 
Newton croyait sa folle explication de I’Apocalypse 
aussi certaine que son systdme du monde. Mettra- 
t-on tel homme mediocre de notre temps au-des- 
sus d’un Francois d’ Assise, d’un saint Bernard, 
d’une Jeanne d’Arc, d’un Luther, parce qu’il est 
exempt des erreurs que ces derniers ont profes- 
sces? Voudrait-on mesurer les hommes A la rectitude 
de leurs id4es en physitjue et ^ la connaissanen plus 
ou moins exacte qu’ils possMent du vrai systemc du 
monde? Gomprenons n.ieux la position de .16sus et 
ce qui fit sa force. Le doisme du xvm* siecle et un 
certain protestantisme nous ont habilues a ne consi- 
derer le fondateur de la foi chretienne que cominc un 
grand moraliste, un bienfaiteur de I’humanite. Nous 
ne voyons plus dans I’Evangile que do bonnes maximes; 
nous jetons un voile prudent sur I’^trange 6tat inlcl- 
lectuel oil il est ne. II y a des personnes qui regret- 
tent aussi que la Revolution franyi-ioo soit sortie plus 
d’une fois des principes et qu’elie n’ait pas ete faitc 
par des hommes sages ot moderes. N’imposons pas 



nos pel its programmes de bourgeois sensds 5, ces 
nuxivcmouts exlraordinaires si fort au-dessus de notre 
taillo. Coiitinuons d’admircr la « morale de I’fivan- 
gilc; 1 ) supprimons dans nos instructions religieuscs 
la cliimcre (jui en fut Tame ; mais ne croyons 
pas (pi’avcc Ics simples iddes de bonheur ou de mo- 
ralilo individiiello on romue le monde. L’idde de 
Jesus fut bien plus profonde; ce fut I’idee la plus 
revolutionnaire qui soit jamais dclose dans un cerveau 
humain; clio doit etre prise dans son ensemble, et 
non avee cos suppressions timides qui en relranchent 
justement co qui I’a renduc efficace pour la rdgdndra- 
tion do rimnuinite. 

All fond, I’iddal est toujours uno utopie. Quand 
nous voulons aujourd’hui representer le Christ de la 
conscience moderne, le consolaleur, le juge des temps 
nouveaux, quo faisons-nous ? Ce que fit Jdsus lui- 
meinc il y a 1830 ans. Nous supposons les condi- 
tions du monde reel toutautres qu’ellcs ne sont; nous 
rcpiescnlons un liberateur moral brisant sans arraes 
les fers du negre, ami^liorant la condition du prole- 
laire, delivrant les nations opprimees. Nous oublions 
que eela suppose le monde renvers(5, le climat de la 
Virginio ct cclui du Congo modifies, lesangetla race 
de millions d’liomines changes, nos complications 
socialcs ramenecs A une simpKcilA chimdrique, les 
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stratifications politiques do 1’ Europe ddrangees de 
leur ordre naturel. La « r^forme de toutes choses ^ » 
voulue par J4sus n’4tait pas plus difficile. Cette 
terre nouvelle , ce ciel nouveau , celte Jerusalem 
nouvelle qui descend du ciel, ce cri ; « Voilti qco 
je refais tout 5. neuf^l » sont les traits communs 
des r4formateurs. Toujours le contrasts do I’id^al 
avec la triste r6alit4 produira dans I’humanitd ces 
r^voltes centre la froide raison que les esprits m6- 
diocres taxent de folie, jusqu’au jour oil elles triom- 
phent et oil ceux qui les ont combattues sont les 
premiers k en reconnaltre la haute raison. 

Qu’il y eut une contradiction entre la croyance 
d’une fin prochaine du monde et la morale habituelle 
de J4sus, conQue en vue d’un 4tat stable de I’huma- 
nit4, assez analogue celui qui existe en eflet, 
e’est ce qu’on n’essayera pas de nier*. Ce fut justo- 
ment cette contradiction qui assura la fortune de son 
oeuvre. Le millenaire seul n’aurait rien fait de du- 
rable; le moraliste seul n’aurait rien fait de puissant 


4. Act., Ill, ai. 
a. Apocal., XXI, 1 , 8, 5. 

3. Les sectes mill^naires de I’Angleterre pr^entenl to m6mo 
conlraste, je veux dire la croyance k une prochaine fm du monde, 
et neanmoins beaucoup de bon sens dans la pratique de la vie, 
une entente extraordinaire des affaires commerciales et de I’in- 
dustrie. 
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Le milldnarisme donna I’impulsion, la morale assura 
ravenir. Par Ik, le christianisme r^unit les deux 
conditions des grands succfes en ce monde, un point 
dc ddpart rdvolutionnaire et la possibility de vivre. 
Tout ce qui est fait pour reussir doit r^pondre k ces 
deux besoins; car le monde veut k la fois changer 
et durer. Jdsus, en meme temps qu’il annon^ait un 
bouleversement sans dgal dans les choses humaines, 
proclamait les principes sur lesquels la soci4te re- 
pose depuis dix-huit cents ans. 

Ce qui distingue, en effct, Jesus des agitateurs de 

son temps et de ceux de tous les sikcles, c’est son 

parfait idealisme. Jdsus, k quelques ^gards, est un 

anarchiste, car il n’a aucune idee du gouvernement 

civil. Ce gouvernement lui semble purcment et sim- 

plement un abus. II en parle en termes vagues et k 

la fa?on d’une personne du peuple qui n’a aucune 

idee de politique. Tout magistrat lui paralt un en- 

nemi naturel des homines de Dieu ; il annonce k ses 

disciples des demclds avec la police, sans songer un 

moment qu’il y ait Ik matikre k rougir^^. Mais jamais 

la tentative de se substitucr aux puissants etaux riches 

ne se montre chez lui. Il veut an^antir la richesse et le 

* 

pouvoir, mais non s’en emparer. Il pr^dit k ses 


4. Matth., X, 47-48; Luc, xii, 44. 
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disciples des pcrscculions el des supplices^; mais pas 
une seuie fois la pensec d’une resistance arrate ne 
se laisse enlrevoir. L’idde qu’on est tout-puissant par 
la souflrance et la r(isignation, qu’on triomphe de la 
force par la puretd du coeur, est bien une idde propre 
de J(5sus. Jesus n’est pas un spiritualiste; car tout 
aboutit pour lui k une realisation palpable; il n’a pas 
la moindre notion d’une time separce du corps. Mais 
c’est un idealiste accompli, la matiere n’etant pour lui 
que le signe de I’idee, et le reel I’expression vivante 
de CO qui ne parait pas. 

A qui s’adrcsser, sur qui compter pour fonder Ic 
rfegne de Dieu? La pensee de Jcisus en ccci n’hesila 
jamais. Ce qui est haul pour les homines est en abo- 
mination aux yeux de Dieu Les fondateurs du 
royaume de Dieu seront les simples. Pas de riches, 
pas de docteurs, pas do pretres; des femmes, des 
hommes du peuple, des humbles, des pctits®. Le 
grand signe du Messie, c’est « la bonne nouvellc 
annonc(5e aux pauvres*. » La nature idyllique et 

4. Mattb., V, 40 el suiv. ; x ontier; Luc, vi, 22 el suiv.; Jean, 
XV, 48 el suiv.; xvi, 2 el suiv., 20, 33 ; xvn, 44. 

2. Luc, XVI, 43. 

3. Mallli., V, 3, 40; xvm, 3; xix, 44, 23-24; xxi, 34; xxii, 2 
el suiv.; Marc, x, 14-43, 23-23; Luc, iv, 48 el suiv.; vi, SO; xviii, 
46-17, 24-23. 

4. Mallb., XI, 3. 



VIR DR jf.SDS. 


129 


douce de J4shs repreiiait ici le dessus. Une immense 
revolution sociale, oil Ics rangs seront interver- 
tis, oil tout ce qui est officiel en ce monde sera 
humilie, voilk son rove. Le monde ne le croira pas; 
le monde le tuera. Mais ses disciples ne seront pas 
du monde*. IIs seront un petit troupeau d’humbles 
et de simples, qui vaincra par son humilite meme. 
Le sentiment qui a fait de « mondain» I’antithese de 
« Chretien » a, dans les pensees du maitre, sa pleine 
justification 2. 


1. Jean, xv, 19; xvn, 14, 16. 

2. Voir surtout le chapitre xvii do saint Jean, exprimanl, sinon 
un discours reel lenu par Jesus, du moins un sentiment qui 6tait 
trfrs-profond rliez ses disciples et qui sdremenl vonait de lui. 
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Obs6d4 d’une idee de plus en plus impdricuse et 
exclusive, J6sus marchera desormais avec une sorle 
d*impassibilitd fatale dans la voie quo lui avaient 
trac4e son 4lonnant genie et les circonstances ex- 
traordinaires oil il vivait. Jusque-1&, il n’avait fait 
que communiquer ses pens^es A quelques personnes 
seerfetement attir^es vers lui; desormais son ensei- 
gnement devient public et suivi. Il avait a peu pres 
trente ans*. Le petit groupe d’auditeurs qui I’avait 
accompagn4 pr§s de Jean-Baptiste s’4tait grossi sans 
doute, et peut-etre quelques disciples de Jean s’6taient- 
ils joints k lui®. G’est avec ce premier noyau d’^glise 
qu’il annonce hardiment, dhs son retour en Gali- 

4. Luc, ni, 33; 4vangile des Ebionim, dans Epiph.,i4G(v. hcer. 

XXX, 13, 

3. Jean, i, 37 et saiv. 
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I6e, la « bonne nouvelle du royaunic de Dicu. » ^,0 
royaurae allait venir, et c’6tait lui, Jesus, qni ctait 
ce « Fils de I’homme » que Daniel on sa vision avail 
apercu comme Fapparileur divin de la derniere et 
supreme rdv^lalion. 

11 faut se rappeler que, dans les idees juives, anti- 
pathiques I’art et h la mythologie, la simple forme 
de I’homme avait une supdriorite sur cclle des cherubs 
et des animaux fantastiques que I’imaginalion du 
people, depuis qu’clle avait subi I’influence de I’As- 
syrie, supposa.it ranges autour de la divine ma- 
jeste. DejJi dans fizdchiel*, I’fitre assis sur le trono 
supreme, bien au-dessus des monstres du char 
mystdrieux, le grand rcvdlateur des visions prophd- 
tiques a la figure d’un homme. Dans le Livre de 
Daniel, au milieu de la vision des empires repre- 
sentes par des animaux, au moment oil la sdance 
du grand jugeinent commence et oil les livres sont 
ouverts, un dtre « semblable ii un fils de Thorame » 
s’avance vers I’Ancien des jours , qui lui confdre le 
pouvoir dc juger le monde, et de le gouverner pour 
rdternitd^. Fils de I’homme est dans les langues 
sdmitiques, surtout dans les dialectes aramdens, un 
simple synonyme dH homme. Mais ce passage capital de 

4 . 1,5, 26 et suiv. 

5. Daniel, vii, 43-44. Comp, viii, 45; x, 46. 
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Daniel frappa les esprits; le mot de fils de thoir^ne 
devint, au moins dans certaines 6coles un des litres 
du Messie envisage comme juge du monde et commc 
roi de I’fere nouvelle qui allait s’ouvrir^. L’applica- 
tion que s’en faisait Jdsus k lui-m6me 4tait done la 
proclamation de sa messianit4 et I’afTirmation de la 
prochaine catastrophe oU il devait figurer en juge, 
rev^tu des pleins pouvoirs que lui avail d614gu(5s 
r Ancien des jours*. 

Le sucefes de la parole du nouveau proph6te fut 
cette fois d^cisif. Un groupe d’hommes et de femmes, 
lous caraetdris^s par un m6me esprit de candour ju- 
venile et de naive innocence, adherkrent k lui et lui 
dirent ; « Tu es le Messie. » Comme le Messie devait 
etre fils de David, on lui decernait naturellement ce 
litre, qui 4tait synonyme du premier. Jesus se lelais- 
sait donner avec plaisir, quoiqu’il lui causal quelque 

4. Dans Jean, xii, 34, les Juifs ne paraissent pas au courant du 
sens de ce mot. 

21. Livre d’Henoch, xlvi, 4 , 21, 3 ; XLViii, 2,3 ; lxii, 9, 4 4; lxx, 4 
(division de Dillmann); Matth., x, 23; xiii, 44; xvi, 27-28; xix, 
28; XXIV, 27, 30, 37, 39, 44; xxv, 34; xxvi, 64; Marc, xiii, 26; 
XIV, 62; Luc, xii, 40; xvii, 24, 26, 30; xxi, 27, 36; xxii, 69 ; 
Actes^ vii, 55. Mais le passage le plus significatif est : Jean, v, 27, 
rapproch6 i, 43; xiv, 44. L’expression « Fils do la 

femme » pour le Messie se trouve une fois dans le livre d’Hdnocb, 
LXII, 5. 

3. Jean, v, 22, 27. 
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cinbarras, sa naissance 4tant toute populaire. I’our 
lui , le titre qu’il pr4f6rait 6tait celui de « Fils do 
I’homme, » titre humble en apparence, mais qui sc 
rattachait directement aux esperances messianiques. 
G’est par ce mot qu’il se d^signait^, si bien quo 
dans sa bouche, « le Fils de I’homme » 6tait syno- 
nyme du pronom « je, » dont il cvitait de se ser- 
vir. Mais on ne I’apostrophait jamais ainsi, sans doute 
parce que le nom dont il s’agit ne devait pleinemcnt 
lui convenir qu’au jour de sa future apparition. 

Le centre d’action de J4sus, h cette epoque de sa 
vie, fut la petite ville de Capharnahum, situ(5e sur le 
bord du lac de G4n(isareth. Le nom de Capharnahum, 
oil entre le mot caphar, « village », semble designer 
une bourgade k I’ancienne maniere, par opposition aux 
grandes villes baties scion la mode romaine , cominc 
Tiberiade^. Ce nom avaitsipeu de notoriiit^, que Jo- 
sephe, h un endroit de ses ecrits®, le prend pour le 
nom d’une fontaine, la fontaine ayant plus de cele- 
brity que le village situc pres d’elle. Commo Naza- 

1 . Co tilro reviont (luatrc-vingt-lrois fois dans los fivaiigilos, ct 
toujours (Jans les discours do Jesus. 

2 . II f‘sl vrai quo Tell-Huin, qu’on idenlifie d’ordiuaire avec 
Japliarnahum, oflro des restes d’assez beaux monuments. Mais. 
Dulro quo cette identification est doulcuse, lesdits monuments 
pcuvent olre du ir et du in® si^cle apres J,-C. 

3. B. J.j III, X, 8. 
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reth, Capharnahum etait sans pass4, et n’avait 
en rien particip4 au mouvement profane favoris6 
par les H^rodes. Jdsus s’attacha beaucoup a cctte 
ville et s’en fit comme une secondc patrie^. Pcu 
aprfes son retour, il avait dirigd sur Nazareth une ten- 
tative qui n’eut aucun succfes^. 11 n’y put faire aucun 
miracle, selon la naive remarque d’un de ses biogra- 
phes La connaissance qu’on avait de sa famille, 
laquelle 6tait peu considerable, nuisait trop a son 
autorite. On ne pouvait regarder comme le fits de 
David celui dont on voyait tons les jours le frtre, 
la soeur, le beau-frire. II cst remarquable , du 
reste, quo sa famille lui lit une assez vive opposi- 
tion, et refusa nettement de croire a sa mission^. 
Les Nazar^ens, bicn plus violcnts, voulurent, dit-on, 
le tuer en le precipitant d’lm sommct escarpe^. Jesus 
remarqua avec esprit qiie cctte aventure lui etait coiii- 
nmne avec tous les grands hommes, et il se fit Tap- 


1 . Mattli., IX, 1; Marc, ii, 1. 

2. Matth., xiii, S4 ct siiiv.; Marc, vi, 1 ct suiv.; Luc, iv, 16 et 
suiv., 23-2 i; Jean, iv, 44. 

3. Marc, vi, 5. Gf. Matth., xii, 5S; Luc, iv, 23, 

4. Malth., xiii, 57; Marc, vi, 4; Jean, vii, 3 et suiv. 

5. Luc, IV, 29. Probabicment il s’agit ici du rocher a pic (jui 
est tres-pres de Nazareth, au-dessus de I'eglise actuelle drs Ma- 
ronites. ct non du pretendu Mont de la Precipilalion, a uno 
heure de Nazareth. V. Robinson, II, 333 et suiv. 
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plication du proverbe ; « Nul n’est prophfete en son 
pays. » 

Get echec fut loin de le d^courager. II revint ^ 
Capharnahum ovi il trouvait des dispositions beau- 
coup meilleures, et de Ik il organisa une s4rie de 
missions sur les petites villes environnantes. Les po- 
pulations de ce beau et fertile pays n’^taient gufere 
reunies que le samedi. Ce fut le jour qu’il choisit 
pour ses enseignements. Chaque ville avait alors sa 
synagogue ou lieu de seance. C’^tait une salle rec- 
tangulaire, assez petite, avec un portique, que Ton 
d(5corait dcs ordres grecs. Les Juifs, n’ ay ant pas 
d’ architecture propre, n’ont jamais tenu k donner k 
CCS Edifices un style original. Les restes de plusieurs 
anciennos synagogues existent encore en Galilee 2 . 
Ellcs sont toutes construites en grands et bons ma- 
tdriaux; mais leur style est assez mesquin par suite 
de cette profusion d’ornements V{igetaux, de riii- 
ccaux, de torsades, qui caract^rise les monuments 
juifs*. A I’intericur, il y avait des bancs, une 

4. Matth., IV, 13; Luc, iv, 31. 

2. A Tcll-Hum, a Irbid (Arbela), a Meiron (Mero), k Jisch 
(Giscala), ii Kasyoun, a Nabartcin, douxk Kcfr-Bereim. 

3. Je n’ose encore me prononcer sur ffige de ces monuments, ni 
I>iir consequent allirmer que Jesus ait enseigno dans aucun d’eux. 
Quel inlcret n’aurait pas, dans une telle hypotbeso, la synagogue 
do Tell-llumI La giando synagogue do Kefr-Bereim me seinble 
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chaiie pour la lecture publique, une armoire pour 
renfermer les rouleaux sacrds^. Ces edifices, qui 
n’avaient rien du temple , etaient le centre de 
loute la vie juive. On s’y reunissait le jour du sab- 
bat pour la pri6re et pour la lecture de la Loi et 
des ProphMes. Coinme le judalsme, liors de Jerusa- 
lem, n’avait pas de clergd proprement dit, le pre- 
mier venu se levait, faisait les lectures du jour {pa- 
rascha et haphtara), et y ajoutait un midrasch ou 
commentaire tout personnel , ou il exposait ses pro- 
pres idees2. C’etait I’origine de « I’homeiie, » dont nous 
trouvons le modele accompli dans les pctils traites 
de Philon. On avait le droit de faire des objections 
et des questions au lecleur; de la sorle , la reunion 
degenerait vite en une sorte d’assembloe fibre. Elle 


la plus ancienne de tonics. Elle est d*un stylo as?oz Ciollo 
de Kasyoun porle uno inscription grecquc du Icmps de Scplimo 
Siwero. La grande importance que prit le juclaVsme dans la haiilc 
Galileo apr^s la guerre des Romains pcrmet de croire que plu- 
sicurs de ces edifices ne remonteiit qu’au iii® sieclc, epoque ou 
Tibcriade devint une sorte do capilalc du judaismo. 

1. // Esdr., viii, 4; Mattb., xxiii, C ; Episl. Jac., ii, 3 ; IMij-chiui, 
Megilla, iii, 1; Rosc/i hasscharntj iv, 7, etc. Voir surtoutla cu- 
rieuse description de la synagogue d’Ale\andrie dans le Talmud 
do Babylone, SukkUj 51 b, 

2. Philon, cite dans Eusebe, Prwp. evang.j Mil, 7, et Quod 
ojnnis probus liber, $ 42; Luc, iv, 46; xiii, 45; xv, 21; 
Misclina, Megilla, ui, 4 etsuiv. 
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avait un president*, des aanciens^, » un hazzan, 
lecteur attitr6 ou appariteur®, des « envoyes^, » 
series de secr4taires ou de messagers qui faisaient 
la correspondance d’une synagogue k I’autre, un 
schammasch ou sacristain Les synagogues 6taient 
ainsi de vraies petitcs r4publiques ind^pendantes; 
dies avaient une juridiction 4tendue. Commo toutes 
les corporations municipales jusqu’a uner epoque 
avanc^e de I’einpire remain, dies faisaient des d4- 
ci’ds honorifiques votaient des resolutions ayant 
force do loi pour la communaute , prononcaient des 
[leines corporelles dont I’executeur ordinaire etait 
Ic hazzan'^. 

Avec rextrdme activite d’esprit qui a toujours ca- 

!2. npeaouTgjice, 

3. i'7r7i5£Tn;. 

4. ’ArccTcXct OU a-Y^eXci. 

3. AiaV>v5;. ftlarc, v, 22, 35 ct suiv.; Luc, iv, 20; vii, 3; mu, 
41, 49; XIII, 14; Acl.,\\ii^ 15; xviii, 8, 17; Apoc.,\i, 1; Misclina, 
•kma^ VII, 1 ; Rosch hasschana/\\^ 9; Talm. de Jerus., Sanhe- 
drin j I, 7; Epiph., Adi\ hver., xxx, 4, 11. 

0 Inscnplion do Berdiiice, dandle Cor/i/tij inscr, ijnvc.,\\^ 536t7 
iii&cription de Kasyoun, dans la Mission de Phcnicie, Iivro IV 
^bous presso'J. 

7. Matth., V, 25; x, 17; xxiii, 34; Marc, xiii, 9; Luc, xii, 11; 
x\i, 12; Act,, XXII, 19; xxvi, 11; 11 Cor., xi, 24; Mischna, Mac- 
coih. III, ’12- Talmud de Babyl., Megilla, lb; Epiph., Adv, hcer., 
xxx, 11, 
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ract^rise les Juifs, une telle institution, malgr^ les 
rigueurs arbitraires qu’elle comportait, ne pouvait 
manquer de donner lieu k des discussions trfes-ani- 
m4es. Grdce aux synagogues, le judalsme put tra- 
verser intact dix-huitsifecles de persecution. C’etaient 
comme autant de petits mondes part, oii I’esprit 
national se conservait , et qui oifraient aux luttes in- 
testines des champs tout prepares. 11 s’y d^pen- 
sait une somme enorme de passion. Les querelles 
de pr6seance y etaient vives. Avoir un fauteuil 
d’honneur au premier rang etait la recompense d’une 
haute piete, ou le privilege de la richesse qu’on en- 
viait le plus*. D’un autre cote, laliberte, laissee k qui 
la voulait prendre, de s’instituer lecteur et commen- 
tateur du texte sacre donnait des facilites merveil- 
leuses pour la propagation des nouveautes. Ce fut Ik 
une des grandcs forces de Jesus et le moyen le plus 
habituel qu’il employa pour fonder son enseignement 
doctrinal 2. II entrait dans la synagogue, se levait 
pour lire; le hazzan lui tendait le livre, il le derou- 
lait, et lisant la parascha ou la haphtara du jour, il 
lirait de cette lecture quelque developpement con- 


1. Matth., xxiit, 6; Epist. Jac., ii, 3; Talm. do Bab., Sukka, 
51 b. 

2. Matth., IV, S3; ix, 35; Marc, i, SI, 39; vi, 2; Luc, iv, 15, 
16, 31, 44 ; xiii, 10; Jean, xviii, SO. 



VIE DE JESUS. 


139 


forme ses id^es^. Comme il y avail peu de phari- 
siens en Galilee, la discussion contre lui ne prenait 
pas CO degr6 de vivacity et ce ton d’acrimonie qui, k 
Jerusalem, I’eussent arr6t6 court dfes ses premiers pas. 
Ges bons GaliI4ens n’avaient jamais entendu une pa- 
role aussi accommod^e k leur imagination riante 2 . On 
I’admirait, on le choyait, on trouvait qu’il parlait 
bien et que ses raisons dtaient convaincanles. Les 
objections les plus difficiles, il les r^solvait avec as- 
surance; le charme de sa parole et de sa personne 
captivait ces populations encore jeunes, que le p6- 
dantisme des docteurs n’ avail pas dessdch^es. 

L’autorit6 du jeunc maltre allait ainsi tous les jours 
grandissant, et, naturellemcnt, plus on croyait en 
lui, plus il croyait en lui-m6me. Son action 6tait fort 
resfreinlc. Elle otait toutc bornee au bassin du lac 
de Tibdriade, et merae dans ce bassin elle avail une 
region prdfdrec. Ee lac a cinq ou six lieues de long 
sur trois ou quatre de large ; quoique offrant I’appa- 
rcnce d’un ovale assez rdgulier, il forme, k parlir de 
Tiberiade jusqu’a I’entree du Jourdain, une sorte de 
golfe, dont la courbe mesure environ trois lieues. 
VoilS. le champ oil la semoncc de Josus trouva enfin 
la terre bien pr6par6e. Parcourons-lc pas a pas, en 

1. Luc, IV, 10 Pt suiv. Comp. Mischna, Joma, vii, 1. 

2. Mallh., VII, 28; xiii, 64' Marc, i. 22; vi, 1; Luc, iv, 22, 32. 
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essayant de soulever le manteau 'de sdcheresse et de 
deuil dont I’a couvert le d^mon de I’islam. 

En sortant de TiWriade , ce sent d’abord des ro- 
chers escarpes, une montagne qui semble s’ecrouler 
dans la mer. Puis les monlagnes s’6cartent; unc 
plaine (El-Ghoueir) s’ouvre presque au niveau du 
lac. C’est un delicieux bosquet de haute verdure, 
sillonn^ par d’abondantes eaux qui sortent en partie 
d’un grand bassin rond, de construction antique 
(A'in-3fedawara), A I’entr^e de cette plaine, qui est 
Ic pays de G4nesareth proprement dit, se trouve le 
miserable village de Medjdel. A I’autre extr^mit6 de 
la plaine (toujours cn suivant la mer) , on rencontre 
un emplacement de ville {Khan-Minyeh) , de tr6s- 
belles eaux [Ain-el-Tin) , un joli chemin, etroit et 
profond, faille dans le roc, que certainement J6sus a 
souvent suivi, et qui sert de passage entre la plaine 
de Genesaretli et le talus septentrional du lac. A un 
quart d’heure de lii, on traverse une petite riviere 
d’eau sal^e (A'in-Tabiga) , sortant de terre par plu- 
sieurs larges sources 5, quclques pas du lac, et s’y 
jetant au milieu d’un epais fourre de verdure. Enfin, 
k quaraiite minutes plus loin, sur la pente aride (jui 
s’dtend d’Ain-Tabiga h. I’embouchure du Jourdain, 
on trouve quelques buttes et un ensemble de mines 
assez monumentales, nomm4s Tell-Hum, 
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Cinq petitcs villes, dont l’lmmanit6 parlora oter- 
nellement autant que de Rome et d’Ath^nes, (5taient,. 
du temps de Jdsus, dissemindes dans I’espace qui 
s’dlend du village de Medjdel Tell-Hum. De ces 
cinq villes, Magdala, Dalmanutha, Capharnahum, 
Bethsaide , Chorazin ^ , la premidre seule se laisse 
retrouver aujourd’hui avec certitude. L’affreux village 
de Medjdel a sans doute conservd le nom et la place 
de la bourgade qui donna h, Jesus sa plus fiddle 
amie^. Dalmanutha dtait probablement prds de la*. 
11 n’est pas impossible que Chorazin fM un peu dans 
Ics terres, du c6td du nord*. Quant d, Bethsaide et 
Capharnahum, c’est en vdritd presque au hasard 
qu’on les place d Tell-Hum, d Ain-et-Tin, d Khan- 
Minych, a Ain-Medawara On dirait qu’en topogra- 

4 . L’antiquo Kirinerotli avail disparu on change de nom. 

2. On sail en cifet qu’elle dtait Irds-voisine de Tibdriade. Tal- 
mud de Jerusalem, Maasaroth, iii, \ \SchebiU, ix, 1; Eriihm,\j 7. 

3. Marc, vm, 10. Comp. Matth., xv, 39. 

4. A I’cndroit nomme Khorazi ou Bir-Kerazeh, au-dessus do 
Tcll-IIum. 

5. L’ancienno hypotheso qui identifiait Tell-IIum avec Caphar- 
nahum, bien quo fortement attaqude depuis quelques annees, con- 
serve encore de nombrcux defenscurs. Le meilleur argument qu’on 
puisse faire valoir cn sa favour est le nom mdmo de Tell-Hiim, Tell 
entrant dansle nom de beaucoup do villages et ayant pu romplacer 
Capliar. Impossible, d’un autre cotd, de trouvcr pres do Tell-Hum 
\me fontaine repondant a ce quo dit Josephe (B, J., Ill, x, 8). Cette 
fonlaine de Capharnahum semble bien dtre Ain-Medawara ; mais 
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phie, comme en histoire, un desscin profond ait voulu 
cacher les traces du grand fondateur. 11 est douteux 
qu’on arrive jamais, sur ce sol profond^ment d^vast^, 
k fixer les places oil Thumanit^ voudrait venir baiser 
I’empreinte de ses pieds. 

Le lac, I’horizon, les arbustes, les fleurs, voilk 
done tout ce qui reste du petit canton de trois ou 
quatre lieues oil J^sus fonda son oeuvre divine. Les 
arbres ont totalement disparu. Dans ce pays, oil la 
vegetation etait autrefois si brillante que Josfephe y 
voyait une sorte de miracle, — la nature, suivant lui, 
s’etant plu k rapprocher ici cote k c6le les plantcs 
des pays froids, les productions des zones bru- 
lantes, les arbres des climats moyens, charges toute 
I’annee de fleurs et de fruits ; — dans ce pays, dis-je, 
on calcule maintenant un jour d’avance I’cndroit oil 
Ton trouvera le lenderaain un peu d’ ombre pour son 
repas. Le lac est devenu desert. Une seule barque, 
dans le plus miserable 4tat, sillonne aujourd’hui ces 

A’in-Medawara est a une. demi-heurc du lac, tandis quo Capliarna- 
hum elait une ville de p^clieurs sur le bord m^mo de la mer (Mallh., 
IV, 43; Jean, vi, 47). Les difiicullds pour Bethsaide sont plus 
grandes encore ; car Th} polhese, assez g6n6ralement admise, de 
deux Bethsaides, Tune sur la rive occidentale, Tautre sur la 
rive orientale du lac, ct & deux ou trois lieues Tune de I’autre, a 
quelque chose de singulier. 

4. J., HI, X, 8. 
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flols jadis si riches de vie et de joie. Mais les eaux 
sent loujours I^gferes et transparenles La gr^ve, 
compos^e de rochers ou de galets, est bien celle 
d’une petite mer, non celle d’un 6tang, comme les 
bords du lac Huleh. Elle est nette, propre, sans 
vase , toujours battue au mfime endroit par le l^ger 
raouveinent des dots. De petits promontoires, cou- 
verts de lauriers roses, de tamaris et de capriers 
epineux, s’y dessinent; deux endroits surtout, h la 
sortie du Jourdain, pr^s de Tarichde, et au bord de 
la plaine de G6n^sareth, il y a . d’enivrants par- 
terres, oil les vagues viennent s’4teindre en des mas- 
sifs de gazon et de fleurs. Le ruisseau d’Am-Tabiga 
fait un petit estuaire, plein de jolis coquillages. 
Des nudes d’oiseaux nageurs couvrent le lac. L’ho- 
rizon est dblouissant de lumidre. Les eaux, d’un azur 
celeste, profondement encaissdes entre des roches 
brulantes, semblent, quand on les regarde du haut 
des montagnes de Safed, occuper le fond d’une coupe 
d’or. Au nord, les ravins neigeux de I’Hermon se dd- 
coupenten lignes blanches sur le ciel; d. I’oucst, les 
hauls plateaux ondulds de la Gaulonitide et de la 
Pdrde, absolument arides et revdtus par le soleil d’une 
soi’te d’atmosphdre veloutde, ferment une montagne 

4. B. J.j III, X, 7; Jacques de Vilri, dans le Gesta Dei per 
Francos, 1, 4076. 
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compactc, ou pour mieux dire une longue terrasse 
tres-41ev4e, qui, depuis Gdsar^e de Philippe, court 
iodefiniment vers le sud. 

La chaleur sur les bords est maintenant tr6s- 
pesante. Le lac occupe une depression de deux cents 
metres au-dessous du niveau de la Mediterrande*, 
et participe ainsi des conditions torrides de la mer 
Morte*. Une vdgdtation abondante temperait autre- 
fois ces ardeurs excessives; on comprendrait diffici- 
lement qu’une fournaise comme est aujourd’hui tout 
le bassin du lac, ii partir du mois de mai, eut jamais 
dtd le thdtitre d’une prodigieuse'activite. Josdphe, d’ail- 
leurs, trouve le pays fort tempdrd®. Sans doute il y 
a eu ici, comme dans la campagne de Rome, quelque 
changement de climat, amend par des causes histo- 
riques. C’est I’islamisme, ct surtout la rdaction mu- 
sulmane centre les croisades, qui ont dessechd, e la 
facon d’unvent deraort, le canton preferd de Jdsus. La 
belle terre de Gendsareth ne se doutait pas que sous 
le front de ce pacifique promeneur s’agitaient ses 


4. C’cst I’evalualion du capiUiine Lynch (dans Ritter, Erd- 
kunde, XV, I'” part., p. xx). Ellc Concorde h peu pr6s avec cclIe 
de M. de Berlou (BMelin de la Soc. de gdogr., 2* serie, Xll, 
p. 146). 

2. La depression de la mer Morte est du double. 

3. B. J.. Ill, X, 7 et 8. 
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destinies. Dangereux compatriote , J4sus a fatal 
au pays qui eut le redoutable honneur de le porter. 
Devenue pour tous un objet d’ amour ou de haine, 
convoitde par deux fanatisraes rivaux , la Galilee de- 
vait, pour prix de sa gloire, se changer en desert. 
Mais qui voudrait dire que Jdsus eut et6 plus heu- 
reux, s’il eut v6cu un plein age d’bomme, obscur en 
son village? Et ces ingrats Nazar^ens, qui penserait 
eux, si, au risque de comprQinettre I’avenir de leur 
bourgade, un dcs leurs n’eut reconnu son P6re et ne 
se fut proclami fils de Dieu? 

Quatre ou cinq gros villages, situ4s a une demi- 
heure I’un de Tautre, voilii done le petit monde de 
Jdsus ii I’dpoque oil nous sommes. 11 ne semble pas 
6tre jamais entre ii Tib6riade, ville tqutc profane, 
peuplde en grande parlie de paiens et residence 
habituelle d’Antipas Quelquefois , cependant , il 
s’ecartait de sa region favorite. II allait en barque 
sur la rive orientale, A Gerg^sa par exemple®. Vers 


4, Jos., Ant.^ XVlll, 11 , 3; Vita, 12, 13, G4. 

2. J’adoiilo ropinioii de M. Thomson {The Land and the Book, 
ll,34 ct suiv.), d’apres laquello U Gergdsa do Malthicu (viii, 28), 
idcrilique a la ville clianafieeniie de Girgasch [Gen., x, 16; xv, 
21; Dent., VII, 1 ; Josicd, xxiv, 11), serait remplacement nomme 
maintenant Kersa ou Gersa, sur la rive orientale, k peu pr6s 
vis-a-vis de Magdala. Marc (v, 1) et Luc (viii, 26) nommenl 
Gadara ou Gerasa au lieu de Gergesa. Gerasa est une legon 

10 
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le nord, on le voit k Pandas ou Cdsar4e de Philippe*, 
au pied de I’Hermon. Une fois, enfin, il fait une 
course du c6t4 de Tyr et de Sidon®, pays qui devak 
6tre alors merveilleusement florissant. Dans toutes ces 
conWes, il 6tait enplein paganisme*. AC6sar4e, il vit 
la cdlkbre grotte du Panium, oh Ton pla?ait la source 
du Jourdain, et que la croyance populaire enlourait 
d’ Stranges l^gendes*; il put admirer le temple de 
marbre qu’H^rode fit dlever prfes de Ik en I’honneur 
d’ Auguste ' ; il s’arrfita probablement devant les nom- 
breuses statues votives k Pan, aux Nymphes, k 
I’Echo de la grotte, que la pi6te entassait d6jk en 
ce bel endroit®. Un juif dvh^m^riste, habitu6 k 

impossible, les 6vangelistes nous apprenant quo la villo en ques- 
tion 6tait pr^s du lac el vis-a-vis de la Galilee. Quant a Gadare, 
aujourd’hui Om-Keis, a une heure et demie du lac et du Jour- 
dain, les circonslances locales donnees par Marc et Luc n’y con- 
viennent gu6re. On comprend d’ailleurs que Gergesa soil de venue 
GercLsa, nom bien plus connu, el que les impossibililes topogra- 
phiques qu’oflFrait cette derniere lecture aient fait adopter Gadara, 
Cf. Orig., Comment, in Joaww.^Vl, 24; X,40; Eusebe et saint Je- 
r6me, De situ et nomin., loc. hebr., aux mots rep-feaoi, rep^aueL 
Matth., XVI, 43; Marc, viii, 27. 

2. Matth., XV, 24 ; Marc, vii, 24, 34 . 

3. Jos., Vita, 43. 

4. Jos., Ant., XV, X, 3 ; B. J., I, xxi, 3 ; III, x, 7; Benjamin do 
Tudele, p. 46, 6dit. Asher. 

5. Jos., Ant., XV, X, 3. 

6. Corpus, inscr. gr., n®* 4537. 4538. 4538 b, 4539. 
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prendre les dieux Strangers pour des hommes divi- 
nises ou pour des demons, devait considerer toutes 
ces representations figurees comrae des idoles. Les 
seductions des cultes naturalistes, qui enivraient les 
races plus sensitives, le laiss^rent £roid. II n’eut sans 
doute aucune connaissance de,ce que le vieux sanc- 
tuaire de Melkarth, k Tyr, pouvait renferraer en- 
core d’un culte primitif plus ou moins analogue h 
celui des Juifs^. Le paganisme, qui, on Phenicie, avail 
eiev6 sur chaque colline un temple et un bois sacre, 
tout cot aspect de grande Industrie et de richesse 
profane 2, durent peu lui sourire. Le monotheisme 
enieve toute aptitude h comprendre les religions 
paiennes; le musulman jete dans les pays polytheistes 
semble n’ avoir pas d’yeux. J^sus sans contredit n’ap- 
prit lien dans ces voyages. II revenait toujours h, sa 
rive bien-aim(5e de Genfeareth. Le centre de ses 
pens^es 4tait Ik ; Ik il trouvait foi et amour. 

1. Lucianus (ut fertur), De deasyria, 3. 

t. Les traces de la riche civilisation pa'feune de ce temps 
couvrent encore tout le Beled-Uescharrah, et surtout les mon- 
tagnes qui forment le massif du cap Blanc ct du cap Nakoura. 



CHAPITRE IX. 


LBS DISCIPLES OB JigSDS. 


Dans ce paradis terrestre, que les grandes revo- 
lutions de I’histoire avaient jusque-lk peu atteint. 
vivait une population en parfaite harmonie avec le pays 
lui-meme, active, honnete, pleine d’un sentiment gai 
et tendre de la vie. Le lac de Tiberiade est un des 
bassins d’eau les plus poissonneux du monde 
des pdcheries tres-fructueuses s’etaient etablies, 
surtout Bethsaide, it Capharnahum, et avaient 
produit une certai'ne aisance. Ces families de pfi- 
cheurs formaient une societe douce et paisible, 
s’etendant par de nombreux liens de parents dans 
tout le canton du lac que nous avons d^crit. Leur 
vie peu occupee laissait toute libertd k leur ima- 

4, Matth., IV, 18; Luc, v, 44 et suiv.; Jean, i, 44; xxi, 1 el 
8uiv.; Jos., B. J,, 111, X, 7; Jacques de Yitri, dans le Gesla Dei 
per Francos j I, p. 1076. 
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gination. Les id4es sur le royaume de Dieu trou- 
vaient, dans ces petits comites de bonnes gens,. plus 
de cr4ance que partout ailleurs. Rien de ce qu’on 
appelle civilisation , dans le sens grec et mondain, 
n’avait p6n4tr4 parmi eux. Ce n’6tait pas notre 
sdrieux germanique et celtique ; mais, bien que sou- 
vent peut-6tre la bont6 fftt chez eux superficielle et 
sans profondeur, leurs moeurs 4taient tranquilles, et 
ils avaient quelque chose d’intelligent et de fin. 
On pent se les figurer comme assez analogues 
aux meilleures populations du Lib an, mais avec le 
don que n’ont pas cclles-ci de fournir des grands 
horames. J4sus rencontra Iti sa vraie famille. 11 
s’y installa comme un des leurs ; Capharnahum 
devint « sa ville * » , et au milieu du petit cercle qui 
I’adorait, il oublia ses freres sceptiques, I’ingrate 
Nazareth et sa moqueuse incr4dulit4. 

Une maison surtout, Capharnahum, lui offrit un 
asile agrdable et des disciples d4vou4s. C’4tait celle 
de deux fr4res, tous deux fils d’un certain Jonas, qui 
probablement 4tait mort k lYpoque oh J4sus vint se 
fixer sur les bords du lac. Ces deux fr4res 4taient 
Simon, surnomm4 Cephas ou Pierre ^ et Andr4. N4s a 
Bethsaide 2 , ils se trouvaient 4tablis h. Capharnahum 

1. Matth., IX, 1 ; Marc, ii, 4-2. 

2. Jean, i, 44. 



ISU 01(IGlNi:S DO CHRISTIANISME. 

quand J6sus commen^a sa vie publique. Pierre 
^lait marid et avail des enfants ; sa belle-mfere de- 
meurait chez lui *■. J4sus aimait celte maison et y 
demeurait habituellement Andr6 parait avoir 616 
disciple de Jean-Baptiste , et J6su8 I’avait peut- 
6tre connu sur les bords du Jourdain*. Les deux 
fr6res continu6rept toujours, m6me &. r6poque oU il 
semble qu’ils devaient 6tre le plus occup6s de leur 
maltre, k exercer le m6tier de p6cheurs J6sus, qui 
aimait k jouer sur les mots, disait parfois qu’il ferait 
d’eux des pdcheurs d’hommes 5. En effet, parmi tous 
ses disciples, il n’en eut pas de plus fid61ement atta- 
ch6s. 

Une autre famille, celle de Zabdia ou Z6b6d6c, 
pecheur ais6 et patron de plusieurs barques ®, offrit 
il J6sus un accueil empress6. Z6b6dee avail deux 
fils, Jacques qui 6tait rain6, et un jeune fils, Jean, 
qui plus tard fut appel6 jouer un r61e si d6cisif 
dans I’histoire du christianisme naissant. Tous deux 

4. Matth., VIII, 44; Marc, i, 30; Luc, iv, 38; I Cor,, ix, 5; 
I Petr., V, 43; Clem. Alex., Strom., Ill, 6; VII, 41; Pseudo- 
Clem., VII, 25; Eusebe, H, E., HI, 30. 

2. Matth., VIII, 14 ; xvii, 24; Marc, I, 29-31 ; Luc, iv, 38. 

3. Jean, i, 40 et suiv. 

4. Matth., IV, 18; Marc, i, 46; Luc, v, 3; Joiin, xxi, 3. 

5. Matth., IV, 19; Marc, i, 17; Luc, v, 10. 

6. Marc, i, 20; Luc, v, 10; viii, 3; Jean, xix, 27. 
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4'taient disciples z6I4s. Salomd, femme de ZSb^dEc, 
fut aussi fort attach^e h. J4sus et I’accompagna jus- 
qu’ii la mort^. 

Les femmes , en eifet , I’accueillaient avec empres- 
sement. II avait avec elles ces maniferes rfeerv4es 
qui rendent possible une fort douce union d’id4es 
entre les deux sexes. La separation des hommes et 
des femmes, qui a emp4ch4 chez les peuples s4mi- 
tiques 'tout d(5veloppement deiicat , 4tait sans doute , 
alors comme de nos jours, beaucoup moins rigou- 
reuse dans les campagnes et les villages que dans 
les grandes villes. Trois ou quatre galil4ennes d4- 
vou4es accompagnaicnt toujours le jeune maltre et 
se disputaient le plaisir de I’ecouter et de le soigner 
tour ^ tour 2 . Elles apportaient dans la secte nouvelle 
un element d’enthousiasme et de merveilleux, dont 
on saisit dejii rimportance. L’une d’ elles, Marie de 
Magdala, qui a rendu si ceifebre dans le monde le 
nom de sa pauvre bourgade, paralt avoir 414 une 
persoiine fort exaltee. Selon le langage du temps, 
elle avait et4 possedee de sept demons *, c’est- 
ti-dire' qu’elle avait ete affectee de maladies nerveuses 

1. Matth., XXVII, 56; Marc, xv, 40; xvi, 1. 

%. Matth., xxvii, 55-56; Marc, xv, 40-41; Luc, via, 2-3; 
XXIII, 49. 

3. Marc, XVI, 9 ; Luc, via, 2; Cf. Tobie, la, 8; vi, 14. 
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et en apparence inexplicables.i J4sus, par sa beauts 
pure el douce, calma cette organisation troubl^e. 
La Magdal^enne lui fut fiddle jusqu’au Golgotha, 
et joua le surlendemain de sa mort un rfile de 
premier ordre ; car elle fut' I’organe principal par 
lequel s’dtablit la foi k la resurrection, ainsi que 
nous le verrons plus tard. Jeanne, femme de Khouza, 
I’un des intendants d’Antipas, Susanne et d’autres 
restees inconnues le suivaient sans cesse et le ser- 
vaient*. Quelques-unes etaient riches, et mettaient 
par leur fortune le jeune prophfete en position de 
vivre sans exercer le metier qu’il avail professe 
jusqu’alors 2 . 

Plusieurs encore le suivaient habitucllement et le 
reconnaissaient pour leur maltre : un certain Philippe 
de Bethsaide, Nathanael, fils de Tolmai ou Ptoiemee, 
de Cana, peut-dtre disciple de la premiere epoque * ; 
Matthieu, probablement celui-la m6me qui fut le 
Xenophon du christianisme naissant. II avail ete pu- 
blicain, et comme tel il maniait sans doute le kalam 
nlus facilement que les autres. Peut-etre songeait-il 


1. Luc, VIII, 3; XXIV, 40. 

2. Luc, VIII, 3. 

3. Joan, I, 44 ot suiv.; xxi, 2. J’admets ridentiTiration do No 
tlianatti et do TapOtro qui figure dans les listes sous le nom do 
Bar-Tholom4. 
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d^s lors k dcrire ces Logia qui sont la base de 
ce que nous savons des enseignements de J4su8. 
On nomme aussi parmi les disciples Thomas, on 
Didyme*, qui douta quelquefois, mais qui parait 
avoir un homme de coeur et de g4n4reux entra!- 
nements * ; un Lebb4e ou Tadd4e ; un Simon le Z4- 
lote peut-4tre disciple de Juda le Gaulonite, 
appartenant k ce parti des Kenaim, des lors exis- 
tant, et qui devait bientot jouer un si grand r61e 
dans les mouvements du peuple juif; enfin Judas 
fils de Simon, do la ville de Kerioth, qui fit excep- 
tion dans I’essaim fid61e et s’attira un si 4pouvantable 
renom. C’6tait le seul qui ne fut pas Galil4en; 
Kerioth 6tait une ville de I’extr^me sud de la tribu 
de Juda h une journ4e au deli d’II4bron. 

Nous avons vu que la famillc :1c J4sus 4tait en gd- 
neral peu portde vers lui®. Cependant Jacques et Jude, 
ses cousins par Marie Cleophas, faisaient des lors parlie 


1. Papias, clans Eusohe, I/ist, eccL, III, 39. 

2. Co second nom est la traduction grecquo du premier. 

3. Jean, xi, 16; xx, 24 etsuiv. 

4. Matth., X, 4; Marc, iii^ 18; Luc, vi, 15; Act., i, 13; 6van- 
gilo des fibionim, dans fipiphane, Adv. hear., xxx, 13. 

5. Aujourd’hui Kurydlein ou Kereitein, 

6. La circonstance rapportdo dans Jean,xix, 25-27, semble sup- 
poser qu’a aucune epoquo de la vie publique de Jesus, ses propres 
freres ne se rapprochorent de lui. 
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d{BS disciples, et Marie Cl^ophas elle-na^me fut du 
nombre des compagnes qui le suivirent au Calvaire *. 
A. cette 4poqae, on ne voit pas aupr^s de lui sa m^rc. 
G’est seulement aprfes la mort de J4sus que Marie 
acquiert une grande consideration * et que les dis- 
ciples cherchent A se Tattacher *. C’est alors aussi 
que les membres de la famille du fondateur, sous 
le titre de « fr6res du Seigneur, » forment un groupe 
influent, qui fut longlemps k la tete de I’eglise de Je- 
rusalem*, et qui apr6s le sac de la ville se refugia en 
Batanee Le seul fait de I’avoir approcbe devenait 
un avantage decisif, de la meme maniere qu’apres 
la mort de Mahomet, les femmes et les filles du pro- 
phete, qui n’avaient pas eu d’importance de son 
vivant, furent de grandes autorites. 

Dans cette foule amie, Jesus avait evidemment des 
preferences et en quelque sorte un cercle plus etroit. 
Les deux fils de Zebedee, Jacques et Jean, paraissent 
en avoir fait partie en premiere ligne. Ils etaient 
pleins de feu et de passion. Jesus les avait surnommes 


4. UatUi., xxMi, S6; Marc, xv, 40; Joan, xix, 25. 

2. Act., I, 44. Comp. Luc, i, 28; fi, 35, impliquant ddja un 
grand respect pour Marie. 

3. Jean, xix, 25 et suiv. 

4. V. ci-dessus, p. 24-25, note. 

5. Jules Africain, dans Eusebo, //. E.. 1, 7. 
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avec esprit « Fils du tonnerre, » h cause de leur zfelt 
cxcessif, qui, s’il e£it disposd de la foudre, en edi 
trop souvent fait usage Jean, surtout, parait avoii 
6td avec J6sus sur le pied d’une certaine familiarity. 
PeuMtre ce disciple, qui devait plus tard ycrire scs 
souvenirs d’une fagon oil I’intyrdt personnel ne st 
dissimule pas assez, a-t-il exagyr4 I’affection dc 
coeur que son maltre lui aurait portye *. Ce qui esi 
plus signiflcatif , c’est que , dans les yvangiles sy- 
noptiques, Simon Barjona ou Pierre, Jacques, fils 
de Zebydye, et Jean, son frfere, forment une sorle 
de comity intime que jysus appelle ii certains mo- 
ments oil il se dyfie de la foi et de I’intelligence des 
autres II semble d’ailleurs qu’ils ytaient tous Ics 
trois associys dans leurs pychcrics L’aflection de 
jysus pour Pierre ytait prcfondo. Le caractyre de ce 
dernier, droit, sincyre, plein de premier raouvement, 


4. Marc, HI, 47; ix, 37 etsuiv. ; x, 35 et suiv.; Luc, ix, 49 el 
suiy., 54 et suiv. 

Jean, xiii, 23; xviii, 45 et suiv.; xix, 26-27; xx, 2, 4; xxi, 
7, 20 et suiv. 

3. Matth., XVII, 4; xxvi,37; Marc, v, 37; ix, 4; xiii, 3; xiv,33; 
Luc, IX, %S. L’idee que Jesus avait communique il ces trois disciples 
une gnose ou doctrine secrete fut de tres-bonne heure r4paadue. 
II cst singulier que Jean, dans son 6vangile, ne mentionne pas unc 
fois Jacques, son frdre. 

4. Matth., IV, 48-^22; Luc, v, 40; Jean, xxi, 2et suiv. 
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plaisait 2t J4sus, qui parfois se kissait alter ^ sou- 
rire de ses fapons ddcid^es. Pierre, peu mystique, 
communiquait au mattre ses doutes naTfs, ses repu- 
gnances, ses faiblesses tout humaines avec une 
franchise honnlte qui rappelle celle de Joinville pr^s 
de saint Louis. J^sus le reprenait d’une fagon ami- 
cale, pleine de confiahce et d’estime. Quant k Jean, 
sa jeunesse 2 , son exquise tendresse de coeur * et 
son imagination vive ^ devaient avoir beaucoup de 
charme. La personnalite de cet homme extraordi- 
naire , qui a imprime un detour si vigoureux au 
christianisme naissant, ne. se developpa que plus 
tard. Yieux, il ecrivit sur son maitre cet evangile 
bizarre ® qui renferme de si precieux renseignements, 
mais oil, selon nous, le caract6re de Jesus est fausse 
sur beaucoup de points. La nature de Jean etail trop 
puissante et trop profonde pour qu’il put se plier au 

Matlh., XIV, 28; xvi, 22; Marc, viii, 32 et suiv. 

8. II paratl avoir v4cu jusque vers Tan 400. Voir son cvangilo, 
XXI, 45-23, et les anciennos aiitoritds recueillics par Eusebe, 
//. E., Ill, 20, 23. 

3. Voir les 6pltros qui Jui son I atlribu<5es, e! qui sont suremoni 
du m^ine auteur que le quatrieme dvangile. 

4. Nous n*entendons pas toutefois decider si TApocalypse est 
de lui. 

5. La tradition commune me semble sur ce point sufiisamment 
justifi^e. II est, du reste, evident que T^cole de Jean retoucha son 
evangile apres lui (voir tout le chap. xxi). 
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Ion impersonnel des preniiers 4vang41istes. 11 fut le 
biographe de J4sus corame Platon I’a de Socrate. 
Habitu4 k remuer ses souvenirs avec Tinqui^tude 
febrile d’une lime exalt^e, il transforma son maltre 
en voulant le peindre, et parfois il ladsse soup^on- 
ner (k moins que d’autres mains h’aient alterd son 
oeuvre) qu’une parfaite bonne foi ne fut pas tou- 
jours dans la composition de cet ^crit singulier sa 
rkgle et sa loi. 

Aucune hi^rarchie proprement dite n’existait dans 
la secte naissante. Tous devaient s’appeler « freres, » 
et J6sus proscrivait absolument les titres de superio- 
rity, tels que rabbi, « maltre , pkre, » lui seul etant 
maltre, et Dieu seul etant pkre. Le plus grand devait 
etre le serviteur des autres^. Cependant Simon Bar- 
jona se distingue, entre ses egaux, par un degre tout 
particulier d’importance. Jesus demeurait chez lui et 
enseignait dans sa barque2;samaison etait le centre 
de la predication evangeiique. Dans le public, on le 
regardait comme le chef de la troupe, et c’est k lui 
que les preposes aux peages s’adressent pour faire 
acquitter les droits dus par la communaute *. Le 

r Matth., XVIII, 4; xx, 25-26; xxiii, 8-12; Marc, ix, 34; x, 
42-46. 

2. Luc, V, 3. 

3. Matth., XVII, 23. 
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premier, Simon avail reconnu Jdsus pour le Messie*. 
Dans un moment d’impopularit6, J4sus demandant k 
ses disciples : « Et vous aussi, voulez-vous vous en 
aller ? » Simon r4pondit ; « A qui irions-nous , Sei- 
gneur? Tu as les paroles de la vie dternelle*. » Jdsus k 
diverses reprises lui ddfSra dans son 4glise une cer- 
taine primautd et lui donna le surnom syriaque de 
K6pha (pierre), voulant signifier par Ik qu’il faisait 
de lui la pierre angulaire de I’^difice^. Un mo- 
ment , mfime , il semble lui promeltre « les clefs du 
royaumc du ciel, » et lui accorder le droit de pro- 
noncer sur la terre des decisions to u jours ratifi4es 
dans rdtemitd ®. 

Nul doute que cetle primautd de Pierre n’ait excitd 
un peu de jalousie. La jalousie s’allumait surtout en 
vue de I’avenir, en vue de ce royaume de Dieu, 
oil tous les disciples seraient assis sur des trones, 
k la droite et k la gauche du mailre, pour juger 
les douze tribus d’Israel ®. On se demandait qui 

I. Matth., XVI, 4G-17. 

8. Jean, vi, 68-70. 

3. Matth., X, 3; Luc, xxii, 32; Jcan.xxi, <5 etsuiv.; ii, 

V, etc.; Go/., I, J8; ii, 7-8. 

4. Matth., XVI, 48; Jean, i, 48. 

5. Matth., XVI, 49. Ailleurs, il est vrai (Matth., xviii, 48), lo 
mOme pouvoir csl accord^ h tous les apOlres. 

6. Matth., XVIII, 4 el 8uiv.;Marc, ix, 33; Luc, ix, 46, xxii, 30. 
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serait alors le plus prfes du Fils de I’homme , figu- 
rant en quelque sorte comme son premier ministre 
et son assesseur. Les deux fils de Z4b4d4e aspi- 
raient k ce rang. Pr^occupds d’une telle pens^e, 
ils mirent en avant leur mfere, Salom^, qui un jour 
prit J(5sus k part et sollicita de iui les deux places 
d’honneur pour ses fils J6sus 4carta la demande 
par son principe habituel qua celui qui s’ exalte sera 
liumili^, et que le royaume des cieux appartiendra 
aux petits. Cela fit quelque bruit dans la communaut4; 
il y eut un grand m4contentement centre Jacques et 
Jean 2 . La m6me rivalit6 semble poindre dans I’^van- 
gile de Jean, oil Ton voit le narrateur declarer sans 
cesse qu’il a 6t6 le « disciple ch^ri » auquel le mallrc 
en mourant a confie sa m6re, et chercher systoinati- 
quement k se placer pr6s de Simon Pierre, pai fois k 
sc mettre avant lui, dans des circonstances imporlantes 
ou les evang^listcs plus anciens I’avaient omis 
Parmi les personnages qui precedent, tous ceux 
dont on sait quelque chose avaient commence par 
6tre pficheurs. En tout cas, aucun d’eux n’apparte- 
nait k une classe sociale dlev^e. Seul, Matthieu, ou 

1. Matth., XX, 20 et suiv.; Marc, x, 35 et suiv. 

2. Marc, x, 41. 

3. Jean, xviii, 15 et suiv.; xix, 26-27; xx, 2 et suiv.; xxi, 7, 21. 
Comp. I, 35 et suiv., oil le disciple innomd est probablement Jean. 
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L6vi, fils^d’AlphSe avail 616 publicain. Mais ceux 
k qui on donnail ce nom en Judee n’6laient pas les 
fenniers g6n6raux, hommes d’un rang 61ev6 (ton- 
jours chevaliers romains) qu’on appelail h Rome 
jmhlicani C’6taienl les agents de ccs fenniers g6- 
n6raux, des einploy6s de bas 6tage, de simples 
douaniers. La grande route d’Acre k Damas, Tune 
des plus anciennes routes du monde, qui Iraversait 
la Galil6e en touchant le lac y multipliait fort ces 
sortes d’einployes, Capharnahum, qui 6tait peut-6tre 
sur la voie, en poss6dait uii nombreux personnel, 

1, Watth., IX, 9; x, 3; Marc, ii, U; ni, 48; Luc, v, 27; vi, 45; 
Acl.j 1, 43. ftvangile dos £bionim, dans fepiph., Adv. hear., xxx, 
43, II fuut supposcr, quelque bizarre qua cola puisse parallro, que 
ces deux noms ont 616 portes par ie m6me personnage. Lo recil 
Mallh,, IX, 9, congu d’a[ir6s le modole ordinaire des legendes de 
vocations d'ai^otre, a, il osl vrai, qucL^uo chose de vague, et n’a 
cerlalnemoal pas 6l6 6crll par Fapdtre m6me dont il y est ques- 
tion. Mais il faut so rappeler que, dans revangilo acluel de Mat- 
thieu, la scule [mrlio qui soil de l’ap6lre, ce sortt les Discours de 
Jesus. Voir Papias, dans Eusebo, Hist. eccL, III, 39. 

2. Cic6ron, Dc provinc. consular,, 5; J*ro Plancia,%\ Tac., 
Ann., IV, 6; Plino, Hist, nal., XII, 32 ; Appien, Bell, civ., II, 43. 

3. Elio est reside c61ebre, jusqu*au temps des croisades, sous le 
nom de Via marts. Cf, Isaie, ix, 4 ; Matth., iv, 43-45; Tobio, i, 

4 . Je penso que le chemin taille dans le roc, pres d’Am-el-Tin, 
en faisait partio, et que la route se dirigoait de 12i vers lo Pont 
des filles de Jacoby tout comme aujourd'hui. Une partie de la 
route d’AIn-el-Tin k ce pent est de construction antique. 

4, MallU. IX, 9 et suiv. 
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Celte profession n’esl jamais populaire; mais clicz 
les Jnifs e!Io passait pour lout a fail criminclle. 
L’impot, nouveau pour eux, (5taiL !e signc de leur 
vassalitd; une dcolo, celle de Juda le Gaulonile, sou- 
tenait que le payer etait un acic de paganisrac. Aussi 
les douaniers etaient-ils abhorres des zelateurs de la 
loi. On ne les nommait qu’en compagnie des assas- 
sins, des voleurs de grand cliemin, des gens de vie 
infaine^. Les juifs qui acceptaicnt de tclles fonclions 
6laient excommunie^s et devenaient inliabilcs h iesler; 
ieur caisse dfait mautiilc, ot les casuistes defendaicin 
d’aller y changer dc Targent 2 . Cos pauvres gens, 
mis au ban de la socie!(5, sc voyaient entre eux. J(5- 
sus acccpla un diner que lui ollVit Levi, et on il y 
avait, selon le langage du temps, « bcaucoup de 
douaniers el dc perlieurs. » Ce fut un grand scan- 
dale Dans ce.s niai'^ons mal famees, on risquait 
de renconirer dc la mauvaisc sociele. Nous le ver- 
rons souvent ain<i , pen soucieux dc choquer les 
prdjugi'S des gens liien pcnsanls, chcrcher a rc- 

4. M.iUlt., V, 4G-'i7 ; IX, 10, 11 ; si, 19; sviii, 17; xxi, 31-37 ; 
Miut, 11, l.’J-IG; Luc, v, 30; vii, 31; xv, 1 ; xviii, II ; xix, 7; 
l.uricn, \cc)/omcml. , 11; Pio Claysusl., orjt. iv, p. 83; oral. 
XIV, p. too I'jnpcriiis); Slisdiua, t\'e//(iriin, iii, i. 

Mi'cliiia, lldbn Kama, x, I ; Tclinud do .loiiisaicin, Demai. 
(I, 3; 'I'.dinnd do Bid)., Sn)ihrilm'il. 'i'y b. 

3. Luc, V, 79 (‘t siiiv. 
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lever les classes humilides par les orlhodoxes, et 
s’cxposcr de la sorte aux plus vifs reproches des 
devots. 

Ces nombreuses conqueles, J6sus les devait au 
charme iufmi de sa personae et de sa parole. Un 
mot penetrant, un regard tombant sur une conscience 
naive, qui n’avait besoin que d’etre dveillde, lui fai- 
saient un ardent disciple. Quelquefois J4sus usait 
d’un artifice innocent, qu’employa aussi Jeanne d’Arc. 
11 alTcctait de savoir sur celui qu’il voulait gagner 
quclque chose d’intime, ou bicn il lui rappclail une 
circonslance cliere t. son cocur. C’csl ainsi qu’il lou- 
clia Nathanael^, Pierre 2 , la Samaritaine®. Dissimu- 
lant la vraie cause de sa force, je veux dire sa 
sup(5riorit6 sur ce qui I’entourait , il laissait croire, 
pour satisfaire les id6es du temps, idees qui d’ail- 
leurs ^taient pleinement les siennes, qu’une reve- 
lation d’en haul lui dccouvrait les secrets et lui 
ouvrait les coeurs. Tous pensaient qu’il vivait dans 
une sphere supdrleure ii celle de I’humanite. On 
disait qu’il conversait sur les montagnes avec Moise 
et Klie*; on croyait que, dans ses moments de soli- 

1 . Jean, i, 48 vX suiv. 

2. Joan, I, i2. 

3. Joan, IV, 47 cl suiv. 

4. Maltli., XMi, 3; Marc, i\, 3; Luc, ix, 30-31. 
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iude, les anges venaient lui rendi’c leurs homniagcs, 
3t ctablissaient un commerce surnalurel entre lui cl 
e cieH. 

1. Mallh., lY, 11; Marc, i, 13. 



CH\1>1TRE X. 


PnliniCATIONS DU LACi 


Tcl ^tait le groupe qui, sur les bords du lac de 
Tib^i‘iade,seprcssaitautour de Jesus. L’ aristocratic y 
fitait represcntde par un douanier et par la femme d’un 
regisseur. Le reste se composait de pechcurs et de sim- 
ples gens. Leur ignorance etait extreme; ils avaicnt 
I’esprit faible , ils croyaient aux spectres et aux es- 
prils^. Pas un Element de culture hellenique n’avait 
p6n6tre dans ce premier c4nacle; I’instruction juive 
y 6tait aussi fort incomplete ; mais le coeur et la 
bonne volonte y debordaient. Le beau climat de la 
Galil6e faisait de I’existence de ces honnStes pfi- 
cheurs un perpctuel enchantement. Ils prdludaient 
vrairaent au royaume ’de Dieu, simples, bons, heu- 
reux, berets doucement sur leur d41icieuse petite 

4. Mattb., XIV, 86 ; Marc, vi. 49: Luc, xxiv, 39; Jean, vi, 19. 
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mer, ou donnaat le soir sur ses bords. 0» ne se 
figui’e pas renivreraent d’une vie qui s’ecoule ainsi 
h la face du ciel, la flamtne douce et forte que doime 
ce perp^tuel contact avec la nature, les songes do 
ces nuits pass^es la Claris des 4toiles, sous un 
d6ine d’azur d’une profondeur sans fin. Ce fut durant 
une telle nuit que Jacob, la tete appuy^o sur une 
pierre, vit dans les astres la promesse d’uiie pos- 
t4rU6 innombrablc , et I’^chelle myst^rieuse par 
laquelle les Elohim allaient et venaient du ciel li la 
terre. A I’dpoque de JiSsus, le ciel n’6tait pas ferm(5, 
ni la terre refroidie. La nue s’ouvrait encore sur le 
Ills de riiomme; les anges montaient et descendaieut 
sur sa tete*; les visions du royaume de Dieu ^taient 
parlout; car rhomme les portait on son cocur. L’oeil 
clair et doux de ces umes simples contemplait I’uni- 
vers en sa source ideale; le monde devoilait peut- 
Blre son secret k la conscience divinement lucide de 
ECS enfants heureux, k qui la purete de leur cojur 
nierita un jour de voir Dieu. 

Jesus vivait avec scs disciples presq‘>e toujours en 
plein air. TanWt, il inoiuait dans une barque, et en- 
seignait ses auditeurs presses sur le rivage^. Tantot, 
il s’asseyait sur les montagnes qui bordent le lac, oil 

4. JOiUl, l. r^il. 

2. Mdlth., xiii, 1-2 ; Maic, iii, 9i iv, 1 *, Luc, v, 3. 
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I’air est si pur et Thorizon si lumineux. La troupe 
fiddle allait ainsi, gaie etvagabonde, recueillant 
les inspirations du maltre dans leur premiere fleur. 
Un doute na!f s’^levait parfois, une question douce- 
ment sceptique : J4sus, d’un sourire ou d’un regard, 
faisait taire I’objection. A cheque pas, dans le nuage 
qui passait, le grain qui germait, l’(5pi qui jaunissait, 
on voyait le signe du royaume prfes de venir ; on se 
croyait k la veille de voir Dieu, d’etre les maitres 
du monde ; les pleurs se tournaient en joie ; c’dtait 
I’av^nement sur terre de Tuniverselle consolation ; 

« Heureux, disait le maltre, les pauvres en esprit; 
car c’est k eux qu’appartient le royaume des cieux ! 

« Heureux ceux qui pleurent ; car ils seront con- 
sol6s ! 

« Heureux les debonnaircs ; car ils poss6deront la 
terre ! 

« Heureux ceux qui ont faim et soif de justice ; 
car ils seront rassasi^s ! 

« Heureux les misdricordieux ; car ils obtiendronl 
misdricorde ! 

« Heureux ceux qui ont le coeur pur; car ils ver- 
ront Dieu ! 

« Heureux les pacifiques; car ils seront appelds 
enfants de Dieu! 

« Heureux ceux qui sent pers(5cut6s pour la jus- 
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tice; car le royaumc des cicux est k eux!^ » 

Sa predication 4tait suave et douce, toute pleine 
de la nature et du parfum des champs. II aimait les 
fleurs et en prenait ses le?ons les plus charmantes. 
Les oiseaux du ciel, la mer, les montagnes, les jeux 
des enfants, passaient tour tour dans ses enseigne- 
ments. Son style n’avait rien de la periode grecque, 
mais se rapprochait beaucoup plus du tour des pa- 
rabolistes h^breux, et surtout des sentences des doc- 
teurs juifs, ses contemporains, telles que nous les 
lisons dans le PirM Abolh. Ses d6veloppements 
avaient peu d’eiendue, et formaient des espfeces de 
surates a la fa?on du Goran, lesquelles cousues en- 
semble ont compost plus tard ces longs discours 
qui furent Merits par Matthicu®, Nulle transition ne 
liait ces pi^sces diverses; d’ordinairc cependant une 
meine inspiration lespenetrait eten faisait I’unit^. C’est 
surtout dans la parabole que le maltre excellait. Rien 
dans le judaisrae ne lui avail donn4 le module de ce 
genre dolicieux *. G’est lui qui I’a cr^6. II est vrai 

1. Mattli., V, 3-10; Luc, vi, 20-23. 

2. C’est CO qu’onappolait los Arjttt »ufia»d. I’apias, dans EusAbe, 
n. E.\ III, 30. 

3. I/apoloi^uo, ti'l (juo nous le truuvons JageSj ix, 8 ct suiv., 
II Sufn., XII, I clbuiv., u’a i[u’uno resboinblanco de ibnue avee la 
parabole dvaie-^elKiuo. Li profoiide originalite do celle-ci est dans 
le sciiliincnl qui !a remplit. 
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qu’on Irouve dans Ics livres bouddhiques dcs para- 
boles exucloiiicnt du mdinc Ion el dc la meme faclure 
quo Ics paraboles evang^liques^. Mais il est difficile 
d’admeUre qu’une influence bouddliique se soil oxer- 
cee en ceci. L’ esprit de inansuetudc el la prolbndcur 
de senliinent qui aniinerent egalement le christia- 
nisme naissant el le bouddliisine, suffisent peul-6lre 
pour expliquer ces analogies. 

line tolale indifl'ercncepour la vie exterieure ol pour 
le vain appareil do ((ConforlableDdontnos Irislespays 
nous font une necossile, etait la consequence do la vie 
simple el douce (pi’on inonait cn Galileo. lioscliinals 
froids, en obligeant I’lioinmc a une lutle pcrpeluelle 
conlrc le doliors, font allacbcr boaucoup de [)rix aux 
recliorclies du i)ion-etre et du luxe. Au contraii'c, les 
pays qui eveillent dcs besoins peu nonibreux.sont les 
pays de I’idoalisine ct de la poosie. Los accessuires 
de la vie y sont insigniliants aupres du plaisir de 
vivre. L’embcllisseinent de la maison y est superliu; 
on se lient le moins possible enrerme. L’alimentalion 
forlo ot reguliore des clinials peu genereiix passerait 
pour pesante ct dosagrcable. lit ([uant au luxe d('s 
vetements, comment rivaliscr avoc celui quo Dieu a 
donno a la ferre et aux oiseaux du ciel? Lc Ira- 


4. Vuir Mirloullo Lotus de la bonne lot, eli. iii ot iv. 
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vail, clans ccs sortos do cliniats, parait inutile ; ce 
([u’il domic no vaut pas cc (lu’ii coute. Les ani- 
inaux des champs sont mieux vetus quo rhornrae le 
plus opulent, et ils ne font rien. Ce nidpris, cjui, 
lorsqu’il n’a pas la paresse pour cause, sert beau- 
coup k l’el6vation des anies, inspirait h Jcisus des 
apologues charinaiits : <( N’cnfouissez pas en terre, 
disait-il, des tresors que les vers et la rouille d6- 
vorent, ejue les larrons decouvrentet derobent; niais 
amassez-vous des tresors dans le ciel, ou il n’y a ni 
vers, ni rouille, ni larrons. On est Ion Iresor, la aussi 
est ton cauir^. On no pent servir deux maitres; ou 
bien on bait run el on aiinc rauire, ou bien on s’al- 
taclie a run ct on delaissc I’autre. Vous ne pouvez 
servir Dieu ct ]\Uimon‘^. Cost pourquoi je vous le 
dis : Ne soycz pas inquiels de I’aliment que vous 
aurez pour soutenir votie vie, ni des vetements quo 
vous aurez pour couvrir voire corps. La vie n’est-eilo 
pas plus noble que raliment , ct Ic corps plus noble 
cpie le velcment? llegardez les oiseaux du ciel : 
ils ne sement ni ne moissonnent; ils n’ont ni collier 
ni grenier, et voire Pore cclesle les nourrit. N’eles- 
vous pas fort au-dessus d’eux? Quel cstcelui d’enlre 

i. Coinparez Talin. dc 13ab., Hafni lUUliru, M a. 

-i. Dieu des riohesscs et des tresors caches, sorlo de Plutusduiis 
la inyliiolo^ie plienicienne et ^yrieIlno. 



170 


OtllGINES DU CHBISTIANISJIE. 


vous qui, k force de soucis, peut ajouler une coud6e 
k sa taille? Et quant aux habit.s, pourquoi vous en 
mettre en peine? Considdrez les lis des champs; ils 
ne travaillent ni ne filent. Cependant, je vous le dis, 
Salomon dans toute sa gloire n’6tait pas v6tu comme 
Tun d’eux. Si Dieu prend soin de vStir de la sorte 
une herbe des champs, qui'existe aujourd’hui et qui 
demain sera jette au feu, que nc fera-t-il point pour 
vous, gens de peu de foi? Ne diles done pas avec 
anxi6t6 : Que mangerons-nous ? que boirons-nous? 
de quoi serons-nous vfitus? Ce sont Ics paiens qui se 
pr^occupent de toutes ces choses. Votre Pore ce- 
leste sait que vous en avez besoin. Mais chcrchez 
premikrement la justice et le royaume de Dieu^, et 
tout le reste vous sera domic par'surcroit. Nc vous 
souciez pas de demain; demain se souciera de lui- 
meme. A chaque Jour sufiit sa peine-. » 

Ce sentiment essenfiellement galil(5en cut sur la 
destin^e de la secte naissante une influence decisive. 
La troupe heureuse, se reposanl sur le Pfere celeste 
pour la satisfaction de ses besoins, avait pour pre- 
miere regie de regardcr les soucis do la vie comme 


J’adopte ici la I(3^ou tl« Lachuiann ot Tiscliciidurf. 

2. Matth., VI, 19-2t, 24-34. Luc, xn, 22-31, 33-34; \vi, 13. 
Coiiiparoz los preceptes ijit\ \, 7-8, ploins du mcme seiiliment 
naif, et Talmud de Baby lone, !<ola^ 48 0. 
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un mal qui etoulTe en Thomme le gernie dc tout bien 
Chaque jour ellc demandait k Dieu le pain du lende- 
main®. A quoi bon th^sauriser? Le royaunie de Dieu va 
venir. « Vendez ce que vous poss4dez et donnez-Ie 
en aum6ne, disait le maltre. Faites-vous au del des 
sacs qui ne vieillissent pas, des tresors qui ne se dis- 
sipent pas *. n Entasser des Economies pour des h4ri- 
tiers qu’on ne verra jamais, quoi de plus insensd * ? 
Comme exemple de la folie humaine , J6sus aimait k 
citer le cas d’un homme qui, aprfes avoir elargi ses 
greniers et s’6tre amass6 du bien pour de longues 
anndes, mourul avant d’en avoir joui*! Le brigan- 
dage , qui 4tait trfes-enracind en Galilee ®, donnait 
bcaucoup de force k cettc manikre dc voir. Le pauvre, 
qui n’en soufTrait pas, dovait se rcgarder comme le 
favori de Dieu, tandis que le riche, ayant une pos- 
ses.^ion peu sure, 6tait le vrai d^shdrit^. Dans nos 
soci^tcs etablies sur une id4e trks-rigoureuse de la 
propri^td , la position du pauvre est horrible il n’a 
pas k la lettre sa place au soleil; II n’y a de fleurs, 
d’herbe, d’ombrage que pour cel ui qui posskde laterre. 

4. Matth., XIII, 22; Marc, iv, 49; Luc, viii, 44. 

2. Matlh., VI, 4 1; Luc, xi, 3. C'est le sens du mot emouaio^. * 

3. Luc, XII, 33-34. 

4. Luc, XU, 20. 

[). Luc, xii, 4 0 et suiv. 

G. Jus, Ant., XVll, X, 4 ot suiv.; Vila, 41, etc. 
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Ell Orient, ce sent la des dons do Dieu, qui n’ap- 
partiennent h personne. Le proprietaire h’a qu’un 
mince privilege; la nature est le patrimoinc de tous. 

Le christianisme naissant, du reste, ne faisait en 
ceci que suivre la trace des Ess4niens ou Thera- 
peules et des sectes juives fondees sur la vie c6nobi- 
tique. Un 616ment communiste en trait dans toutes 
ces sectes, dgalement mal vues des Pharisiens et 
des Sadduciiens. Le messianisme, tout politique cliez 
les Juifs orthodoxes, devenait cliez elles tout social. 
Par une existence douce, r^glde, contemplative, 
laissant sa part ii la liberty de I’individu , ces pe- 
titcs dglises croyaicnt inaugurer sur la terre le 
royauine celeste. Des utopies do vie bienhoureusc, 
fondees sur la fraternite des hommes et le culte pur 
du vrai Dieu, preoccupaicnt les Ames elev^es et pro- 
duisaient de toutes parts des essais hardis, sinc6res, 
mais de peu d’avenir. 

Jestts, doat les rapports avec les Esseniens soiit 
tres-difficiles A prAciser (les ressemblances, en liis- 
toire, n’impliquanl pas toujours des rapports) , dtait 
ici certainement leur frere. La communaule des 
biens fut quelque temps de rfegle dans la societe nou- 
velle*. L’avarice 6tait le pech6 capital 2 ; or il faut 

1. Act., IV, 32, 34-37; v, 1 et suiv. 

2. Matlh., xiii, 22; Luc, .\u, 13 otsuiv. 
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l)i('n rcmarqiici’ quo Ic pech5 wd’avaiicc,)) coni re 
leqiiol la morale clir6tienne a 614 si s6vere, 6tait 
alors le simple atlaclicment ii la propri4l4. La pre- 
miere condition pour 6lrc disciple dc J6sus etait 
de realisor sa forlunc ct d’en donner le prix aux 
pauvres. Ceux qui reculaient devanl celte extr6mit6 
n’enfraient pas dans la communaute^. J4sus re- 
petait sou vent quo celui qui a trouv6 le royaume 
do Dieu doit I’aclieter au prix de tous ses biens, et 
qu’en cola il fait encore un march4 avantageux. 
(I L’homme qui a d6couvert I’existence d’un tr4sor 
dans un ebamp, disait-il, sans perdre un instant, 
vend ce qu’il possede et ach6te le champ. Le joail- 
licr qui a frouvo line perle inestimable , fait argent 
de tout ct acluMc la pcrle^.n H61as ! les inconv4nienls 
de cc regime nc tarderent pas h, se faire sentir. 11 
fallait un tresorier. On choisit pour cola Juda do 
Koriolli. A tort ou a raison, on I’accusa dc voler la 
caisse commune®; ce qu’il y a de sCir, e’est qu’il fit 
unc mauvaisc fin. 

Ouelquefois le maitre, plus vers4 dans les clioscs 
du ciel quo dans celles de la terre, enseignait une 

t. Malth., XIX, 2t ; Marc, x, 81 et suiv., 89-30; Liic, xvni, 22- 
23, 28. 

2. MiUtli., XIII, 44-4G. 

3. Jean, xii, G. 
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Economic politique plus singulifere encore. Dans une 
parabole bizarre, un intendant est loue pour s’etr^ 
fait des amis parmi les pauvres aux ddpens do son 
maltre, afm que les pauvres li leur tour I’introduisent 
dans le royaume du ciel. Les pauvres, en effet, de- 
vant 4tre les dispensateurs de ce royaume, n’y re- 
cevront que ceux qui leur auront donnd. Un homme 
avis6, songeant k I’avenir, doit done chercher k les 
gagner. « Les Pharisiens, qui ^taient des avares, 
dit r4vang61iste, entendaient cela, et se moquaient 
de lui*. » Entendirent-ils aussi la redoutable 
parabole que void? « II y avait un homme riche, 
qui 4tait v6tu de pourpre et do fin lin, et qui tous 
les jours faisait bonne ch^re. 11 y avait aussi un 
pauvre, nomm4 Lazare, qui 6tait couch6 k sa porte, 
convert d’ulckres , ddsireux de se rassasier des 
miettes qui tombaient de la table du riche. Et les 
chiens venaient lecher ses plaies ! Or, il arriva que 
le pauvre mourut, et qu’il fut port6 par les anges 
dans le sein d’ Abraham. Le riche mourut aussi et 
fut enterr^ *. Et du fond de I’enfer, pendant /ju’il 
^tait dans les tourments, il leva les yeux, et vit 
le loin Abraham, et Lazare dans son sein. Et s’4- 
criant, il dit : « Pkre Abraham, aie piti6 de moi, et 


1. Luc, XVI, 1-14. 
Voir le texte grec. 
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« envoie Lazaro,afin qu’il trempe dans I’eau le bout 
« de son doigt et qu’il me rafraichisse la langue, car 
« je souffre cruellement dans cette flamme. » Mais 
Abraham lui dit : « Mon fils, songe que tu as eu ta part 
« de bien pendant la vie, et Lazare sa part de mal. 
« Main tenant il est consol^, et tu es dans les tour- 
« ments^. » Quoi de plus juste? Plus tard on appela 
cela la parabole du (tmauvais riche. » Mais c’est pu- 
rement et simplement la parabole du « riche. » II est 
en enfer parce qu’il est riche, parce qu’il ne donne 
pas son bien aux pauvres, parce qu’il dine bien, 
tandis que d’autres sa porte dinent mal. Enfin, 
dans un moment oii , inoins exag^re , J6sus ne pr4- 
sente I’obligation de vendre ses biens et de les don- 
ner aux pauvres que corame un conseil de perfec- 
tion, il fait encore cette declaration terrible ; « II est 
plus facile h un chameau de passer par le trou d’une 
aiguille qu’ii un riche d’entrer dans le royaume de 
Dieu 2. » 


1. Luc, XVI, 40-25. Luc, je le sals, a uno tendance commiiniste 
I res-prononcee (comparez vi, 20-24, 25-26), et je ponso qu’il a 
exage rd cette nuance de I’cnseignenient de Jesus. Mais les traits 
des Ao'^ta de Matthieu sent sulTisamment significatifs. 

2. Mattli., XIX, 24; Marc, x, 25; Luc, xviii, 25. Cette locution 
proverbialc so retrouve dans le Talmud (Bab., Dcrakolh, 55 b, 
Baba rnelsia, 38^) et dans lo Coran (Sur., vii, 38), Origdnoet les 
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Un seiiliment d’une admirable profondeur domina 
en tout ceci Jesus, ainsi que la bande de joyeux cn- 
fants qui I’accompagnaient, et fit de lui pour r6tcrnit(5 
le vrai crcateur de la paix de Y&me, Ic grand conso 
lateur de la vie. En d6gageant Thomme de ce qu’i! 
appelait « les sollicitudes de ce monde, » J^sus put 
aller k I’exces et porter atteinte aux conditions es- 
sentielles de la soci^td humaine ; mais il fonda ce 
tiaut spiritualisme qui pendant des sikcles a rempli 
les ames de joie h travers cctte valine de larmcs. 
II vit avec une parfaite justessc que I’inatteniion do 
rhomme , son manque de philosopliie et do mora- 
lity, viennent le plus souvcnt des distractions atix- 
quelles il se laissc allcr, des soucis qui I’aspiegont ct 
que la civilisation multiplic outre mesnro''. l/J'ivan- 
gile, de la sorte, a cte le supreme rcmedo aux ennuis 
de la vie vulgaire, un perpetucl xitrsinn cnrda, unc 
puissante distraction aux miserables soins de la tcrrc, 
un doux appel comme cclui de Ji'-sus k I’oreillo do 
Marthe ; « Martlie, Marllie, tu fiiKpiiolcs do beau- 
coup dechoses; or une scule est necessaire. » Grace 
k jysus, Texistcnce la plus tcrne, la plus absorbec 
par de tristes ou humiliants devoirs, a eu son 6cliappec 

interprfetes grecs, ignorant le proverbo somilique, ont cni qn’ii 
B’agiasait d’un cilble (KajAiXo;) . 

4. Malth., XIII, ^2. 
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sur un coin dii ciel. Dans nos civilisations affairdes, 
Ic souvenir de la vie libre de Galilee a comme le 
parfum d’un autre monde, comme une « ros4e de 
THermon ^ » , qui a emp6ch6 la s^cheresse et la 
vulgarity d’envahir entiferement le champ de Dieu. 

I. Ps. cxxxiii, 3* 


u 



CHAPITRE XL 


LF ROYAUUE DE DIKU COWgU COMME L’ A V E N F. M EN T 
I)ES PARVRES, 


Ccs maximes, bonnes pour un pays ou la vie so 
nourrit d’air et de jour, ce communisme ddlicat d’une 
troupe d’enfants de Dieu, vivant en confiance sur le 
sein de leur pere, pouvaient convcnir a une secle 
naive, persuadee a chaque instant que son utopie allait 
se realise!’. Mais il cst clair qu’elles ne pouvaient ral- 
lier I’ensemble de la socidl(5. Jdsus comprit bien vite, 
en effet, que le monde oHiciel de son temps ne se 
prMerait nullemcnt a son royaume. II en prit son 
parti avec une hardiesse extreme. Laissant la tout ce 
monde au coeur sec et aux 4troits pr^jugds, il se 
tourna vers les simples. Une vaste substitution de race 
aura lieu. Le royaume de Dieu est fait : 1" pour les 
enfants et pour ceux qui leur ressemblent ; 2° pour 
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les rebut^s de ce monde, viclimes de la morgue so- 
ciale, qui repousse Thomme bon, mais humble; 
3" pour les h&’4liques et schismatiques, publicains, 
samaritains, palens de Tyr et de Sidon. Une parabole 
^nergique expliquail cet appcl au peuple et le Idgiti- 
raait ^ ; Un roi a prdpard un festin do noces et envoic 
ses servitcurs chercher les invites. Chacun s’excuse; 
quelques-uns maltraitcnt les messagers. Le roi alors 
prend un grand parti. Les gens corarae il faut n’ont 
pas voulu se rendre 5, son appcl ; eh bien ! cc seront 
les premiers venus, dcs gens recueillis sur les places 
et les carrefours, des pauvres, des mendiants, dcs 
boiteux, n’importc ; il faut remplir la salle, « et je vous 
le jure, dit le roi, aucun de ceux qui dtaient invites 
ne goutera mon festin. » 

Le pur 4bionisme, e’est-k-dire la doctrine que les 
pauvres (dbmiim) seuls seront sauves, que le rfegne 
des pauvres va venir, fut done la docti’ine de Jesus. 
« Malheur ti vous, riches, disait-il, car vous avez 
votre consolation ! Malheur h vous qui 6tes maintenant 
rassasids, car vous aurez faira. Malhem* k vous qui 
riez maintenant, car vous gdmirez et vous pleurerez®. » 
« Quand tu fais un festin, disait-il encore, n’invite pas 

4. Matth., XXII, ? et suiv.; Luc, xiv, 46 et suiv. Comp. Watih., 
vui, 11-1:2; XXI, 33 ot suiv. 

2. Luc, VI, 24-2S, 
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tes amis, tes parents, tes voisins riches ; ils te riiinvile- 
raient, ettu aurais ta recompense. Maisquand tu fais 
un repas, invite les pauvres, les infirmes, les boiteux, 
les avcugles ; et tant mieux pour toi s’ils n’ont rien 
k te rendre, car le tout te sera rendu dans la resur- 
rection des justes*. » C’est peut-etre dans un sens 
analogue qu’il rcpetait souvent : « Soyez de bons 
banquiers®, » c’est-k-dire : Faites de bons place- 
men! s pour le royaume de Dieu, en donnant vos 
biens aux pauvres, conformement au vieux proverbe : 
« Donner au pauvre, c’est preter k Dieu*. » 

Ce n’etait pas Ik, du reste, un fait nouveau. Le 
mouvement democratique le plus exalte dont I’hu- 
manite ait garde le souvenir (le seul aussi qui ait 
reussi, car seul il s’cst tenu dans le domaine de I’idee 
pure) , agitait depuis longtempslarace juive. La pensee 
que Dieu est le vengeur du pauvre et du faible centre 
le riche et le puissant se relrouve k chaque page des 
ecritsde I’Ancien Testament. L’histoire dTsrael est de 
toutes les histoires celle oil I’esprit populaire a le plus 
constamment domine. Les prophktes, vrais tribuns 


1. Luc, XIV, 42-U. 

2 . Mot conserve par une tradition fort ancienne et fort suivie. 
Clement d'AIex., Slrom., I, S8. On le retrouve dans Orig^ne, 
dans saint J4rdme, et dans un grand nombre de P^res de I’t^glise. 

3. Prov., XIX, 47. 
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et en uii sens les plus hardis tribuns, avaieiit toiiae 
sans cesse centre les grands et etabli une «5troite rela- 
tion d’une part entre les mots de « riche, impie, vio- 
lent, m^chant, » de I’autre entre les mots de «pauvre, 
doux, humble, pieux*. » Sous les Sdleucides, les 
aristocrates ayant presque tous aposlasi6 et passd i 
Thellenisme, ces associations d’idees ne firent que se 
fortifier. Le Livre d’H^noch contient des maledictions 
plus violentes encore que celles del’^vangile centre le 
monde, les riches, les puissants*. Le luxe y est pre- 
sents comme un crime. Le « Fils de Thomme, » 
dans cette Apocalypse bizarre, dStrSne les rois, 
les arrache h. Icur vie voluptueuse, les prScipite dans 
I’enfer *. L’initiation de la Judee a la vie profane, 
I’introduction recente d’un element tout mondain de 
luxe et de bien-etre, provoquaicnt une furieuse reac- 
tion en favour de la simplicite palriarcale. « Malheur 
k vous qui mSprisez la masure et I’heritage de vos 
peres ! Malheur vous qui batissez vos palais avec la 
sueur des aulres ! Chacune des pierces, chacune des 
briques qui les composent est un peche^. » Le noin 

Voiron pailiculier Amos, II, C; la., lxiii, 9;Ps. xxv,‘J;xxxvii, 
4 1 ; Lxix, 33, et en goinSral les dictionnaires hebreux, aux mots : 

•ynr iD’bSin .I’on .w iW .St 

2. <>ll. I.XII, LXIII, XCVll, C, CIV. 

3. Henoch, cii. xlvi, 4-8. 

4. Henoch, xcix, 13, 14. 
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de « pauvre » {4bion) dtait devenu synonyme de 
« saint,)) d’«ami de Dieu.)> C’6tait lenom que les dis- 
ciples galildens de J4sus aimaient ti se donner; ce fut 
longtcmps Ic nom des chr^Uens judaisants de la Ba- 
lance ct du Hauran (Nazariicns, Hobreux), resits 
fidelcs ii la languc comine aux enseignements primi- 
tifs de Jesus, et qui so vantaient de posseder parmi 
cux les. descendants de sa fainille*. A la fin du 
n" siecle, ces bens sectaircs, demeurds en dehors 
du grand courant qui avait emportd les autres eglises, 
sent Iraites d’hdreliques {Ebionites), et on invente 
pour expliquer lour nom un prdtendu hdresiarque 
iibion^. 

On enlrcvoit sans peine, en effet, que cc gout exa- 
gdre de pauvrete ne pouvait ctre bien durable. C’dlait 
111 un de ces dldmenls d’ulopic comme il s’en mole 
toiijours aux grandes fondations, et dont Ic iemps fait 
juslicc. Transporld dans le large milieu de la socidtd 

1. JuIo< Africuin dans Faisobo, II. E., 1, 7 ; Fus., De silti etnom. 
loe. Iwbr.j auraotXwCi; OnV'-, ConlreCxlsc, II, 1; V, 01; Fpipli., 
Alio. h(vr., XKix, 7, 9 ; xxx, 2, 18. 

2. Voir Rurtout Oria;('n(', Coiilre Celse, II, 1; Do pvincipUs, 

IV, 22 . Comparer fipipli.. Ado. hwr., wx, M. IrriuV, Ori,m';iio, 
Kusebo, lc!S ConslitulioiKS apo..;|oli(juo.R, iynort'iit d’u[\ 

l('l personnage. L’aiUcur dos I'hilosophumena semble Iiesitor (VII, 
34 ct 3S; X, 22 et 23). C’est par Tcrlullien ctsui tout par fija'pliano 
qu’a 6td rdpanduo la faI)lo d’lin libioii. Uu rcsto, (ous les Peres 
sent d’accord sur I’ctj molosie ’ESi'wv *= itrux')?. 
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humaine, le christiauisme devait un jour tr6s-facile- 
ment consentir Si poss4der des riches dans son sein, 
de merae que le bouddhisme, exclusivement monacal 
cl son origine, en vint trfes-vite, d&s que les conver- 
sions se multipli^rent, k admettre des lai’ques. Mais 
on garde toujours la marque de ses origines. Bien 
que vite d6pass6 el oublid, Vdbionisme laissa dans 
toute I’histoire des institutions chretienncs un levain 
qui nc se perdit pas. La collection des Logia ou dis- 
cours de J4sus se forma dans le milieu dbionite de la 
Batancie^. La « pauvrctc» resta un ideal dontla vraie 
lignee de Jisus ne se detacha plus. Ne rien possMer 
fut le veritable 6tat dvangdlique ; la mendicity de- 
vint unc vortu, un 6tat saint. Le grand mouvement 
ombricn du xiii' si6cle, qui est, entre tous les es- 
sais de fondation religieuso, colui qui ressemble le 
plus au mouvement galilcen, se passa lout entier au 
nora do la pauvrcl6. Francois d’ Assise, I’liomme 
du monde qui, par son exquise bont6, sa com- 
munion delicate, fine ct tendre avec la vie univer- 
selle, a le plus resscmbl^ k J&us, fut un pauvre. Les 
ordres mendianls, les innombrablcs sectes coramu- 
nistes du moyen age (Pauvres de Lyon, Begards, 
Bons-Hommes, Fratricelles, Humifies, Pauvres 6van- 


4. (ipii)!!., Ado. hxr.i xix, xxixcl xxx, surloulxxix, 9. 
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geliques, elc.)) group^s sous la banniere de « I’Evan- 
gile EtenicI, » pr4tendirent 4tre et furent en elfet les 
vrais disciples de J4sus. Mais cette fois encore les 
plus impossibles r6ves de la religion nouvelle furent 
f^conds. La mendicild pieuse, qui cause h nos socid- 
tds industrielles et administratives de si fortes impa- 
tiences, fut, k son jour et sous le ciel qui lui convenait, 
pleine de charme. Elle offrit S, une foule d’&mes con- 
templalives et douces le seul dtat qui leur convienne. 
Avoir fait de la pauvretd un objet d’amour et de dd- 
sir, avoir dlevd le mendiant sur I’autel et sanctifld 
riiabit de I’liomme du peuple, est un coup de maltre 
dont I’dconomie politique peut n’etre pas fort tou- 
chee, mais devant lequel le vrai moraliste ne peut 
rester indiflerent. L’humanild, pour porter son far- 
deau, a bosoin de croire qu’ello n’est pas compldte- 
raent payde par son salaire. Le plus grand service 
qu’on puisse lui rendre est de lui rdpdter souvent 
qu’elle ne vit pas seulement de pain. 

Comme tous les grands homines, Jesus avait du 
gout pour le peuple et se sentait a I’aise avec lui. 
L’dvangile dans sa pensde est fait pour les pauvres j 
c'est a eux qu’il apporte la bonne nouvelle du salut*. 
Tous les dddaignds du judaisme orthodoxe dtaient ses 


4. Malth., XI, 5; Luc, vi, 20-21 • 
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pref^r4s. L’atnour du peuple, la piti6 pour son im- 
puissance, le sentiment du chef d^mocratique, qui 
sent vivre en lui I’esprit de la foule et se reconnait 
pour son interprfete naturel, ^clatent h chaque instant 
dans ses actes et ses discours 

La troupe 41ue offrait en effet un caractfere fort 
m616 et dont les rigoristes devaient 6tre tr^s-surpris. 
Elle comptait dans son sein des gens qu’un juif qui 
se respeclait n’efit pas frequent^s®. Peut-6tre J6sas 
trouvait-il dans cette soci4t6 en dehors des rfegles com- 
munes plus de distinction et de coeur que dans une 
bourgeoisie pedante, formaliste, orgueilleuse de son 
apparente moralile. Les pharisiens, exagerant les 
prescriptions mosai'ques, en 4taient venus k se croire 
souilles par le contact des gens moins s4v6res qu’eux ; 
on touchait presque pour les repas aux pu^riles dis- 
tinctions des castes de I’lnde. M(5prisant ces niis<5- 
rables aberrations du sentiment religieux, J^sus aimait 
h diner chez ceux qui en etaient les victimes * ; on 
voyait h table c6t6 de lui des personnes que Ton 
disait de mauvaise vie, peut-etre pour cela seul, il est 
vrai, qu’elles no partageaient pas les ridicules des 
faux divots. Les pharisiens et les docteurs criaient 

Malth., IX, 36; Marc, \i, 3i. 

1, Malth., i\, 10 ot suiv.; Luc, xv cntior. 

3. Matth., IX, 11; Marc, ii, 16; Luc, v, 30. 
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au scandale. « Voyez, disaient-ils, avec quelles gens 
il mange ! » J4sus avail alors de fines r4ponses, qui 
exasp6raient les hypocrites : « Ce ne sont pas les gens 
bien portants qui ont besoin de m^decin * ; » ou bien : 
« Le berger qui a perdu une brebis sur cent laisse les 
quatre-vingt-dix-neuf autres pour courir apres la per- 
due, et, quand il I’a trouvee, il la rapporte avec joie 
sur ses 4paules2; » on bien : « Le fils de I’homme est 
venu sauver ce qui ^tait perdu ® ; » ou encore : « Je ne 
suis pas venu appeler les justes, mais les p^cheurs^ ; » 
enfin cette d61icicuse parabole du fils prodigue, oil 
celui qui a failli est present(5 comme ayant une sorle 
de privilege d’amour sur celui qui a toujours cW 
juste. Des femmes faiblcs ou coupables, surprises de 
tant de charme, et goCitant pour la premiere fois le 
contact plein d’attrait de la vertu, s’approchaient 
librement de lui. On s’dtonnait qu’il ne les repoussat 
pas. « Oh ! se disaient les puritains, cct homme n’est 
point im propli6te; car, s’il retail, il s’aperccvrait 
bien quo la femme qui le touche est une p6cheressc. » 
J feus repondait par la parabole d’un cr^ancier qui re- 
mit a ses d4bileurs des dettes inegales, et il ne crai- 


1. Mutth., IX, 12. 

%. Luc, XV, 4 et suiv. 

3. Mallh., XVIII, 11 ; Luc, xix, 10. 

4. MdUli., tx, 13. 
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gnait pas de pref^rer le sort de celui k qui fut re- 
raise ladetlc la plus forte 11 n’appr^ciait les 6tats 
de r&me qu’en proportion de I’amour qui s’y m4Ie. 
Des feraraes, le occur plein de larraes et dispos4es 
par leurs faules aux sentiments d’ humility, 6taient 
plus pr6s de son royaume que les natures mediocres, 
lesquelles ont souvent peu de m^rite h n’ avoir point 
failli. On concoit, d’un autre c6t4, que ces kmes 
tendres, trouvant dans leur conversion k la secte un 
moyen de rehabilitation facile, s’attachaient k lui avec 
passion. 

Loin qu’il cherchat k adoucir les murmures que 
soulevait son dedain pour les susccptibilites sociales 
du temps, il semblait prendre plaisir k les exciter. 
Jamais on n’avoua plus hautement ce mepris du 
« monde, » qui est la condition dcs grandes choses 
ct do la grande originalite. II ne pardonnait au riche 
quo quand le riche, par suite de quelque prdjuge, etait 
mat vu de la societe^. II preferait hautement les gensde 

1. Luc, VII, 36 et suiv. Luc, qui aime a relever tout ce qui se 
rapporle au pardon des pccheurs (comp, x, 30 et suiv.; xventier; 
XVII, 16 ctsuiv. ; xix, 2 ct suiv.; xxiii, 39-43), a composd ce 
recit avee les traits d'une autre histoiro, colic do Tonction des 
})ieds, qui eut lieu a Ccthanic quclqucs jours avant la mort de 
Jesus. Mais le pardon do la pecheressc elait, sans contredit, un 
dcs trails essenliols do la vie anecdotique do Jesus. Cf. Jean, viii, 
3 el suiv.; Papias, dans Eus6be, I/tsl. cccL, III, 39. 

2. Luc, XIX, 2 et suiv. 
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vie Equivoque et de peu de consideration aux notables 
orthodoxes. « Des publicains et des courtisanes, leur 
disait-il, vous precederont dans le royaume de Dieu. 
Jean est venu ; des publicains et des courtisanes ont 
cru en lui, et malgre cela vous ne vous etes pas con- 
vertis*. » On comprend combien le reproche de 
n’ avoir pas suivi le bon exemple que leur donnaient 
des filles de joie, devait 4tre sanglant pour des gens 
faisant profession de gravity et d’une morale rigide. 

11 n’avait aucune affectation exterieure, ni montre 
d’austerite. II ne fuyait pas la joie, il allait volon- 
tiers aux divei*tissements des manages. Un de ses mi- 
racles fut fait pour 6gayer une noce de petite ville. 
Les noces en Oi’ient ont lieu le soir. Ghacun porte 
une lampe; les lumieres qui vont et viennent font un 
efl’et fort agr^able. J6sus aimait cet aspect gai et 
anim4> et tirait de 15, des paraboles Quand on 
comparait une telle conduite 5 celle de Jean-Baptiste, 
on <itait scandalise Un jour que les disciples de 
Jean etles Pharisiens observaient le jeune ; « Comment 
se fait-il, lui dit-on, que tandis que les disciples de 
lean et des Pharisiens jeiinent et prient, les tiens 
mangent et boivent? » — « Laissez-les, dit Jesus ; vou- 

4. Matth., XXI, 31-32. 

2. Matth., XXV, 1 etsuiv. 

3. Marc, ii, 18; Luc, v, 33. 
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lez-vous faire jeCiner les paranymphes de T^poux, 
pendant que I’dpoux est avec eux. Des jours vien- 
dront ou I’^poux leur sera enlev^; ils jedneront alors‘.» 
Sa douce gaietd s’exprimait sans cesse par des reflexions 
vives, d’aimables plaisanteries. «Aqui, disait-il, sont 
semblables les hommes de cette generation, et k qui les 
comparerai-je ? Ils sont semblables aux enfants assis 
sur les places, qui disent k leurs camarades : 

Voici que nous chantons, 

Et vous ne dansez pas. 

Voici qiie nous pleurons, 

Et vous ne pleurez pas*. 


Jean est venu, ne mangeant ni ne buvant, et voua 
dite.s : C’est un fou. Le Fils de I’homme est venu, 
vivant comme tout le monde, et vous dites : C’est un 
mangeur, un buveur de vin, I’ami des douaniers et 
des pecheurs. Vraiment, je vous I’assure, la sages.se 
n’est justifiee que par ses oeuvres *. » 

11 parcourait ainsi la Galilee au milieu d’unc fete 

1. Matth., IX, 14 et suiv.; Marc, ii, 18 et suiv.; Luc, v, 33 et 
suiv. 

8. Allusion qiielquc jeu d'enfant. 

3. Matth., XI, 16 et suiv.; Luc, vii, 34 et suiv. Proverbe qui 
veut dire : « L’opinion des horames est aveugle. I^a .sagesso des 
oeuvres de Dieu n’est proclamfie que par ses oeuvres elles-ni6mes.» 
Je lis avec le manuscrit B du Vatican, et non twv»v. 
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perp^tuelle. 11 se servait d’uiie mule, monture en 
Orient si bonne et si sure, et dont le giand ceil noir, 
ombrag4 de longs oils, a beaucoup de douceur. Ses 
disciples ddployaient quelquefois autour de lui une 
pompe rustique, dont leurs vfitements, tenant lieu de 
lapis, faisaient les frais. Ils les mettaient sur la mule 
qui le portait, ou les 4tendaient h terre sur son pas- 
sage *■. Quand il descendait dans une maison, c’etait 
une joie et une bdnddiction. 11 s’arretait dans les 
bourgs et les grosses fermes, ou il recevait une 
hospitality empressee. En Orient, la maison ou des- 
cend un ytranger devient de suite un lieu public. Tout 
le village s’y rassemble; les enfanls y font invasion; 
les valets les ^cartent; ils reviennent toujours. J^sus 
ne pouvait soulTrir qu’on rudoydt ces naifs auditeurs ; 
il les faisait approcher de lui et les embrassait Les 
mferes, encouragyes par un tel accueil, lui apportaient 
leurs nourrissons pour qu’il les touchat®. Des femmes 
venaient verser de I’huile sur sa t^te et des parfums 
sur ses pieds. Ses disciples les repoussaient parfois 
comme importunes; mais Jesus, qui aimait les usages 
antiques et tout ce qui indique la simplicity du coeur. 


1. Matth., XXI, 7-8. 

8. Matth., XIX, 43 et suiv.; Marc, ix, 35; x, 43 et suiv.; Luc, 
xvHi, 46-46. 

3. Ibid. 
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ri^parait le mal fait par ses amis trop z6l6s. II prol6- 
geait ceux qui voulaient I’honorer^ . Aussi les eiifants 
et les femmes I’adoraienl. Le reproche d’aliener de 
leur famille ces dtres ddlicats, toujours prompts k 
6lre s^duits, 6tait un de ceux que lui adressaient le 
plus sou vent ses ennemis*. 

La religion naissante fut ainsi k beaucoup d’4gards 
un mouvement de femmes et d’enfants. Ces derniers 
faisaient autourdeJdsuscomme unejeune garde pour 
I’inauguration de son innocente royaut6, etlui decer- 
naient de petites ovations auxquellcs il se plaisait 
fort, I’appelant « fils do David, » criant //osanna®, et 
portant des palmes autour de lui. Jdsus, comme Sa- 
vouarole, les faisait peut-6tre servir d’instruments 
a des missions pieuses; il 6tait bien aise de voir 
ces jcunes apOtres, qui ne le compromettaient pas, 
se lancer en avant et lui decerner des litres qu’il 


1. Mattli., XXVI, 7 et suiv. ; Marc, xiv, 3 et suiv.; Luc, vii, 37 
et suiv. 

2. fivangile dc Marcion, addition au v. 2 du ch. xxni de Luc 
(fepiph., Adv. Acer., XLii, 14). Si les relranchements de Marcion 
sont sans valour critique, il n’en est pas de m^me de ses additions 
quand eiles peuvent provonir, non d'un parti pris, mais de I’l^tat 
des manuscrils dont il se servait. 

3. Cri qu'on poussait ala procession de la f6to des Tabernacles, 

en agilant les palmes. Mischna, iii, 9. Get usage exisle en- 

core chez les Israelites. 
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n’osait prendre lui-m6me. II les laissait dire, et quand 
on ltd demandait s’il entendait, il r^pondait d’une 
fagon dvasive que la louange qui sort de jeunes 
Ifevres est la plus agr4able k Dieu 
II ne perdait aucune occasion de rdpdter que les 
petits sont des 6tres sacr^s®, que le royaurae de Dieu 
appartient aux enfants*, qu’il faut devenir enfant pour 
yentrer^, qu’on doit le recevoir en enfant®, que le 
Pfere c61esle cache ses secrets aux sages et les r^vfele 
aux petits *. L’id4e de ses disciples se confond 
presque pour lui avec celle d’enfants Un jour 
qu’ils avaient entre eux une de ces querelles de pr^- 
s^ance qui n’^taient point rares, J^sus prit un enfant, 
le mit au milieu d’eux, et leur dit : « Voilk le plus 
grand; celui qui est humble comme ce petit est Ic 
plus grand dans le royaume du ciel » 

C’^tait I’enfancc, en effet, dans sa divine sponta- 
neity, dans ses naifs eblouissements de joie, qui pre- 
nait possession de la teiTe. Tons croyaient h cha([iie 


1 . Matth., XXI, 46-16. 

S. Matlh., xviii, 5, 40, 44; Luc, xvii, 2- 

3. Matlh., XIX, 14; Marc, x, 44; Luc, xviii, 46. 

4. Matlh., XVIII, 4 et suiv.; Marc, ix, 33etsiiiv.; I.iic, ix, 40. 

5. Marc, x, 46. 

6. Matlh., XI, 26; Luc, x, 24. 

7. Matth., X, 42; xviii, 6, 44; Marc, ix, 36; Luo, xvii, 2. 

8. Matth.. XVIII, 4; Marc, ix,33-.36; Luc, ix, 40-48. 
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instant que le royaume tant d6sir6 allait poindre. 
Chacun s’y voyait d^jk assis sur un trdne* h c6t6 da 
maltre. On s’y partageait les places®; oncherchait h, 
supputer les jours. Cela s’appelait la « Bonne 
Nouvelle ; » la doctrine n’avait pas d’ autre nom. 
Un vieux mot, « paradis, » que I’h^breu, comme 
toutes les langues de I’Orient, avait emprunt6 

la Perse, et qui d^signa d’abord les pares des rois 
ach4m4nides, r6sumait le r6ve de tous : un jaj- 
din dSlicieux ou Ton continuerait jamais la vie 
charmante que Ton menait ici-bas®. Combien dura 
cct cnivrement ? On I’ignore. Nul , pendant le 
cours de cette magique apparition, ne mesura plus 
le temps qu’on ne mesure un r^ve. La dur4e fut 
suspendue ; une semaine fut comme un si6cle. 
Mais qu’il ait rempli des ann^es ou des mois, le 
rfive fut si beau que I’humanite en a vdcu depuis, 
et que notre consolation est encore d’en recueillir le 
parfum aifaibli. Jamais tant de joie ne souleva la poi- 
trine de I’liomme. Un moment, dans cet effort, le 
plus vigoureux qu’elle ait fait pour s’elever au-dessus 
de sa planfete, I’humanitd oublia le poids de plomb 

1. Liic, XXII, 30. 

2. Marc, x, 37, 40-41. 

3. Luc, xxiii, 43; II Cor., xii,4. Comp. Com. sibylL, prooem., 
36; Talm. do Bab., Chagiga, 14 6. 
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qui Tattache la teri'e, et les tristesses de la vie 
d’ici-bas. Heureux qui a pu voir de ses yeux cette 
dclosion divine, et partager, ne fftt-ce qu’un jour, 
cette illusion sans pareille! Maisplus heureux encore, 
nous dirait J6sus, celui qui, degag^ de toute illusion, 
reproduirait en lui-m6me Tapparition cdleste, et, sans 
rfive mill4naire, sans paradis chim6rique, sans signes 
dans le ciel, par la droiture de sa volont6 et la po6- 
sie de son ^me, saurait de nouveau cr4er en son 
coeur le vrai royaume de Dieu ! 



CHAPITRE XII. 


AMBASSADE DB JEAN PRISONNIER VERS JI?SUS. — MORT DE JEAN. 
— RAPPORTS DE SON ECOLE AVEC CELLE DB J^SUS. 


Pendant que la joyeuse Galilee c^l^brait dans les 
fetes la venue du bie>i-aim6, le Iriste Jean, dans sa 
prison de Mach^ro, s’ext6nuait d’attente et de d^sirs. 
Les succ6s du jeune mailre qu’il avail vu quelques 
mois auparavant li son ecole tarriv^srent jusqu’Ji lui. On 
disait que le Mcssie prcdil par les prophfetes, celui 
qui devait rdlablii le royaume d’Israel, 4tait venu et 
d^monlrait sa presence on Galilee par des oeuvres 
merveilleuses. Jean voulut s’enqu^rir de la v6rit6 de 
ce bruit, et comme il communiquait librement avec 
ses disciples, il en choisit deux pour aller vers J ^sus 
en Galilee 

Les deux disciples trouvferent J6sus au comble de 


4. Mattli.. XI 2 et suiv. ; Luc. vii, 48 et suiv 
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sa reputation. L’air de fSte qui regnait autour de 
lui les surprit. Accoutumes aux jeunes, k la prikre 
obstinee, k une vie toute d’ aspirations, ils s’eton- 
nkrent de se voir tout k coup transport's au milieu 
des joies de la bienvenue^. Ils firent part k Jesus 
de leur message : « Es-tu cclui qui doit venir? De- 
vons-nous en attendre un autre? » Jesus, qui dks lors 
n’hesitait plus gukre sur son propre r 61 e de raessie, 
leur enumera les oeuvres qui devaient caracteriser la 
venue du royaume de Dieu, la guerison des malades, 
la bonne nouvelle du salut prochain annoncee aux 
pauvrcs. II faisait toutes ces oeuvres. « Houreux 
done, ajouta-t-il, celui qui ne doutera pas de moi ! » 
On ignore si cette reponse trouva Jean-Baptisle vivant, 
ou dans quelle disposition elle mit I’auslere asekte. 
Mourut-il console et sur que celui qu’il avait annonce 
vivait deja, ou bien conserva-t-il des doules sur la 
mission de Jksus ? Rien ne nous I’apprend. En 
voyant cependant son ecole se continuer assez long- 
temps encore parallelement aux kgliscs chretiennes, on 
est portk k croire que, malgrk sa consideration pour 
Iksus, Jean ne I’envisagea pas comme devant realiser 
les promesses divines. La mort vint du reste tran- 
chersesperplexites. L’indomptable libertk du solitaire 


4. Matth.y IX, 44et suiv. 



VIE DE JESUS. 


107 


devait couronner sa carri^re inquire et tourmentde 
par la seule fin qui fut digne d’elle. 

Les dispositions indulgentes qu’Antipas avait 
d’abord montr6es pour Jean ne parent 6tre de longue 
dur^e. Dans les entretiens que, selon la tradition 
chr6tienne, Jean aurait eus avec le tdtrarque, il nc 
cessait de lui r4p4ter que son manage dtait illicitc ct 
qu’il devait renvoyer Hcrodiade^. On s’imagine faci- 
lement la haine que la petite-fille d’Herodc le Grand 
dut concevoir centre ce conseiller infiportun. Ellc 
n’attendait plus qu’une occasion pour le perdre. 

Sa fille Salom4, n4e de son premier manage, et 
comme elle ambitieuse el dissolue, entra dans ses 
desseins. Cette ann4e (probablement Tan 30) , Anti- 
pas se trouva, le jour anniversaire de sa naissance, 
Mach4ro. H4rode le Grand avait fait construire dans 
I’inlcrieur de la forteressc un palais magnifique®, 
oil Ic tetrarque r4sidait frequemment. II y donna 
un grand festin, durant lequcl Salome executa une 
de CCS danscs de caractfere qu’on ne consid6re pas 
en Syrie comme mess4antes a unc personne distin- 
u6e. Antipas charm6 ayant dcmand6 h, la dauseuse 
qu’elle d4sirait, celle-ci rdpondit, k I’instigation 


1, MatUi., XIV, 4 et suiv.; Marc, vi, 18 et suiv.; Luc, m, 19. 

2. Jos., De Bello ju(L,\lU vi, % 
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de sa m6re : « La t4te de Jean sur ce plateau » 
Antipas fut m^content; mais il ne voulut pas refuser. 
Un garde prit le plateau, alia couper la tSte du pri-' 
sonnier, et I’apporta®. 

Les disciples du baptists obtinrent son corps et Ui 
mirent dans un tombeau. Le peuple fut tr6s-m6- 
content. Six ans aprfes, H&reth ayant attaqu6 Anti- 
pas, pour reprendre Mach6ro et venger le d^shon- 
neur de sa fille, Antipas fut compl6tement battu, 
et Ton regarda g<5n6ralement sa d^faite commc une 
punition du meurtre de Jean *. 

La nouvelle de cette mort fut portae 5, J4sus par 
des disciples radmes du baptiste La derni^re de- 
marche que Jean avait faite auprfes do J^sus avait 
acheve d’etablir entre les deux ecoles des liens 
etroits. Jesus, craignant de la part d’ Antipas un sur- 
crolt de mauvais vouloir, prit quelques precautions 
et se retira au desert ®. Beaucoup de monde I’y sui- 
vit. Grace it uneextrdme frugalite, la troupe sainte y 
vecut; on crut natureliement voir en cela un mi- 

4. Plalcaux portatifssur lesquols,en Orient, on sort les liqueui^ 
el les mels. 

2. Matth., XIV, 3 et suiv.; Marc, vi, 14-29; Jos., Ant,j Will, 
V, 2. 

3. Jos^phe, Ant,, XVIU, v, I ct 2. 

4. Matth., XIV, 12. 

5. Matth., XIV, 13. 
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racle*^. A partir de ce moment, J4sus ne parla plus 
de Jean qu’avec un redoublement d’admiration. II 
d4clarait sans hdsiter* qu’il 6tait plus qu’un pro- 
phets , que la Loi et les prophetes anciens n’avaienf 
eu de force que jusqu’ti lui®, qu’il les avait abro- 
g4s, mais que le royaume du ciel I’abrogerait k son 
tour. Enfin, il lui pretait dans I’economie du mystere 
Chretien une place k part , qui faisait de lui le trait 
d’union entre le vieux Testament et Tavenement du 
rfegne nouveau. 

Le prophetc Malachie, dont I’opinion en ceci fut 
viveraent relevee®, avait annonce avec beaucoup de 
force un precurseur du Messie, qui devait preparer les 
hommes au renouvellement final, un messager qui vien- 
drait aplanir les voies devant I’eiu de Dieu. Ce raes- 
sager n’etait autre que le prophets filie, lequel, selon 
unecroyance fortrepandue, allaitbientot descendre du 
ciel, oil il avait ete enleve, pour disposer les hommes 
par la penitence au grand avenement et reconcilier 
Dieu avec son peuple *. Quelquefois, filie on asso- 

1. Matth., XIV, 15 et suiv.; Marc, vi, 35 ot suiv.; Luc, ix, 14 ct 

iv.; Jean, \i, 2 ot suiv. 

2. Matth., XI, 7 et suiv.; Luc, vii, 24 et suiv. 

3. Matth., XI, 12-13; Luc, xvi, 16. 

4. Malachie, met iv; Gcc/e.fiasL.XLViii, 10. V. ci-dessus,ch.vi. 

5. Matth., XI, 14; xvii, 10; Marc, vi, 45; vui, 28; ix, 10 el 
suiv.; Luc, ix, 8, 19, 
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ciait, soU le patriarche Hdnoch, auquel, depuis un ou 
deux Slides, on s’dtait pris h..attribuer une haute 
saintet^ *, soit J4r4mie *, qu’on envisageait comme 
une sorte de g^nie protecteur du peuple, toujours 
occup6 k prier pour lui devant le tr6ne de Dieu®. 
Cette id4e de deux anciens prophdes devant ressus- 
citer pour servir de pr4curseurs au Messie se retrouve 
d’une manifere si frappante dans la doctrine des Par- 
sis qu’on est trfes-port6 k croire qu’elle venait de ce 
c6t6 Quoi qu’il en soit, elle faisait, ii I’^poque de 
Jdsus , partie int6grante des theories juives sur le 
Messie. II dtait admis que I’apparition de « deux 
t4moins fiddles, » v^tus d’habits de penitence, serait 
le pr4ambule du grand drame qui allait se d^rouler, 
a la stupefaction de I’univers 


1. EccUsiastique, 16. 

2. Matth., XVI, 14. 

3. lIMacch., XV, 13 ct suiv. 

4. Textes cit6s par Anquetil-Duperron, Zcnd-Avcsla, T, part., 
p. 46, rectifies par Spiegel, dans la Zei/sc/in'/’i rfer deatschen mor- 
gcnloendischen Gesellschaft, 1, 261 cLsuiv.; oxtraits du Ja- 
masp’Namehj dans VAveata de Spiegel, I, p. 34, Aucun des 
textes parsis qui impliqucnt vraiment I’ideo do prophetes res- 
suscites et pr^curseurs n’est ancion; maisles id^es contenues dans 
ces textes paraissent bien ant^rieuros a Tepoque do la redaction 
desdits textes. 

6. Apoc.j XI, 3 ol ^uiv. 
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On comprend qu’avec ces id4es, J&us et ses 
disciples ne pouvaient h^siter sur la mission de Jean- 
Baptiste. Quand les scribes leur faisaient cette ob- 
jection qu’il ne pouvait encore 6tre question du Mes- 
sie, puisque filie n’dtait pas venu^, ils r^pondaient 
qu’filie 4tait venu, que Jean 6tait filie ressuscitd 
Par son genre de vie , par son opposition aux pou- 
voirs politiques 4tablis , Jean rappelait en effet 
cette figure 4trange de la viei'le histoire d’Israel*. 
J4sus ne tarissait pas sur les m4rites et I’excellencc 
de son pr4carseur. II disait que parmi les enfants 
des hommes il n’en 4tait pas n4 de plus grand. II 
blamait 4nergiquement les pharisiens et les docteurs 
de ne pas avoir accept^ son bapt4me, et de ne pas 
s’etre convertis k savoix*. 

Les disciples de J4sus furoiit Iid41es h ces principes 
du maitre. Le respect de Jean fut une tradition con- 
stante dans la premiere g4n4ration chr4tienne'. On 
le supposa parent de J4sus®. Pour fonder la mission 
de celui-ci sur un t4moignage admis de tous , on 

1. Marc, IX, 10. 

2. Matlh., XI, 14; xvii, 10 13; Marc, vi, 15; ix, 10-12; Luc, 
IX, 8; Joan, i, 21-25. 

3. Luc, I, 17. 

4. Matth., XXI, 32 ; Luc, vii, 29-30. 

5. Act. j XIX, 4. 

6. Luc, I. 
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raconta que Jean, d^s la premiere vue de J4sus, 
le proclama Messio; qu’il se reconnut son inKrieur, 
indigne de duller les cordons de ses souliers; qu’il 
se refusa d’abord k le baptiser et soutint que c’6- 
tait luiqui devait I’fitre par J4sus^. C’4taient \h. des 
exag4rations, que r4futait suffisamment la forme du- 
bitative du dernier message de Jean*. Mais, en un 
sens plus g4n4ral, Jean resta dans la 14gende chr4- 
tienne ce qu’il fut en r4aUt4^ 1’ austere pr4parateur, 
le triste pr4dicateur de penitence avant les joies de 
rarriv4e de I’^poux, le proph4le qui annonce le 
royaume de Dieu et meurt avant de le voir. Geant 
des origines chr4tiennes, ce mangeur de sauterollcs 
et de miel sauvage, cet Apre redresseur de torts, fut 
I’absinthe qui prepara les 14vres la douceur du 
royaume de Dieu. Le d4coll4 d’Herodiade ouvrit I’^re 
des martyrs chr6tiens; it fut le premier t(5moin de la 
conscience nouvelle. Les mondains, qui reconnurcnt 
en lui leur veritable ennemi, ne purent pcrmettrc 
qu’il v4cut; son cadavre mutilcJ, 4tendu siir le seiiil 
du christianisme , trapa la voie sanglante oii tant 
d’autres devaient passer aprfes lui. 


h. MatUi., Ill, 14 et suiv.; Luc, in, 16; Jean, i, 15 et suiv.; v, 
32-33. 

2. Matth., XI, 2 et suiv.; Luc, vii, 18 et suiv. 
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L’4cole de Jean ne mourut pas avec son fondateur. 
Elle v6cut quelque temps, distincte de celle de J6sus, 
et d’abord en bonne intelligence avec elle. Plusieurs 
ann^es apr^s la mort des deux mattres, on se faisait 
encore baptiser du baptfime de Jean. Certaines per- 
sonnes 6taient k la fois des deux 6coles; par exam- 
ple, le cdl^bre Apollos, le rival de saint Paul (vers 
I’an 50), et un bon nombre de chr^tiens d’fiphdse*. 
Josfephe se mit (Tan 53) ii I’^cole d’un ascfete 
nommS Banou®, qui offre avec Jean -Baptiste la 
plus grande ressemblance, et qui 6tait peut-6tre de 
son 4cole. Ce Banou * vivait dans le desert, vetu 
de feuilles d’arbres; il ne se nourrissait que de 
plantes ou de fruits sauvages, et prenait fr^quem- 
ment pendant le jour et pendant la nuit des baptSmes 
d’eau froide pour se purifier. Jacques, celui qu’on 
appelait le « frfere du Seigneur » (il y a peut-6tre ici 
quelque confusion d’homonymes), observait un asc(5- 
tisme analogue Plus tard, vers I’an 80, le bap- 
tisme fut en lutte avec le christianisme , surtout en 
Asie-Mineure. Jean I’fivangiSliste parait le combattre 

4. Act., xvin, 25; xix, 4-5. Cf. fipiph., Adv. hmr., xxx, 46. 

2. Vila, 2. 

3. Serait-ce le Bounai qui ost compU par le Talmud (Bab., 
Sanhedrin, 43 a) au nombre des disciples de J6susT 

4. H6gesippe, dans Eusdbo, 11. E., II, 23. 
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d’une faQon d6tourn6e*. Un des poemes sibyllins® 
semble provenir de cette 6cole. Quant aux sectes 
d’H6m4robaptistes , de Baptistes, d’Elchasaites (Sa- 
bienSf Mogtasila des 6crivains arabes*), qui remplis- 
sent au second sifecle la Syrie, la Palestine, la Baby- 
lonia, et dont les restes subsistent encore de nos 
jours chez les Mendaites , dits « chr^tiens de Saint- 
Jean, » elles ont la m6me origine que le mouvement 
de Jean-Baptiste, plut6t qu’elles ne sont la des- 
cendance authentique de Jean. Jia vraie dcole de 
celui-ci, h demi fondue ayec le christianisme, passa 
k I’dtat de petite h4r4sie chr6tienne et s’^teignit obs- 
curdment. Jean avait bien vu de quel c6t6 dtait 
I’avenir. S’il e(it cddd h une rivalitd mesquine, il se- 
rait aujourd’hui oublid dans la foule des sectaires de 
son temps. Par I’abndgation, il est arrivd k la gloire 
et k une position unique dans le panthdon religieux 
de I’humanitd. 

fivang., I, 26,33; iv, 2 ; I fipUrc, v, 6. Cf. Acl., x, 47. 

2. Livro lY. Voir surloul v. 157 el suiv. 

3. Jo rappelle que Sabiens osl T^quivalenl ardincen du mol 
t Baptistes. » Mogtasila a le m^me sens en arabe. 
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PREMIERES TENTATIVES SUB JERUSALEM. 


Jesus , presque tous les ans , allait k Jerusalem 
pour la f^te de Piques. Le detail de chacun de ces 
voyages est peu connu ; car les synoptiqucs n’en 
parlent pas^, et les notes duquatrieme evangile sont 
ici tr6s-confuses2. G’est, <ice qu’il semble, I’an 31, 

4. Ils les supposent cepeiidant obscuremcnt (Matth., xxin, 37; 
Luc, xiii, 34). Us connaissent aussi bieii quo Joan la relation do 
J6sus a\ec Joseph d’Arimathio. Luc memo (x, 38-42) connait la 
famille do Bethanie. Luc (ix,'51-5i) a un sentimont vaguo du sys- 
tome du quatriemo evangile sur les voyages de J4sus. Plusieurs 
discours contre les Pharisiens et les Sadduceens, places par les 
synoptiques on Galilee, n’ont gucre do sens qu’a Jerusalem. Enfin, 
le laps do huit jours est beaucoup trop court pour expliquor tout 
ce qui dut se passer entre Tarriv^e de Jesus dans cette villo et sa 
mort. 

2. Deux p^lerinages sont clairement indiques(Jean, ii, i3, etv, 
1), sans parler du dernier voyage (vii, iO), apres lequel J6sus no 
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et certainement apr^s la mort de Jean, qu’eut lieu le 
plus important des s^jours de J4sus dans la capitals. 
Plusieurs des disciples le suivaient. Quoique J4sus 
attacMt d6s lors peu de valeur au p&lerinage, il s’y 
prfitait pour ne pas blesser I’opinion juive, avec 
laquelle il n’avait pas encore rompu. Ces voyages, 
d’ailleurs, 6taient essentiels k son dessein; car il sen- 
tait d4j&. que, pour jouer un r61e de premier ordre, 
il fallait sortir de Galilee, et attaquer le judaisme 
dans sa place forte, qui 4tait Jerusalem. 

La petite communaut4 galil4enne 4tait ici fort d4- 
pays4e. Jerusalem 4tait alors peu pr4s ce qu’elle 
est aujourd’hui, une ville de pedantisme, d’acrimo- 
nie, de disputes, de haines, de petitesse d’ esprit. 
Le fanatisme y 4tait extreme et les seditions rcli- 
gieuses tr4s-fr6quentes. Les pharisiehs y domi- 
naient; I’^tude de laLoi, pouss4e aux plus insignifiantes 
minuties, r4duite k des questions de casuiste, 4tait 
I’unique 4tude. Cette culture exclusivement th4ologi- 
que et canonique ne contribuait en rien polir les 

retourna plus en Galilee. Le premier avail eu lieu pendant que 
Jean baptisait encore. Il appartiendrait, parcons^uent, lap6que 
de I’an 29. Mais les circonstancos denudes comme appartenant k 
ce voyage soul d’une dpoque plus avanede (comp. surtoutJean, ii, 
14et8uiv.,etMatth.,xxi, 12-13; Marc, xi, 15-17; Luc, xix, 45-46). 
11 y a dvidemment des transpositions de dates dans ces chapitros 
de Jean, ou plutdt il a mdid les circonstances de divers voyages. 
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esprits. G’^tait quelque chose d’ analogue k la doc- 
trine sterile du faquih musulman, & cette science 
creuse qui s’agite autour d’une mosqu^e, grande 
d^pense de temps et de dialectique faite en pure 
perte, et sans que la bonne discipline de I’esprit 
en profite. L’4ducation thcologique du clerg6 mo- 
derne, quoique tr6s-s6che, ne peut donner aucune 
id6e de cela; car la Renaissance a introduit dans tous 
nos enseignements, raeme les plus rebelles, une part 
de belles-lettres et dc bonne m4thode, qui fait que la 
scolastique a pris plus ou moins une teinte d’hu- 
manit^s. La science du 'octeur juif, du safer ou 
scribe, 6tait purement baii)are, absurde sans compen- 
sation, ddnu^e de tout 6toent moral Pour comble 
de malheur, elle remplissait celui qui s’6tait fatigu6 

I’acqu^rir d’un ridicule orgueil. Fier du pr^tendu 
savoir qui lui avait cout4 tant de peine, le scribe juif 
avait pour la culture grecque le meme dedain que le 
savant musulman 'a de nos jours pour la civilisation 
europ6enne, cl que le vieux th^ologien catholique 
avait pour le savoir des gens du monde. Le propre 
de ces cultures scolastiques est de former I’esprit k 
tout ce qui est d61icat, de ne laisser d’estime que 
pour les dilTiciles enfantillages oii Ton a us6 sa vie 

4. On en peut juger par le Talmud, dcho de la scolastique juivo 
de ce temps. 
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et qu’on envisage comme Toccupalion naturelle des 
personnes faisant profession de gravity *. 

Ce monde odieux ne pouvait manquer de peser 
fort lourdement sur les S.mes tendres et d61icates 
du nord. Le m6pris des Hidrosolymites pour les 
Galildens rendait la separation encore plus pro- 
fonde. Dans ce beau temple, objet de tous leurs 
ddsirs, ils ne trouvaient souvent que I’avanie. Ua 
verset du psaume des pdlerins « J’ai choisi de me 
tenir h la porte dans la maison de mon Dieu, » sem- 
blait fait exprds pour eux. Un sacerdoce dddaigneux 
souriait de leur naive ddyotion, b. peu prds comme 
autrefois en Italie le clergd, familiarisd avec les sanc- 
tuaires, assistait froid et presque railleur h la ferveur 
du pdlerin venu de loin. Les Galilecns parlaient un pa- 
tois assez corrompu; leur prononciation etait vicieuse ; 
ils confondaient les diverses aspirations, ce qui ame- 
naitdes quiproquo dont on riait beaucoup*. En reli- 
gion, on les tenait pour ignorants et peu orthodoxes^; 
I’expression « sot Galilden » dtait devenue pro- 
verbiale*. On croyait (non sans raison) que le sang 

Jos., Ant., XX, XI, ?. 

i. Ps. LXXXIV (Vulg. I.XXXIII), 11. 

3. Matth., XXVI, *3; Marc, xiv, 70; Act., 11 , 7; Talm. de Bab., 
Erubin, S3 a et suiv.; Bercschith rabba, 26 c. 

4. Passage du traite Erubin, prdcilO. 

3. Erubin, loc. cit., 53 b. 
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juif ^tait chez eux tres-m6lang6, et il passait pour 
constant que la Galilee ne pouvait produire un pro- 
phftte*. Places ainsi aux confins du judaTsme et 
presque en dehors, les pauvres Galil4ens n’avaient 
pour relever leurs esp4rances qu’un passage d’Isalfe 
assez mal interpr^t^® : « Terre de Zabulon et terre de 
Nephtali, Voie de la mer*, Galilee des gentils! Le 
people qui marchait dans I’ombre a vu une grande 
lumifere; le soleil s’est levd pour ceux qui ^taient 
assis dans les t^nfebres. » La renomm^e de la ville 
natale de J6sus (5tait particuliferement mauvaise. 
C’6tait un proverbo populairo : « Peut-il venir quelque 
chose de bon de Nazareth-'*.)) 

La profonde s(5cheresse de la nature aux environs 
de Jerusalem devait ajoutcr an d(5plaisir de J^sus. 
Les valines y sont sans eau ; le sol , aride et 
pierreux. Quand I’oeil plonge dans la d<5pression do 
la mer Mode, la vue a quelque chose de saisis- 
sant; ailleurs elle est monotone. Soule, la col- 
line de Mizpa, avec scs souvenirs de la plus vieillo 
histoire dTsrael, soutient le regard. La ville pr4- 
sentait, du temps de J6sus, peu pr6s la mfime 

4. Jean, vii, 52. 

2. IX, 4-2 ; Matth., iv, 13 et suiv. 

3. Voir ci-des3u?, p. 460, note 3* 

4. Jean i. 46. 

U 
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assise qu’aujourd’hui. EUe n’avait gu6re de monu- 
ments anciens, car jusqu’aux Asmon^ens, les Juifs 
dtaient rest4s strangers k tous les arts; Jean Hyrcan 
avait commence k I’embellir, et H4rode le Grand en 
avail fait une des plus superbes villes de I’Orient. 
Les constructions h6rodiennes le disputent aux plus 
achevdes de I’antiquile par leur caractfere grandiose 
la perfection dc rex<icution, la beautd des raatd- 
riaux Une foule de superbes tombeaux, d’un gout 
original, s’^levaient.vers le ra6me temps aux envi- 
rons de Jf^rusalem®. Le style de ces monuments 
fjlait Ic style grec, mais approprid aux usages des 
Juifs, ct considerablement modifie selon lours prin- 
cipes. Les ornements de sculpture vivante, que les 
lldrodes se permetlaient, au grand mdcontentement 
des rigorisles, en i5taiont banuis ct remplac(5s par 
une decoration V(5g6tale. Le gout des anciens habi- 
tants de la Phdnicie ct dc la Palestine pour les 
monuments inouolithcs taill6s sur la rochc vive, 
semblait revivre en ces singuliers tombeaux d^- 
coupes dans le rocher, ct oil les ordres grecs sent 


1. Jos., Ant., XV, viii-xi ; B. J., V, v, 6; Marc, xiir, 1-2. 

2. Tombeaux dils dos Juges, des Rois, d’ Absalom, de Za- 
rharie, de Josaphat, de saint Jacques. Comparez la dcscri[)lion 
du tombeau des Macchabees a Modin (I Macch., xui, 27 et 
suiv.]. 
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si bizarrement appliquds k une architecture de tro- 
glodytes. J^sus , qui envisageait les ouvrages d’art 
comme un pompeux dtalage de vanity , voyait tous 
CCS monuments de raauvais mil Son spiritualisme 
absolu et son opinion arr6t6e quc la figure du vieux 
monde allait passer ne lui laissaient de gout que pour 
les choses du coeur. 

Le temple, k I’^poque de Jdsus, 4tait tout neuf, et 
les ouvrages extdiieurs n’en ^taient pas compldte- 
ment terminus. Herode en avail fait commencer 
la reconstruction fan 20 ou 21 avant ffere chre- 
licnnc, pour le metlre li I’unisson de scs aulrcs 
Edifices. liC vaisseau du temple fut achevd en dix- 
huit mois, les portiquos en huit ans® ; mais les parlies 
accessoires se continu^rent lentement et ne furent 
termin<5es que peu de temps avant la prise de Jeru- 
salem ®. Jdsus y vit probablement travailler, non 
sans quelque humeur secrete. Ces esp6rances d’un 
long avenir etaient comme une insulte k son prochain 
av4nement. Plus clairvoyant que les incr^dules cl 
les fanatiques, il devinait que ces superbes con- 

1. Matth., xxiil, 27, 29; xxiv, 1 et sulV.; Marc, xiii, I etsuiv.; 
Luc, XIX, 44 ; xxi, 5 et suiv. Gomparoz Livre d’H^noehy xcvii, 
43-14; Talmud de Babylone, Schabbalhj 33 

2. Jos., Aiil.jW, XJ, 5, 6. 

3. Ibid., XX, IX, 7; Jean, ii, 20. 
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structions dtaient appelees une courte dur^e *. 

Le temple, du reste, formait un ensemble mer- 
veilleusement imposant , dent le haram actuel 
malgrd sa beauts, pent k peine donner une idde. 
Les cours et les portiques environnants servaient 
journellement de rendez-vous & une foule conside- 
rable, si bien que ce grand espace etait la fois le 
temple, le forum, le tribunal, I’universite. Toutes les 
discussions religieuses des ecoles juives, tout I’en- 
seignement canonique, les proems mSme et les causes 
civiles, toute I’activite de la nation, en un mot, 6lait 
concentree Iti*. G’etait un perpdtuel cliquetis d’ argu- 
ments, un champ clos de disputes, retentissant de 
sophismes et de questions subtiles. Le temple avait 
ainsi beaucoup d’ analogic avec une mosquee mu- 
sulmane. Pleins d’dgards cette dpoque pour les 
religions 6trang6res, quand elles restaient sur leur 
propre territoire*, les Romains s’interdirent I’entree 


1. Mallh., XXIV, 2; xxvi, 61 ; xxvii, 40; Marc, xni, 2; xiv, 58; 
XV, 29; Luc, xxi, 6; Jean, ii, 19-20. 

2. Nul doute que le temple ot son enceinte n’occupassent I’eni- 
placement de la mosquee d'Omar et du haram, ou Cour Sacree, 
qui enviroime la mosqude. Le terre-plein du haram est, dan* 
quelques parties, notamment k I'endroit oO les Juifs vont pleu- 
rer, le soubassement mOme du temple d’Hdrode. 

3. Luc, ii, 46 et suiv.; Mischna, Sanhedrin, x, 9. 

4. Suet., duff., 9,2. 
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du sanctuaire; des inscriptions grecques et latines 
marquaient ie point jusqu’ou il 6tait permis aux non- 
Juifs de s’avancer*. Mais la tour Antonia, quartier ge- 
neral de la force romaine, dominaittoute I’enceinte et 
permettait de voir ce qui s’y passait*. La police 
du temple appartenait aux Juifs; un capitaine du 
temple en avait I’intendance, faisait ouvrir et fermer 
les portes,empdchait qu’on ne traverse I’enceinteavec 
un bMon k la main, avec des chaussures poudreuses, 
en portant des paquets ou pour abr6ger le chemin*. 
On veillait surtout scrupuleusement k ce que per- 
sonne n’entrM k I’^tat d’impuret6 I4gale dans les 
portiques int^rieurs. Les femmes avaient une loge 
absolument separ^e. 

C’est Ik que J^sus passait sos journ^es, durant le 
temps qu’il rcstait h Jerusalem. L’^poque des fetes 
amenait dans cette ville une affluence extraordinaire. 
R^unis en chambr^es de dix el vingt personnes, 
les pklerins envahissaient tout et vivaient dans cct 
entassement d^sordonn6 ou se plait TOrient*. Jesus 

1. Pliilo, ij&yUfiiO dd CdiuiUf § 31 , Jos., /?• Jij V, v, 2. VI, 

li, 4; Act.j XXI, 28. - 

2. Des traces considerables de la lour Antonia se voient encore 
dans la partie seplentrionale du haram. 

3. Mischna, Berakolh, ix, 8; Taira. doBabyl., Jebamolh, 6 b; 
Ware, XI, 16. 

4. 3; VI. i.\,3.Comp. I’s. cxxxin'Vulg.cxxxii). 



m 


OniGlNKS DU CnUlS'tlAMSMK, 


SC perdait dans la foule, et ses pauvres Galildons 
groupfe autour de lui faisaicnt pen d’effet. II scnlait 
probablement qu’il 6tail ici dans un monde hoslile et 
qui no I’accueillerail qu’avcc d^dain. Tout cc qu’il 
voyait I’indisposait. Le temple, commo on general 
Ics lieux dc devotion tres-fr^quent4s, offrait un aspect 
peu ^difiant. Le service du culte entrainait une foule 
de details assez repoussants, surtout des operations 
inercantiles, par suite desquelles de vraies boutiques 
s’^taient dtablies dans I’enceinto sacr6e. On y ven- 
dait des b6tes pour les sacrifices; il s’y trouvait 
des tables pour I’^change de la monnaie ; par mo- 
ments, on se serait cru dans un bazar. Les bas 
ofiiciers du temple remplissaient sans doute lours 
fonclions avee la vulgarity irreligieuse des sacris- 
tains dc tous les temps. Cel air profane cl distrait 
Jans le maniement des choscs sainles blessait le 
sentiment religieux dc Jesus, parfois porte juscja’an 
scrupule*. 11 disait qu’on avail fait de la maison de 
prierc une caverno de voleurs. Un jour memo, 
dit-on, la colfere I’emporla; il frappa a coups de 
fouct CCS ignobles vendcurs et renversa leurs tables 2. 
En gdnoral, il aimait peu le temple. Le culte qii’il 

k . Marc, \i, 1G. 

2. Mattli., XM, 12 clsuiv., Marc, xi, 1G cltiuiv.; Luc, xix, 45 
Gt sviiv.; Jean, u, 14 ct suiv. 
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avail conQU pour son P6re, n’ avail rien k faire avec 
des scenes deboucherie.Toutescesvieilles institutions 
juives lui d4plaisaient, et il souffrail d’etre oblige de 
s’y conforraer. Aussi le temple ou son emplacement 
n’inspirkrent-ils de sentiments pieux, dans le sein 
du christianisme, qu’aux cbriStiens judaisants. Les 
vrais hommes nouveaux eurent en aversion cet 
antique lieu sacre. Constantin et les premiers em- 
pereurs chr6tiens y laiss^rent subsister les con- 
structions paiennes d’ Adrien Ge furont les enne- 
mis du christianisme, comme Julicn, qui pensferent 
k cet endroit®. Quand Omar entra dans Jerusa- 
lem, remplacemcnt du temple etait k desscin pollue 
en haine des Juifs*. Ce fut I’islam, e’est-k-dire uno 
sorte de resurrection du judaisme dans sa forme 
exclusivement semitique, qui lui rendit ses honneurs. 
Co lieu a toujours ete antichretien. 

L’orgueil des Juifs achevait de meconlenter Jesus, 
et de ■ lui rendre le sejour de Jerusalem penible. A 
mesure que les grandes idees d’ Israel raurissaient, 
le sacerdocc s’abaissait. L’inslitution des synagogues 
avait donne k I’interprete de la Loi, au docleur, 

1. Uin. a llimlig. Itierus.,\>. 15S (edit. Scholl); S. J6r6me,ln 
Is., II, 8, et in Mallh., xxiv, 15. 

2. Ammicn Marcellin, XXIII, 4. 

3. Eulychius, Ann.j II, 286 elsuiv. (Oxford, 1669). 
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uue grande superiority sur le prdlre. li u’y avail de 
pretres qu’& Jerusalem, et lii meme, reduits a des 
fonctions toutes rituelles, h. peu pres comme nos 
pretres de paroisse exclus de la predication, ils 
etaient primes par I’orateur de la synagogue, le ca- 
suisle, le safer ou scribe, tout laique qu’etait ce der- 
nier. Les hommes ceiebres du Talmud ne sont pas 
des pretres ; ce sont des savants selon les idees du 
temps. Le haul sacerdoce de Jerusalem tenait, il est 
vrai, un rang fort eieve dans la nation; mais il 
n'etait nullement k la tetedumouvementreligieux.Le 
souverain pontife, dont la dignite avail dejk ete avilie 
par Herode^, devenait de plus en plus un fonctionnaire 
remain*, qu’on revoquait frequemment pour rendre la 
charge profitable kplusieurs. Opposes aux pharisiens, 
zeiateurs laiques tres-exaltes, les pretres etaient pres- 
que tousdessadduceens, c’est-k-dire des membres de 
cettearistocratieincredule quis’etait formee autour du 
temple, vivait de I’autel, mais en voyait la vanite®. 
La caste sacerdotale s’etait separee k tel point du 
sentiment national et de la grande direction religieuse 
qui entrainait le people, que le nom de « sadduceen » 

Jos., Ant., XI , 111 , 4, 3. 

8. Jos., .<in(.,XVlll, II. 

3. Act., IV, 4 ol suiv.; v, 47; Jos., Ant., XX, ix, 4 ; Pirki 
Abolh, 1 , 10, 
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(«ae{oA:t), qui d^sigua d’abord simplement un inembre 
de la famine sacerdotale de Sadok, 4tait devenu syno- 
nyme de«mat6rialiste » et d’ « 4picurien. » 

Un 614ment plus mauvais encore 6tait venu, depuis 
le rfegne d’H4rode le Grand, conompre le haut sa- 
cerdoce. H^rode s’^tant pris d’amour pour Ma- 
riamne, fille d’un certain Simon, fils lui-m6me de 
Boethus d’Alexandrie, et ayant voulu I’dpouser (vers 
Tan 28 avant J.-G.), ne vit d’autre moyen, pour 
anoblir son beau-p6re et I’^Iever jusqu’ti lui, que 
de le faire grand-pr^tre. Cette famille intrigante resta 
maltresse, presque sans interruption, du souverain 
pontificat pendant trente - cinq ans Btroitement 
alli^e k la famille r4gnante, elle ne le perdit qu’apres 
la deposition d’Archeiaus, et elle le recouvra (I’an 42 
de notre kre) apr6s qu’Herode Agrippa eut refait 
pour quelque temps I’oeuvre d’H^rode Ic Grand. Sous 
le nom de Boe'thusim^, se forma ainsi une nouvelle 
noblesse sacerdotale, trks-mondaine, trfes-peu devote, 
qui se fondit k peu prks avec les Sadokites. Les Boe- 
thmim, dans le Talmud et les ecrits rabbiniques, sont 
presentes comme des eS^[Jt*ces de mec reants et toujours 

1. Jos., Ant., XV, IX, 3; XVII, vi,4; xiii, 1;XVIII, i, 1; ii, I; 
XIX, VI, 8 ; VIII, 1 . 

2. Ce nom no se trouve quo dans les documents juifs. Je pense 
quo les « Il^rodiens » do I’fivangile sent les Boelhmim. 
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rapproch4s des Sadduc4ens^. De lout cela r^sultaau-' 
tour du temple une sorte de cour de Rome, vivant de 
politique, pea portde aux exc^s de z^le, les redoutant 
m6me, ne voulant pas entendre parler de saints person- 
nages ni de novateurs, car elle profitait de la routine 
6tablie. Ces prfitres 4picuriens n’avaient pas la violence 
des Pharisienss ils no voulaient que le repos ; c’4taient 
leur insouciance morale, leur froide irr41igion qui 
r^voltaient J6sus. Bien que trfes-diff6rents, les pr^tres 
et les Pharisiens se confondirent ainsi dans ses anti- 
pathies. Mais Stranger et sans credit, il dut long- 
temps renfermer son m4contentement en lui-m§me 
et ne communiquer ses sentiments qu’k la soci6te 
intime qui I’accompagnait. 


4 . Traite Aboth Nathan, 5; Soferiin, ui, lial. 5; Misclina, 
Menacholh, x, 3; Talmud de Babylonc, Schabbath, 118 a. Le 
nom des Boelhusim s’ecliauge souvcnldans les livros talmudiqucs 
avoc celui des Sadduceens ou avec le mot Minim (hdretiques). 
Comparez Tliosiphta Joma^ i, k Talm. de Jerus., m6me traitd, 

I , 5, et Talm. de Bab., mtoe traitd, 19 ft; Thos. Sukka, iii, k Talm. 
de Bab., m6me Iraitd, 43 b; Thos. ibid., plus loin, a Talm. de 
Bab., m6me traits, 48 b; Thos. Ilosck hasschana, i, a Mischna, 
m6me traits, ii, 4 , Talm. de Jerus., mkme traite, ii, 1, et Taltn. 
de Bab., m6mc traits, 22 b; Thos. Menacholh, x, a Mischna, rru^mc 
traild, x, 3, Talm. de Bab., m^ruo trai(6, 05 a, Mischna, Chagign, 

II, 4, et Megillalh Taaniih, i ; Thos. ladaim, ii, a Talm. de Je- 
rus., Baba Bathra, viii, 1, Talm. do Bab., rn^nie traits, 115 b, 
et Megillalh Taaniih, v. 
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Avajit le dernier sejour, de beaucoup le plus long 
de tous qu’il fit k J4rusalem et qui se termina par 
sa mort, J4sus essaya cependant de sc faire dcouler. 
II pr4cha; on parla de lui; on s’entretintde certains 
acles que Ton consid4rait comrae miraculcux. Mais 
de tout cela ne rdsulta ni une eglise 4tabtio h. Jeru- 
salem, ni un groupe de disciples hierosolymites. 
Le charmant docteur, qui pardonnait k tous pourvu 
qu’on I’aimut, nc pouvait trouver beaucoup d’4clio 
dans CO sanctuaire dcs vaines disputes et dcs sacri- 
fices vieillis. 11 en r4sulta seulement pour lui (juel- 
ques bonnes relations, dont plus tard il rccueillil 
les fruits. II nc semble pas quo d6s lors il ail fait 
la connaissance de la,faraille de B4thanie qui lui 
apporta, au milieu des dpreuves de ses derniers 
mois, tant de consolations. Mais de bonne heure 
il altira I’attcntion d’un certain Nicodcine, riche 
pharisien, mcmbre du sanhedrin et fort considere 
a Jerusalem^. Get homme, qui parait avoir etc hon- 
nete et de bonne foi, se scntit attire vers le jeune 


4 . Il somble qu'il est question delui dans le Talmud. Talin. do 
Bab., Taanilh, 30 a ; GiUin, S6 a; Keluholh, 66 b; traite AbolU 
NalhaHj vii; Midrascli rabba, F.ka, 64 a. Le p.issage Taanilh 
ridciUilie avcc BounaY, leqiiel, d’aprcs Satiheilrin (v. ci-dessu-., 
p. 203, note 3), elail disciple de Jfeiis. Mais si Bounai est le Ilaiiou 
do Josophe, co rapproclicmcnt est sans force. 
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Galil^en. Ne voulant pas se compromettre, il vint le 
voir de nuit et eut avec lui une longue conversation 
11 en garda sans doute une impression favorable, car 
plus tard il d^fendit J6sus contre les preventions 
de ses confreres et, & la mort de Jesus, nous le 
trouverons entourant de soins pieux le cadavre du 
iiiaitre*. Nicodeme ne se fit pas chretieu; il crut de- 
voir k sa position de ne pas entrer dans un mouvement 
revolutionnaire, qui ne comptait pas encore de no- 
tables adherents. Mais il porta evidemment beaucoup 
d’amitie k Jesus et lui rendit des services, sans pou- 
voir I’arracher k une mort dont 1’ arret, k I’epoque oU 
nous sommes arrives, etait dejk comme ecrit. 

Quant aux docteurs celkbres du temps, Jesus ne 
parait avoir eu de rapports avec eux. Ilillel et 
Schamma'i etaient inorts; la plus grande aulorite du 
temps etait Gamaliel, petit-fils de Ilillel. C’etait uii 
esprit liberal et un homme du monde, ouvert aux 
etudes profanes, forme k la tolerance par son eoin- 
merce avec la haute societe*. A I’encontre des Pha- 
risiens trfes-severes, qui marchaient voilds ou les 

4. Jeau, 111 , 1 et suiv.; vii, 50. On esl certcs libre de croire qua 
la lexte m6me de la conversation n’esl qu’une creation de Jean. 

t. Jean, vii, 50 et suiv. 

3. Jean, xix, 39. 

4. Misclina, Baba nielsia, v, 5; Talm. de Dab., ^SoUtj 49 6. 
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yeux fermds, il regardait les femmes, mSme les 
pa^ennes*. La tradition le lui pardonna, comme 
d’ avoir su le grec, parce qu’il approchait de la cour*. 
Aprfcs la mort de J4sus, 11 exprima sur la secte nou- 
velle des vues tr6s-mod4r<5es*. Saint Paul sortit de 
son 4cole*. Mais il est bien probable que Jesus n’y 
entra jamais. 

line pens4e du moins que J4sus emporta de Jeru- 
salem, et qui dfes h, present paratt chez lui enracin4e, 
c’est qu’il n’y a pas de pacle possible avec I’ancien 
culte juif. L’abolition des sacrifices qui lui avaient 
cause tant de degout, la suppression d’un sacerdoce 
impie et hautain, et dans un sens general I’abroga- 
tion de la Loi lui parurent d’une absolue necessite. A 
partlr de ce moment, ce n’est plus en reformateur 
juif, c’est en destructeur du judalsme qu’il se pose. 
Quelques partisans desidees messianiques avaient deji 
admis que le Messie apporterait une loi nouvelle, qui 
serait commune^ toute la terre ®. Les Esseniens, qui 
etaient A peine des juifs, paraissent aussi avoir ete 

1 . Talm. de Jerus., BerakoCh, ix, 2. 

2. Passage Sota, prdcit6, et Baba Kama, 83 a. 

3. Act., V, 34 el suiv. 

4. Act., XXII, 3. 

5. Ornc. sib., \. lit, 373 et suiv.; 715 et suiv.; 75fi-58. Com- 
pare/. le Targum do Jonathan, !«., xii, 3. 
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iftdifKrents au temple et aux observances mosal- 
ques. Mais ce n’4taient Ik que des hardiesses Isoldes 
oti non avou6es. J6sus le premier osa dire qu’k par- 
tir de lui, on plutdt k partir de Jean*, la Loi n’existait 
plus. Si quelquefois il usait de termes plus discrets®, 
c’6tait pour ne pas choquer trop violemment les pr^ju- 
ges reQus. Quand on le poussait k bout, il levait tous 
les voiles, et ddclarait que la Loi n’avait plus aucune 
force. Il usait k ce sujet de comparaisons 4nergi- 
ques : « On no raccommode pas, disait-il, du vieux 
avcc du ncuf. On ne met pas le vin nouveau dans 
de vielllcs outres *. » Voilk , dans la pratique , 
son acte de inaitre et de crciateur. Ce temple exclut 
les non-Juifs de son enceinte par dos afliches dedai- 
gneuses. J^sus n’en vcut pas. Cette Loi dtroite, dure, 
sans charity, n’est fade que pour les eiifants d’Abra- 
ham. J(5sus pretend que tout homme do bonne vo- 
lont6, tout homme qui I’accueille et I’aime, cst fils 
d’ Abraham*. L’orgueil du sang lui paralt I’ennemi 

4. Luc, XVI, 46. Le passage do Matthieu, xi, 4^3-13, est moins 
clair, mais no pout avoir d'autre sens. 

2. Matlh., V, 47-48 (CL Talm. de Bab., Schabbalh, 416 b), Ce 
passage n’ost pas en contradiction avec coux on raholition do la 

est iinpliqu6e. 11 signifie seulemont qu’en Jt^sus toutos los 
figures do TAncion Tosiamont sent accoinplies. Gf. Luc, xvi, 17. 

3. Matth., IX, 46-17; IiUo, t, 36 et suiv. 

4. Luc, XIX, 1). 
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capital qu’il faut combattre. J6sus, en d’autres termes, 
n’cst plus juif. II est r^volulionnaire au plus haul 
degr4; il appelle tous les hommes k un culte fondd 
sur leur seule quality d’enfants de Dieu. II proclame 
les droits de Thomme, non les droits du juif; la 
religion de Thomine, non la religion du juif ; la d61i- 
vrance de I’homme, non la d61ivrance du juif*. Ah! 
que nous soraines loin d’un Judas Gaulonite, d’un 
^lalhias Margalolh, prfichant la revolution au nora 
de la Loi ! La religion de riiumanlte, etablie non sur 
le sang, mais sur le cccur, est fondde. Motse est 
ddpassd; le temple n’a plus de raison d’dtre et est 
iricvocablement condamnd. 

1. Mallli., XXIV, 14; xxviii, 19; Marc, xiii, lOjxvi, IB; Luo, 
x\iv, 47. 
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Consequent h. ces principes , il dedaignait tout ce 
qui n’eiait pas la religion du cceur. Les vaines pra- 
tiques des.devots^, le rigorisme exterieur, qui se 
fie pour le salut A des simagrees, I’avaient pour 
mortel ennomi. II se souciait peu du jeune^. 11 
preferait le pardon d’une injure au sacrifice*. 
L’amour de Dieu, la charite, le pardon reciproque, 
voilk toute sa loi*. Rien de moins sacerdotal. Le 
prfitre, par etat, pousse toujours au sacrifice pu- 
blic, dont il est le ministre oblige ; il detourne 
de la prierc privee, qui est un moyen de se pas- 

4. Matth., XV, 9. 

3. Matth., IX, 44; xi, 49. 

3. Maltli., V, 23 pt siiiv.; ix, 13 ; \ir, 7. 

4. Matth., xxn, 37 rl suiv.; Marc, xii, I’.S ct «iiiv.- I.tic.x. 2.* cl 
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sor clelui. On chcirhcnnt vaineiiicnt dans rE\an- 
gile une pratique roligiouse recoiiinuindcc par Jesus. 
Le baptdme n’a pour lui qu’une importance sccon- 
daire^; et quant ci la priere, il ne regie rien, sinon 
qu elle so fassc du coeur. Plusicurs, coininc il arrive 
toLijours, croyaient remplacer par la bonne vulonte 
des dines faibles le vrai amour du bien, et s’imagi- 
naient conquerir le royauine du ciel eii lui disant : 
« Rabbit rabbi; » il les repoussait, et proclamait 
que sa religion, c’est do bien faire^. Souvcntil citait 
le passage d’Jsaie : « Ce peuple m’lionore des levres, 
rnais son cojur est loin de moi » 

Lc Sabbat etail le point capiUl snr Icciuel s’61evait 
r(5difice des scrupules et des subtilites pharisaiques. 
Cette institution anlique et excelleiite ctait devenue 
iin preiexte pour de miserables disputes de casuistes 
et une source do croyances superstitieusos On 
croyait quo la nature Tobservait; toutes les sour- 
ces iniennittentcs passaient pour u sabbalicjucs » 

Matlh., Ill, 45 ; I Cor., i, 17, 

2. Matth., VII, 21 ; Luc, vi, 46. 

3. Matlh., XV, 8 ; Marc, vn, 6. Gf. Wie, xxix, 13. 

4. Voir surtout le traite Schabbalh do la Mi.sclina, el le 

des Jubiles (traduit do I’elhiopicu dans les Jahrbucher d’Ewald, 
aiuiees 2 ct 3), c. l. 

5. Jos., U. J,, VII, V, 1; Pline, //. N,, XXXI, 48. Cf. Thom- 
son, The Land and the Hook, I, 4UG et suiv. 
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C’dtait aussi le point sur lequel Jesus se plaisait le 
plus k ddfier ses advovsaircs*. 11 violait ouvertement 
Ic sabbat, et ne rdpondait aux rcproches qu’on lui 
cn faisait que par de fines railleries, A plus forte 
raison dedaignait - il u-ne foulc d’ observances nio- 
derncs, quo la tradition avait ajoutdes ci la Loi, 
et qui, par cela mdme, etaient les plus chdres aux 
ddvots. Les ablutions, Ics distinctions trop subtiles des 
choses purcs et impures le trouvaient sans pilid : 
« Pouvez-vous aussi, Icur disait-il , laver votre time? 
Ce n’est pas cc que riiomme mange qui le souille, 
mais ce qui sort de son cocur. » Les pharisiens, 
propagateurs de ces momcries , etaient le point 
de mire de tous scs coups. II les accusait d’en- 
clidrir sur la Loi, d’inventer des prdeeptes impossibles 
pour erder aux homines des occasions de pdche : 
« Aveugles, conductcurs d’aveuglcs, disait-il, pre- 
nez garde de tomber dans la fosse. » — « Race de 
vipdres, ajoutait-il cn secret, ils ne parlent que du 
bien, mais au dedans ils sont mauvais; ils font 
mentir le proverbe : « La bouche ne verse que le 
trop-plein du cocur*. » 


Maltli., XII, 1-14; Marc, ii, 23-28; Luc, vi, l-o; xiii, 14 ct 
suiv.;xiv, 1 et suiv. 

2. Mallh., XII, 3i; xv, 1 et suiv., 12 ct suiv.; xxiii eulier; 
Marc, VII, 1 el suiv., 13 ct suiv.; Luc, vi, 45; xi, 39 etsuiv. 
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II neconnaissaitpas assez Ics gentils poursongcr h, 
fonder sur leur conversion quelque chose de solidc. 
La Galilee contenait un grand nombre de patens, 
mais non k ce qu’il semble, un culte dcs faux dieux 
public et organist J4sus put voir ce culte se de- 
ployer avec toute sa splendeur dans le pays de Tyr et 
de Sidon , a C4sar^e de Philippe, et dans la Doca- 
pole^. 11 y fit peu d’ attention. Jamais on ne trouve 
chez lui ce pddantisme fatigant des Juifs de son 
temps, ces declamations centre I’idolatrie, si fami- 
li5rcs ses coreligionnaires depuis Alexandre, et qui 
remplissent par exemple Iclivrede la« Sagcsse®.»Ce 
qui le frappe dans les palens, ce n’est pas leur ido- 
lAtrie, e’est leur servilitd Le jeune d6mocrate juif, 
fr6re en ceci de Judas le Gaulonite, n’admettant de 
mattre que Dicu, etait trfes-blesse des honneurs dont 


< . Je crois que les pa’i'ens do Galilee se Irouvaiont surtout aux 
frontieres, a Kades, par exemple, mais quo le occur mfime du pays, 
la ville deTibdriade oxceptde, 6tait tout juif. La ligno oil finissonl 
los ruincs do temples et ou commencent les ruines do synagogues 
esl aujourd'hui nettement marquee ii la hauteur du lac Hulch 
(Samachonitis) . Les traces do sculpture paiennc qu’on a cru trou- 
ver a Tell-IIum sont doutouscs. La cote, on particulier la ville 
d’Acre, no faisaient pojnt partie do la Galilee. 

8. Voir ci-des.sus, p. H6-147. 

3. Chap, xiu et suiv. 

4. Matth., XX, 25 ; MaTi x, 42; Luc, xxii, 25. 
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on cnlourait la personne dcs souverains et des tilrcs 
souvcat mcnsongcrs qu’on leur donnait. A cela pves, 
dans la plupart des cas oil il rencontre des paiens, il 
montre pour eux une grande indulgence ; parfois il 
alTecle de concevoir sur eux plus d’espoir que sur les 
Juifs^. Le royauine de Dieu leur sera transfer^, 
u Quand un proprietaire est m^content de ceux k qui 
il a loud sa vigne, que fait-il? 11 la loue kd’autres, 
qui lui rapporlent de bonsfruits^.M Jdsus devait tenir 
d’autant plus k cette idde que la conversion des gen- 
tils etait, selon les idees juives, un des signes les 
plus cei’tains de la venue du Messio®. Dans son 
royaume de Dieu, il fait asseoir au feslin, k cote 
d’ Abraham, d’lsaac et de Jacob, des honimes venus 
dcs quatre vents du cicl, tandis que les hdritiers 
legitimes du royauine sont repousses Souvent, 
il est vrai, on croit trouver dans les ordres qu’il 
donne k ses disciples une tendance toute contraire: 
il semble leur recommander de ne precher le sa- 


4. Malth., vui, Botsuiv.; xv, 22 et suiv.; Marc, vii, 25etsuiv.; 
Luc, IV, SSS et suiv. 

2. Malth., XXI, 41 ; Marc, xii, 9 ; Luc, xx, 46. 

3. Is., II, 2 et suiv.; lx; Amos, ix, 41 et suiv.; Jerem., iii, 47; 

Maiach., i, 44 ; Tobie, xiii, 43 et suiv.; Orac. sibyl., el 

suiv. Comp. Matlh., xxiv, 14; Act., xv, 45 el suiv. 

4. Malth., VIII, 44-42; XXI, 33 el suiv.; xxii, 4 el suiv. 
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lut qu aux seuls Juifs orthodoxes * ; il parlo des 
paTens d’une inani5re conforme aux prejugcs dcs 
Juifs 2. Mais il faut se rappeler que les disciples, 
dont I’esprit dtroit ne se pr^tait pas h. cette haute 
indifference pour la quality defils d’ Abraham, ontbien 
pu faire fiechir dans le sens de leurs propres id^es les 
instructions de leur maitre. En outre, il est fort pos- 
sible que Jesus ait varie sur ce point, de meme que 
Mahomet parle des Juifs, dans le Coran, tantdt de la 
fa^on la plus honorable, tantot avec une extreme 
durete, selon qu’il espdre ou non les attirer i lui. 
La tradition, en effet, prete Jesus deux rfegles de 
proseiytisme tout A fait opposecs et qu’il a pu pra- 
tiquer tour k tour : « Celui qui n’cst pas contre vous 
cst pour VOUS; )) — « Celui qui n’est pas avec moi est 
contre moi*. » Une lutte passionnce enfratnc presque 
nccessairement ces sortes de contradictions. 

Ce qui est certain, c’est qu’il compta parmises dis- 
ciples plusieurs des gens que les Juifs appelaient« Hel- 
lenes*. » Ce mot avail, en Palestine, des sens fort divers. 


1. Matth., vn, 6; x, 5-0; xv, :24; xxi, 43. 

2. Matth., V, 46 etsuiv.; vi,7, 32; xviii, 17; Luc, vi, 32ctsuiv.; 

xn, 30. ^ 

3. Matth., xif, 30; Marc, ix, 39; Luc, i\,50; xi, 23. 

4. Josophe lo Hit fonnollomont (Ant., XVIII, in, 3). Comp. 
JiMM, VII, 35; XII, 20-21. 
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11 d6signait tantot des palens, tantot des Juifs parlant 
grecet habitant parmi lespaiens*, tantot des gens d’ori- 
gine paienne convertis an juda'isme^. C’est probable- 
ment dans cette derni5re categorie d’Hellfenes quo 
Jdsus trouva de la sympathie*. L’affiliation au ju- 
daisme avait beaucoup de degr4s ; mais les prosd- 
lytes restaient toujours dans un 6tat d’infdrioritd h 
regard du juif de naissance. Ceux dont il s’agit ici 
dtaient appel^s « proselytes de la porte » ou « gens 
craignant Dieu, » et assujettis aux preceptes de Noe, 
non auxpreceptesraosaiqucs*. Cette infdriorite memc 
etait sans doute la cause qui les rapprochait de J^sus 
et leur valait sa faveur. 

II en usait de mSme avcc les Samaritains. Serree 
comme un ilot entrc les deux grandcs provinces du 
judaisme (la Judce et la Galilee), la Sainarie for- 
mait en T>"lcstinc unccspece d’ enclave, oil sc conser- 
vait le vieux culte du Garizim, fr6re et rival do celui 
de Jerusalem, Cette pauvre secle, qui n’avait ni le 
gdnic ni la savanto organisation du judaisme propro- 

4. Talm. do Jonia., Sota^ vu, I. 

2. Yoir, cn parliculier, Joan, vii, 35; xii, 20; Acl.j \iv, I ; 
XVII, 4 ; xviii, 4; xxi, 28. 

3. Jean, xii, 20; Act., viii, 27. 

4. Mischna, Baha mclsia, ix, 12; Talm. do Pah., Sunk , 5() h ; 
Acl.,y\\\, 27; x, 2, 22,35; xiii, 1G, 26, 43, 50; xvi, li; \\u, 
4, 17; xviu, 7 ; Galat., ii, 3; Jos., Ant., XIV, vii, 2. 
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ment dit, etait ti'aitee par les Ilidrosoly miles avec 
unc extreme durete On la mettait sur la memo 
ligne que les paiens, avec un degrd de haine de 
plus 2 . Jesus , par une sorte d’ opposition , ^tait 
bien disposd pour elle. Souvent il preffere les Sa- 
maritains aiix Juifs orthodoxes. Si, dans d’autres 
cas, il semble d^fendre h ses disciples d’allcr les 
prficher, rdservant son fivangile pour les Israelites 
purs*, e’est lii encore, sans doute, un prdeepte de 
circonstance, auquel les ap6lres auront donne un sens 
trop absolu. Quelquefois, en elTet, les Samaritains le 
recevaient mal, parce qu’ils le supposaient imbu des 
prejuges de ses coreligionnaires * ; do la mdme fa?on 
que de nos jours I’Europeen libre penseur est envisage 
comme un ennemi par le musulman, qui le croit tou- 
jours un chrelien fanatique. Jdsus savait se metlre 
au-dessus de ces malcntendus ®. 11 eut plusic'urs dis- 
ciples h. Sichem, et il y passaau moins deux jours®. 

4. HcclddasUque, t, 27-28; Jean, viii, 48; Jos., Atit., IX, 
XIV, 3; XI, viii, 6; Xlf, v, 3; Talm. do Jerus., Aboda zara, v, 4; 
Vvsachim, i, 4 . 

2. Maltli., X, 3; Luc, xvii, 18. Comp. Talm. de Bab., Gholin, 
G rt. 

3. Matlli., X, 5-G. 

4. Lui*, i\, o3. 

j. Luo, i\, iib. 

6. Joan, IV, 3U-43. 
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Dans une circonstance, il ne rencontre de gratitude 
et de vraie pi(§t4 que chez un samaritain Une dc 
ses plus belles paraboles est celle de Thomme blesse 
sur la route de Jericho. Un pretre passe, le voit et 
continue son chemin. Un 16vite passe et ne s’arr^te 
pas. Un samaritain a piti6 de lui, s’approche, verse 
de I’huile dans ses plaies ct Icsbande 2 . Jesus conclut 
de Ik que la vraie fraternite s’^tablit entre les hommes 
par la charity, non par la foi religieuse. Le « pro- 
chain, » qui dans le judaTsme ctait surtout le co- 
religionnaire, est pour lui rhoniine qui a pilic de 
son semblable sans distinction de secte. La fraternite 
humaine dans le sens le plus large sortait a pleins 
bords de tous ses enseignemcnts. 

Ces pens(5es, qui assi^geaient J6sus a sa sortie de 
J6rusalem, trouvirent leur vive expression dans une 
anecdote qui a 6te conserv6e sur son retour. La route 
dc Jerusalem en Galilee passe h une demi-heure de 
Sichem*, devant rouverture de la valloe doniinoepar 
Ics inonts Ebal et Garizini. Cette route etait en 
gfhieral ovitec par les pclcrins juifs, qui aimaient 
inieux dans lours voyages faire le long detour dc 
la Pdri^c que do s’exposer aux avanies des Sama- 

Luc, xvn, 10 ot 

Luc, X, 30 ct suiv'. 

3. Aujounriuii Naplou>o, 
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ritains ou dc Icur demander quelque chose. II ^lait 
ddfendu dc manger et de boire avec eux ’ ; c’^tait un 
axiome de certains casuistes qu’ « un morceau de pain 
des Samaritains est de la chair de pore « Quand on 
suivait cette route, on faisait done ses provisions 
d’avance ; eneore 4vitait-on rarement les rixes et les 
mauvais traitements Jdsus. ne partageait ni ees 
scrupulos ni ces craintes. Arrive dans la route, au 
point oil s’ouvre sur la gauche la vall6e dc Sichem, il 
sc trouva fatigud, et s’arreta pros d’un puits. Les 
Samaritains avaient, alors comme aujonrd’hui, I’ha- 
bitude de donner h toutes les localitcis dc Icur vallde 
des noms tires des souvenirs palriarcaux; ils regar- 
(laient ce puits comme ayant etc donne par Jacob A 
Joscpli; c’otait probabioment celui-la mfiine qui s’ap- 
pcllo. encore maintenant Bir-lafmib. Les disciples 
cnlrcrent dans la valloe et allorent A la ville achetcr 
clos provisions; Jesus s’assit sur Ic bord du puits, 
ajant cn face dc lui Ic Garizim. 

11 otait environ midi. Unc femme dc Sichem vint 
puiscr dc I’eau. Jesus lui demanda a boire, ce qui 
oxcita chez cetlc femme un grand dtonnement, les 
Juifs s’interdisant d’ordinaire tout commerce avec les 

t. Luc, IX, !)3; J(Mn, iv, 9. 

2. Misctina, Schchiil, \\t\, 10. 

3. Jus., /ifiltj V, I j III i/ij li, xii, 3, I iittf 
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Samaritains. Gagndc par I’enlretien de Jesus, la femme 
reconnut cn lui un proph6le, et, s’attendant k des re- 
proches sur son culte, elleprit les devants; « Seigneur, 
dit-elle, nos p^res ont ador6 sur cette montagne, tan- 
dis que vous autres, vous dites que e’est k Jerusalem 
qu’il faut adorer. — Femme, crois-moi, lui repondit 
J4sus, I’heure est venue ou Ton n’adorcra plus ni sur 
cette montagne ni k Jerusalem, mais oil les vrais 
adorateurs adoreront le Pkre en esprit et en veritc » 

Le jour oil il prononca cette parole, il fut vraiment 
fils de Dieu. Il dit pour la premiere fois le mot sur 
lequel reposera rodifice de la religion dternclle. 11 
fonda le culte pur, sans date, sans pairie, cclui que 
pratiqueront toutes les kmes elcvees jusqu’k la fin 
des temps. Non-seulernent sa religion, ce jour-lk, fut 
la bonne religion de I’humanile, ce fut la religion 
absoluc; et si d’aulrcs planetcs ont des habitants 
doufe de raison et de moralite, leur religion ne pent 
fitre dillerente de cclle que Jesus a proclamee pres du 

4. Joan, IV, Lo v. ii, au moins lo dernier luembre, qui 

exprimo uue ponseo oppo^ee a celle des versots 21 et 23, pnrait 
avoir interpolo. 11 ne faut pas trop insi>ter sur la realile liislo- 
riqiio d’une telle conversation, piiisque Jesus ou son interlocutrico 
auraient souls pu la raconler. Mais I’anocdoto du cliapitre iv do 
Jean represente corlaineineni une do.s pen^eos les plus intiinos do 
Jesus, el la plupart des circun-lanccs du recit ont un cachet Irap- 
pant de venti^. 
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puits de Jacob. L’homme n’a pu s’y tenir; car on 
n’atteint I’ideal qu’un moment. Le mot de Jesus a 
etc un Eclair dans une nuit obscure; il a fallu dix- 
huit cents ans pour que les yeux de rhuraanite (que 
dis-je ! d’une portion infiniment petite de Thumanit^) 
s’y soient habitues. Mais I’^clair deviendra le plein 
jour, et, aprfes avoir parcouru tous les cercles d’er- 
reurs, rimmanile reviendra ce mot-li, comme h 
I’cxpression immortelle de sa foi et de ses espd- 
ranees. 



CIIAPITRE XV. 


COMMENCEMENT DE LA LEGEND E DE JESUS. 

— ID^E QU’lL A LUI-MEME DE SON 1 i6LE SUBNATUREL. 


Jesus renlra on Galilee ayant compl^tement perdu 
sa fui juivc, et cu pleinc ardeur revolutionnaire. 
Ses id6es maiutenant s’expriment avcc une nellete 
parfaite. I.es innocents apltorismes de son premier 
age prophet ique, en partic empruntes aux rabbis 
anterieurs, les belles predications morales de sa 
seconde periode aboutissent h une politique d(5ci- 
dee. La Loi sera abolie; e’est lui qui rabolira^. 

1. Los hesitations cles disci[)lc3 immediats do Jesus, dont une 
fraction consid<^rable rosla allachoo au judaTsmo, pourraient sou- 
lover ici quelquos objections. Mais le procos de Jesus no laisse 
place li aucun doute. Nous verrons qu’il y fut traite comme cr se- 
ducteur. » Le Talmud donne la procedure suivie contro lui commo 
iin oxemple do cello qu’on doit suivre contro les « sdducteurs, » 
qui chorchent a ronvorser la Loi de MoTse. (Talm. de Jems., San- 
hedrin, xiv, <6; Talm. de Bab., Sanhedrin, 43 a, 67 a). 
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Le Mcssic cst vciiu ; c'esl lui qui l est. Le royaume 
de Dicu va bientOt se reveler ; c’esl par lui qu’il se 
•revelera. 11 sail bien qu’il sera vicliine de sa liar- 
diesse ; mais le royaume de Dicu ne pout etre conquis 
sans violence; c’est par cles crises et des decliire- 
ments qu’il doit s’^tablir Le Fils do I’liomme, 
apres sa mort, vicndra avcc gloire, accompagne de 
legions d’anges, etccux qui I’auront repousse seront 
confondus. 

L’audacc d’unc telle conception ne doit pas nous 
surprendrc. Jesus s’envisageait depuis longtcmps avcc 
Dieu sur le pied d’un fils avec son perc. Ce qui cliez 
d’autrcs serait un orgucil insupportable, ne doit pas 
chez lui 6lro Iraite d’attental. 

Le litre do « fils de David » fut le premier qu’il 
accepta, probableinent sans tremper dans les fraudes 
innocentes par lesquellcs on cherclia a le lui assurer. 
La famille de David 6tait, a ce qu’il semble, eteinte 
depuis longtcmps^; les Asraonccns, d’origine sacer- 

Mallli., XI, 12; Luc, xvi, 16. 

2. II est vrai quo certains docleurs, tels que Ilillel, Gamaliel, 
sent donnes comme 6Unt do la race do David. Mais ce sent la des 
allegations tres-doutcuses. Si la faniillo dt; David formait encore 
un groupe distinct ot ayant de la notoriety, comment se fait-il 
qu’on ne la voio jamais figurer, a cole des SadoLites, des Boe- 
thuses, des Asmondens, des llerodos, dans les grandes lultes du 
temps ? 
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dotale, ne pouvaient chercher k s’attribuer une telle 
descendance ; ni H4rode, ni les Remains ne songent 
un moment qu’il existe auteur d’eux un reprdsentant 
quelconque des droits de I’antiquo dynastic. Mais 
depuis la fin des Asmon^ens, le reve d’un descendant 
inconnu des anciens rois, qui vcngerait la nation de 
ses ennemis, travaillait toutes les tfites. La croyance 
universelle <5tait quo Ic Messie serait fils de David et 
naltrait comme lui h, Bethlehem * . Le sentiment premier 
de Jesus n’4tait pas pr4cisement cela. Le souvenir de 
David, qui prcoccupait la masse des Juifs, n’ avail rien 
de commun avec son r6gne celeste. 11 se croyait fils 
de Dicu, ct non pas fils de David. Son royauinc et la 
d41ivrance qu’il mcdilait 4taient d’un tout autre ordre. 
Mais I’opinion ici lui fit une sorte de violence. La 
consequence immediate de cette proposition : « Jesus 
est le Messie, » etait cette autre proposition ; « Jesus est 
fils de David. » 11 se laissa donner un litre sans lequel 
line pouvait esperer aucun succes. 11 finit, ce semble, 
par y prendre plaisir , car il faisait de la meilleure 
gr§,ce les miracles qu’on lui demandait en I’interpel- 
lant ainsi*. Ici, comme dans plusieurs autres circon- 

4. Matth., II, 8-6; xxii, 43; Luc, i, 33; Jean, vii, 44-43; Act., 
II, 30. 

8. Matth., IX, 87 ; xii, 83 ; xv, 38; xx, 30-34 ; Marc, x, 47, 68 ; 
Luc, XVIII, 38. 
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stances de sa vie, J6sus se plia aux iddes qui avaient 
cours de son temps, bien qu’elles ne fnssent pas pre- 
ris(5ment les siennes. II associait h, son dogme du 
« royaume de Dicu, » tout ce qui dchauffait les cocurs 
el les imaginations. G’est ainsi que nous Tavons vu 
adopter le bapteme de Jean, qui pourtant ne devait 
pas lui importer beaucoup. 

Unc grave diflicultd se pr^sentait: c’6tait sa nais- 
sance k Nazareth, qui dtait de notori6t6 publique. 
On ne sait si J(5sus lutta centre cette objection. 
Peut-6lre no se prcscnla-t-elle pas en Galilee, oh 
I’idee quo le fils do David devait etre un bcthI6h<5- 
mitc 6tait moins repandue. Pour le galilcen idiialiste, 
d’ailleurs, le litre de « fils dc David » dtait suffisamment 
justifie, si celui h qui on le decernait rclevait la gloire 
dc sa race et ramenait les beaux jours d’Israel. Au- 
torisa-l-il par son silence les genealogies ficlives quo 
scs partisans imaginerent pour prouver sa descen- 
dance royalc ^ ? Sut-il quelque chose dcs legcndcs in- 
venldes pour le faire naitre a Bethlehem, et en parli- 
culier du tour par Icquel on raltacha son origine 
bothldh6mite au recensement qui eut lieu par I’ordro 
du l(5gat imperial, Quirinius^? On I’ignore. L’in- 

4. Malth., I, < et suiv.; Luc, iii, 23 ct suiv. 

2. Mallh., It, 4 ct suiv.; Luc, n, 4 et suiv. 
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fixactiludc ct les contradictions des genealogies^ por- 
tent a croire qu’ellos I'urent le rdsultat d’un travail 
populaire s’operant sur divers points, et qu’aucune 
d’clles ne fut sanctionnee par J(5sus Jamais il ne se 
designe do sa propre bouche coinme fils de David. 
Ses disciples, bion moins eclaires que lui, cnclieris- 
saient pai’fois sur cc qu’il disait de lui-meme; le 
plus souvent il n’avait pas connaissance de ces exa- 
g^rations. Ajoutons que, durant les trois premiers 
siecles, des fractions considerables du chrislianisme® 
nierent obstin^ment la descendance royalc de J^sus 
ct I’authenticit^ des genealogies. 

Sa legende elait ainsi le fruit d’une grande conspi- 
ration toute spontanee et s’elaborait autour de lui de 


4. Les (leux'genedioi^ics sont tout a fait discorilanles entre 
ellesel peu confonncsaiix listes do rAncien Te.slamcnt. Lo recildc 
Luc sur le recensement do Quirinius impliquo im auaclironisinc. 
Voir ci-dessus, p. 49-20, nole. 11 ost iialurel, dii ivsle, que la 
legende se^soil einparee de cello circoiistaiico. Les recen semen Is 
frappaient beaucoup les Juifs, buuleversaient Icurs idees tHroiles, 
el Ton sen souveiiait longlomps. Gf. AcL., v, 37. 

2. Jules Africain (dans Ku^6b^, //. E., I, 7) suppose quo ce 
furent les parents de Je&u.s qui, rcfugie.«^ en Balaneo, essayerenl 
do recoinposcr les genealogies. 

3. Les Ebionim, les « llebreux, » les « Niizaieens, » Tatien, 
^larcion. Of. fipiph., Adv. hwr,, xxix, 9; xxx, 3, 44; xlvi, I: 
Tlieodoret, Hieret. fab., I, 20; Isidore de Peluse, Epist., I, 374, 
ad Pansophium* 
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son vivant. Aucun grand 4 v 4 nement de I’histoire ne 
s’est pass6 sans donner lieu k un cycle de fables, 
et J6sus n’eClt pu, quand il Teiit voulu, couper court 
k ces creations populaires. Peut-6tre un ceil sagace 
eM-il su reconnaltre dks lors le germe des r6cits qui 
devaient lui attribuer une naissance surnaturelle, soil 
en vertu de cede idde, fort rdpandue dans I’antiquit^, 
que rhomme hors ligne ne peut 6tre 116 des relations 
ordinaires des deux sexes; soit pour r^pondre k un 
chapitre raal entendu d’lsaie*, 011 Ton croyait lire 
que le Messie naitrait d’une vierge; soit enfm par 
suite de Tid^e que le « Souffle de Dieu, » d 4 jk 6rig6 
en hypostase divine, est un principe de fdconditd 
D6jk peut-fitre couraient sur son enfance plus d’une 
anecdote con^ue en vue de montrer dans sa bio- 
graphie I’accomplisseinent de I’id^al messianique *, 
ou, pour mieux dire, des proph6ties que rex( 5 g 6 so 
alldgorique du temps rapportait au Messie. D’autres 
fois, on lui crdait dks le berceau des relations avec 
les hommcs celibres, Jean -Baptiste, H6rode le 
Grand, des astrologues chald^ens qui, dit-on, firent 


4 . Matth., I, 22-23. 

2. Goncse, I, 2. Pour I’idde analogue chez les figyptiens, voir 
Pcrodote, III, 28; Pomp. Mela, I, 9; Plutarque, Quwsl. symp.. 
Mil, I, 3 ; De hid. et Osir., 43. 

3. Matth., 1 , 15, 23; Is., vii, 14 et suiv. 
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vers ce temps-lk un voyage h, Jerusalem*, deux 
vieillards, Simeon et Anne, qui avaient laiss4 des 
souvenirs de haute saintet^®. Une chronologie assez 
lAche prdsidait A ces combinaisons, fonddes pour la 
plupart sur des faits reels travestis Mais un sin- 
gulier esprit de douceur et de bontd, un sentiment 
profonddment populaire, pdndtraient toutes ces fables, 
et en faisaient un suppldment de la prddication C’est 
surtout aprds la mort de Jdsus que de tels rdcits 
prirent de grands ddveloppements; on peut croire 
cependant qu’ils circulaient ddjA de son vivant, sans 
rencontrer autre chose qu’une pieuse crddulitd et une 
naive admiration. 

Que jamais Jdsus n’ait songd A se faire passer pour 
une incarnation do Dicu lui-menic, c’est ce dont on 
ne saurait douter. Une telle idee ctait profondement 
dtrangdre k Tesprit juif ; il n’y cn a nulle trace dans 
les dvangiles synoptiques' ; on ne la trouve indiqude 
que dans des parties de I’dvangile de Jean qui ne 


4 . Matth., II, 4 et suiv. 

Luc, 11 , et suiv. 

3. Ainsi la legonde du Massacre des Innocents so rapporte pro- 
bablement a quelquo ciuaute exerc^c parllerode du cote do Betli- 
lehem. Comp, Jos., AnL, XIV, ix, 4. 

4. Matth., 1 et u ; Luc, i et ii ; S. Justin, Dial, cum Tryph., 78, 
406; Protdvang, de Jacques (apocr.)^ 4 8 et suiv. 

5. Certains passages, comme Act., ii, 22, Texcluent formellement. 
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peuvent §tre accept^es corame un icho de la pen- 
s4e de J^sus. Parfois mfime J6sus semble prendre 
dcs precautions pour rcpousser une telle doctrine 
L’ accusation de se faire Dieu ou I’cgal de Dieu esl 
presentee, meme dans I’evangile de Jean, comme unc 
calomnie des Juifs^. Dans ce dernier evangile, il se 
declare moindre que son P^re Ailleurs, il avoue que 
le Pfere ne lui a pas tout revcle'*. 11 se croit plus qu’un 
homme ordinaire, mais separe de Dieu par une distance 
infinie. 11 est fils de Dieu ; mais tous les hommes le sent 
ou peuvent le dcvonir k des degres divers®. Tous, 
chaque jour, doivent appcler Dieu leur pfere ; tous 
les ressuscites seront fils de Dieu®. La filiation divine 
etait attribuee dans rAhcien Testament a des etres 
qu’on ne pretendait nullement egaler k Dieu’. Lo 
mot « fils 1 ) a, dans les langues semitiques et dans 


4. Matth., XIX, 17; Marc, x, 18; Luc, xviii, 19, 

2. Joan, V, 18 ct suiv.; x, 38 et suiv. 

3. Jean, xiv, 28. 

4. Marc, xiii, 35, 

5. Matth., V, 9, 45; Luc, m, 38; vi, 35; xx, 36; Jean, i. IS- 
IS; X, 34-35. Comp. Act., xvii, 28-29; Rorn., viii, 14, 19, 21; 
IX, 26; II Cor., vi, 18; Galat., iii, 26, et dans TAncien Testa- 
ment, Deuter., xiv, 1, ct surtout Sagesse, ii, 13, 18. 

6. Luc, XX, 36. 

7. Gen., vi, 2; Job, i, 6; ii, 1; xxviii, 7; Vs. ii, 7; Lxxxii, 
6, II Sam., VII, 14. 
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la langue du Nouveau Testament, les sens les 
plus larges^. D’ailleurs, I’idde que J6sus se fait de 
I’homme n’est pas cette idde humble, qu’un fro'd 
d^isme a introduite. Dans sa po4tique conceptu n 
de la nature, un seul souffle pdnfetre I’univers : le 
souffle de I’homme est celui de Dieu ; Dieu habite 
en Thomme, vit par I’homme, de m6me que I’homme 
habite en Dieu, vit par Dieu 2. L’id4alisme transcen- 
dent de J4sus ne Id permit jamais d’avoir une notion 
bien claire de sa propre personnalid. II est son P6re, 
son P6re est lui. II vit dans ses disciples; il est 
partout avec eux*; ses disciples sont un, comme lui 
ct son Pisre sont un^. L’id<3e pour lui est tout; le 
corps, qui fait la distinction des personnes, n’est rien. 


4. Le fils du diable (Matth., xiii, 38; Acl., xiii, 10}; les fils 
de ce monde (Marc, iii, 17; Luc, xvi, 8; xx, 34); los fils de la 
lumi^ro (Luc, xvi, 8; Jean, xu, 36); les fils de la resurrection 
(Luc, XX, 36); les fils du royaume (Matth., viii, 12; xiii, 38); 
les fils do I’dpoux (Matth., ix, 15; Marc, ii, 19; Luc, ,v, 34) ; 
les fils de la Gdhenno (Matth., xxin, 15); les fils de la paix 
(Luc, X, 6), etc. Rappelons que le Jupiter du paganisme est 

Rarr.p Tt 6(uv ti. 

2. Comp. Act.j XVII, 88. 

3. Matth., xvm, 80, xxviii, 80. 

4. Jean, x, 30; xvii, 81. Voir en general les derniers discours 
de Jean, surtout le ch. xvii, qui expriment bien un cote de I'etnt 
psychologique de J^sus, quoiqu’on ne puisse les envisager comme 
de vrais documents historiques. 
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Le titre de « Fils de Dieu, » ou sfmplement de 
« Fils )) devint ainsi pour J^sus un titre analogue h 
« Fils de I’homme » et, comme celui-ci, synonymc 
;le « Messie, » k la seule dilKrence qu’il s’appelait 
Iui-m6me « Fils de rhomme » et qu’il ne semble pas 
avoir fait le mfime usage du mot « Fils de Dieu 2 . » 
Le titre de Fils de Thomme exprimait sa quality de 
juge ; celui de Fils de Dieu sa participation aux des- 
seins supr^mes et sa puissance. Cette puissance n’a 
pas de limites. Son P6re lui a donnd tout pouvoir. 11 
a le droit de changer m6me le sabbat*. Nul ne 
connait le Pferc que par lui*. Le Pere lui a exclusi- 
vement transmis le droit de juger^. La nature lui 
ob^it; mais elle obdit aussi ti quiconque croit et prie; 
la foi peut tout®. 11 faut se rappelcr que nullc id6e des 
lois de la nature ne venait, dans son esprit, ni dans 
celui de ses auditeurs , marquer la limite de I’impos- 
sible. Les tdmoins de ses miracles reraercient Dieu 


1. Les passages h Tappui de cela sent trop nombreux pour 
rapport^s ici. 

2. C’est seulement .dans I’dvangile de Jean que J^sus se sert de 
Fexprcssion de « Fils de Dieu » on de « Fils » comme synonymo 
du pronom je, 

3. Mattb., xii, 8; Luc, vi, 5. 

4. Matth., XI, 27, 

5. Jean, v, 22. 

6. Matth., XVII, 48-19; Luc, xvii, 6, 
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« d’ avoir donn4 de tels pouvoirs aux hommes » II 
remet lesp^ch^s®; il est sup4rieur h David, k Abra- 
ham, A Salomon, aux prophAles*. Nous ne savons 
sous quelle forme ni dans quelle mesure ces affirma- 
tions se produisaient. J6sus ne doit pas 6tre jug4 sur 
la rAgle de nos petites convenances. L’ admiration de 
ses disciples le ddbordait et I’entratnait. 11 est evident 
que le titre de Rabbi^dont il s’dtait d’abord contcntd, 
ne lui suffisait plus ; le titre mdme de prophcte ou 
d’envoyd de Dieu ne rdpondait plus A sa pensde. La 
position qu’il s’attribuait dtait celle d’un dtrc sur- 
humain, et il voulait qu’on le regardat comme ayant 
avec Dieu un rapport plus dlevd que celui des autres 
hommes. Mais il faut remarquer que ces mots de 
« surhumain » et de « surnaturel, » cmpruntds A notre 
thdologie mesquine, n’avaient pas de sens dans la 
haute conscience religicusc de Jdsus. Pour lui, la na- 
ture et le ddveloppement de I’humanitd n’ctaient pas 
des rfegnes limilds hors dc Dieu, do clidtives rdali- 
tds, assu jetties aux lois d’un empirisme ddscspd- 
rant. Il n’y avail pas pour lui de surnaturel, car il n’y 
avail pas de nature. Ivre de I’amour infini , il oubliait 

<. Matth., IX, 8. 

S. Matth., IX, 2 el suiv. ; Marc, ii, 5 et suiv.; Luc, v, 20; vii, 
47-48. 

3. Matth., xii, 44-42; xxii, 43 et suiv.; Jean, viii, 52 et suiv. 
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la lourde chaine qui tient I’esprit captif; il fran- 
chissait d’un bond Tablme, infranchissable pour 
la plupart, quo la m4diocrit6 des facult^s humaines 
trace entre rhomme et Dieu. 

On ne saurait mdconnailre dans ces affirmations do 
J(5sus le germe de la doctrine qui devait plus tard 
fairc de luiunehypostase divine*, en I’idcntifiant avec 
le Verbe, ou «Dieu second^,)) ou filsaln^de Dieu*, 
ou Ange mdtatrdne que la thdologie juive cr^ait d’un 
autre c6ffi ® . line sorte do besoin amenait cette 

4. Voir surtout Jean, xiv et suiv. Mais il est douteux que nous 
ayons Ik I’enseigncment authonliqiio de Jdsus. 

2 . Philon. cit 6 dans Eusebe, Preop. Emng., VII, 43. 

3. Philon, De migr. Abraham, § I; Quad Deus immut,, § 6 ; 
De con fits, ling., §§ 44 et 28; De prof ugh, § 20 ; De somniis, I, 
§37; De agric. Noe, § 4 2; QiUs rerum divin. hceres, § 25 et 
suiv., 48 et suiv., etc. 

4. MeraOpovo;, c’cst-a~dire parlngeant lo trone de Dieu ; sorte de 
spcrelairo divin, tenant le regislre dcs merifes et des demdrites : 
Bereschilh Rabba, v, 6 c; Talni. do Bab., Sanhedr., 38 b; Cha- 
giga, 45 a; Targum do Jonathan, Gen., v, 2i. 

5. Cette theorie dii A 07 &? ne renfermo pas d’eleinents grecs. Les 
rapprochements qu’on en a fails avee yilonover dcs Parsis sont 
aussi sans fondement. Lo Minokhired ou « Intelligence divine » 
a bien do Tanalogio avec le juif. (Voir Ics fragments du Hvro 
intitule A/iWi/ii'rcrf dans Spiegel, Parsi-Grammalik, p. 461-462.) 
Mais le ddveloppemont qu’a pris la doctrine du Minokhired chez 
les Parsis ost moderne et peut impliquer uno influence dtrangdre. 
L' « Intelligence divine » [MainyU'Khralu] figure dans les livres 
Zends ; mais elle n'y sert pas de base k une thdorio; elle entre seu- 
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thdologie, pour corriger I’extrlme rigueur du vieux 
monoth^isme, &. placer aupr^s de Dieu un asses- 
seur, auquel le P6re 6temel est cens^ d616guer le 
gouvemement de I’univers. La croyance que certains 
hommes sont des incarnations de facult4s ou de 
« puissances » divines, 4tait r^pandue ; les Samari- 
tains poss6daient vers le m^me temps un thauma- 
turge nommd Simon, qu’on identifiait avee « la grande 
vertu de Dieu » Depuis prfes de deux siecles, les 
esprits sp^culatifs du judaisme se laissaient aller au 
penchant de fairc des personnes distinctes avec les 
attributs divins ou avec certaines expressions qu’on 
rapportait k la divinild. Ainsi le « Souffle de Dieu, » 
dont il est souvent question dans I’Ancien Testament, 
est consid(5r^ comme un 6trc h part, 1’ « Esprit-Saint. » 
De mSme, la « Sagesse de Dieu, » la « Parole de Dieu » 
deviennent des personnes cxistantes par elles-m6incs. 
C’dtait le germe du precede cjui a engendr^ les 
Sephirotk de la Cabbale, les J£ons du guosticisinc, 
les hypostases chreliennes, toule cette mythologie 

lement dans quelques invocations. Les rapprochements que Ton a 
essayes onlre la thoorio alexandrine du Verbe ct certains [wints do 
la theologie 6gyplienno peuvent n’l^tro pas sans valour. Mais rien 
n’indique que, dans les siecles qui precedent I’itro chretienne, le 
juda'isme palestinien ait fait aucun emprunt i’figypte. 

4. Act., VIII, 40. 
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sfeche, consistant en abstractions personnifides, h la- 
quelle Ic monothdisme est obligd de recourir, quand 
il veut introduire en Dieu la multiplicitd. 

Jdsus paratt dire restd dtrangcr cos rafline- 
inents de thdologie, qui devaient bientdt remplir le 
monde de disputes stdriles. La thdorie mdtaphysique 
du Verbe, telle qu’on la trouve dans ies ecrits de 
son contemporain Philon, dans les Targums chal- 
deens, et ddjti dans le livre de la « Sagesse » ne se 
laissc entrevoir ni dans Ies Logia de Mallhieu, ni en 
general dans les synoptiques, interprdtes si authen- 
tiques des paroles de Jdsus. La doctrine du Verbe, 
cn effet, n’avait ricn do commun avec le messia- 
nisme. Le Verbe de Philon et des Targums n’est 
nullcment le Mpssie. G’est Jean I’dvangdliste ou son 
ccole qui plus tard cherchercnl a prouver que Jdsus 
est le Verbe, et qui erddrent dans ce sens toute 
unc nouvellc thdologie, fort dilTdrentc de celle du 
royaume de Dieu Le rdle essentiel du Verbe est 

1. IX, 4-2; XVI, 12. Comp, vii, 12; viii, 5 ct suiv.; ix, et en 
general ix-xi. Ces prosopop6es de la Sagesse personnifidese iroii- 
ventdans des livres bien plusanciens. Prov.j viii, ix; Job, xxviii. 

2. Jean, fivang., i, 1-14 ; I fipliro, v, 7; Apoc-, xix, 13. On ro- 
niarquera, du reste, que, dans I’evangile do Jean, I expression do 
« Verbe » ne revient pas hors du prologue, et que jamais le nar- 
rateur ne la place dans la bouclie de J4sus. 
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celui de cr6atear et de providence; or J6sus ne pr^- 
tendit jamais avoir cr46 le monde, ni le gouvemer. 
Son r61e sera de le juger, de le renouveler. La qua- 
lity de president des assises finales de rhumanit6, 
tel est Tattribut essentiel que Jdsus s’attribue, le 
rdle que tous les premiers chr^tiens lui prfit^rent 
Jusqu’au grand jour, il si^ge k la droite de Dieu 
comme son Mitalrdne, son premier ministre ct son 
futur vengeur*. Le Christ surhumain des absides 
byzantines, assis en juge du monde, au milieu des 
apdtres, analogues k lui et sup6rieurs aux anges 
qui ne font qu’assister et servir, est la trks-exactc 
representation figures de cette conception du « Fils de 
I’homme, » dont nous trouvons les premiers traits 
dejk si fortement indiques dans le Livre de Daniel. 

En tout cas, la rigueur d’une scolastique reflechie 
n’etait nullement d’un tel monde. Tout I’ensemble 
d’idees que nous venons d’exposer formait dans I’es- 
prit des disciples un systkme theologique si peu ar- 
rfite que le Fils de Dieu, cette espkee de dedoublemcnt 
de la divinite, ils le font agir purement en horame. 11 

1. Act., X, 4S. 

*. Matth., xwi, 64; Marc, xvi, 19; Lui’, xxii, 69; ilct., vii, 
66; Rom., viu, 34; Ephes., i, *0; Goloss., iii, 1; Hebr., i, 3, i;i ; 
VIII, 1; X, IS; XII, *; I de S. Pierre, iii, **. V. les passages pre- 
cit6s sur le roledu Mdlatrone juit 
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est tent6; il ignore bien des choses; il se corrige* : 
il est abattu, ddcourag^, il demande k son Pfere de 
lui 4pargner des ^preuves; il est soumis k Dieu, 
comme un fils Lui qui doit juger le monde, il ne 
connalt pas le jour du jugement*. Il prend des pre- 
cautions pour sa sfirete^<-Peu apr^s sa naissance, on est 
oblige de le faire disparattre pour eviter des hommes 
puissants qui voulaient le tuer®. Dans les exorcismes, 
le diable le chicane et ne sort pas du premier coup®. 
Dans ses miracles, on sent un effort penible, une fatigue 
comme si quelque chose sortait de lui Tout cela 
est simplement le fait d’un envoye de Dieu, d’un 
homme protege et favorise de Dieu ®. Il ne faut 
demander ici ni logique; ni consequence. Le besoin 
que Jesus avait de se donner du credit et I’enthou- 
siasme de ses disciples enlassaicnt les notions con- 
tradictoires. Pour les messianistes de I’ecole milie- 
naire, pour les lecteurs acharnes des livres de Daniel 


1. Matth., X, V, compart a xwiii, 19. 

2. Matlh., XXVI, 39; Jean, xii, 27. 

3. Marc, xiii, 32. 

4. Matth., XII, 14-16; xiv, 13; Marc, iii, 6-7; ix, 29-30; Jean, 
VII, 1 et suiv. 

5. Matth., II, 20. 

6. Matth., xvii, 20; Marc, ix, 25. 

7. Luc, VIII, 45-46; Jean, xi, 33, 38. 

8. Act., II, 22. 
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et d’H^noch, il 6tait le Fils de I’homme; pour les juifs 
de la croyance commune, pour les lecteurs d’lsale etde 
Mich6e, il 6tait le Fils de David ; pour les affili4s, il 
6tait le Fils de Dieu, ou simplement le Fils. D’autres, 
sansque les disciples les enbldmassent. le prenaient 
pour Jean-Bapliste ressuscitd, pour tlie, pour J4r6- 
mie , conform4ment h la croyance populaire que les 
anciens proph^tes allaient se r^veillcr pour preparer 
les temps du Messie *. 

Une conviction absolue, ou, pour mieux dire. Ten- 
thousiasme, qui lui otait jusqu’k la possibility d’un 
doute, couvrait toutes ces hardiesses. Nous com- 
prenons peu, avec nos natures froides et timoryes, 
une telle fagon d’ytre possydy par I’idye dont on se 
fait I’apdtre. Pour nous, races profondymcnt sy- 
rieuses, la conviction signifie la sincyrity avec soi- 
meme. Mais la sincyrity avec soi-myme n’a pas beau- 
coup de sens chez les peuples orientaux, peu habituys 
aux dyiicatesses de I’esprit critique. Bonne foi et impos- 
ture sent des mots qui, dans notre conscience rigide, 
s’opposent comme deux termes inconciliables. En 
Orient, il y a de Tun h I’autre mille fuites et mille 
dytours. Les auteurs de livres apocryphes (de « Da- 


1. Malth., XIV, 8; xvi, 14; xvii, Setsuiv.; Marc, vi, 14-15; 
VIII, 88 ; Luc, ix, 8 et suiv., 19, 
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niel » , d’ ,« Henoch, » par example), hommes si oxal- 
tes, commettaient pour leur cause, et bien certai- 
nement sans ombre de scrupuie, un acte que nous 
appellerions un faux. La v4rit6 mat^nelle a trfes-peu 
de prix pour I’oriental ; ii voit tout travers ses id6es, 
ses int4r6ts, ses passions. 

L’histoire est impossible, si Ton n’admet hautement 
qu’il y a pour la sincerity plusieurs mesures. Toutes 
les grandes choses se font par le peuple; or on ne 
conduit le peuple qu’en se pr^tant h ses id^es. Le 
philosophe qui, sachant cela, s’isole et se retranche 
dans sa noblesse, est hautement louable. Mais celui 
qui prend rhumanit(5 avec ses illusions et cherche ti 
agir sur elle et avec elle, ne saurait ^tre blame. Cesar 
savait fort bien qu’il n’etait pas fils de Venus; la 
France ne serait pas ce qu’elle est si Ton n’avait cru 
mille ans k la sainte ampoule de Reims. II nous est 
facile k nous autres, impuissants que nous sommes, 
d’appeler cela mensonge, et, fiers de notre timide 
honnetetd, de traiter avec dedain les h^ros qui ont 
acceptd dans d’autres conditions la lutte de la 
vie. Quand nous aurons fait avec nos scrupules ce 
qu’ils firent avec leurs mensonges, nous aurons le droit 
d'etre pour eux s^vferes. Au moins faut-il distin- 
guer profonddment les soci6t^s comme la ndtre, oil 
toutse passe au plein jour de la reflexion, des socid- 



SS4 ORIGINES DO CHRISTIANISME. 

na!ves et crddules, oii sont n6es les croyances 
qui ont doming les si&cles. 11 n’est pas de grande 
fondation qui ne repose sur une 14gende. Le seul 
coupable en par^il cas, c’est rhumanit^ qui veut £lre 
tromp^e. 



CIIAPITRE XVI. 


MIRACLES. 


Deux rnoycns de preuve, les miracles et I’ac- 
3omplissement des proplieties, pouvaient seuls, 
d’apr^s I’opinion des contemporains de J^sus, etablir 
une mission surnaturelle. Jesus ct surtout ses dis- 
ciples employcrent ces deux procedds de demonstra- 
tion avec une parfaite bonne foi. Depuis longteinps 
Jdsus etait convaincu que les prophetes n’avaicnt 
ecrit qu’en vue de lui. II se retrouvait dans leurs 
oracles sacr6s; il s’envisageait comme le miroir ou 
tout I’esprit prophetique d’Isratil avail lu I’avenir. 
L’ecole clirdtienne, peut-etre du vivant m6me de son 
fondateur, chercha k prouver que J^sus r^pondait par- 
faitement 5, tout ce que les prophetes avaientpreditdu 
Messie^. Dans beaucoup de cas, ces rapprochements 

4. Par exemple, Matth., i, 22; ii, 5-6, 15, 18; iv, 15, 
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^taient tout ext^rieurs et sont pour nous h. peine sai- 
sissables. G’6taient le plus souvent des circonstances 
fortuites ou insignifiantes de la vie du maltre quirap- 
pelaient aux disciples certains passages des Psaumes 
et des prophfetes, oU, par suite de leur constante 
preoccupation, ils voyaient des images de lui^. L’ex^- 
g^se du temps consistait ainsi presque toute en jeux 
de mots, en citations amendcs d’une fafon artificielle 
et arbitraire. La synagogue n’ avail pas une liste 
officieliement arrdtde des passages qui se rapportaient 
au rdgne futur. Les applications messianiques dtaient 
libres, et constituaient des artifices de style bien plu- 
t6t qu’une sdrieuse argumentation. 

Quant aux miracles, ils passaient, ii cette dpoque, 
pour la marque indispensable du divin et pour le signe 
des vocations prophdliques. Lcs Idgendes d’^;lie et 
d’felisde en dtaient pleines. II dtait regu que le Messie 
on ferait beaucoup 2 . A quelques lieues de Jdsus, h 
Samarie, un magicien nommd Simon se crdait par scs 
prestiges un r6le presque divin *. Plus tard, quand 
on voulut fonder la vogue d’Apollonius de Tyane et 


Matth., I, 83; iv, 6, <4; xxvi, 31,. 64, 86; xxvii, 9, 38; 
Marc, XIV, 87; xv, 88; Jean, xii, 14-18; xviii, 9; xix, 19, 84, 
88, 36. 

8. Jean, vii, 34 ; IV Esdras, xiii, 60. 

3. Act., VIII, 9 et suiv. 



VIK DK JKSIJS. 


2:.7 

prouver que sa vie avail ele le voyage d’un dieii sur 
la terre, on ne crut pouvoir y r<5ussir qu’en iaventant 
pour lui un vaste cycle de miracles*. Les philosophes 
alexandrins eux-memes, Plotin et les autres, sont cen- 
ses en avoir fait 2 . J^sus dut done choisir entre ces 
deux partis, ou renoncer ^ sa mission, ou devenir 
thaumaturge. 11 faut se rappeler que toule I’antiquild, 
h I’exception des grandes ecoles scientifiques de la 
Grcce et de leurs adeptes remains, admettait le mi- 
racle; que Jesus, non-seuleinent y croyait, mais 
n’avaitpas la moindre idee d’un ordre naturel r&g\6 
par des lois. Ses connaissances sur ce point n’etaient 
nullement superieuies a colics de ses contemporains. 
Bien plus, une de ses opinions le plus profondement 
enracinees etait qu’avec la foi cl la priere riioinme a 
tout pouvoir sur la nature La faculte de fairo des 
miracles passait pour une licence regulicrement de- 
partie par Dieu aux hommes nt n’avait rien qui 
surprit. 

La difference des temps a change en quelquc 
chose de tres-blessant pour nous ce qui fit la puis- 

1 . Voir sa biographie par Philoslrale. 

2. Voir les Vies des sophistes, par Eunape ; la Vie de Plotin, 
par Porpliyre; colie de Proclus, par Marinas; celle d’lsidore allri- 
buee h Damascius. 

3. Mallli., XVII, 19; XXI, 21-22; Marc, xi, 23-24. 

4. Mattli., IX, 8. 
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sance du grand fondateur,et si jamais IecultcdeJ4sus 
s’aiTaiblit dans I’humanit^, ce sera justement Ji, cause 
des actes qui ont fait croire en lui. La critique 
n’^prouve devant ces sortes de ph4nom6nes histo- 
riques aucun embarrag. Un thaumaturge de nos jours, 
moins d’une nalvetd extreme, comme cela a eu 
lieu chez certaines stigmatis^es de I’Allemagne, est 
odieux ; cai* il fait des miracles sans y croire ; il est 
un charlatan. Mais prenons un Francois d’ Assise, la 
question est d^jk toule changdc ; le cycle miracu- 
leux de la naissance de I’ordre de saint Francois, 
loin de nous choquer, nous cause un veritable plai- 
sir. Les fondateurs du christianisme vivaient dans 
un 4tat de po^tique ignorance au moins aussi com- 
plet que sainte Claire et les Ires socii. 11s Irouvaient 
tout simple que leur maitre eut des enlrevues avec 
MoTse et Elie, qu’il comniandat aux Elements, qu’il 
gu6rlt les malades. 11 faut se rappeler, d’ailleurs, 
que toute idde perd quelque chose de sa pureW des 
qu’elle aspire k se r(5aliser. On ne rdussit jamais sans 
que la d61icatesse de I’kme dprouve quelques froisse- 
ments. Telle est la faiblesse de I’esprit humain que 
les meilleures causes ne sont gagn6es d’ ordinaire que 
par de mauvaises raisons. Les demonstrations des 
apologistes primitifs du christianisme reposent sur de 
tres-pauvres arguments. Moise, Christophe Colomb, 
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Mahomet, n’ont triomph^ des obstacles qu’en tenant 
compte chaque jour de la faiblesse des homines eten nc , 
donnant pas toujours les vraies raisons do laviirite. 11 
est probable que I’entourage de J&us 6tait plus frapp6 
de ses miracles que de ses pr^idications si profondd- 
ment divines. Ajoutons que sans doute la renommde 
populaire, avant et aprds la mort de Jesus, cxagera 
dnorradment le nombre de fails de ce genre. Les 
types des miracles dvangeliques, en effet, n’olTrent 
pas beaucoup de varidtd ; ils se repdtcnt les uns les 
autres et semblent calquds sur un trds-petit nombre 
de modules, accommodds au gout du pays. 

II est impossible, parmi les rdcits miraculeux dont 
les dvangiles renfcrment la fatigante enuradration, de 
dislinguer les miracles qui ont ete prelds & Jesus par 
I’opinion de ceux oil il a consent! h jouer un role 
actif. II est impossible surtout de savoir si les circons- 
tances choquantes d’elTorts, de frdmissemcnts, et 
autres traits sentant la jonglerie sent bien histo- 
riques, ou s’ils sent le fruit de la croyance des 
rddacteurs, fortement prdoccupds de theurgie, et 
vivant, sous ce rapport, dans un monde analogue ^ 
celui des « spirites » de nos jours Presque tous les 

4. Luc, vin, 45-46; Jean, xi, 33, 38. 

Act.^ II, % et suiv.; iv, 34; viii, 15 et suiv.; x, 44 et 
suiv. Pendant pres d'un si^cle, les apolres et leurs disciples no 
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miracles que .16sus crut ex^cuter paraissent avoir 
des miracles de gu^rison. La riiMecine 6tait cette 
dpoque en Jud4e ce qu’elle est encore aujourd’hui 
eii Orient , c’est-Ji-dire nullement scientifique, abso- 
lument livrde I’inspiration individuelle. La m^decine 
scientifique, fondle depuis cinq sifecles par la Grece, 
^tait, h. r^poque de Jdsus, inconnue des Juifs de Pa- 
lestine. Dansun tel dlat de connaissances, la prdsence 
d’un homme supdrieur, traitant le malade avec dou- 
ceur, et lui donnant par quelques signes sensibles 
I’assurance de son rdtablissement, est souvent un re- 
mdde ddcisif. Qui oserait dire que dans beaucoup de 
cas, et en dehors des Idsions tout h fait caracterisdes, 
Ic contact d’une personne exquise ne vaut pas les res- 
sourccs de la pharmacie? Le plaisir de la voir gudrit. 
Elle donne ce qu’elle peut, un sourire, une espd- 
rance, et cola n’est pas vain. 

Jdsus, pas plus que ses compatriotes , n’avait 
I’iddc d’une science mddicale rationnclle ; il croyait 
avec tout le monde que la gudrison devait s’opdrer 
par des pratiques religieuscs, et une telle croyance 
dtait parfailement consdquente. Du moment qu’on 
rcgardait la maladic comme la punition d’un pd- 

K'vcnt que miracles. Voir les Acles, les ecrits do S. Paul, le.s ex- 
Irailsdo Papias, dans Eusebe, Hist, 39, etc. Comp. Marc, 

111 , 13 ; XVI, 17-18, ^0. 
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ch6S ou comme le fait d’un demon 2 , nullement 
comme le r4sultat de causes physiques, le meillcur 
m6decin ^tait le saint homme, qui avait du pouvoir 
dans I’ordre surnaturel.Gu^rir ^tait consid6r4 comme 
une chose morale ; J^sus, qui sentait sa force mo- 
rale, devait se croire sp6cialement dou6 pour gu^rir. 
Convaincu que I’attouchement de sa robe *, Timposi- 
tion de ses mains*, faisaient du bien aux malades, 
il aurait 6t6 dur, s’il avait refuse h ceux qui soiif- 
fraient un soulagement qu’il 4tait en son pouvoir de 
leur accorder. La gu&ison des malades dtait con- 
sid4r6e comme un des signes du royaume de Dieu, 
et toujours associ^e it I’^mancipation des pauvres ®. 
L’une et I’autre ^taient les signes de la grande revo- 
lution qui devait aboutir au redressement de toutcs 
les infirmites. 

Un des genres de guerison que Jesus op6re le plus 
souvent est rexorcisme, ou I’expulsion des demons. 
Une facilite etrangc a croire aux demons regnait 
dans tous les esprits. G’etait une opinion univcr- 
selle, non-seulement cn Judee, mais dans le monde 


1. Jean, v, 44; ix, 4 et suiv., 34. 

2. Matth., IX, 32-33; xu,22; Luc, xiii, 4 4, 46. 

3. Luc, VIII, 45-46. 

4. Luc, IV, 40. 

o. Matlh>,xi, o XV, 30—31 ; Luc, ix, 4—2, 6. 
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enlier, que les demons s’emparent du corps de cer- 
taines personnes et les font agir contrairement k leur 
volontd. Un div persan, plusieurs fois nomm^ dans 
I’Aveslai, Aeschma-daeva, « le div de la concupis- 
cence, » adopts par les Juifs sous le nom d'Asmod4e^, 
devint la cause de tous les troubles hyst6riques chez 
les femmes*. L’(5pilepsie, les maladies mentales el 
nerveuses*, oii le patient semble ne plus s’apparte- 
nir, les infirmiles dont la cause n’est pas apparente, 
corame la surdite, le mutisme®, 4taient expliquees de 
la m4me maniere. L’ admirable traits « De la maladie 
sacr4e » d’Hippocrate, qui posa, qualre sifeclesetderai 
avant J6sus, les vrais principes dc la medecine sur ce 
sujct, n’ avail point banni du monde une pareille er- 
rcur. On supposait qu’il y avail dcs proc^dds plus 
ou moins efiicaces pour chasser les demons; r(5tat 
d’exorciste dtait une profession regulifere commc cclle de 


<. VendiUcul, \i, 26; Yama.x, 18. 

2. Tobie, III, 8; vi, 14; Tiilm. do Bab., Uitlin, 68 «. 

3. Comp. Marc, .\vi, 9; Luc, viii, 2; llvangile de I'Enfnncc, 
16, 33; Code syrion, publid dans les Anccdola syriaca do 
M. Land, I, p. 152. 

4. Jos., Oell. jud., VH, vi, 3; Lucicn, Philopsoiid.j 16; Plii- 
loslralo. Vie d’ApoU., HI, 38; IV, 20; Ardlcc, De caiisis morb. 
chron., 1, 4. 

5. MaUh., IX, 33; xn, 22 ; Marc, ix, 16, 24; Luc, xi, 
14. 
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m4decin^. I] n’est pas douteux que J6sus n’ait eu de 
son vivant la reputation de poss^der les derniers se- 
crets decet art*. 11 y avait alors beaucoup defous en 
Judee, sans doute par suite de la grande exaltation 
des esprits. Ces fous, qu’on laissait errer, comme 
cela a lieu encore aujourd’hui dans les memes re- 
gions, habitaient les grottes sepulcrales abandon- 
nees, retraite ordinaire des vagabonds. Jesus avait 
beaucoup de prise sur ces tnalheureux On racon- 
tait au sujet de ses cures mille histoires singulieres, 
oU toute la credulite du temps se donnait carriere. 
Mais ici encore il ne faut pas s’cxagercr les difficul- 
tes. Les desordres qu’on expliquait par des posses- 
sions eiaient souvent fort legers. De nos jours, en 
Syrie, on regarde comme fous ou possedes d’un 
demon (ces deux idees n’en font qu’une, mcdjnoun^) 
des gens qui ont sculement quelque bizarrerie. Une 


4. Tobie, viii, 2-3 ; Matth., xii, ^7; Marc, ix, 38; Act,, xix, 
13; Josophe, Vlll, ii, 5; Jii.slin, Dial, cum Tryphone, 85; 
Lucion, fipigr. xxiii (xvii Dindorf.) 

2. Malth., XVII, 20; Marc, ix, 24 ct suiv. 

3. Matth., VIII, 28; ix, 34; xii, 43 et suiv.; xvii, 14 ct suiv., 
20; Marc, v, 1 ct suiv.; Luc, viii, 27 cl suiv. 

4. CcKc phrase, Dwmonium habes (Matth., xi, 18; Luc, vii, 

33 ; Jean, VII, 20; viii, 48 ct suiv.; x, 20 etsuiv.), doit .c traduiro 
par : es fou, » comme on dirait cii arabc : Mcdjaowi rutr, Le 

verbe a ausei, dans toute rantifiuitc cljasique, lo sen? de 

«< ^tre fou. » 
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douce parole sulBt souvent dans ce cas pour chasser 
le d6mon. Tels etaient sans doute les moyens employes 
par J6sus. Qui salt si sa c61ebrit6 comme exorcisle ne 
se r^pandit pas presque k son insu? Les personnes qui 
resident en Orient sontparfois surprises de setrouver, 
aubout de quolquc temps, en possession d’une grande 
renomm^e de medecin, de sorcier, de d^couvreur de 
trdsors, sans qu’elles puissent se rendre bien compte 
des faitsqui ont donn^ lieu k ces bizarres imaginations. 

Beaucoup de circonstances d’ailleurs semblent 
indiquer que J^sus ne fut thaumaturge que tard et 
k centre -cceur. Souvent il n’ex^cute ses miracles 
qu’apr^s s’6trc fait prier, avec une sorte de mauvaise 
humeur et en reprochant k ceux qui les lui deman- 
dent la grossi6ret6 de leur esprit^. Une bizarrerie, 
en apparence inexplicable, c’est I’attention qu’il met 
k faire ses miracles en cachette, et la recommanda- 
tion qu’il adresse a ceux qu’il gu4rit de n’en rien 
dire k personnel. Quand les demons veulent le pro- 
clamer fils de Dieu , il leur defend d’oiivrir la 
bouche; c’est malgr6 lui qu’ils le reconnaissent 

1. Malth., xii, 39; xvi, 4; xvii, 16; Marc, viii, 17 ot suiv , 
IX, ; Luc, ix, 41. 

2. Malth., VIII, 4; ix, 30-31 ; xii, 10 et suiv.*, Marc, 4i; vi* 

etsuiv. ; viii, "26. 

3. Marc, i, 114-25, 34; ni, 12; Luc, iv, 41. 
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Ces traits sont surtout caracteristiques dans Marc, 
qui est par excellence rdvang61iste des miracles et 
des exorcismes. II semble que le disciple qai a 
fourni les renseignements fondamentaux de cet 6van- 
gile importunait J6sus de son admiration pour les 
prodiges, et que le maitre , ennuy6 d’une reputation 
qui lui pesait, lui ait souvent dit : « N’en parle 
point. » Une fois, cette discordance aboutit Ji un 
eclat singulier *■, li un acces d’impatience, oil perce la 
fatigue que causaient a Jesus ces perpetuelles de- 
mandes d’esprits faibles. On dirait, par moments, que 
le role de thaumaturge lui est desagreable, et qu’il 
cherche ii donner aussi peu de publicite que possible 
aux merveilles qui naissent en quelque sorto sous ses 
pas. Quand ses ennemis lui demandent un miracle, 
surtout un miracle celeste, un meteore, il refuse ob- 
stinement®. II est done permis de croire qu’on lui 
irnposa sa reputation de thaumaturge, qu’il n’y resista 
pas beaucoup, mais qu’il ne fit rien non plus pour y 
aider, et qu’en tout cas, il sentait la vanite de I’opi- 
nion h cet egard. 

Ce serait manquer a la bonne methode historique 
que d’ecouter trop ici nos repugnances, et, pour 
nous soustraire aux objections qu’on poiu’rait etre tente 

Matth., \Mi, 16; .Marc, i\, >8; Luc, i\, 41. 
i. Matlh., xn, 38 etsuiv.i xvi, I ct suiv.; Marc, viii, U. 
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d’ Clever contre le caractfere de Jdsus, de supprimer des 
fails qui, aux yeux de ses contemporains, furent 
places sur le premier plan II serait commode de 
dire que ce sont lit des additions de disciples bien 
inKrieurs leur mattre, qui, ne pouvant concevoir sa 
vraie grandeur, ont cherch6 k le relever par des 
prestiges indignes de lui. Mais les quatre narrateurs 
de la vie de J^sus sont unanimes pour vanter ses 
miracles; I’un d’eux, Marc, interprfete de I’apdtre 
Pierre 2, insists tellement sur ce point que, si Ton 
tracait le caract^re du Christ uniquement d’aprfes son 
6vangile, on se le representerait comme un exorcists 
en possession de charmes d’une rare efTicacite, comme 
un sorcier tr5s-puissant, qui fait peur et dont on aime 
ise debarrasscr*. Nous admellrons done sans hesi- 
ter que des actes qui seraient maintenant consid(5r4s 
comme des traits d’illusion ou de folie ont tenu une 
grande place dans la vie de Jesus. Faut-il sacrificr i 
ce c6t4ingrat le c6t4 sublime d’une telle vie? Gardons- 

4 . Jos^phe, Ant,, XVIII, ni, 3. 

2. Papias, dans £us6bo, Hist, eccl.. Ill, 39. 

3. Marc, iv, 40; v, 15, 17, 33, 36; vi, 50; x, 32. Cf. 

VIII, 27,34 ; IX, 8; xiv, 27; xvii, 6-7 ; xxviii, 5, 10; Luc, iv, 36; 
V, 17; VIII, 25, 35, 37 ; ix, 34. L'^vangilu apocrypha dit do Tho- 
mas I'fsraclilo porto cu trait jusqu’a la plus choquantc ubsurditc. 
Comparez les Miracles de I'enfance, dans Tliilo, Cod, apocr, 
N. T,, p. cx, note. 
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nous-cn. Un simple sorcier, h. la mani^re de Simon 
le Magicien, n’eftt pas amen6 une revolution morale 
comme celle que J^sus a faite. Si le thaumaturge eut 
efface dans J^sus le moraliste et le reformateur reli- 
gieux, il fut sorti de lui une ecole de th^urgie , et 
non le christianisme. 

Le probieme, d’ailleurs, se pose de la raeme ma- 
ni6re pour tous les saints et les fondateurs religieux. 
Des fails, aujourd’hui morbides, tels que I’epilepsie, 
les visions, ont 6t6 autrefois un principe de force etde 
grandeur. La rnddecine sait dire le nom de la mala- 
die qui fit la fortune de Mahomet^. Presque jusqu’t, 
nos jours, les homines qui ont le plus fait pour le 
bien de leurs somblablcs (rexcellent Vincent de Paul 
Iui-m6ine !) ont eW, qu’ils I’aient voulu ou non, thau- 
maturges. Si Ton part de ce principe que tout per- 
sonnage historique h qui Ton attribue des actes que 
nous tenons au xix* sifecle pour pen senses ou char- 
latancsqucs a (5t6 un fou ou un charlatan, toute cri- 
tique est faussdc. L’^cole d’ Alexandria fut une noble 
6cole, et cependant elle se livra aux pratiques d’une 
th^urgie extravagante. Socrate et Pascal ne furent pas 
exempts d’hallucinations. Les faits doivent s’expli- 
quer par des causes qui leur soient proportionn^es. 


t . Hyiteria mmcularis de Schoenlein. 
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Les faiblesses de I’esprit humain n'engendrent que 
faiblesse; les grandes choses ont toujours de grandes 
causes dans la nature de Thomme, bien que souvent 
elles se produisent avec un cortege de petitesses qui 
pour les esprits superficiels en oiTusquent la gran- 
deur. 

Dans un sens general, il est done vrai de dire 
que J&us ne fut thaumaturge et exorciste que mal- 
gr6 lui. Le miracle est d’ ordinaire Toeuvre du public 
bien plus que de celui k qui on Tattribue. J4sus 
se fdt obstin4ment refuse k faire des prodiges que 
la foule en eut cr6c pour lui ; le plus grand miracle 
eftt 6te qu’il n’en fit pas ; jamais les lois de Thistoire 
et de la psychologie populaire n’eussent subi une plus 
forte derogation. Les miracles de J6sus furent une 
violence que lui fit son si6cle, une concession que 
lui arraclia la necessit6 passagkre. Aussi I’exorciste 
et le thaumaturge sont tombes; ipais le rdforma- 
leur religieux vivra eternellement. 

Mfime ceux qui ne croyaient pas en lui etaient 
frappds de ces actes et cherchaient k en etre temoins* . 
Les paiens et les gens peu inities eprouvaient un sen- 
timent de crainte, et cherchaient k I’^conduirc de 
leur canton®. Plusieurs songeaient peut-6tre k abu- 

Matth.) XIV, I efcsuiv.; Marc, vi, U; Luc, ix, 7; xxiii, 8. 

t, Malth., Mil, 34; Marc, v, 17i viii. 37. 
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ser de son nom pour dcs mouvements seditieux*. 
Mais la direction toute morale et nullement politique 
du caractferc de J^sus le sauvait de ces entralne- 
ments. Son royaume lui itait dans le cercle d’en- 
fants qu’une pareille jeunesse d'imagination et un 
mSme avant-gout du ciel avaient group6s et rete- 
naient autour de lui. 

4. Jean, vt, 44-15. 
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FORME DEFINITIVE DES IDKP.S DE J^SDS SUR LE ROYAvMB 
DB DI£U« 


Nous supposons que cette derni6re phase de I’acti- 
vit6 de J6sus dura environ dix-huit mois, depuis son 
rctour du p^lerinage pour la Paque de I’an 31 jusqu’Ji 
son voyage pour la fete des Tabernacles de I’an 32 
Dans cet espace, la pensde de Jdsus ne parait s’etre 
enrichie d’aucun ^l^ment nouveau ; mais tout ce qui 
dtait en lui se ddveloppa et se produisit avec un 
degr^ toujours croissant de puissance et d’audaco. 

L’id6e fondamentale de J4sus fut, dfes son premier 
jour, r^tablissement du royaume de Dieu. Mais ce 
royaume de Dieu, ainsi que nous I’avons d^j^ dit, 


1. Jean, V, i; vii, S. Nous suivons le syst^me de Jean, d’apics 
lequel la vie publique de Jesus dura trois ans. Les synoptiques, 
au contraire, groupent tous les laits dans un cadre d’un an. 
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Jdsus parait I’avoir entendu dans des sens tr6s- 
divers. Par moments, on le prendrait pour un chef 
d^mocratique , voulant tout siraplement le r6gne des 
pauvres et des d^sh^rit^s. D’autrcs fois, le royaume 
de Dieu est I’accomplissement litt4ral des visions 
apocalyptiques de Daniel et d’ Henoch. Souvent, 
enfin, le royaume de Dieu est le royaume des S.mes, 
et la delivrance prochaine est la d(51ivrance par I’es- 
prit. La revolution voulue par Jesus est alors celle 
qui a eu lieu en realite, I’etablissement d’un culte 
nouveau, plus pur que celui de Moise. — Toutes 
ces pensees paraissent avoir cxiste k la fois dans 
la conscience de Jesus. La premiere, toutefois, 
celle d’une revolution temporelle , ne parait pas 
I’avoir beaucoup arrete. Jesus ne regarda jamais 
la terre, ni Ics riches de la terre, ni le pouvoir 
materiel comme valant la peine qulil s’en occu~ 
pat. 11 n’eut aucune ambition exterieure. Quelque- 
fois, par une consequence naturelle, sa grande im- 
portance religieuse etait sur le point de se changer 
en importance sociale. Des gens venaient ltd de- 
mander de se constituer juge et arbitre dans des 
questions d’interets. Jesus repoussait ces propositions 
avec fierte , presque comme des injures *. Plein de 


4. Luc, XII, 43-14. 
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son id^al ojlesle, il ne sortit jamais de sa dddai- 
gneuse pauvret6. Quant aux deux autres conceptions 
du royaume de Dieu, J4sus paralt toujours les avoir 
gardees simultandment. S’il.n’eut ^td qu’un enthou- 
siaste, dgard par les apocalypses dont se nourris- 
sait riinaginalion populaire, il fut rest4 un sectaire 
obscur, inf4ricur k ceux dont il suivait les id6es. 
S’il n’eut ^te qu’un puritain, une sorte de Ghan- 
ning ou de « Vicaire Savoyard, » il n’eut obtenu 
sans contredit aucun succfes. Les deux parties dc son 
systiime, ou, pour mieux dire, ses deux concep- 
tions du royaume de Dieu se sent appuyees I’unc 
I’autrc , et cet appui r^ciproque a fait son incom- 
parable succ^s. Les premiers chr4tiens sent des 
visionnaires, vivant dans un cercle d’idees quc nous 
qualifierions dc reveries; mais en meme temps ce 
sont les h(5ros .do la guerre sociale qui a about! k 
I’afiranchissement dc la conscience et ii r<5tablisse- 
ment d’une religion d’oii le culte pur, annonctj par le 
fondateur, finira k la longue par sorlir. 

Les id6es apocalyptiques de J(5sus, dans leur forme 
la plus complete, peuvent se resumer ainsi : 

L’ordre actuel de I’humanitd touche k son lerme. 
Ce terme sera une immQnse revolution , « une an- 
goisse )) semblable aux douleurs de I’enfantement ; 
une paUngthi4sie ou « renaissance » (selon le mot de 
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J4sus lni-meme *), precedeo de sombre.'? calamities 
et annonciSe par d’4tranges ph4nom6nes 2 . Au grand 
jour, 6clatera dans Ic ciel le signe du Fils de 
Thomme; ce sera une vision bruyante et lumineuse 
comme celle du Sinai, un grand orage d^chirant la 
nue, un trait de feu jaillissant en un din d’oeil d’Orient 
en Occident. Le Messio apparaitra dans les nuages , 
rev6tu de gloire et de majestc, au son des troin- 
pettes, entoure d’anges. Ses disciples sidgeront h 
c6td do lui sur des trdnos. Les morts alors ressusci- 
teront, et le Messie procedera au jugement *. 


Maltli., XIX, 28. 

2. MalLh., x\iv, 3 et suiv. ; Marc, xiii, 4 et suiv.; Luc, xvif, 

et suiv.; xxi, 7 et suiv. II faut remarquer que la poiiUure de 
la fin des temps prftlso ici a Jesus par les synoptiques renferme 
beaucoup do traits qui se rapportent au siege de Jerusalem. Luc 
ecrivait quelque temps apres ce sidgo (xxi, 9,20, 24;. La redaction 
de Mallhicuau contraire (xxvi, 45, 16, 22, 29) nous reporto e\ac- 
toment au moment du sidge ou Irds-pcu apres. Nul doule, copen- 
dant, quo Jesus n’annongat do grandes terreiirs comme dovant 
pretddersa reapparition. Ces terreurs etaient line partio intogranle 
do toutes les apocalypses juives. Ifdnoch, xcix-c, cii, cm (divi- 
sion de Dillmann); Carm. sihylL, 111, 334 etsuiv.; 633 ctsuiv.; 
IV, 108 et suiv.; V, 511 et suiv. Dans Daniel aussi, le regne des 
Saints noviendra qu’aprds que la desolation auradte a son comblo 
(vn, 25 et suiv.; viii, 23 et suiv.; ix, 26-27; xii, 1). 

3. Malth., XVI, 27; xix, 28; xx, 21 ; xxiv, 30 et suiv.; xxv, 31 
et suiv.; xxvi, 64; Marc, xiv, 62 ; Luc, xxii, 30; I Cor., xv, 52 ; 
I Tliess., IV. 15 et suiv. 
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Dans ce jugeinent, les hommes seront partagds en 
deux categories, scion leurs oeuvres*. Les anges sc- 
ront les executcurs de la sentence Les eius entre- 
ront dans un sejour ddlicieux, qui leur a dte prepare 
depuis le commencement du monde * ; Iti ils s’assoi- 
ront, vetus de lumi5re, h, un festin preside par Abra- 
ham les patriarches et les prophetes. Ce sera le 
petit nombre®. Les autres iront dans la Gehcnne. La 
Gehenne etait la valiec occidentale dc Jerusalem. On 
y avail pratique h. diverses epoqiies le cullo du fen, 
et I’endroit etait dcvenii une sorte de cloaquc. La 
Gehenne est done dans la penscc dc Jesus une valiee 
tenebreuse, obscene, pleine de feu. I^es exclus du 
royaume y seront brules et ronges par les vers, en 
compagnie de Satan et dc ses anges rebelles*. Lii, il 
y aura des pleurs et des grincements de dents 7. Le 


Matth., XIII, .’.8 ot suiv. ; xxv, 33. 

2. Matth., XIII, 39, 41, 49. 

3. Matth., xxv, 34. Comp. Jean, xiv, 2. 

4. Matth., VIII, 11; xiii, 43; xxvi, 29; Luc, xiii, 28; xvi, 22; 
XXII, 30. 

6. Luc, XIII, 23 ot suiv. 

6. Matth., xxv, 41. L'kleo do la chute des anges, si dOvelopjiOo 
dans le Livre d'lldnoch, Otait universellement admisodans le cercio 
de Jdsus. tipUro do Judo, 6 ot suiv.; II* £p. attribute a saint 
Pierre, ii, 4, 11; Apoc., xii, 9; fivang. de Jean, viii, 44. 

7. Matth., V, 22; viii, 12; x, 28; xiii, 40, 42, 60; xviii, 8; 
XXIV, 61; xxv, 30; Marc, ix, 43, etc. 



royaumede Dieu sera comme une salle fermde, lunii- 
neuse k rint(5rieur, au milieu de ce monde de f^nebres 
et de tourments 

Ce nouvel ordre de choses sera eternel. Le paradis 
et la Gdhenne n’auront pas de fin. Un abime infran- 
chissable les sdpare I’un de I’autre 2 . Le Tils de 
Thomme, assis k la droite de Dieu, presidera k cct 
6ta?d6finilif du monde et de rhumanil6*. 

Que tout cela fut pris k la lettre par les disciples et 
par le matire lui-m6me k certains moinenis, e’est co 
qui delate dans les 6crits du temps avec une Evidence 
absolue. Si la premiere generation chretienno a une 
croyance profondc et constante, e’est que le monde est 
sur le point de finir^ et que la grande « rdvdlation^n 
du Christ va bientot avoir lieu. Cette vive proclama- 
tion : « Le temps est proche ® ! » qui ouvre et ferine 

4. Mallh.jViii, 42 ; xxii, 4 3; xxv,30. Comp. Jos., vnr, 5. 

2. Luc, XVI, 28. 

3. Marc, iii, 29 ; Luc, xxii, 69; Act,, vii, 55. 

4. Act,, II, 47 ; iii, 49 etsuiv. ; I Cor., xv, 23-24, 52; I Thess., 
Ill, 43 ; IV, 4 4 et suiv.; v, 23; 11 Thoss., ii, 8 ; I Tim., vi, 44; 
II Tim., IV, 4 ; Tit., ii, 43; fipitre de Jacques, v, 3, 8; fipltre de 
Jude, 48 ; Il« de Pierre, iii entier; T Apocalypse tout enti^re, et en 
particulier i, 4; ii, 5, 46: iii, 44; xi, 44;xxii, 6, 7, 42, 20. Comp. 

livre d’Esdras, iv, 26. 

5. Luc, XVII, 30; I Cor., i, 7-8; II Thess., i, 7; I de saint 
Pierre, i, 7, 43; Apoc,, i, 4. 

6. Apoc., i, 3; XXII, 40. 
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r Apocalypse, cet appel sans cesse r4p4t(5: « Que celiii 
qui a des oreilles entende*^ ! » sont les cris d’esp6- 
rance et de ralliement de tout Vkge apostolique. 
line expression syriaque Maran atha, « Notre-Sei- 
gneur arrive*! » devint une sorte de mot de passe 
que les croyants se disaient entre eux pour se forti- 
fier dans leur foi et leurs esp^rances. L’ Apocalypse, 
dcrite Tan 68 de notre fere *, fixe le terme fe. trois ans 
et demi^. L’ « Ascension d’lsaie® » adopte un cal- 
cul fort approchant de celui-ci. 

Jfesusn’ alia jamais une telle precision. Quand on 
I’interrogeait sur le temps de son avfenement, il refu- 
sait toujours de rfepondre; une fois mfeme il dfeclare 
que la' date de ce grand jour n’est connue que du 
Pfere, qui ne I’a rfevfelfee ni aux anges ni au Fils *. Il 
disait que le moment oU Ton fepiait le royaume de 
Dieu avec une curiositd inquifete fetait justement celui 


A. Matlh., XI, <8; xiii, 9, 43; Marc, iv, 9, 23; vii, 16; Luc, 
vui, 8; XIV, 35; Apoc., ii, 7, 11, 27, 29; iii, 6, 13, 22; 
XIII, 9. 

2. I Cor., XVI, 22. 

3. Apoe.j XVII, 9 et suiv. Le sixieme empereur que Tauteur 
donne comrae regnant est Galba. L’empercur mort qui doit revenir 
est Noron, dont le nom est donn6 cn chiffres (xiii, 18). 

4. Apoc., XI, 2, 3 ; xii, 1 4. Comp. Daniel, vii, 25 ; xii, 7. 

5. Chap. IV, V. 12 et 14. Comp. Cedrenus, p. 68 (Paris, 1647). 

6. Mutlh., XXIV, 36; Marc, xiii, 32. 
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ou il ne vieiidrait pas^. li r6p4tait sans cessc 
quo ce serait une surprise comme du temps de 
Nod et de Lot; qu’il fallait se tenir sur ses gardes, 
toujours prdt k partir; que chacun devait veiller et 
leiiir sa lampe allumde comme pour un cortdge de 
noces, qui arrive h I’improviste * ; que le Fils do 
I’hornme viendrait de la mdme fa^on qu’un voleur, k 
Vheure oil Ton ne s’y attendrait pas ® ; qu’il apparal- 
trait comme un dclair, courant d’un bout k I’autre de 
I’horizon^. Mais ses ddclarations sur la proximitd de la 
catastrophe ne laissent lieu k aucune Equivoque®. « La 
gdneralion prdsente, disait-il, ne passera pas sans que 
tout cela s’accomplisse. Plusieurs de ceux qui sont 
ici presents ne gohtCront pas la mort sans avoir vu le 
Fils de I’homme venir dans sa royautd®. » II reproche 
k ceux qui ne croient pas en lui de ne pas savoir 
lire les pronostics du rdgne futur. « Quand vous 
voyez le rouge du soir, disait-il, vous prdvoyez qu’il 

1 Luc, XVII, 20, Comp. Talmud de Babyl., Sanhedrin, 07 a. 

2. Matlli., XXIV, 36 et suiv.; Marc, xiii, 32 et suiv.; Luc, xi;> 
33 (3t suiv.; xvii, 20 et suiv. 

3. Luc, XII, 40 ; II Petr., iii, 40. 

4. Luc, XVII, 24. 

5. Matth., X, 23; xxiv-xxv eiitiers, ot surtout xxiv, 20, 34; 
Marc, xiii, 30; Luc, xiii, 35; xxi, 28 et suiv. 

6. Matth., XVI, 28; xxiii, 36, 39; xxiv, 34; Marc, viii, 39; 
Luc, IX, 27; xxi, 32. 
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ferabeau; quand vous voyez le rouge du matin, vous 
annoncez la tempete. Comment, vous qui jugez ia 
face du ciel, ne savez-vous pas reconnaitre les signes 
du temps » Par une illusion commune tous les 
grands rdformateurs, Jdsus se figurait le but beau- 
coup plus proche qu’il n’etait ; il ne tenait pas compte 
dc la lenteur des mouvements de Thumanltd ; il 
s’imaginait rdaliscr en un jour ce qui, dix-huit cents 
ans plus tard, ne devait pas encore dtre achevd. 

Ces ddclarations si formellesprdoccuperent lafamille 
chrdtienne pendant pres dc soixante-dix ans. Il dtait 
admis que quelques-uns des disciples verraient le 
jour de la rdvdlation finale sans raourir aupara- 
vant. Jean en particulier dlait considdrd comme dtant 
de ce noinbre Plusieurs croyaicnt qu’il ne mourrait 
jamais. Pcut-dtre dtait-ce la une opinion tardive, pro- 
duite vers la fin du premier sidcle par I’dge avancd 
oil Jean scmble dire parvenu, cet dge ayant donnd 
occasion de croire que Dicu voulait le garder inddfini- 
incnt jusqu’au grand jour, afm de rdaliser la parole 
de Jdsus. Quoi qu’il en soil, d sa mort, la foi de 
plusieurs fut dliranldc, ct ses disciples donncrenl a 
la prediction du Clirisl un sens plus adouci *. 

1. Matlb., XVI, 2 4; Luc, xii, 54-56. 

2. Jean, vxi, 22-23. 

3. Jean, KXi, 22-23. Le chapitre xxi du quatntoe ^vangile 
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En meme temps que J^sus admettait pleinement 
les croyances apocalyptiques, telles qu’on les trouve 
dans les livres juifs apocryphes, il admettait le dogme 
qui en est le complement, ou plutdt la condition, la 
resurrection des morts. Cette doctrine, comme nous 
I’avons dejk dit*, etait encore assez neuve en Israel ; une 
foule de gens ne la connaissaient pas, ou n’y croyaient 
pas 2. Elle etait de foi pour les pharisiens et pour 
les adeptes fervents des croyances messianiques *. 
Jesus I’accepta sans reserve, mais toujours dans le 
sens le plus idealiste. Plusieurs se figuraient que, 
dans le monde des ressuscites, on mangerait, on 
boirait, on se maricrait. Jesus admet bien dans son 
royaume une paque nouvelle, une table et un vin 
nouveau*; mais il en exclut formellement le ma- 
riage. Les Sadduceens avaient h ce sujet un argu- 
ment grossier en apparence , mais dans le fond 

est une addition, comme le prouvo la clausule finale de la rddac- 
lion primitive, qui est au vorset 31 du chapitre xx. Mais I’addition 
est prosque contemporaine de la publication m^me dudit ^van- 
gile. 

1. Ci-dcssus, p. 54>53. 

2. Marc, ix, 9; Luc, xx, 27 el suiv. 

3. Dan., xii, 2 et suiv.; U Maccli., cliap. vii,cntier; xn, 
4:i-4G; XIV, 46; xxiii, 6, 8; Jos., Ant., Will, i, 3; B. X, II, 
vin, 1 1, 111, Y.ii, 

4. Maith , \\M, 20 ; Luo, wii, 30. 
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assez confonnc Ji la vieille Iheologie. .On se sou- 
vieiit que, selon les anciens sages, rhomnie ne 
se survivait que dans ses enfants. Le code mo- 
saique avait consacre cette ihdorie patriarcale par 
une institution bizarre, le Idvirat. Les Sadducdens 
tiraient de li des consequences subtiles centre la re- 
surrection. 3esus y echappait en ddclarant formelle- 
raent que dans la vie eiernelle la difference de sexe 
n'existerait plus, et que I’homme serait semblable 
aux angesL Quelquefois il semble ne proniettre la 
resurrection qu’aux justes 2 , le chMiment des impies 
consistent k mourir tout entiers et k rester dans le 
ndant Plus souvent, cependant, Jdsus veut que la 
resurrection s’ applique aux mdchants pour leur eter- 
nelle confusion*. 

Rien, on le voit, dans toutes ces theories, n’dtait 
absolument nouveau. Les dvangiles et les dcrits des 
apotres ne contiennent gukre, cn fait de doctrines 
apocalyptiques, que cc qui sc trouve dejk dans « Da- 

1 . Matlh., XXII, 24 et suiv.; Luc, xx, 34-38; fivangile ebiouilo 
dit « des fgyplicns, » duns Clem. d’Alex., Ulmn.j II, 9, 13; 
Clem. Rom., Epist. II, 12. 

2. Luc, XIV, 14 ; xx, 35-36. C’est aussi I’opinion de saint Paul : 
I Cor., XV, 23 et suiv.; I Tliess., iv, 12 et suiv. V. ci-dossus, 

p.55. 

3. Comp. IV' livre d'Esdras, ix, 22. 

4. Mattb., XXV, 32 et suiv. 
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nieP, 1 ) « Honoch \ » les « Oracles Sibyllins*» d’origine 
juive. J&us accepfa ces idees, gen^ralement r^pan- 
dues chez ses contemporains. 11 en fit le point d’ap- 
pui de son action, ou, pour mieux dire, Tun de ses 
points d’appui ; car il avait un sentiment trop pro- 
fond de son oeuvre veritable pour I’^tablir uniqueraent 
sur des principes aussi fragiles, aussi exposes k re- 
cevoir des faits une foudroyante refutation. 

II est evident, en elTet, qu’une telle doctrine, prise 
en elle-ineme d’une facon litierale, n’avait aucun 
avenir. Le mondc, s’obstinant h durer, la faisait crou- 
ler. Un ago d’homme tout au plus lui etait reserve. 
La foi de la premiere generation chretienne s’explique; 
mais la foi de la scconde generation nc s’explique 
plus. Apres la mort de Jean, ou du dernier survivant 
quel qu’il fut du groupe qui avait vu le maitre, la pa- 
role de cclui-ci ctait convaincue de mensonge Si la 
doctrine de Jesus n’avait ete que la croyance k une 
prochainc fin du mondc, elle dormirait certainement 
aujourd’hiji dans I’oubli. Qu’est-ce done qui I’a sau- 
vee? La grande largcur des conceptions evangeiiques, 

4 . Voir surtout leS chapitres ii, vi-viii, x-xiii. 

2. Ch, I, XLV-Lii, Lxii, xcm, 9 et suiv. 

3. Liv. Ill, 573 et suiv.; 052 et suiv.; 766 et suiv.; 795 et suiv. 

4. Cos angoisses de la conscience chrelicnne se traduisent avee 
naivete dans la ii* epltre uttribuce a saint Pierre, in, 8 et suiv. 
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laquelle a permis de trouver sous le mfime symbole 
des doctrines appropri4es des dtats intellectuels tres- 
divers. Le monde n’a point fmi, comme J4sus I’avait 
annonc6 , comme ses disciples le croyaient. Mais il a 
6t6 renouvel6, et en un sens renouveM comme Jesus 
le voulait. C’est parce qu’elle ^tait Ji double face que 
sa pens^e a 4t4 f^conde. Sa chimfere n’a pas eu le 
sort de tant d’autres qui ont traverse I’esprit hu- 
main, parce qu’elle recdlait un germe de vie qui, in- 
troduit, gr^Lce i une enveloppe fabuleuse, dans le 
sein de I’humanit^, y a portd des fruits 6ternels. 

Et ne dites pas que c’est Ik une interpretation 
bienveillante, imagin^e pour laver I’honneur de notre 
grand mattre du cruel ddmenti inflige k ses r6ves par 
la r^alitd. Non, non. Ce vrai royaume de Dieu, ce 
royaume de I’esprit, qui fait chacun roi et prctre ; ce 
royaume qui, comme le grain de s^nevd, est devenu 
un arbre qui ombrage le monde, et sous les rameaux 
duquel les oiseaux ont leur nid, J<5sus I’a com- 
pris, I’a voulu, I’a fond^. A c6t6 de I’idde fausse, 
froide, impossible d’un av4nement de parade, il a 
conQU la rdelle cit6 de Dieu, la « paling^nesie » veritable, 
le Sermon sur la montagne, I’apoth^ose du faible, I’a- 
mour du peuple, le gout du pauvre, la rehabilitation 
de tout ce qui est humble, vrai et naif. Cette rehabi- 
litation, il I’a rendue en artiste incomparable par des 



VIE DE JESUS. 


283 


traits qui dureront ^ternellement. Chacun de nous 
lui doit ce qu’ii y a de meilleur en lui. Pardon- 
nons-lui son esp^rance d’une apocalypse vaine, 
d’une venue grand triomphe sur les nu^es du ciel. 
Peut-6tre 6tait-ce Ih I’erreur des autres plut6t que 
la sienne, et s’il est vrai qfte lui-m6me ait partag6 
rillusion dc tous, qu’importe, puisque son r^ve I’a 
rendu fort centre la mort, et Ta soutenu dans une 
lulte ti laquelle sans cela peut-Stre il eftt 6t6 in^gal? 

II faut done inainfenir plusieurs sens k la cit4 divine 
concue par J^sus. Si son unique pens6e eut 6t4 que la 
fin des temps ^tait proche et qu’il fallait s’y preparer, 
il n’eut pas d(5pass6 Jean-Baptiste. Renoncer un 
monde pr6s dc crouler, se detacher peu k peu de la 
vie presents, aspircr au rdgne qui allait venir, tel eiit 
6le le dernier mot de sa predication. L’enseignement 
de Jesus cut toujours une bien plus large portae. Il 
sc proposa de creor un etat nouveau de I’huraanite, et 
non pas seulement do preparer la fin de celui qui 
exisle, lilie ou Jeremie, reparaissant pour disposer les 
homines aux crises supreines, n’eussent point prSche 
comme lui. Cela est si vrai que celte morale pretenduo 
des deriiiers jours s’est trouv^e etre la morale etcr- 
nellc, celle qui a sauve riiumanite. Jdsus lui-meine, 
dans beaucoup de cus, sc serl do manieres de parler 
qui ne rciilreiit pas du tout dans lallieorieapocalypti- 
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que. Souvent il declare que le royaume de. Dieu est 
d6jli commence, que tout homme le porte en soi 
et peut, s’il en est digne, en jouir, que ce royaume 
chacun le cr4e sans bruit par la vraie conversion du 
cojur Le royaume de Dieu n’est alors que le bien 
un ordre de choses meilleur que celui qui existe, le 
rfegne de la justice, que le fiddle, selon sa me- 
sure, doit contribuer 2i fonder, ou encore la liberty 
de Tame, quelque chose d’analogue h, la « d^livrance » 
bouddhique, fruit du d4tachement. Ces Y4rit^s, qui 
sont pour nous purement abstraites, dtaient pour J4sus 
des rdalitds vivantes. Tout est dans sa pensde concret 
et substantiel : Jesus est 1’ homme qui a cru le plus 
dnergiquement k la rdalitd de I’iddal. 

En acceptant les utopies de son temps et de sa 
race, Jdsus sut ainsi en faire de hautes vdritds, grace 
k de fdconds malentendus. Son royaume de Dieu, 
c’dtait sans doute la prochaine apocalypse qui allait 
se ddrouler dans le ciel. Mais c’dtait encore, ct pro- 
bal)lement c’dtait surtout le royaume de I’kme, crdc 
par la liberld et par le sentiment filial que I’homme 
vertueux ressent sur le sein de son Pdre. C’dtait la reli- 
gion pure, sans pratiques, sans temple, sans prdtre; 

1. Matth., VI, 10, 33; Marc, xii, 34; Luc, xi, 2; xii, 31; xvii, 
SO, 21 et suiv. 

2. Yoir surtout Hare, xii, 34. 
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c’t^. Ia.it le jugeniont moral du moiule decern6 kla con- 
science do riiomme juste ct au bras du people. Voilh 
ce qui etait fait pour vivre, voilti ce qui a v^cu. 
Quand, au bout d’un si6cle de vaine attente, I’csp^- 
rance malerialiste d’une prochaine fin du inonde s’esl 
dpuisde , le vrai royaume de Dieu so degage. De 
complaisantes explications jettent un voile sur le 
rfegne rdel qui ne veut pas venir. L’ Apocalypse de 
Jean, le premier livre canonique du Nouveau Tes- 
tament^, etant trop formelieincnt entachde de I’idde 
d’unc catastrophe immddiate, est rejetde sur un se- 
cond plan, tenue pour inintelligible, torturde de millc 
manidres et presque repoussde. Au moins, cn ajourne- 
t-on I’accomplissement k un avenir indefini. Quelques 
pauvres attardds qui garden! encore, en pleine dpoque 
rdfldchie, les cspdrances des premiers disciples devien- 
nent des hdrdliques (Ebionites, Milldnaires ), perdus 
dans les bas-fonds du christianisme. L’humanitd avait 
passd h. un autre royaume de Dieu. La part de vd- 
ritd contenue dans la pensde de Jdsus I’avait emportd 
sur la chimdre qui I’obscurcissait. 

Ne mdprisons pas cependant cette chimdre, qui e 
die I’dcorcc grossidre de la bulbe saerde dont nous 
vivons. Ce fantastique royaume du ciel, cette pour- 


<. Jiislin, nidi, cum Tryph., 81 . 
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suite sans fin d’une cit6 de Dieu, qui a toujours 
pr4occup6 le christianisme dans sa longue carrl^re, 
a le principe du grand instinct d’avenir qui a 
anim6 tous les r^formateurs, disciples obstines de 
I’Apocalypse, depuis Joachim de Flore jusqu’au sec- 
taire proteslant de nos jours. Get effort impuissant 
pour fonder une soci6t4 parfaite a 4te la source de la 
tension extraordinaire qui a toujours fait du vrai chr^- 
tien un athlete en lutte centre le present. L’id^e du 
« royaume de Dieu » et I’Apocalypse, qui en est la 
complete image, sOnt ainsi, en un sens, I’expression 
la plus 61ev6e et la plus poetique du progrfes hur 
main. Certes, il devait aussi en sortir do grands 
4garemcnts. Suspendue comme une menace perma- 
nente au-dessus de I’humanite, la fin du monde, par 
les effroisp^riodiques qu’elle causa durant des slides, 
nuisit beaucoup tout d^velopperaent profane. La 
soci^t4 n’dtant plus sure de son existence, en con- 
tracta une sorle de tremblement et ces habitudes 
de basse humility, qui rendent le moyen Hge si inf4- 
rieuraux temps antiques etaux temps modernes*. Un 
profond changement s’^tait, d’aillcurs, op6r^ dans la 

4 . Voir, pour exemples, le prologue de Gr6goire de Tours ^ son 
Uistoire eccldsiastique des Francs, el les nombreux actes de 
la premiere moilid du moyen (Ige commengant par la formula ^ A 
rapproube du soir du monde... ji 
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manifere d’eiivisager la venue du Christ. La premiere 
fois qu’on annonga S. I'humanil^ que sa plan^te allait 
finir, comme I’enfant qui accueille la mort avec un 

f 

sourire, elle 6prouva le plus vif acc5s de joie qu’elle 
eut jamais ressenti. En vieillissant, le monde s’4tait 
attach^ k. la vie. Le jour de grace, si longtemps 
attendu par les Ames pures de Galilee, dtait devenu 
pour CCS siScles de fer un jour de coldre : Dies tree, 
dies ilia! Mais, au sein mcme de la barbaric, I’id^e 
du royaume de Dieu resta fcconde. Malgr4 I’dglise 
f6oclale,dessectes, des ordres rcligieux, do saints per- 
sonnages continu^rent uc protester, au nom de I’fevan- 
gilc, centre I’iniquite du monde. De nos jours meme, 
jours trouble oil J&us n’a pas de plus authentiques 
continuateurs que ceux qui somblcnt le r^pudier, les 
reves d’ organisation iddalede la socidl^, qui ont tant 
d’ analogic avoc les aspirations des scctes chrdtiennes 
primitives, ne sont cn un sens que rdpanouisseraent 
de la nidinc idee, une des brandies de cet arbre 
immense oil germe toutc pensde d’avenir, et dont 
le « royaume de Dieu » sera dternellement la tige et 
la radne. Toutes les revolutions sociales de I’liuma- 
nitc seront entdos sur ce mot-lA. Mais entachdes 
d’un grossier materialisme, aspirant h I’impossible, 
c’esl-ii-dire h. fonder I’universel bonheur sur des me- 
sures politiques et dconomiques, les tenlatives « so- 
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cialistcs » de noire teijips rcsteront, inft'condes, jns- 
qu’kcc qu’elles prennent pour r^gle le v6rilable esprit 
de Jesus, je veux dire I’id&ilisme absolu, ce principe 
que pour poss^der la terre il faut y renoncer. 

Le mot de « royaumc de Dieu » exprime, d’un autre 
c6l4, avec un rare bonheur, le besoin qu’cprouve Tame 
d’un supplement de destinee, d’une compensation k 
la vie actuelle. Ceux qui ne se plient pas h. concevoir 
riiomme comme un compose de deux substances, 
et qui trouvent le dogme deisle de rimmortaliie 
de r&me cn contradiction avec la physiologie, aiment 
Ji se reposer dans I’esperance d’une reparation 
finale, qui sous une forme inconnue satisfera aux 
besoins du coeur do I’homine. Qui sait si Ic dernier 
terme du progres, dans des millions de siecles, 
n’amenera pas la conscience absolue de I’univers, ct 
dans cette conscience le reveil de tout cc qui a vecu? 
Un sommeil d’un million d’annees n’est pas plus long 
qu’un sommeil d’une heure. Saint Paul, en cette hy- 
pothese, aurait encore eu raison de dire : In icluoculi^! 
II est sur que rhumanite morale et vertueuse aura sa 
revanche, qu’un jour le sentiment de I’honnete pauvre 
homme jugera le monde, et que ce jour-lk la figure 
ideale de Jesus sera la confusion de I’homme frivole 


1 . I Cor., XV, 62. 
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qui n’a pas cru In la vertu, de I’liomme ^goYstc qui n’a 
pas su y alteindre. Le mot favori de J4sus reste done 
plein d’une dternelle beaul6. Une sorle de divination 
grandiose semble Tavoirtenu dans un vague sublime 
embrassant li la fois divers ordres de v4rit6s. 



CHAPITRE XVIII. 


INSTITUTIONS DB J^SUS. 


Ce qui prouve bien, du reste, quc Jdsus nc s’ab- 
sorba jamais enlioremeiit dans scs idees apocalyp- 
liques, c’est qu’au temps meme oil il eii clait le plus 
pr6occup6, il jette avcc une rare surete de vues les 
bases d’une ^glise destin4e durer. 11 n’est guere 
possible de douter qu’il n’ait lui-meme choisi parmi 
ses disciples ceux qu’on appelait par excellence les 
« apolres » ou les « douze, » puisqu’au lendemain 
de sa mort on les Irouve formant un corps et rein- 
plissant par Election les vides qui sc produisaient 
dans leur sein C’<itaient les deux fils de Jonas, 
les deux fils de Z6b4d(Se, Jacques, fils de Cldo- 
phas, Philippe, Nathanael bar-TolmaT, Thomas, L6vi, 
fils d’Alph6e ou Matthieu, Simon le z^lote, Thad- 

4. Act., I, 45 et suiv.; I Cor., xv, 6; Gal., i, 40. 
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dec ou Lebb6e, Juda de Keriolli*. 11 est probable 
que I’idee des douze tribus d’israci ne fut pas etran- 
g6re au choix de ce nombre®. Les « douze, » en tout 
cas, formaient un groupe de disciples privildgids, oil 
Pierre gardait sa primaut6 toute fraternelle®, et au- 
quel Jdsus confia le soin de propager son oeuvre. 
Rien qui sentlt le college sacerdotal r^gulidrement 
organise ; les listes des « douze » qui nous ont 6t6 
conservdes prdsentent beaucoup d’incertitudes et de 
contradictions ; deux ou trois de ceux qui y figurent 
rest6rent compl^tement obscurs. Deux au moins, 
Pierre et Philippe 6taient mari(5s et av'aient des en- 
fants. 

J6sus gardait dvidemment pour les douze des se- 
crets, qu’il leur defendait de communiquer ii tous s. 
II semble parfois que son plan ^tait d’entourer sa 
personne de quelque mystfere, de rejeter les grandes 
preuves apres sa mort, de ne se riJveler compl^le- 
ment qu’ii ses disciples, confiant a ceux-ci le soin 

1. Matlh., X, S el suiv.; Marc, ni, 46 et suiv.; Luc, vi, 44 et 
suiv.; Act,, I, 43; Papias, dans Eus5be, Hist. eccL,\\\, 39, 
Malth., XIX, 28; Luc, xxii, 30. 

3. AcL, I, 15; ii, 44; v, 2-3, 29; viii, 49; xv, 7; Gal., i, 48. 

4. Pour Pierre, voir ci-dessus, p. 450; pour Philippe, voir Pa- 
pias, Polycrate et Clement d’Alexandrie, cites par Eusdbe, Hist, 
eccL, HI, 30, 34, 39; V, 24. 

5. Matth., XVI, 20; xvii, 9; Marc, vin, 30; ix, 8. ^ 
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de le ddmontrer plus tard au raonde « Ce que je 
vous dis dans Tombre, pr6chez-le au grand jour; 
ce que je vous dis 5, Toreille, proclamez-le sur les 
toits. » Cela lui 4pargnait les d4clarations trop pr4- 
cises et cr4ait une sorte d’interm4diaire entre I’opi- 
nion et lui. Ce qu’il y a de certain, c’est qu’il avait 
pour les apotres des enseignements r4serv4s, et qu’il 
leur d4veloppait plusieurs paraboles, dont il laissait le 
sens ind4cis pour le vulgaire*. Un tour 4nign!iatique 
et un peu de bizarrerie dans la liaison des id4es 
4laient b, la mode dans I’enseignement des docteurs, 
coinme on le voit par les sentences du PirM Aboth. 
J4sus expliquaitb, ses in times ce queses apophthegmes 
ou ses apologues avaient de singulier, et d4gageait 
pour eux son enseignement du luxe de comparaisons 
qui parfois I’obscurcissait*. Beaucoup deces explica- 
tions paraissent avoir 4t4 soigneusement conserv4es*. 

D4s le vivant de J4sus, les apdtres pr4ch4rent 
mais sans jamais beaucoup s’4carter de lui. Leur 
pr4dication, du reste, se bomait b. annoncer la pro- 

1. Matlh., X, 26, 27 ; Marc, iv, 21 et suiv.; Luc, viii, 17; xii, 
2 cl suiv.; Jean, xiv, 22. 

2. Matth., xni, 10 et suiv., 34 et suiv.; Marc, iv, 10 et suiv., 
33 etsuiv.; Luc, viii, 9 et suiv.; xii, 41. 

3. Matth., XVI, 6 et suiv.; Marc, vn, 17-23. 

4. Matth., XIII, 18 et suiv.; Marc, vii, 18 et suiv. 
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cliainu venue du royaume de Dieu ^ 11s allaieut de 
ville en ville, recevant Thospitalit^, ou pour inieux 
dire la prenant d’eux-mSmes selon I’usage. L’hdte, 
en Orient, a beaucoup d’autorit6; il est sup^rieur 
au mattre de la maison ; celui-ci a en lui la plus 
grande confiance. Cette predication du foyer est 
excellente pour la propagation des doctrines nouvelles. 
On communique le tresor cache; on paye ainsi ce 
que Ton re^oit; la politesse et les bons rapports 
y aidant, la maison est touchee, convertie. Otez 
Thospitalite orientate, la propagation du christianisme 
serait impossible k expliquer. Jesus, qui tenait fort 
aux bonnes vieilles moeurs, engageait les disci- 
ples il ne se faire aucun scrupule de profiler de cct 
ancien droit public, probablemenl deja aboli dans les 
grandes villes oil il y avail des liotelleries « L’ou- 
vrier, disait-it, est digne de son salaire. » Une fois 
instalies chez quelqu’un, ils devaient y rester, man- 
geant et buvant ce qu’on leur oflrait, tant que du- 
rait leur mission. 

Jesus desirait qu’k sou exemple les messagers de la 
Donne nouvelle rendissent leur predication aimable pa; 
des manieres bienveillantes et polies. Il voulait qu’en 


I. Luc, n. 

3. Le mot grec Trav^Mtiov a dans toutes les langues de 
I’Oneni semilique pour designer une hdtellerie. 
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enlratit dans une maison, ils lui donnassent le seldm ou 
souhait de bonheur. Quelques-uns hdsitaient, le seldm 
etant alors comme aujourd’hui, en Orient, un signe de 
communion religieuse, qu’on ne hasarde pas avec les 
personncs d’une foi doutcuse. « Ne craignez rien, 
disait Jesus ; si personne dans la maison n’est digne 
do votre seMm,ilreviendra5,vous*. » Quelquefois, en 
elTet, les ap6tres du royaume de Dieu dtaient inal 
rccus, et venaient se plaindre k Jesus, qui cherchait 
d’ ordinaire k les calmer. Quelques-uns, persuadt5s de 
la toute-puissancc de leur maitre, 4taient blesses de 
cette longanimity. Les fils de Zyb^dde voulaient qu’il 
appelat le feu du ciel sur les villcs inhospitalieres 2 . 
jysus accueillait leurs emportements avec sa fine iro- 
nie, et les arretait par ce mot : « Je ne suis pas venu 
perdre les kraes, mais les sauver. » 

II cherchait de toule maniyre k ctablir cn principe 
quo ses apotres c’etait lui-m6me ®. On croyait qu’il 
leur avait commaniqu(5 ses vertus merveilleuscs. Ils 
cliassaicnt les dymons, prophytisaient, et formaicnt 
une ycole d’exorcistcs renommys * , bien que cer- 

Matth., i1 et suiv. ; Marc, vi, 10 et suiv.; Luc, x, 5 et 
suiv. Comp. 11® <^pUro do Jean, 40-M. 

2. Luo, IX, 52 ot suiv. 

3. Malth., X, 40-42; xxv, 35 et suiv.; Marc, ix, 40; Luc, x, !6; 
Joan, xiii, 20. 

4. Malth., VII, 22; X, 1; Marc, ui, lo, vi, 13; Luc, x, 17. 
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tains cas fussent au-dessus de leur force Ils fai- 
saient aussi des garrisons, soil par Timposition des 
mains, soit par I’onction de I’huile Tun des proc^dfe 
fondamentaux de la raddecine orientale. Enfin, comme 
les psylles, ils pouvaient manier les serpents et boire 
impundment des breuvages mortels *. A mesure qu’on 
s’dloigne de Jdsus, cette thdurgie devient de plus 
en plus choquante. Mais il n’est pas douteux qu’elle 
ne fut de droit conimun dans I’figlise primitive, et 
qu’elle ne figurat en premidre ligne dans I’attention 
des contemporains Des charlatans, comme il arrive 
d’ordinairc, exploitdrent ce mouvemont de crddulitd 
populaire. Dds le vivant de Jdsus, plusieurs, sans 
dtrc ses disciples, chassaient les demons en son nom. 
Les vrais disciples en dtaient fort blessds et cher- 
chaicnt k les cmpecher. Jdsus, qui voyait en cela un 
hommage ii sa renommde, ne se montrait pas pour 
eux bicn sdvdre-^’. 11 faut observer, du reste, que ces 
[)ouv()irs dtaient en (fuclque sorte passds en mdtier. 
Poiissant jusqu’au bout la logique de I’absurde, cer- 
taines gens chassaient les ddmons par Bdelzdbub®, 

f . Mattli., xvu, 18 '19. 

2. Marc, vi, 13 ; xvi, 18 ; Epist. Jacobi, v, 14, 

3. Marc, xvi, 1 8 ; Luc, x, 1 9. 

4 . Marc, xvi, 20. 

8. Marc, i\, 37-3S; Luc, ix, 4 'l-. 50 . 

6. Aucien dieudes Pliilislins, IraujforuicparlciJuifs en ildmon. 
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prince (Ics demons. On se figurait que ce souverain 
des legions infemales devait avoir toute autorite sur ses 
subordonn^s, et qu’en agissant par lui on ^tait sur de 
faire fuir I’esprit intrus *. Quelques-uns cherchaient 
mSme k acheter des disciples de Jdsus le secret des 
pouvoirs miraculeux qui leur avaient 4td conf4r6s 

Un germe d’6glise coramengait d^s lors k paraltre. 
Cette id6e f^conde du pouvoir des hommes reunis 
(ecelesia) semble bien une id4e de J4sus. Plein de 
sa doctrine tout id4aiiste, que ce qui fait la presence 
des ^mes, e’est I’union par I’amour, il d4clarait que, 
toutes les fois que quelques hommes s’assembleraient 
en son nom, il serait au milieu d’eux. 11 confie k 
rfeglise le droit de Her et d41ier (e’est-k-dire de rendre 
certaines choses licites ou illicites), de remettre les 
p4ch4s, de reprimander, d’avertir avec autorit4, de 
prier avec certitude d’etre exauc4 *. Il est possible 
que beaucoup de ces paroles aient 4t4 pr4t4es au 
maltre, afm de donner une base k I’autorit^ collective 
par laquelle on chercha plus tard k remplacer la sienne. 
En tout cas, ce ne fut qu’aprks sa mort que Ton vit se 
constituer des dglises particuli6res,et encore cette pre- 
miere constitution se fit-elle purement et simplement sur 

4 . Maith., xii, S4 et suiv. 

9. AcL^ viiiy 48 et suiv. 

3. Matth., XVIII, 47 el suiv.; Jean, xx, 23. 
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le module des synagogues. Plusieurs personnages qui 
avaient beaucoup aim4 J4sus’ et fonde sur lui de 
grandes esp^rances, comme Joseph d’Arimathie, La- 
zare, Marie de Magdala, Nicod^me, n’entrferent pas, 
ce semble, dans ces 4glises, et s’en tinrent au souvenir 
tendre ou respectueux qu’ils avaient gard4 de lui. 

Du reste, nulle trace, dans I’enseigneraent de J6sus, 
d’une morale appliqude ni d’un droit canonique tant 
soit peu defini. Une seule fois, sur le mariage, il se 
prononce avec nettet^ et defend le divorce Nulle 
th4ologie non plus, nul symbole. A peine quelques 
vues sur le P6re, leFils,rEsprit2, dont on tireraplus 
tard la Trinitc et 1’ Incarnation, mais qui restaient en- 
core kl’^tatd’images inddterminees. Les derniers livres 
du canon juif connaissent ddijli le Saint-Esprit, sorte 
d’hypostase divine, quelquefois identifide avec la Sa- 
gesse ou le Verbe*. J4sus insisla sur ce point*, et 
annon?a Ji, ses disciples un baptdme par le feu etl’es- 
prit *, bien pr6f4rable A celui de Jean, bapteme que 
ceux-ci crurent un jour recevoir, aprfes la mort de 

4. Matth., XIX, 3 et suiv. 

3. Matth., xxviii, 49. Comp. Matth., iii, 46-47; Jean, xv, 26. 

3. Sap., 1, 7; \ii, 7; ix, 47; xii, 4; Eccli., i, 9; xv, 5; xxiv, 
27; XXXIX, 8; Judith, xvi, 47. 

4. Matth., X, 20; Luc, xii, 12; xxiv, 49; Jean, xiv, 26; xv, 26. 

5. Matth., ill, 14; Marc, i, 8; Luc, iii, 46; Jean, i, 26; iii, 6; 
Act., I, 8 , 8; X, 47. 
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Jesus, sous la forme d’un grand vent et de mfeches de 
feu*. L’Esprit Saint ainsi envoyd par le Pere leui 
cnseignera toute v4rite, et rendra t^moignage k 
celles que J4sus lui-m6me a promulgu^es 2 . Jesus, 
pour designer cet Esprit, se servait du mot Peraklit^ 
que le syro-chaldalque avait emprunt^ au grec 
( it«pax>.TiTo« ) , et qui paralt avoir eu dans son esprit 
la nuance d’ « avocat *, conseiller » et parfois 
celle d’ « inlerpr5te des v4rit4s celestes, » de « doc- 
teur chargd de rdv61er aux homines !es mystdres encore 
cachds ®. » Lui-mdme s’envisage pour ses disciples 
comme un peraklit ®, et 1’ Esprit qui reviendra aprds 
sa mort ne fera quo le rcmplacer. C’dtait ici une 
application du procdde que la theologie juivc et la 
thdologie chrdtienne allaient suivrc durant des siecles, 
et qui devait produire toute une sdrie d’asscsseurs 
divins, le Mdtalrdne, le Synadelphe ou Sandalphon, 
et toutes les personriifications de la Cabbale. Seule- 
ment, dans le judalsme, ces crdations devaient rester 
des speculations particulidres et libres, tandis que 

1. Acl.j II, 1-4; XI, 15; xix, 6. Cf. Jean, vii, 39. 

S. Jean, xv, 26; xvi, 13. 

3. A peraklit on opposait katigor (xanipfo;), « I’accusaleur. ■ 

4. Jean, xiv, 16 ; I 6pttre de Jean, ii, 1 . 

5. Jean, xiv, 26 ; xv, !6 ; xvi, 7 et suiv. Comp. Philon, De 
Mmdi opificio, § 6. 

6. Jean, xiv, 16. Comp. I'epltre precilee, 1. e. 
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dans Ic christiauisine, ^ partir du iv* siecle , dies 
devaicnt former I’essence m^me de Torthodoxie et du 
dogme universel. 

Inutile do faire observer combien I’id^e d’un livrc 
religieux, renfermant un code et des articles de foi, 
6lait 61oign^e de la pens6e de J^sus. Non-seulement il 
n’ccrivit pas, mais il 4tait contraire k. I’esprit de la 
secte naissante de produire des livres sacr^s. On se 
croyait k la veille de la grande catastrophe finale. Le 
Messie venait mettre le sceau sur la Loi et les pro- 
phktes, non promulguer des textes nouvcaux. Aussi, k 
I’exception de I’Apocalypse, qui fut en un sens le seul 
livre rdv(5I6 du chrislianisme naissant, tous les autres 
ecrits de I’age apostolique sont-ils des ouvrages de cir- 
constance, n’ayant nullement la pretention de fournir 
un ensemble dogmatique complet. Les dvangiles 
eurent d’abord un caract6re tout priv^ et une auto- 
rite bien moindre que la tradition 

La secte, ccpendant, n’avait-elle pas quelque sa- 
crement, quelque rite, quelque signe de ralliement? 
Llle en avait un, que toutes les traditions font re- 
monter jusqu’k JAsus. Une des idees favorites du 
mattre, c’est qu’il etait le pain nouveau, pain trcs- 
superieur k la manne et dont I’humanite allait vivre. 


1 . Papias, dans Eusebe, Hist, eccL, III, 39. 
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Cette idee, germe de I’Eucharistie , prenait quelquc- 
fois dans sa bouche des formes singuliferement con- 
cretes. Une fois surtout, il se laissa aller, dans la 
synagogue de Capharnahum, k un mouvement hardi, 
qui lui cotita plusieurs de ses disciples. « Oui, oui, 
je vous le dis, ce n’est pas Molse, c’est mon Pfere 
qui vous a donn^ le pain du ciel *. » Et il ajou- 
lait: « C’est moi qui suis le pain de vie; celui qui 
vient e. moi n’aura jamais faim, et celui qui croit en 
moi n’aura jamais soif » Ces paroles exciterent un 
vif murmure : « Qu’entend-il , se disait-on, par ces 
mots ; Je suis le pain de vie? N’est-ce pas Ik J4sus, 
le fils de Joseph, dont nous connaissons le pfere et la 
mere? Comment peut-il dire qu’il est descendu du 
ciel? I) Et Jesus insistant avec plus de force encore : 
« Je suis le pain de vie ; vos p^res ont mange la maniie 
dans le desert et sont morls. C’est ici le pain qui est 
descendu du ciel, afin que celui qui en mange ne 
meure point. Je suis le pain vivant; si quelqu’un 
mange de ce pain , il vivra 6teniellement ; et le 
pain que je donnerai, c’est ma chair, pour la vie 
du monde *. » Le scandale fut au comble : « Corn- 

4. Jean, vi, 32 et suiv. 

2. On Irouve un tour analogue, provoquant un maientendu 
semblable, dans Jean, iv, 40et suiv. 

3. Tous ces discours portent trop fortement I’empreinte du style 
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ment peul-il donner sa chair h manger? » J 4 su 3 
rcncherissant encore : « Oui, oui, dit-il, si vous iie 
mangez la chair du Fils do I’liommc, et si vous ne 
buvez son sang, vous n’aurez point la vie cn vous. 
Celui qui mange ma chair et qui boit mon sang est 
cn possession de la vie 6ternelle, et je le ressusciterni 
au dernier jour. Car ma chair est vdritablement uno 
nourriture, et mon sang est v4ritablement un breu- 
vage. Celui qui mange ma chair et qui boit mon sang, 
demeure en moi, et moi en lui. Comme je vis par lo 
P6re qui m’a envoys, ainsi celui qui me mange vit 
par moi. C’cst ici le pain qui est descendu du ciel. 
Ce pain n’est pas comme la manne, que vos piires ont 
mangee et qui nc les a pas emp6ch(5s dc mourir ; 
celui qui mangera ce pain vivra eternellement. » Unc 
telle obstination dans le paradoxe revolta plusieurs 
disciples, qui cess^rent de le frdquenter. J^sus ne sc 
retracta pas ; il ajouta seulement ; « C’est I’esprit qui 
vivifie. La chair ne sert de rien. Les paroles que je 
vous dis sont esprit et vie. » Les douze restferent 
fidfeles, malgre cetto predication bizarre. Ce fut pour 
Cephas en particulier I’occasion de montrer un absolu 


propre a Jean pour qu’il soil pertnis de les croire oxacis. L’anec- 
dole rapport^e au chapitre vi du qualriime d\angile ne saurait 
cependant Otre di^nuec de r^alild historique. 
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ddvouement et de proclamer une fois de plus : « Tu 
es le Christ, fils de Dieu. » 

11 est probable que dfes lors, dans les repas com- 
muns de la secte, 6tabli quelque usage au- 

quel se rapportait le discours si mal accueilli par les 
gens de Gapharnahum. Mais les traditions apostoli- 
ques li ce sujet sont fort divergentes et probablement 
incompl^tes li dessein. Les ^vangiles synoptiques sup- 
posent un acte sacramenlel unique, ayant servi de 
base au rite myst4rieux, et ils le placent k, la dernikre 
C4ne. Jean, qui justement nous a conserve I’incident 
de la synagogue de Caphaniahum, ne parle pas d’un 
tel acte, quoiqu’il raconte la derni6re Cfene fort au 
long. Ailleurs, nous voyons Jesus rcconnu k la frac- 
tion du pain*, comme si ce geste eut dl4 pour ceux 
qui I’avaient frequent^ le plus caraclerislique de 
sa personne. Quand il fut mort, la forme sous 
laquelle il apparaissait au pieux souvenir de ses dis- 
ciples 6tait celle do president d’un banquet mystique, 
tenant le pain, le benissant, le rompant et le pro- 
sentant aux assistants*. 11 est probable que c’elait 
Ik une de ses habitudes, et qu’k ce moment il 
4tait particulikrement aimable et attendri. Une cir- 

4. Luc, XXIV, 30,35. 

2. Luc, 1. c.; Jean, xxi, 43. 
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Constance mat^rielle, la presence du poisson sur la 
table (indice frappant qui prouve que le rite prit 
naissance sur le bord du lac do Tib^riade*), fut 
elle-m^me presque sacramentelle et devint urfe partie 
necessaire des images qu’on se fit du festin sacr4 2 . 

Les repas 6taient devenus dans la communaut4 
naissante un des moments les plus doux. A ce mo- 
ment, on se rencontrait; le maitre parlait i chacun 
et entrelenait une conversation plcinc de gaiety et de 
charme. Jdsus aimait cet instant et se plaisait k voir 
sa famille spirituelle ainsi groupdc aulour de lui®. 
La participation au m^me pain ^tait considdr^e comme 
une sorte de communion, de lien r^ciproque. Le mal- 
Ire usait <i cet ^gard de termes extrfimement ^ner- 
giques, qui furent pris plus tard avec une litt6- 
ralite effren^c. Jesus est ii la fois tr6s-id6aliste dans 

4 . Comp. Malth., vii, 10; xiv, 47elsuiv.;xv, 34 et suiv.; Marc, 
VI, ;.8 el suiv.; Luc, ix, 13 et suiv.; xi, 44; xxiv, 42; Joan, vi, 9 
<H suiv.; XXI, 9 et suiv. Lo bassiii du lac do Tibiiriade est lo seul 
endroit do la Palestino oO Ic poissoa forino une partie conside- 
rable de I’aliincntation. 

2. Jean, XXI, 43; Luc, xxiv, 42-43. Comparez les plus vieilles 
representations do la Cuno rapportees ou reclili6es par M. de Rossi 
dans sa disscrlalion sur I’lXOTX [Spicilegiiim Solesmense de dom 
Pilra, t. HI, p. 568 et suiv.). L’intention de I’anagramme que ren- 
fernie le mot ixers sc combina probableraent avec une tradition 
plus ancienne sur le rdle du poisson dans les repas ^vang61iques« 

3. Luc, XXII, 45. 
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les conceptions et trfes-mat^rialiste dans I’expression. 
Voulant rendrc cede pensde que le croyant ne vit que 
de lui, que tout entier (corps, sang et time) il 4tait 
la vie du vrai fidfele, il disait ^ ses disciples : « Je 
suis votre nourriture, » phrase qui, tournee en style 
figure, devenait : « Ma chair est votre pain, mon sang 
est votre breuvage. » Puis, les habitudes de lan- 
gage de Jdsus, toujours fortement substantielles, I’em- 
portaient plus loin encore. A table, montrant 1’ ali- 
ment, il disait : « Me void; » tenant le pain : « Ceci 
est mon corps; » tenant le vin : « Ceci est mon sang; » 
toules manl^sres de parler qui 4talent lY-qnivalent de : 
« Je suis votre nourriture. » 

Ce rite myst6rieux obtint du vivant de J^sus 
une grande importance. 11 4tait probablemcnt 4tabli 
assez longtemps avant le dernier voyage k Jerusa- 
lem, et il fut le resultat d’une doctrine generale 
bien plus que d’un acte determine. Apres la mort 
de Jesus, il devint le grand symbole de la commu- 
nion chreiienne* , et ce fut au moment le plus so- 
Icnnel de la \io du Sauveur qu’on en rapporta 
retablissement. On voulut voir dans la consecra- 
tion du pain et du vin un memorial d’ adieu que 
Jesus , au moment de quitter la vie , aurait laisse 
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h, ses disciples ^ . On retrouva J^sus lui - mfime 
dans ce sacrement. L’id^e toute spirituelle de la 
presence des ames, qui 4tait I’une des plus fami- 
liSres au maitre , qui lui faisait dire , par exemple, 
qu’il ^.tait de sa personne au milieu de scs disciples ^ 
quand ils 6taient reunis en son nom, rendait cela 
facilement admissible. J6sus, nous I’avons ddjii dit 
n’eut jamais une notion bien arr^tde de ce qui fait 
rindividualit4. Au degr4 d’ exaltation oii il etail par- 
venu, rid4e chez lui primait tout h un tel point que 
le corps ne comptait plus. On est un quand on s’aime, 
quand on vit Tun de I’autre; comment lui et ses dis- 
ciples n’eussent-ils pas 4t4 un * ? Ses disciples adop- 
t4rent le memelangage.Ceux qui,durant dcsannees, 
avaient v4cu de lui le vircnt toujours tenant le pain, 
puis le calice « entre ses mains saintes et v6ne- 
rables', » et s’offrant lui-m4me h, eux. Ce fut lui 
que Ton mangea et que I’on but; il devint la vraie 
Paque, I’anciennc ayant 4te abrog6e par son sang. 
Impossible de traduire dans notre idiome essentiel- 


1. / Cor.j XI, ^0 cl suiv. 

Matth., will, 20. 

3. V. ci-(lcssus, p. 244. 

4. Jean, xii enlier. 

5. Canon des Mes.ses grenjuo.s et de la .>fesse latine (fort an- 
oien). 


20 
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lenient d6terraind, oil la distinction rigoureuse du 
sens propre et de la m6taphore doit toujours 6tre 
faite, des habitudes de style dont le caractfere essen- 
tiel est de pretcr ii la mdtaphore, ou pour mieux dire 
\ I’idde, une pleine r6alitc. 



CHAPITRE XTX. 


PllOGRKSSlON CHOISSANTE D * F. N T H O U S I A SM I 
hi d’EX A I.TATION. 


II est clair qu’une telle socidt6 religieuse, fondde 
uniquement sur rattonlc du royaume de Dieu, devait 
etre en clle-mcmc fort incomplete. La premiere gene- 
ration chretienne vccut tout entiere d’attente et de 
revc. A la vcille do voir fmir le mondc, on regar- 
dait comnie inutile tout cc qui ne sert qu’ti con- 
tinuer Ic mondc. La proi)riete etail interdite*. Tout 
ce qui attache riiominc a la terre, tout ce qui le 
detoiirne du cicl devait etre fui. Quoique plusieurs dis- 
ciples fussent maries, on ne se mariaitplus, ce semble. 
d6s qu’on enlrait dans la secte Le ceiibat etait hau- 
tenient prefere; dans le manage meme, la continence 


Luc, XIV, 33; Act,j iv, 32 suiv.; v, 1-11. 

2 . Matlh., XIX, 10 ct suiv., Luc, xviii, 29 et suiv. 
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dtait recommand^e Un moment, le maitre semble 
approuver ceux qui se mutileraient en vue du royaume 
de Dieu 11 dtait en cela consequent avec son prin- 
cipe ; « Si ta main ou ton pied t’est une occasion d ■ 
p^che, coupe-les, et jette-les loin de toi ; car il vaut 
mieux que tu entres boiteux ou manchot dans la vio 
eternelle, que d’etre jete avec tes deux pieds et tes 
deux mains dans la gdlienne. Si ton ceil t’est une 
occasion de p6che, arrache-le et jette-le loin de loi ; 
car il vaut mieux entrer borgne dans la vie 4ternelle 
que d’avoir ses deux yeux, et d’etre jet6 dans la 
gchenne®. » La cessation de la generation fut souvent 
considerec comme le signe et la condition du royaume 
do Dieu 

Jamais, on le voit, cettcfiglisc primitive n’eut forme 
une societe durable, sans la grande varietc des germes 
deposes par Jesus dans son enseignement. Il faudra 
plus d’un sidcle encore pour que la vraie £glise 
chretienne, cello qui a converti le monde, se degage 
de celte petite secte dcs « saints du dernier jour, » e : 


G’est la doctrine constanle do Paul. Comp. Apoc., xiv, 4 
8. Matth., XIX, 12. 

3. Mallh., will, 8-9. Cf. Talm. de Babyl., A'irfda/i, 13 b. 

4. Matth., xxii, 30; Marc, xii, 23; Luc, xx, 33; fivangili' 
^bionitc dil « dcs £gyplien.<, t> dans Clem. d’Alex., Slrom., HI, 9, 
43, etCleiD. Rom., Epist. 11,12. 
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devienne un cadre applicable k la soci^td humaine tout 
entiere. La mfime chose, du rcste, eut lieu dans Ic 
bouddhisme, qui ne fut fond(5 d’abord que pour des 
moines. La m6me chose fut arriv^e dans I’ordre dc 
saint Francois, si cot ordre avait r(5ussi dans sa 
pretention de devenir la rkgle de la soci6te humaine 
tout entikre. Ntes k I’etat d’utopies, rcussissant par 
leur exageration meme, les grandes fondations dont 
nous venons de parlor ne rempliront lo mondo qu’k 
condition de se modifier profondement et do laisser 
tombor lours oxcos. Jesus no depassa pas cette pre- 
miere periods toute monacalc, oil Ton croit pouvoir 
impunemont tenter I’impossibto. II ne fit aucune con- 
cession k la nocessite. T1 precha hardiment la guerre 
k la nature, la totale rupture avec le sang. « Fm ve- 
rite, je vous le declare, disait-il, quiconque aura 
quitie sa maison, sa femme, scs fr6res, ses parents, 
ses enfanls , pour lo royaume de Dieu , recevra le 
centuple cn ce mondc, et, dans le monde k vonir, la 
vie eternelle » 

Les instructions que Jesus cst cense avoir dun- 
iiees k scs disciples respirent la memo exaltation 2 . 

4 . Luc, XVIII, 29-30. 

2. Matth., X entier; xxiv, 9; Marc, vi, 8 et suiv.; ix, 40; xui. 
9-13; Luc, IX, 3 et suiv.; \, 4 et suiv.; xii, 4 ct suiv.; xxi, 17 ; 
Jean, XV, 18 et suiv.; xvii, 14. 
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Lui, si facile pour ceux du dehors, lui qui se contente 
parfois de demi-adhfeions est pour les siens d’une 
rigueur extreme. II ne voulait pas d’k-peu-prfes. On 
dirait un « Ordre » constitud par les regies les plus aus- 
tferes. Fidfele h sa pens^e que les soucis de la vie trou- 
blent Thomme et I’abaissent, J^sus exige de ses asso- 
ci68 un entier ddtachement de la tcrre, un ddvouement 
absolu son oeuvre. Ils ne doivent porter avec eux ni 
argent, ni provisions de route, pas m^me unebesace, ni 
un vetementde rechange. Ils doiventpratiqucrla pau- 
vretd absolue, vivre d’aumones et d’hospitalitd. aCe 
que vous avez re^u gratuitement, transmettez-le gra- 
tuiteraent*, » disait-il en son beau langage. ArrfiWs, 
traduits devanl les jugcs, qu’ils no preparent pas leur 
defense; I’avocat c6lcste, le Pcraldit, leur inspirora 
ce qu’ils doivent dire. Le P6re leur envcrra d’en haut 
son Esprit, qui deviendra Ic principe de tous lours 
actes, le dirccteur de leurs pensces, leur guide ii 
travers le mondc*. Chassis d’unc ville, qu’ils so- 
couent sur ellc la poussi6re de leurs souliers, en lui 
donnant acte toutcfois, pour qu’clle ne puissc allc' 
guer son ignorance, de la proximity du royaume do 

I. Marc, IX, 38 et suiv. 

%. Matth., X, 8. Comp, Midrasch Idlkout, Deuteron., sect. 824. 

3. Matth., X, 20; Jean, xiv, 16 ol suiv.. 26; xv, 26; xvi, 7, 

18 . 
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Dieu. « Avant que vous ayez 4puis4, ajoutait-il, 
les villes d’Israel , le Fils de Thomme apparaitra. » 
Une ardeur dtrange anime tous ces discours, 
qui peuvent 6tre en partie la creation de I’enthou- 
siasme des disciples ^ , mais qui m6me en ce cas 
viennent indireclement de J4sus, puisqu’un tel en- 
thousiasme 4tait son oeuvre. J4sus annonce h ceux 
qui veulent le suivre de grandes persecutions et la 
haine du genre humain. II les envoie comme des 
agneaux au milieu des loups. Ils seront flagellds dans 
les synagogues, traines en prison. Le frfere sera livrd 
par son frdre, le fils par son pfere. Quand on les per- 
secute dans un pays, qu’ils fuient dans un autre. 
«Le disciple, disait-il, n’estpas plus que son maltre, 
ni le serviteur plus que son patron. Ne craignez point 
ceux qui dtent la vie du corps, et qui ne peuvent 
rien sur Tame. On a deux passcreaux pour une 
obole, et cependant un de ces oiseaux ne tombe pas 
sans la permission de votre Pdre. Les cheveux de 
votre lete sont comptes. Ne craignez rien ; vous va- 
lez beaucoup de passcreaux 2 . » — « Quiconque, 
disait-il encore, me confessera devant les hommes, 
je le reconnattrai devant mon Pdre; mais quiconque 

1 . Lps traits Matlh., x, 38; xvi, 24; Marc, viii, 34; Luc, xiv, 
27, ne peuvent avoir die concus qu'apres la mort do Jesus. 

2. Matlh., X, 24-31; Luc, xii, 4-7. 
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aura rougi de moi devant les hommes, je le renierai 
devant les anges, quand je viendrai entour^ de la 
gloire de raon Pfere, qui est aux deux*. » 

Dans ces accfes de rigueur, il allait jusqu’k sup- 
primer la chair. Ses exigences n’avaient plus df 
homes. M6prisant les saines limites de la natun 
de Thomme , il voulait qu’on n’exist&t que pour lui. 
qu’on n’aimclt que lui seul. « Si quelqu’un vient 
k moi, disait-il, et ne hait pas son p6re, sa mfere, sa 
femme, ses enfants, ses frkres, ses soeurs, et m6me 
sa propre vie, il ne peut 6tre mon disciple 2 . » — « Si 
quelqu’un ne renonce pas k tout ce qu’il posskde, il 
ne peut dre mon disciple *. » Quelque chose de plus 
qu’humain et d’drange se mfilait alors k ses paroles; 
c’dait comme un feu d^voranl la vie k sa racine, et 
r6duisant tout k un affreux desert. Le sentiment apre 
et triste de degout pour le monde, d’ abnegation ou- 
tr^e, qui caracterise la perfection chi-etienne, eut pour 
fondateur, non le fin et joyeux moraliste des premiers 
jours, mais le g^ant sombre qu’une sorte de pressen- 
timent grandiose jetait de plusen plus hors del’huma- 
nite. On dirait que, dans ces moments de guerre 


1 . Matth., X, 3'2-33 ; .Marc, viii, 38 ; Luc, ix, , xii, 8-9. 

2. Luc, XIV, 26. n faut tcnir compto ici do I’exagerAition du 
style de Luc. 

3. Luc, XIV, 33. 
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contrc les besoins les plus Idgitimes du coeur, il 
avail oubli4 le plaisir de vivre, d’ aimer, de voir, 
de seotir. Ddpassant toute mesure, il osait dire : 
« Si quelqu’un veut 6tre mon disciple, qu’il rc- 
nonce lui-m^me el me suive ! Celui qui aime son 
p6re el sa mfere plus que moi n’est pas digne dc 
raoi ; celui qui aime son fils ou sa fille plus que moi 
n’est pas digne de moi. Tenir Ji la vie, c’est sc 
perdre; sacrifier sa vie pour moi et pour la bonne nou- 
velle, c’est se sauver. Que sert ii un homme de gagner 
le moiide entier et de se perdre lui-m6me » Deux 
anecdotes, du genre de cellcs qu’il ne faut pas ac- 
cepter comme historiques, mais qui se proposent 
de rendre un trait de caractfere en I’exagerant, pei- 
gnaient bien ce d4fi jet6 li la nature. Il dit un homme : 
« Suis-moi! » — « Seigneur, lui r^pond cet 
homme, laisse-moi d’abord aller ensevelir mon p6re. » 
Jesus reprend : « Laisse les morts ensevelir leurs 
morts; toi, va et annonce Ic rfegne de Dieu. » — 
Un autre lui dit : « Je te suivrai, Seigneur, mais per- 
mets-raoi auparavant d’aller mettre ordre aux affaires 
de rna maison. » J^sus lui r4pond : « Celui qui met la 
main k la charrue et regarde derriere lui, n’est pas 

I. Matth., X, 37-39; xvi, 24-25; Luc, ix, 23-25; xiv, 26-27; 
XVII, 3) ; Jean, xii, 25. 
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fait pour le royaume de Dieu*.» Une assurance extra- 
ordinaire, et parfois des accents de singuli^re douceur, 
renversant toutes nos iddes, faisaient passer ces exa- 
g^rations. « Venez h, moi, criail-il, vous tous qui dies 
fatigues et charges, et je vous soulagerai. Prenez 
mon joug sur vos dpaules; apprcnez de moi que jc 
suis doux et humble de coeur, et vous trouverez Ic 
repos de vos Times ; car mon joug est doux, et mon 
fardeau Idger^. » 

Un grand danger r6sultait pour I’avenir de celte 
morale cxallde, expriince dans un langage hyper- 
bolique et d’une elTrayante cnergie. A force de deta- 
cher I’homme de la tcrre, on brisait la vie. Le chr6- 
tien sera lou6 d’6lre mauvais fils, mauvais patriole, 
si c’est pour le Christ qu’il r6siste a son pore et 
combat sa patric. La cit6 antique, la republique, m6re 
de tous, rfitat, loi commune de tous, sont constilu6s 
cn hoslilild avec le royaume de Dieu. Un germe fatal 
de tlidocralic est introduit dans le monde. 

Une autre consequence se laisse des ii present enfro- 
voir. Transportee dans un (Hat calme et au sein d’uiic 
80cidlt5 rassur(5e sursa propre dur(5e,cette moi ale, fade 
pour un moment de crise, devait serabler impossible. 


I. Matlh,, viii, Luc, ix, 

1. Matth., XI, ^8-30. 
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L’fivangile 4tait ainsi destine k devenir pour les chrd- 
tiens une utopie, quo bien peu s’inquidteraient de r6a- 
liser. Ces foudroyantes maximes devaient dormir pour 
le grand nombre dans un profond oubli, encouragd 
par le clergd lui-m6me; rhomme 6vang61ique sera 
un homme dangereux. De tous les humains le plus 
int6ress4, le plus orgueilleux, le plus dur, le plus at- 
tach6 k la tcrre, un Louis XIV, par exemple, devait 
trouver des pretres pour lui persuader, en ddpit de 
rfivangile, qu’il (5tait chrdticn. Mais toujours aussi des 
Saints devaient sc rencontrer pour prendre k la lettre 
les sublimes paradoxes de J6sus. La perfection dtant 
placde en dehors des conditions ordinaires de la so- 
ciety, la vie 6vang6lique compl6te ne pouvant 6lre 
mcn<5e que horsdu raonde, le principe de rixscdtismect 
do I’etat monacal <5taitposo. I.ossucidtos chr6tiennesau- 
ront deux r6gles morales. Tune mediocrement hdroi’que 
pour le commun des hommes, I’autre exallde jusqu’k 
I’cxcis pour rhomme parfait ; et I’homme parfait, ce 
sera le moine assujetti k des regies qui ont la preten- 
tion do realise!’ I’iddal evangdlique. 11 est certain quo 
cct ideal, nc fut-cc que par I’obligation du celibat et 
de la pauvrete, ne pouvait etre de droit commun. 
Le moine est ainsi, en un sens, le seul vrai chretien. 
Le bon sens vulgairc se rdvolte devant ces exc6s ; k 
I’en croire, I’impossible est le signe de la faiblesse et 
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de I’erreur. Mais le bon sens vulgaire est un mauvais 
juge quand il s’agit des grandes choses. Pour obte- 
nir moins de I’humanit^, il faut lui demander plus. 
L’immense progrfes moral db li I’fivangile vient de ses 
exag6ralions. C’est par Ik qu’il a comme le stoi- 
cisme, mais avec infiniment plus d’ampleur, un 
argument vivant des forces divines qui sont en 
I'homme, un monument 41ev6 k la puissance de la 
volontd. 

On imagine sans peine que pour J4sus, k I’heure 
oU. nous sonimes arrives, tout ce qui n’6tait pas le 
royaume de Dieu avait absolument disparu. Il 6tait, 
si on peut le dire, totalement hors de la nature ; la 
famille, I’amili^, la patrie, n’avaient plus aucun 
sens pour lui. Sans doutc, il avait fait d^!s lors le sa- 
crifice de sa vie. Parfois, on est tentd de croire que, 
voyant dans sa propre mort un moyen de fonder son 
royaume, il con?ut de propos d(51ib6r6 le dessein de 
se faire tuer D’autres fois (quoiqu’une telle pensee 
n’ail 614 6rig4e en dogmc que plus tard) , la inort se 
presente k lui comme un sacrifice, destine k apaisor 
son P4re et k sauver les homines®. Un gout singulier 
de pers4cution et de supplices® le p4n4trait. Son sang 

1. Matlh., XVI, 21-23; xvn, 12, 21-22. 

2 . Marc, x, 45. 

3. Luc, VI, 22 et suiv. 



VIE DE JESDS. 


3n 


lui paraissait comme I’eau d’un second bapt^me donl 
il devait 6tre baign^, et il semblait poss4d4 d’une 
hate Strange d’aller au-devant de ce bapt^me qui 
seul pouvait Stancher sa soif 

La grandeur de ses vues sur I’avenir 4tait par mo- 
ments surprenante. II ne se dissimulait pas I’^pouvan- 
table orage qu’il allait soulever dans le monde. « Vous 
croyez peut-fitre, disait-il avec hardiesse et beaut4, 
que je suis venu apporter la paix sur la terre; non, je 
suis venu y jeter le glaive. Dans une maison de cinq 
personnes, trois seront contre deux, et deux centre 
trois. Je suis venu mettre la division entre le fils et le 
p6re, entre la fille et la m^re, entre la bru et la belle- 
mfere. Ddsormais les ennemis de chacun seront dans 
sa maison » — « Je suis venu porter le feu sur 
la terre ; tant mieux si elle brule ddjii * ! » — 
« On vous chassera des synagogues, disait-il en- 
core, et I’heure viendra oil, en vous tuant, on croira 
rcndre un culte h Dieu^. Si le monde vous hait, sachez 
qu’il m’a hai avant vous. Souvenez-vous de la parole 
que je vous ai dite : Le serviteur n’est pas plus 

1. Luc, XII, 50. 

2. Matlli., X, 34-36; Luc, xii, 51-53. Comparez Mich6e, vii, 
5-6. 

3. Luc, XII, 49. Voir le texte grec. 

4. Jean, xvi, 2. 
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grand que son maitre. S*ils m’ont pers6cut6, ils vous 
pers^cuteront^. » 

Entrain^ par cette effrayanle progression d’entliou- 
siasme, command^ par les n4cessitds d’une predication 
de plusen plus exaltee, J&us n’etait plus libre; il ap- 
partenait son r61e et en un sens I’humanite. Parfois 
on cut dit que sa raison se troublait. 11 avait comme 
des angoisses ct dcs agitations intdrieures 2 . La 
grande vision du royaume de Dieu, sans cesse flam- 
boyant devant scs yeux, liii donnait Ic vcrtigc. Scs 
amis par moments le crurcnt fou Ses cnnemis le 
ddclarerent possdde Son tcmpdrament, excessive- 
ment passionnd, le portail k chaquc instant hors des 
bornes de la nature liumaine. Son oeuvre n’dtant pas 
une oeuvre de raison, cl sc jouant de toutes les clas- 
sifications de I’esprit humain, ce qu’il cxigeait le plus 
impdrieusemcnt, c’dtait la «foi*. » Ce mot dlaitcelui 
qui se rdpdlait le plus souvcnl dans le petit cenacle. 
C’est le mol de tons les mouvements populaires. 
11 est clair qu’aucun de ces mouvements ne se 
Terait, s’il fallait que celui qui les excite gagnkt Tun 

4. Jean, xv, 18-20. 

2. Joan, XII, 27. 

3. Marc, iii, 21 et suiv. 

4. Marc, in, 22; Jean, vii, 20; viii, 48 et suiv.; x, 20 et suiv. 

5. Matth., viii, 10; ix, 2, 22, 28-29 ;xvii, 19 ; Jean, vi, 29, etc. 
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apr6s I’autre ses disciples par de bonnes preuves, 
logiquement ddduites. La reflexion n’am^ne qu’au 
doute, et si les auteurs de la Revolution frangaise, 
par exemple, eussent du etro prealablement con- 
vaincus par des meditations suffisamment longues, 
tous fusscnt arrives k la vieillesse sans rien faire. 
Jesus, de meme, visait moins k la conviction regu- 
li6re qu’k I’entrainement. Pressant, imperatif, il ne 
soulTrait aucune opposition : il faut se convertir, il at- 
tend. Sa douceur naturelle scmblait I’avoir abandonne; 
il etait quelquefois rude et bizarre^. Ses disciples par 
moments ne le comprenaient plus, et eprouvaient de- 
vant lui une espece de sentiment de crainte^. Quel- 
qucfois sa mauvaise humeur centre toute resistance 
I’entrainait jusqu’k des actes incxplicables et en 
apparence absurdes 

Ce n’est pas que sa vertu baissat; mais sa lutte 
au nom de I’ideal contre la realite devenait insou- 
tenable. Il se meurtrissait et se revoltait au contact 
de la terre. L’ obstacle I’irritait. Sa notion de Fils de 
Dieu se troublait et s’exagerait. La loi fatale qui 
condamne I’idee k dechoir dks qu’elle cherche k con- 


1. Matih., XVII, 16; Marc, iii, 5; ix, 18; Luc, viii, 45; ix, 41. 

2. C’est surloul dans Marc que ce trait est sensible : iv, 40 ; v, 
15 ; IX, 31; x, 32. 

3. Ma;c, XI, 12-14, 20 et suiv 
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veitir les hommes, s’appliquait k lui. Les hoiumes 
CD le touchant I’abaissaient k leur niveau. Le ton 
qu’il avail pris ne pouvait 6tre soutenu plus de quel- 
ques mois ; il 6lait temps que la mort vinl ddaouer 
une situation Icndue k I’excks, I’enlever aux impossi- 
bilitds d’une voie sans issue, et, en le ddlivraiit 
d’une dprcuve trop prolongde, I’introduire d^sormais 
impeccable dans sa ccMestc s6rdnit^. 
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OPPOSITION CONTIlh JKSUS, 


Durant la premiere p(5riodc de sa carri6re, il 
ae scml)le pas quo Jesus eut rencontr6 d’oppo- 
sition soricusc. Sa predication , grace k I’extreme 
liberto dont on jouissait en Galilee ct au nornbre 
des maitres qui s’clevaiciit de ioutes parts, ireut 
d’ eclat quo dans un cercle de personnes assez res- 
treint. Mais depuis que Jesus etait cntr6 dans une 
\oie brillante de prodiges et de succes publics, 
Torage commenga h grondcr. Plus d’une fois il dut se 
l achcr et fuir Aniipas cependant ne le gena jamais, 
([uoique Jesus s’exprimat quelquefois fort s(5v6rement 
•^ur son compte^, A Tiberiade, sa residence ordinaire, 

4, Malth., XII, 4 4-1G; Marc, iii, 7 ; ix, 29-30. 

2. Marc, viii, 15; Luc, xiii, 32. 
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le t^trarque n’^tait qu’a une ou deux lieues du canton 
choisi par J4sus pour le centre de son activity ; il en- 
tendit parler de ses miracles, qu’il prenait sans 
doute pour des tours habilcs, et il d<isira en voir^. 
Les incr6clules 6taient alors fort curieux de ces 
sortes de prestiges 2 . Avec son tact ordinaire , 
J6sus refusa. 11 se garda bien de s’egarer en un 
monde irr^ligieux, qui voulait tirer de lui un vain 
amusement ; il n’aspirait k gagner que le peuple ; il 
garda pour les simples des moyens bons pour eux 
seuls. 

Un moment, le bruit se r^pandit que J4sus n’6tait 
autre que Jean-Baptiste ressuscitd d’entre les morts. 
Antipas fut soucieux et inquiet*; il employa la ruse 
pour dcarter le nouveau prophdte de ses domaines. 
Des pharisiens , sous apparence d’interet pourJdsus, 
vinrent lui dire qu’ Antipas voulait le fairo tuer. Jesus, 
malgrd sa grande simplicite, vit le picge et ne partil 
pas*. Ses allures toutes pacifiques, son dloignement 
pour I’agitation populaire, finirent par rassurer le 
tdtrarque et dissiper le danger. 

11 s’en faut que dans toutes les villes de la Galilei; 

4 . Luc, IX, 9; xxin, 8. 

t. Lucius^ attribue a Lucien, 4. 

3. Matlh., XIV, 1 etsuiv.;Marc, VI, 14etsuiv.;Luc,ix, 

4. Luc, XIII, 31 et suiv. 
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I’accueil fait la nouvelle doctrine fut ^galement 
liienveillant. Non-seulement I’incrddule Nazareth con- 
tinuait h rcpousser celui qui devait faire sa gloire ; 
non-seulement ses fr^res persislaicnt a ne pas croire 
en lui les villes du lac elles-mfimes, en g6n4ral 
bienveillantes, n’etaient pas toutes converties. J<5sus 
se plaint souvent de I’incrddulitd et de la duret^ de 
coeur qu’il rencontre, et, quoiqu’il soit natarel de 
faire en de lels reproches la part de I’exagdration du 
pr^dicateur, quoiqu on y sente cette espfece de cpn- 
vicium seculi que Jdsus affectionnait h I’inaitation de 
Jean-Baptiste^, il est clair que le pays 4tait loin de 
convoler tout enticr au royaume de Diou. « Malheur 
a toi, Chorazin! malheur a toi, Belhsaide! s’6criait-il; 
car si Tyr et Sidon eussent vu les miracles dont vous 
avez ^t4 t^moins, il y a longtemps qu’elles feraient 
penitence sous Ic cilice et sous la cijpdre. Aussi vous 
dis-je qu’au jour du jugement, Tyr et Sidon auront 
un sort plus supportable quo le votro. Et toi, Caphar- 
nahum, qui crois t’61ever jusqu’au ciel, tu seras 
abaissee jusqu’aux enfcrs; car si les miracles qui ont 
(:t6 faits en ton sein eussent <5t(5 faits kSodome, Sodome 
I'xisterait encore aujourd’hui. C’est pourquoi je te dis 

1. Jean, vii, 5. 

a. Malth., XII, 39, i5; xiii, 15; xvi, 4; Luc, xi, 29. 
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qu’au jour du jugement la terre de Sodome sera trai- 
t4e moins rigoureusement que toi^.» — « La reine do 
Saba, ajoutait-il, se ifevera au jour du jugement 
centre les hommes de cede g4n6ration, et les con- 
damnera, parce qu’elle est venue des exWmitds du 
monde pour entendre la sagesse de Salomon ; or il y 
a ici plus que Salomon. Les Ninivites s’<Sleveront au 
jour du jugement contre cette generation et la con- 
damneront, parce qu’ils firent penitence h la predi- 
cation de Jonas; or il y a ici plus que Jonas 2 . » Sa 
vie vagabonde, d’abord pour lui pleinc de channe, 
commengait aussi li lui peser. « Les renards, disait-il, 
ont leurs tanieres et les oiscaux du ciel lours nids; 
mais le Fils de Thomme n’a pas ou reposor sa teto*. » 
L’amertume et le rcproche se faisaient do plus en 
plus jour en son coour. 11 accusait les incredules de 
se refuser h, residence, et disait que, meme a 1’ in- 
stant oil le Fils de riiomme apparailrait dans sa 
pompe celeste, il y aurait encore des gens pour doulcr 
de lui 

Jesus, en effet, ne pouvait accueillir I’opposition 
avec la froideur du philosophe, qui, comprenant 


Matth., XI, ':21-24; Luc, x, 12-15. 
%. Matlh., XII, 41-42; Luc, xi, 31-32. 

3. Matlh., viii, 20; Luc, ix, 53. 

4. Luc, xviii, 8. 
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la raison des opinions diverses qui se partagent le 
monde, trouve tout simple qu’on ne soit pas de son 
avis. Un des principaux d^fauts de la race juive est 
son fi.pret6 dans la controverse, et le ton injurieux 
qu’elle y mfile presque toujours. II n’y eut jamais 
clans le monde de querelles aussi vives que celles des 
Juifs entre eux. G’est le sentiment de la nuance qui 
fait I’homme poli et mod4r6. Or le manque de nuances 
est un des traits les plus constants de I’esprit s6mi- 
tique. Les ceuvres fines, les dialogues de Platon, 
par exemple, sont tout fait (5trang6res k ces peu- 
ples. J^sus, qui 6tait exempt de prescpie tous les dd- 
fauts de sa race, et dont la qualitd dominante dtait 
justement une delicatesse infmie, fut amend mal- 
grd lui h se servir dans la poldmique du style de 
tous Conime Jean - Baptiste il employait centre 
ses adversaircs des termes trds-durs. D’une man- 
suclude exquise avec les simples, il s’aigrissait de- 
vant I’incrddulitd, meme la moins agressive *. Ce 
n’etait plus ce doux maitre du « Discours sur la 
inontagne, » n’ayant encore rencontrd ni rdsistance 
iii difficultd. La passion, qui dtait au fond de son 
caraetdre, I’entrainait aux plus vives invectives. 

1. Mallh., XII, 34; xv, 14; xxiii, 33. 

8. Matlh., HI, 7. 

3. Match., XII, 30; Luc, xxi. 33 
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Ce m(Slange singulier ne doit pas surprendre. Un 
homme de nos jours a pr4sent6 le m6me contraste 
avec une rare vigueur, c’esl M. de Lamennais. 
Dans son beau livre des « Paroles d’un croyant, » 
la col4re la plus effr4n4e et les retours les plus 
suaves allernent comme en un mirage. Get homme, 
qui 4tait dans le commerce de la vie d’une grande 
bont4 , devenait iniraitable jusqu’k la folie pour 
ceux qui ne pcnsaient pas comme lui. J4sus, de 
m4me, s’appliquait non sans raison le passage du 
livre d’ I sale ^ : « II ne disputera pas, ne criera pas; 
on n’entendra point sa voix dans les places; il ne 
rompra pas lout a fait le roseau froissc, etii n’ctein- 
dra pas le lin qui fume encore 2 . » Etpourtant plusieurs 
des rccommandations qu’il adresse a ses disciples ren- 
fcrment les gorrnes d’un vrai fanalisme®, germes que 
le moyen ago devait dcvciopper d’unc faoon cruolle. 
I’aut-il lui en fairc un reproche? Aucunc revolution ne 
s’accomplit sans un peu do ruddsse. Si Luther, si les 
acteurs de la Revolution francaisc eussent du observer 
les regies de la politesse, la r<5forme ct la revolution 
ne se seraient point faitos. I'clicitons-nous de meme 
que J4sus n’ait rencontre aucune loi qui punit I’outrage 

1 . xi.ii, 2-3. 

2. Mattli., xn, 19-20. 

!. Matth., X, 14-l.>. 21 et suiv., 34 otsuiv.; Luc, xix, 27. 
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cnvers une classe de citoyens. Les pharisiens eussent 
inviolables. Toutes les grandes choses de I’huma- 
nit4 ont accomplies au nona de principes absolus. Un 

pliilosophe critique eClt dit k ses disciples ; respectez 
I’opinion des autres, et croyezquepersonnen’asi com- 
pldtement raison que son adversaire ait compl6temenl 
lort. Mais Taction de J4sus n’a rien de commun avec 
la speculation desintdressee du philosophe. Se dire 
qu’on a un moment touche Tideal et qu’on a ete 
arrete par la mechancete de quelques-uns, est une 
pensee insupportable pour une ame ardente. Que 
dut-elle etre pour le fondateur d’un monde nou- 
veau? 

L’obstacle invincible aux idecs de Jesus venait 
surtout du judalsme orthodoxe , represente par les 
pharisiens. Jesus s’eioignait de plus en plus de Tan- 
cienne Loi. Or, les pharisiens etaient les vrais juifs, 
le nerf et la force du judalsme. Quoique ce parti eut 
son centre k Jerusalem, il avait cependant des adeptes 
fitablis en Galilee, ou qui y venaient souvent *. 
C’etaient en general des hommes d’un espiit etroit, 
donnant beaucoup k Texterieur, d’une devotion de- 
daigncuse,oflicielle,satisfaite et assures d’elle-meme*. 

1 . Marc, vii, 1; Luc, v, 17 ct suiv.; vn, 36 

i. Matth., VI, 2, 5, 16; ix, 11, 14; xii, 2; xxiii, 5, 15, 23; 
laic, V, 30; vi, 2, 7; Xf, 39 el suiv.; xviii, 12; Jean, ix, 16; rir^r 
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Leurs raaniferes 4taient ridicules et faisaient sou- 
rire mftme ceux qui les respectaient. Les sobriquets 
que leur donnait le peuple, et qui sentent la carica- 
ture, en sont la preuve. II y avait le « pharisien ban- 
croche » (Nikfi) , qui marchait dans les rues en trai- 
nanl les pieds et les heurtant contrs les cailloux ; le 
« pharisien front-sanglant » (Kiza'i) , qui allait les 
yeux ferm^s pour ne pas voir les femmes, et se cho- 
quait le front centre les murs, si bien qu’il I’avait tou- 
jours ensanglantd; le « pharisien pilon » (Medoukia), 
qui se tenait pli4 en deux comme le manche d’un 
pilon; le « pharisien fort d’6paules » (Schikmi), 
qui marchait le dos voutd comme s’il portait sur se? 
dpaules le fardeau entier de la Loi ; le « pharisien 
Qu’y a-t-il a faire? je le fais, » toujou'’s Ji la pista 
d’un pr(5cepte ii accomplir, et enfin le « pharisien 
teint, » pour lequel tout rext(5rieur de la devotion 
n’dtait qu’un vernis d’hypocrisie Ce rigorismo, en 

Abolh, I, 16; Jos., .Int., XVII, ii, 4-; XVIII, i, 3 ; Vila, 38, 
Talm. de Bab., Sola, 22 6. 

1. Talm. do Jerusalem, Berakoth, i\, sub fin.; Sola, v, 7, 
Taira, do Babylono, Sola, 22 b. Lo.s deux r6dactions de co ciirieux 
{lassage offront de smisibles differences. Nous avons en general 
suivi la redaction do B.ibylono, qui somble plus nalurelle. Cf. Epiph , 
Adv. hear., xvi, 1. Les traits d’£pipliano et plusieurs de ceux da 
Talmud pou vent, du resto,serjpporter a une 6poque poslerieure i 
Jc>u$,6poque oil « pharisien » elait dexenu synonyme de rddvol « 
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effet, n’4tait souvent qu’apparent et cachait en r^aiiie 
un grand rel&chement moral Le peuple n4anmoi is 
en 4tait dupe. Le peuple, dont I’instinct est toujoura 
droit, mdme quand il s’4gare le plus fortcment sur 
les questions de personnes, est trfes-facilemcnt trompo 
par les faux d4vots. Co qu’il aime en eux est bon cl 
digne d’etre aim4; mais il n’a pas assez de pdno- 
tration pour discerner I’apparence de la r4alit4. 

L’antipathie qui, dans un monde aussi passionn4, 
dut 4clater tout d’abord entre J4sus et des personnes 
de ce caractere, est facile li comprendre. Jdsus ne 
voulait que la religion du coeur; celle des phari- 
siens consistait presque uniquement en observances. 
J4sus recherchait les humbles et les rebut4s de toutc 
sorte ; les pharisiens voyaient en cela une insulte ii 
leur religion d’hommcs comme il faut. Un pharisien 
4tait un homme infaillible et impeccable, un pedant 
certain d’ avoir raison, prenant la premiere place h 
la synagogue, priant dans les rues, faisant I’au- 
mone son de trompe, regardant si on le salue. 
Jesus soutenait que chacun doit attendre le jugemenl 
de Dieu avec crainte et humblement. Il s’en faul 
que la mauvaise direction religieuse repr4sentde par 
le pharisaisme rdgnM sans contrOle. Bien des hommes 

1. Matth., V, 20; xv, 4; xxiii, 3, 46 et suiv.; Jean, viii, 7; 
Jos., Ant.j XU, IX, 1 ; XIU, x, 5. 
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avant Jdsus, ou de son temps, lels qtie Jdsus, fils de 
Sirach, I’un des vrais ancSlres de J4sus de Naza- 
reth, Gamaliel, Antigone de Soco, le doux et noble 
Hillel surtout, avaient enseignd des doctrines reli- 
gieuses beaucoup plus 41ev6es et d6jk presque 6van- 
g^liques. MaJs ces bonnes semcnces avaient ^t4 
^touffSes. Les belles maximes de Hillel r^sumant 
toute la Loi en I’^quit^^, celles de J4sus, fils de Sirach, 
faisant consisler le culle dans la pratique du bien 
dtaient oublides ou anath6matisdes’»Schamma1i, avec 
son esprit dtroit et exclusif, I’avait emportd. Une 
masse dnorme de « traditions » avait dtouffd la Loi*, 
sous prdlexle de la protdger et de I’inferprdter. Sans 
doute, ces mesures conservatrices avaient eu leur 
c6td utile ; il est bon que le peuple juif ait aimd sa 
Loi jusqu’ti la folie, puisque c’est cet amour frdnd- 
tique qui, en sauvant le mosaisme sous Antiochus 
lipiphane et sous Hdrode, a gardd le levain d’ou 
devait sortir le christianisme. Mais prises en ellcs- 
memes, toutes ces vieilles precautions n’elaicnt que 
pudriles. La synagogue, quien avait leddpdt, n’dlail 


4 . Talm. de Bab., Schabbath, 31 a; Joma, 35 b. 
a. Jiccli , XVII, 21 et suiv.; xxxv, 1 el suiv. 

Talm. de J4rus , Sanhedrin., xi, 1; Talm. <lc Hal).. Sanhi- 
iirin, 100 h 
4. Mailli., xv, 2. 
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plus qu’unemfere d’erreurs. Son rfegne 4tait fini, et 
pourtant lui demander d’abdiquer, c’4tait lui de- 
mander I’impossible , ce qu’une puissance 4tablie n’a 
jamais fait ni pu faire. ' 

Les lutlesdcJ4sus avec I’hypocrisie oflicielle^laienl 
continues. La tactique ordinaire des rdformateurs 
qui apparaissent dans l’6tat religieux que nous venons 
de ddcrire, el qu’on peut appeler « formalisme Iradi- 
tionnel, » estd’opposer le « texte » des livressacr^s 
aux « traditions, d Le zele religieux est toujours no- 
vateur, m^me quand il pretend ^tre conservateur au 
plus haul degr<5. De meine que les n4o-catholiques 
de nos jours s’^loignent sans cesse de I’livangile , 
de meme les pharisicns s’41oignaienl it chaque pas 
de la Bible. Voilk pourquoi le r<5formateur puritain 
est d’ordinaire cssentielleinont « biblique, » partanl 
du texte inimuable pour critiquer la ttuiologie cou- 
rantc, qui a marchd de generation en generation. 
Ainsi fircnt plus tard les karaites, les protestants. 
Jesus porta bien plus energiquement la hacbc h 
la lacine. On le voit parfois, il est vrai, invoqiicr 
Ic texte centre les fausses Slasores ou traditions des 
pliarisiensL Mais, en general, il fait peu d’exegfese; 
e’est a la conscience qu’il en appelle. Du meme coup 


I. Mallh., XV, 2«>t -iiiv.; Marc, vii, 2 et siiiv. 
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il tranche leiextcet les commentaires. Ilmontre bien 
aux pharisiens qu’avec leurs traditions ils alt^rent gra- 
vement le mosalsme ; mais il ne pr(5tend nullemepi 
lui-raftme revenir h. Motse. Son but ^tait en avantj 
non en arrifere. J6sus dlait plus que le rdformateui 
d unc religion vieillie ; c’6tail le cr<iateur de la reli- 
'gion 6ternelle de Thumanit^. 

Les disputes ^clataient surtout h propos d’une 
foule de pratiques ext^rieures introduites par la 
tradition , ct que ni Jdsus ni ses disciples n’obser- 
vaient*. Les pharisiens lui en faisaient dc vifs repro- 
ches. Quand il dinait chez eux, il les scandalisait fort 
en ne s’astreignant pas aux ablutions d’usage. « Don- 
nez I’aumdne, disait-il , et tout pour vous deviendra 
pur * . » Ge qui blessait au plus haul degrd son 
tact ddlicat, c’dtait I’air d’assurance que lei^ pha- 
risiens porlaient dans les choses religieuses, leur 
ddvotion mesquine, qui aboutissait une vaine re- 
cherche de prdsdanccs et de titres, nullement h 
Tamdlioration des coeurs. Une admirable parabole 
rendait cette pensde avec infmiinent de charmc et de 
justesse. « Un jour, disail-il, deux hommes mon- 
tdrent au temple pour prier. L’un dtait pharisien, et 

4. Matth., XV, S Dl suiv.; Marc, vu, 4, 8; Luc, v, sub fin., et vi, 
init.; xi, 38 et suiv. 

5. Luc, XI, 44. 
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J’autre publicain. Le pharisien debout disait en lui- 
mfime : « 0 Dieu, je te rends graces dc ce quo je 
« ne suis pas conime les autres hommes (par 
.1 exemple comme cc publicain), voleur, injuste. 
« adultfere. Je jeuiie deux fois la seraainc, je donne 
« la dime de tout ce que jo possfede. » Le publi- 
cain, au contraire, se tenant eloign^, n’osait lever 
les yeux au ciel ; mais il se frappait la poitrino en 
disant : « 0 Dieu, sois indulgent pour moi, pauvre 
pecheur. 1 ) Je vous le declare, celui-ci s’en retourna 
juslifi4 dans sa niaison, mais non I’aulre^. » 

Une haino qui ne pouvait s’assouvir que par la 
mort fut la consequence dc ces luttes. Jean-Baptisle 
avait doji provoqu4 des inimiti^s du m6mo genre 2. 
Mais les aristocrales de Jerusalem, qui le dedaignaient, 
avaient laisse les simples gens le tenir pour un pro- 
phete*. Cette Ibis, la guerre diait k inort. G’etait un 
esprit nouveau qui apparaissait dans lo monde et qui 
frappait de dechcance tout cequi I’avaitprecedd. Jean- 
Baptiste dlait profondeincnt juif; Jesus I’dlait a peine. 
Jesus s’adressc toujours ci la finesse du sentiment 
moral. II n’est dispuleur que quand il argumente 
centre les pharisiens, I’advei’saire le formant, cornme 

<• Luc, XVIII, 9-14; comp, ibid., xiv, 7-11. 

2. Matth., Ill, Tetsuiv.; xvii, 12-13. 

3. Mallb., XIV, 5; xxi, 26; Marc, xi, 32; Luc, xx, 6. 
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cela arrive presque toujours, S. prendre son propre 
ton^. Ses exquises moqueries, ses malignes provo- 
cations frappaient toujours au coeur. Stigmates 4ter- 
nels, elles sont rest4es fig4es dans la plaie. Cette 
tunique de Nessus du ridicule, que le juif, fils des 
pharisiens, traine en lambeaux aprfes lui depuis dix- 
huit sifecles, c’est Jdsus qui I’a tissde avec un artifice 
divin. Chefs-d’oeuvre de haute raillerie , ses traits 
se sont inscrits en hgnes de feu sur la chair de I’hy- 
pocrite et du faux d^vot. Traits incomparables, 
traits dignes d’un fils de Dieu ! Un dieu seul salt 
tuer de la sorte. Socrate et Moli6re ne font qu’effleu- 
rer la peau. Celui-ci portc jusqu’au fond des os le feu 
et la rage. 

Mais il 4tait juste aussi que ce grand maltrc en 
ironie payat de la vie son triomphe. Dfes la Galil6e, 
les pharisiens cherch^rent h, le pordre et employferent 
centre lui la manoeuvre qui devait leur r^ussir plus 
tard h. Jerusalem. 11s essayferent d’int^resser h, leur 
querelle les partisans du nouvel ordre politique qui 
s’^tait dtabli®. Les facilit^s que J6sus trouvait en 
Galilee pour s’dchapper et la faiblesse du gouver- 
nement d’Antipas d6jou6rent ces tentatives. 11 alia 
lui-m6me s’offrir au danger. 11 voyaitbien que son ac- 

I. Mallh., xn, 3-8; xxiii, 16 etsuiv. 

1. Marc, in, 6. 
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tion, s’il restait confm6 en Galil4e, 4tait ndcessairement 
born^e. La Jud^e I’attirait comme par un charme; il 
voulut tenter un dernier effort pour gagner la ville 
rebelle, et sembla prendre k tache de juslifier le pro- 
verbe qu’un prophete ne doit point mourir hors de 
Jerusalem * . 

4. Luc, xiii, 33. 
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Depuis longtemps J(5sus avail le sentiment des 
dangers qui rcnlouraicnl*'. Pendant un espace de 
temps qu’on pent evaluer h. dix-huit mois, il 6vita 
d’aller en pfclerinage Jerusalem®. A la f6te des 
Tabernacles de I’an 32 (scion I’liypolh^se que nons 
avons adoptde), ses parents, loujours nialveillants 
ct incrddulcs * , I’cngagerent h. y venir. L’dvan- 
gdliste Jean semblc insinuer qu’il y avail dans 
celte invitation quclque projel cache pour le perdre. 
«R6v51e-loi au monde, lui disaient-ils ; on ne fait pas 
ces choses-la dans Ic secret. Va en Judee, pour (lu’on 
',’oie ce que lu sais fairc. » J<5sus, se defiant de quekju 

1. Matth., XVI, 20-21; Marc, viii, 30-ai. 

2. Joiin. vn, 1. 

3. Jean, vii, 5. 
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trahison, refusa d’abord ; puis, quand la caravane des 
pfelerins fut partie, il se mil en route de son c6t4, & 
I’insu de tbus et presque seul *. Ge fut le dernier adieu 
qu’il dit k la Galilde. La f6te des Tabernacles lombai 
k I’dquinoxe d’automne. Six mois devaient encore 
s’6couler jusqu’au denouement fatal. Mais durant 
cet intervalle, J^sus ne revit pas ses chores provinces 
du nord. Le temps des douceurs est passe; il faut 
raaintenant parcourir pas k pas la voie douloureuse 
qui se terrninera par les angoisses de la mort. 

Ses disciples ct les femmes pieuses qni le servaicnl 
le retrouverent cn Judde^. Mais combicn tout ici ctait 
change pour lui ! Jesus etait un etrangcr k Jerusalem. 
Il sentait qu'il y avail Ik un mur de resistance qu’il ne 
penetrerait pas. Entoure de pieges et d’ objections, il 
etait sans cesse poursuivi par le raauvais vouloir des 
pharisiens*. Au lieu de cette faculte illimitee de croirc, 
heureux don des natures jeunes , qu’il trouvait en 
Galilee, au lieu de ces populations bonnes et douccs 
chez lesquelles robjection (qui est toujours Ic fruit 
d’un peu de malveillance et d’indocilite ) n’avait 
point d’acefes, il rencontrait ici k chaque pas une 
incredulite obsUnee, sur laquelle les moyens d’ action 

4. Jean, vii, 40. 

2. Matth., xxvii, 55; Marc, xv, 44; Luc, xxiii, 49, 55. 

3. Joan. VII, 20, 25, 30, 32. 
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qui lui avaient si bien r6ussi dans le nord avaieni 
peu de prise. Ses disciples, en quality de Galiliiens, 
dtaient mdpris^s. Nicod6tne, qui avail ’ eu avec lui 
dans un de ses prdc^dents voyages un entretien de 
nuit, faiilit se comproraettre au sanhedrin pour avoir 
voulu le ddfendre. « Eh quoi ! toi aussi tu es Gali- 
16en? lui dit-on; consulte les Ecritures; est-ce qu’il 
peut venir un prophete de Galilee ^ ? » 

La ville, comme nous I’avons dejk dit, d6plaisait 
k Jdsus. Jusque-15,, il avail toujours 6vit6 les grands 
centres, pr4f4rant pour son action les campagnes 
et les villes de mediocre importance. Plusieurs des 
pr^ceptes qu’il donnait k ses ap6tres dtaient abso- 
lumentinapplicableshors d’une simple soci6t6 de pe- 
titcs gens N’ayant nulle id§e du monde, accoutum^ 
h son aimable communisme galil(5en , il lui cchap- 
pait sans cesse des naivetes, qui ii Jerusalem pou- 
vaient paraitre singuli^res ®. Son imagination, son 
gout de la nature se trouvaient h I’dtroit dans ces 
murailles. La vraie religion ne devait pas sortir du 
tumulte des villes, mais de la tranquille s^r^nite des 
champs. 

1. Jean, vn, 50 et suiv, 

2. Mallh., X, Marc, vi, 40; Luc, x, 5-8. 

3. Mailh., XXI, 3 ; xxvi, 48; Marc, xi, 3 ;xiv, 4 3-4 4 ; Luc, xix. 
34; XXII, 40-4 il. 
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L’arrogance des prfetres lui rendait les parvis du 
temple dfeagrdablcs. Un jour, quelques-uns de ses 
disciples, qui connaissaicnl mieux que lui Jerusalem, 
voulurent lui faire remarquer la beauts des construc- 
tions du temple, I’admirable choix des mat^riaux, 
la richesse des offrandes votives qui couvraient les 
murs : « Vous voyez tous ces ddillces, dit-i! ; ch bien! 
je vous le declare, il n’en reslera pas pierrc sur 
pierre^. » II refusa de rien admirer, si ce n’est une 
pauvre veuve qui passait k ce moment-lk, et jetait 
dans le tronc une petite obole : « Elle a donn6 
plus que les autres, dit-il ; les autres ont donnd de 
leur superflu; elle, de son ndcessaire^. » Cette 
facon de regarder en critique tout ce qui se faisait 
k Jdrusalcra, de relever le pauvre qui donnait peu, 
de rabaisser le riche qui donnait beaucoup®, de 
blamer le clcrgd opulent qui ne faisait rien pour le 
bien du peuple, exaspera naturcllcment la caste 
sacerdotale. Sidge d’une aristocratie conscrvatrice, 
le temple, comme le haram musulman qui lui a suc- 
c6d6, clait le dernier endroit du monde ou la revolu- 
tion pouvait rdussir. Qu’on suppose un novateur allant 

1. Malth , XXIV, 1-2; Mair, xiii, 1-2; I.iic, xix, 44; xxi, S-6.Cf 
Marc, XI, 11. 

2. Marc, xii, 41 et suiv,*, Luc, xxi, 1 ct suiv. 

3. Marc, xii, 41. 



3i0 OniGINES OU CURISTIANISME. 

de nos jours pr^cher le renversement do I’islamisme 
autour de la mosqude d’Omar! G’4tait Ikpourtant le 
centre de la vie juive, le point oil il fallait vaincre 
OU mourir. Sur ce calvaire, oil certainement Jdsus 
souffrit plus qu’au Golgotha, ses jours s’^coulaicnt 
dans la dispute et I’aigreur, au milieu d’ennuyeuses 
controverses de droit canon et d’ex6g6se, pour les- 
qucllcs sa grande <il6vation morale lui donnait peu 
d’avantage, que dis-je? lui crdait une sorte d’inl'e- 
riorit4. 

Au sein de cette vie troubl^e, le cmur sensible et 
bon de Jdsus rdussit a se cr^er un asile oil il jouit 
de beaucoup de douceur. Apris avoir pass6 la 
journic aux disputes du temple, Jesus dcscendait le 
soil’ dans la vallee de C6dron, preiiait uii peu de 
repos dans le verger d’un etablisseinent agricole 
( probablemcnt unc exploitation d’huile) nomin4 
Gethsdmani*-, qui servait de lieu de plaisance aux 
habitants, et allait passer la nuit sur le mont des 
Oliviers, qui borne au levant Thorizon de la ville 
c6td est le seul, aux environs do Jerusalem, 

4. Marc, XI, 49; Luc, xxii, 39; Jean, xvm, 4-2. Co vcr"or 
no |)ouvait 6tre fort loin de I’ondroit ou la pi6tu dcs cathuli:]ues a 
enlourd d’un mur quelques vieux oUviers. Le mot Geths^mam 
semble signifier « pressoir .k huile. » 

2. Luc, XXI, 37; xxii, 39; Jean, vi 2. 
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qui offre un aspect quelque peu riant et vert. I.e8 
plantations d’oliviers , de figuiers , de palmiers y 
4taient nombreuses et donnaient leurs noms aux vil- 
lages, fermes ou enclos de Bethphag4, Gelhs6mani, 
B6thanie II y avait sur le mont des Oliviers deux 
grands c6dres, dent le souvenir se conserva long- 
lemps chez les Juifs dispersds ; leurs branches scr- 
vaient d’asile h, des nudes de colombcs, et sous leur 
ombrage s’dtaient etablis de petits bazars®. Toute 
cette banlieue fut on quelque sorte le quartier de Jdsus 
et de ses disciples ; on voit qu’ils la connaissaient 
presque champ par champ et maison par maison. 

Le village de Bdthanie, en particulier *, situd 
au sommet de la colline , sur le versant qui donne 
vers la mer Morte et le Jourdain, h, une heure et 
deraie de Jdrusalem , dtait le lieu de prdclilection 
de Jdsus II y fit la connaissance d’une famille 
composde de trois personnes, deux socurs et un frdre, 
dont I’amitid eut pour lui beaucoup de charme 
Des deux soeurs, Tune, nommdc Marthe, dtait une 


1. Talm. deBab., Pesachim, 63 a. 
i. Talm. doJ4rus., TaanUh,i\,S. 

3. Aujourd’hui El-Azirid (do El-Azir, nom arabc do Lazare,. 
Ians des textos chrdtiens du moyen Sge, Lazarium. 

4. Matth., XXI, 47-18; Marc, xi, 44-42. 

6. Joan, XI, 5. 
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personne obligeante, bonne, empress^e^; Taulrc. 
an contraire, nomm^e Marie, plaisait k J4sus par 
une sorte de langueur ®, et par ses instincts sp6cu- 
latifs trks-d4veloppds. Souvent , assise aux pieds 
de J6sus, elle oubliait k I’^couter les devoirs de la 
vie r^elle. Sa soeur, alors, sur qui retombait tout le 
service, se plaignait doucement : « Marthe, Marthe, 
lui disait J^sus, tu te tourmentes et te soucies de 
beaucoup de choses; or, une seule est n^cessaire. 
Marie a choisi la meilleure part, qui ne lui sera point 
enlevde *. » Le frkre , El^azar, ou Lazare, dtait aussi 
fort aim6 de Jdsus Enfin , un certain Simon le 
L^preux, qui 6tait le propri4taire de la maison, faisait, 
ce semble, partie de la famille®. G’est Ik qu’au sein 
d’une pieuse amitie J^sus oubliait les d^gouts de la 
vie publique. Dans ce tranquille intdrieur, il se con- 
solait des tracasscries que les pharisiens et les scribes 
ne cessaient de lui susciler. 11 s’asseyait souvent sur 
le mont des Oliviers, en face du mout Moria®, ayanl 
sous les ycux la splendide perspective des tcrrasscs 

1. Luc, X, 38-42; Joan, xii, 2. 

2. Jean, xi, 20. 

3. Luc, X, 38 et suiv. 

4 . Jean, xi, 35-36. 

5. Matlh., XXVI, 6; Marc, xiv, 3;Luc, vii, 40, 43 ; Jean, xii, 4 et 
suiv. 

6. Marc, xiii, 3. 
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du temple et dc ses toits couverfs do lames 6iincc- 
lantes. Celle vue frappait I'admiration les Strangers ; 
au lever du soleil surtout, lamontague sacr4e 6blouis- 
sait les yeux et paraissait comme une masse de neige 
et d’or*. Mais un profond sentiment de tristesse em- 
poisonnait pour Jesus le spectacle qui remplissail 
tous les autres Israelites de joie et de fierte. « Jeru- 
salem, Jerusalem, qui tues les prophetes et lapides 
ceux qui te sont envoyes, s’ecriait-il dans ces mo- 
ments d’amertume, combien de fois j’ai essaye de 
rassembler tes onfants comme la poule rassemble 
ses petits sous ses ailes, et tu n’as pas voulu * ! » 

Ce n’est pas que plusieurs bonnes &mes, ici comme 
en Galilee, ne se laissassent toucher. Mais tel etait le 
poids de I’orthodoxie dominante que tres-pcu osaient 
I’avouer. On craignait de se decrediter aux yeux 
des Uierosolymites en se mettanl h I’ecole d’un gali- 
leeu. On eut risque de se faire chasser de la syna- 
gogue, ce qui dans une societo bigote et mcsquine 
etait le dernier affront*. L’ excommunication d’ailleurs 
entratnait la confiscation de tous les biens*. Pour 

4 . Josephs, C. J., V, V, 6. 

3. Matth., xxiii, 37 ; Lur, xiii, 34. 

3. Jean, vn, 43; xii, 42-i3; xi\, 38. 

4. 1 Esdr., x,8; l^pUroaux IIcbr.,x, 34; Taira. dcJurus., J/oeJ 
kaion, in, 4. 
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cesser d’etre juif, on ne devenait pas remain ; on 
restait sans defense Sous le coup d’une legislation 
Iheocratique de la plus atroce severity. Un jour, les 
bas ofiiciers du temple, qui avaient assists S, un des 
discours de J^sus et en avaient ete enchantes, vinrent 
confier leurs doutes aux pretres : Est-ce quo quel- 
qu’un des princes ou des pharisiens a cru en lui ? 
leur fut-il r^pondu ; toute cette foule, qui ne connait 
pas la Loi, est une canaille maudite » Jfeus restait 
ainsi k Jerusalem un provincial admire des provin- 
ciaux comme lui, mais repousse par toute I’aristocra- 
tie de la nation. Les chefs d’ecoles et de sectes etaient 
trop nombreux pour qu’on fht fort emu d’en voir 
paraltre un de plus. Sa voix eut k Jerusalem peu 
d’ eclat. Les prejuges de race et de secte, les ennemis 
directs de I’esprit de I’evangile, y etaient trop enra- 
cines. 

Son enseignement, dans ce monde nouveau, se 
modifia necessairement beaucoup. Ses belles predi- 
cations, dont I’etfet eiait toujours calcuie sur la jeu- 
nesse de I’imagination et la purete de la conscience 
morale des auditeurs, tombaientici sur la pierre. Lui, 
si k I’aise au bord de son charmant petit lac, etait 
j^ene, depayse en face des pedants. Ses affirmations 


4 . Jean, vii, 45 et suiv. 
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perp^tuelles de lui-m6me prirent quelque chose de 
I'asfidieux^. II dut se faire controversiste, juriste, ex6- 
th^ologien.Ses conversations, d’ordinairepleines 
(Ic grace, devienncnt un feu roulant de disputes*, uno 
suite interminable de batailles scolastiques. Son har* 
nionieux g6nic s’extdnue en des argumentations insi- 
pides sjir la Loi et les proph6tcs *, oii nous aimerions 
mieux no pas le voir quelquefois jouer le r61e d’agres- 
seur 11 se pr^te, avec une condescendance qui 
nous blessc, aux examens captieux quo des ergo- 
teurs sans tact lui font subir En g^n^ral, il se tirait 
d’embarras avec bccaucoup de finesse. Ses raisonne- 
ments, il est vrai, dtaient souventsublils (la simplicity 
d’ esprit et la subtilitc se touchent ; quand lo simple 
veutraisonncr, il est toujours un pen sophisic) ; on peut 
trouver que quelquefois il roclu’i che los malentendus 
et les prolonge k dessein ®; son argumentation, jug6e 
d’apres les r6gles de la logiijuc aristotyiicicnne, est 
ti-ys-faiblc. Mais quand le charrnc sanspareil de son 

4 . Jean, viii, 1 3 et suiv. 

2. Matti)., XXI, 23-37. 

3. Mattli., XXII, 23 et suiv. 

4. Matth., XXII, 42 et suiv. 

5. Matth., XXII, 36 et suiv., 46. 

6. Voir surtout les discussions rapportecs par Jean, chapilro vni 
par cxemple ; ii est vrai que I’authenticite do pareils morcoaux 
n’esl que relative. 
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esprit Irouvait k se montrer, c’dtaient des trioniplies. 
Un jour on crut I’embarrasser en lui pr4sentant une 
femme adultfere et en lui demandant comment il fal- 
lait la trailer. On sait I’admirable r^ponse de J4sus * 
La fine raillerie de Thomme du monde, temp^riSc 
par une bont6 divine, ne pouvait s’ exprimer en ur 
trait plus exquis. Mais I’esprit qui s’allie h la gran - 
deur morale est celui que les sots pardonnent Ic 
moins. En pronongant ce mot d’un gout si juste et si 
pur ; « Que celui d’entre vous qui est sans p^ch6 lui 
jette la premifere pierrc ! » Jesus perca au coeur I’hy- 
pocrisie, ct du m^me coup signa son arret de mort. 

II est probable, en effet, que sans I’exaspdration 
causae par tant de traits amers, J^sus cut pu long- 
temps Tester inapercu et se perdre dans I’epouvan- 
table orage qui allait bient6t emporter la nation julve 
tout entifere. Le haut sacerdoce et les sadduceens 
avaient pour lui plul6t du d6dain que de la haine. 
Les grandes families sacerdotales, les Boclhusim, 
la famine de Hanan, ne se montraient gufere fana- 

h, Joan, VIII, 3 et suiv. Go passage no faisait point d’abord par- 
tie do r^vangile de saint Jean; il manque dans les inanuscrits les 
plus anciens, et le texte en est assez Qottant. Neanmoins, il est de 
tradition 6vang61ique primitive, comme le prouvent les particula- 
rit^s singulieres des versots 6, 8, qui ne sont pas dans le goiit de 
Luc et des compiiateurs de seconde main, lesquels ne mettent rien 
qui ne s'explique de soi-m6me. Cette histoire se trouvait, k ce 
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tiques que de repos. Les sadduc4ens repoiissaient 
comme J^sus les « traditions » des pharisiens*. Par une 
singularity fort ytrange, c’^taient ces incrydules, niant 
la rysurrection, la loi orale, 1’ existence des anges, qui 
yiaient les vrais Juifs, ou pour mieux dire, la vieille loi 
dans sa simplicity ne satisfaisant plus aux besoins reli- 
gieux du temps, ceux qui s’y tenaient strictement el 
repoussaient les inventions modernes faisaient aux 
dyvots Teffet d’imples, ?i peu prfes comme un protes- 
tant yvangyiique paratt aujourd’hui un mycryant 
dans les pays orthodoxes. En tout cas, ce n’dtait pas 
d’un tel parti que pouvait venir une ryaction bien 
vive contre jysus. Le sacerdoce olTiciel, les yeux 
tournys vers le pouvoir politique et intimement liy 
avcc lui , ne comprenait rien ii ces mouvements 
enthousiastes. C’ytait la bourgeoisie pharisienne, 
e’etaient les innombrables soferim ou scribes, vivant 
de la science des « traditions, » qui prenaient Talarrae 
et qui ytaient en ryality menaces dans leurs pr6jugys 
et teurs.intyrdts par la doctrine du maitre nouveau. 

Un des plus constants efforts des pharisiens ytail 
d’attirer Jysus sur le terrain des questions politiques 
et de le compromettre dans le parti de Judas le Gau- 

qu’il somble, dans I’dvangile selon les Hdbreux (Papias, cil4 
par Eus^be, Hist, eccl.. Ill, 39). 

I. Jos., Anf ,XU1, X, G; XVIII, i, 4. 



348 ORIGINeS DU ClllilSTIAMSME. 

Ionite. La taclfque dtait habile; car il fallait la pro* 
fonde ing^nuild de Jdsu's pour ne s’dtre point encore 
brouill6 avec rautorild romaine, nonobslant sa procla- 
mation du royaume de Dieu. On voulutddchirer cetic 
dquivoque et le forcer k s’expliquer. Un jour, un 
groupe de pharisiens et de ces politiques qu’on nom- 
raait « Ildrodiens)) ( probablemenl des Boethusim), 
s’approclia de lui, et sous apparence de zdle pieux : 
<1 Maltre, lui dirent -ils, nous savons que tu 
es vdridiquo et que tu enseignes la voie de Dieu 
sans dgard pour qui que ce soil. Dis-nous done ce 
0ue tu penses : Lst-il permis de payer le tribut k 
Cdsar? » Ils espdraient une rdponse qui donnkt un 
prdtexte pour le livrer k Pilate. Celle de Jdsus fut 
admirable. II se fit montrer I’efiigie de la monnaie : 
« Uendez, dit-il, k Cdsar ce qui est k Cdsar, k Dieu 
ce qui Cst 4 Dieu *. » Mot profond qui a ddcidd de 
I’avenir du christianisme ! Mot d’un spiritualisme ac- 
compli et d’une justesse merveilleuse, qui a fondd la 
sdparation du spirituel et du temporel , et a posd la 
base du vrai libdralisrae et de la vraie civilisation ! 

Son doux et pdndtrant gdnie lui inspirait, quand 
il dtait seul avec ses disciples, des accents pleins de 
charme ; « En vdritd, en vdritd, je vous le dis, celui 

4. Matth., XXII, 1o et suiv.; Marc, xii, 13 et suiv.; Luc, xx, 80 
el suiv. Comp. Talm. de J^rus., Smhidrin, ii, 3. 
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qui n’entre pas par la porte dans la bergerie est un 
voleur. Celui qui entre par la porte est le vrai berger. 
Los brebis entendent sa voixj il les appelle par leur 
nom et les mfene aux pilturages ; il marche devant elles, 
et les brebis lo suivent, parce qu’elles connaissent sa 
voix. Le larron ne vient que pour d^rober, pour tuer, 
pour d(5truire. Le mercenaire, qui les brebis n’ap- 
partiennent pas , volt venir le loup , abandonne les 
brebis et s’enfuit. Mais moi, je suis le bon berger; 
je connais mes brebis ; mes brebis me connaissent ; 
et je donne ma vie pour elles^. » L’id6o d’une pro- 
chaine solution ii la crisc de I’humanile lui revenait 

# 

frdquemment : « Quandlo figuier, disait-il, se couvre 
de jeunes pousses et de feuillos tendres, vous savez 
que I’ete approche. Levez les yeux, et voyez le 
monde; il est blanc pour lamoisson^. » 

Sa forte dloquence so retrouvait toutes les fois 
qu’il s’agissait de combattre I’hypocrisie. « Sur la 
chaire de Moise, sont assis les scribes et les phari- 
siens. .Faites ce qu’ils vous disent; inais no failcs 
pas comme ils font; car ils disent et ne font pas. lls 
coraposent des charges pesantes, impossibles h por- 
ter, et ils les mettent sur les epaules des autres: 


4. Jean, x, 1-16. 

■i- Mallh., XXIV, 32; Marc, xm, 28; Luc, xxi, 30, Je.:n, iv, 
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quant h eux, ils ne voudraient pas les remuer du bout 
du doigt. 

« Ils font toutes leurs actions pour 6tre vus des 
hommes: ils se prominent en longues robes; ils por- 
tent de larges phylacl6res * ; ils ont de grandes bor- 
dures leurs habits * ; ils aiment h avoir les premieres 
places dans les festins et les premiers sidges dans les 
synagogues, k 6tre salu4s dans les rues et appel^s 
« Maltre. » Malheur k eux!... 

« Malheur k vous, scribes ct pharisiens hypocrites, 
qui avez pris la clef de la science et ne vous en sei- 
vez que pour former aux hommes le royaume des 
cieux® 1 Vous n’y eiilrez pas, et vous emp6chez les 
autres d’y enlrcr. Malheur k vous, qui engloulissez 
les maisons des veuves, en simulant de longues 
prikres! Votre jugement sera en proportion. Malheur 
k vous, qui parcourez les lerres et les mers pour ga- 


4 . Tola folk ou telillin, lames de m6tal ou bandes de parchemin, 
conlenant des passages do la Loi, quo les Juifs devois portaieut 
attach^os au front et au bras gauche, en execution litlerale des 
passages xiii, 9; DeiU^ronome, vi, 8; xi, 4 8. 

%. Zizilh, bordures ou franges rouges que les Juifs portaienl 
au coin de leur manleau pour se distinguer des paiens {IVombreSj 
XV, 38-39; Deutdr.jWii, 12). 

3. Les pharisiens oxcluent les hommes du royaume de Dicu par 
leur casuislique m^ticuleuse, qui en rend Tentr^e irop difficile ei 
qui d4conrage les simples. 
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gner un proselyte, et qui ne savez en faire qu’un fils 
de la G^henne! Malheur k vous, car vous files comme 
les tombeaux qui ne paraissent pas, et sur lesquels 
on marche sans le savoir^l 

« Insensfis et aveugles ! qui payez la dime pour un 
brin de menthe, d’anet, et de cumin , et qui nfigligez 
des commandements bien plus graves, la justice, la 
pilifi, la bonne foi 1 Voil5, les prficeptes qu’il fallait 
observer; les autres, il fitait bien de ne pas les nfi- 
gliger. Guides aveugles, qui filtrez votre vin poor 
ne pas avaler un insecte, et qui engloutissez un cha- 
meau, malheur iivous! 

•Malheur k vous, scribes et pharisienis hypocrites ! 
Car vous nettoyez Ic dehors de la coupe et du plat*; 
mais le dedans, qui cst plein de rapine et de cupi- 
dite, vous n’y prenez point garde. Pharisien aveugle*, 


1. Le contact des tombeaux rendjit impur. Aussi avait-on soin 
d’en marquor soi{;neusement la Peripherie sur le sol. Talm. de 
Bab., Uaba liathra, 58 a ; Baba Melsiu, 45 b. Le rcprocbe que 
Jesus a(ires^e ici aux pliarisiens esl d’avoir inveiite uiio loule do 
petits pieceptes qu’on violo sans y penser et (jui ne servent qu’ii 
multiplier les contraventions a la Loi. 

2. La purifleatioQ de la vaissollo etait assujettie, chez les pliari- 
siens, aux regies les plus compliqudes (.Marc, vii, 4). 

3. Cette 6pithfete, souvent repetee (Matth., xxiii, 16, 17, 19,24, 
26), renferme peut-Atre uno allusion ^ I’habitude qu’avaient cer- 
tains pharisiens de marcher les yeux ferm^s par affectation de 
saiutetA. Yoir ci-dessus, p. 328. 
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lave d’abord le dedans; puis tu songeras Ji la proprek; 
du dehors*. 

• Malheur & vous, scribes et pharisiens hypocrites ! 
Car vous ressemblez des s6pulcres blanchis qui 
du dehors semblent beaux, mais qui au dedans soul 
pleins d’os de morts et de loate sorle de pourriturc. 
En apparence, vous 6tes justes; mais au fond vous 
fetes remplis de feinte et de pdchfe. 

• Malheur k vous, scribes ct pharisiens hypocrites, 
qui bfetissez les tombeaux des prophfetes, et ornez les 
monuments des justes , et qui dites ; Si nous eussions 
vfecu du temps de nos pferes, nous n’eussions pas 
trempfe avec eux dans le meurtre des prophfeles ! Ah ! 
vous convenez done que vous fetes les enfanls de ceux 
qui ont tufe les prophfetes. Eli bien ! achevez de com- 
bler la mesure de vos pferes. La Sagesse de Dieu a 
eu bien raison de dire * : « Je vous enverrai des 

4 . Luc (XI, 37 et suiv.) suppose, non peut-6lre sans raison, que 
ce verset fut prononed dans un repas, en reponse a do vains scru- 
pules des pharisiens. 

2. Les tombeaux dtant impurs, on avail coulume de les blan- 
cliir h la cbaux,pour avertir de ne pas s’en approcher.Y.pagcpre- 
c^dente, nolo etMischna, AJaasar schcni,\,\'y Talni. dc Jerus , 
SchekaUm, i, 4 ; Alaasar scheni, v, 1 ; Aloed kalon, i, 2 ; 5 >t(t , 
IX, 4 ; Talm. de Bab., Aloed katon, b a. Pout-(ilre y a-t-il daii'i la 
comparaison dont so sort Jesus une allusion aux « pharisiens 
teints. » (Y. ci-dessus, p. 328.) 

3. On ignore h quel livro ost cznnruntde cette cilalion. 
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« prophfetes, des sages, des savants; vous tuerez et 
« crucifierez les uns, vous ferez fouetter les autres 
« dans VOS synagogues, vous les poursuivrez de ville 
« en ville; afin qu’un jour retombe sur vous tout le 
« sang innocent qui a r^pandu sur la terre , de- 
« puis le sang d’Abel le juste jusqu’au sang de Zacha- 
« rie, fils de Barachie^, que vous avez tu^ entre le 
« temple et Tautcl. » Je vous le dis, c’est Ji la genera- 
tion presente que tout ce sang sera redemande^. » 
Son dogme terrible de la substitution des gentils , 
cette idee que le royaume do Dieu allait etre transfere 
k d’ autres, ceux k qui il etait destine n’en ayant pas 
voulu revenait comme une menace sanglante centre 
Taristocratie, et son titre de Fils de Dieu qu’il avouait 
ouverteinent dans de vives paraboles^, oii ses ennemis 


1. II y a id une 16gere confusion, qui se retrouve dans le tar- 
gum dit de Jonathan {Lament,, ii, 20), entro Zacliario, fils do 
JoTada, et Zachario, fils do Barachie, lo propheto. C’est du premier 
qu’il s’agit (II Paral., xxiv, 21 ). Le livre des Paralipomdnes, ou 
I’assassinat do Zacharie, fils de Joiada, est raconte, fermo lo canon 
h6breu. tie meurtro est le dernier dans la listo des meurtres 
d’hommes justes, dressdo selon I’ordro ou ils se pr^sentont dans 
la Bible. Celui d’Abel est au contraire le premier. 

2. Matth., XXIII, 2-36; Marc, xii, 38-40; Luc, xi, 39-52; xx, 
46-47. 

3. Matth., VIII, 41-12; xx, 1 et suiv.; xxi, 28 et suiv., 33 et 
luiv., 43; xxii, 1 et suiv.; Marc, xii, 1 et suiv.; Luc, xx, 9et suiv. 

4. Matth., XXI, 37 et suiv.; Jean, x, 36 et suiv. 


23 
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Jouaient le rdle de meurtriers des envoy4s celestes, 4tait 
un d6fi aujudai’sme legal. L’appel hard! qu’il adressait 
aux humbles 6tait plus s^ditieux encore. II d6clarait 
qu’il 6tait venu telairer les aveugles et aveugler ceux 
qui croient voir^. Un jour, sa mauvaise huineur centre 
le temple lui arracha un mot imprudent : « Ce temple 
b&ti de main d’homme, dit-il, je pourrais, si jc vou- 
lais , le d4truire , et en trois jours j’en rebatirais un 
autre non construit de main d’homme 2 . » On ne sait 
pas bien quel sens Jdsus attachait ce mot , oil ses 
disciples cherchferent des allegories forcees. Mai? 
comme on ne voulait qu’un pr^texte, le mot fut vive- 
ment releve. II figurora dans les considerants de 
I’arrfit de mort de J^sus , et retentira h son oreille 
parmi les angoisses derni6res du Golgotha. Ccs dis- 
cussions irritantes fmissaient toujours par des orages. 
Les pharisiens lui jetaient des pierres*; en quoi 
ils ne faisaient qu’executer un article de la Loi , or- 
donnant de lapider sans I’entendre tout proplifete, 
meme thaumaturge, qui detournerait le peuple du 
vieux culte*. D’autres fois, ils I’appelaient fou, pos- 

4 . Jean, ix, 39. 

8. La forme la plus authentiquo de ce mol paratt £lre dans 
Marc, XIV, 58; xv, 29. Cf. Jean, ii, 19; Matth., xxvi, 61 ; xxvii, 40. 

3. Jean, vm, 39; x, 31; xi, 8. 

4. Deutdr., xia, 4 et suiv. Comp. Luc, xx, 6; Jean, x, 33; 

n Cor., XI, 25. 
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86d6, samarilain ou cherchaient mfime k le tuer*. 
On prenait note de ses paroles pour invoquer centre 
lui les lois d’une th4ocratie intol^rante, que la domi- 
nation romaine n’avait pas encore abrogdes *. 


4. Joan, X, 20. 

2. Jean, v, 18; vti, 1, 20, 25, 30; Vlii, 37, 40. 

3. Luc, x(> 53-54. 
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Jdsus passa rautomne et une pai tie de I’liiver a 
Jdrusalem. Celte saison y est assez froide. Le por- 
tique de Salomon, avcc ses alldes couvertes , dtait Ic 
lieu oil il se promenait habituellemcnt*. Ce portique 
sc composait de deux galeries, formees par trois 
rangs de colonnes, et recouvertes d’un plafond en 
bois sculptd^. II dominait la vallee de Cedron, qui 
dlait sans doute moins encombrde de ddblais qu’elle 
ne Test aujourd’hui. L’oeil, du haut du poctique, ne 
mesurait pas le fond du ravin, et il seinblait, par suite 
de I’inclinaison des talus, qu’un ablme s’ouvrit S. pic 
sous le mur*. L’ autre c6td de la vallde possddait 

4. Jean, x, 23. 

2. Jos., B. J., V, V, 2. Corap. /!«(., XV, xi, 5; XX, ix, 7. 

3. Jos., endroils cit^s. 
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dejJi sa parure de somptueux tombeaux. Quelques- 
uns des monuments qu’on y voit aujourd’hui dtaient 
peut-6tre ces c6notaphes en I’honneur des anciens 
prophfetes* que Jdsus montrait du doigt, quand, 
assis sous le portique, il foudroyait les classes offi- 
cielles, qui abritaient derrifcre ces masses colossales 
leur hypocrisie ou leur vanite 

A la fin du mois de d^cembre, il c414bra ^ Jerusa- 
lem la fete etablie par Judas Macchabde en souvenir 
de la purification du temple aprfes les sacrileges 
d’Antiochus fipiphane On I’appelait aussi la « Fete 
des lumieres, » parcc que durant les huit journees de 
la fete on tenait dans les maisons des lampes allu- 
mees'* . Jesus entreprit peu aprfes un voyage en Peree et 
sur les bords du Jourdain, c’est-h,-dire dans les pays 
memes qu’il avait visiles quelques annees auparavant, 
lorsqu’il suivait I’ecole de Jean®, etoiiil avait lui-meme 
administre le bapteme. Il y recueillit, ce semble, 

1. Voir ci-dessus, p. 352. Jo suis porto 5 supposer que les tom- 
beaux dits de Zacharie et d’Absalom ctaienl des monuments de 
cc genre. Cf. Ilin.a Burdig. Uierus., p. J53 (ddit. Schott). 

S. Matth., XXIII, 29; Luc, xi, 47. , 

3. Jean, x, 22. Comp. I Macch., iv, 62 et suiv.; II Maccli., x, 
6 et suiv. 

4. Jos., Ant., XII, VII, 7. 

5. Jean, x, 40. Cf. Matth., xix, t ; Marc, x, t . Ce voyage est 
connu des synoptiques. Mais ils semblent croiro que Jdsus le Gt en 
venant de Galilee a Jerusalem par la Pdrde. 
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quelques consolations, surtout Jericho. Cette ville, 
soit comme t^te de route trfes-importante, soit ti 
cause de ses jardins de parfums et de ses riches cul- 
tures*, avait un poste de douane assez conside- 
rable. Le receveur en chef, Zachee, homme riche, 
desira voir Jdsus*. Comme il dtait de petite taille, 
il monta sur un sycomore prte de la route oil devait 
passer le cortege. Jesus fut touche de cette naivete 
d’un personnage considerable. Il vouhit descendre 
ohez Zachee, au risque de produire du scandale. On 
murmura beaucoup, en effet, de le voir honorer de 
sa visite la maison d’un pecheur. En partant, Jdsus 
dedara son hdte bon fiis d’ Abraham, et comme 
pour ajouter au depit des orthodoxcs, Zachee devint 
un saint : il donna, dit-on, la moilie de ses biens 
aux pauvres et rdpara au double les torts qu’il pou- 
vait avoir faits. Ce ne fut pas lii du reste la seule 
joie de Jesus. Au sortir de la ville , le mendiant 
Barlimee * lui fit beaucoup de plaisir en Tappelaiit 
obstinement « fils de David, » quoiqu’on lui'enjoignit 
de se taire. Le cycle des miracles galiieens sembla 
un moment se rouvrir dans ce pays, que beau- 

3. Eccli., XXIV, 48; Strabon, XVI, ii, 44 ; Justin, XXXVI. 3: 
Jos., Ant., IV, VI, 4; XIV, iv, 4; XV, iv, 8. 

8. Luc, XIX, 4 et suiv. 

3. Matth., XX, 89; Marc, x, 46 etsuiv.; Luc, xviii, 35. 
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coup d’ analogies rattachaient aux provinces du Nord. 
Lad41icieuse oasis deJdricho, alorsbien arrosde, de- 
vait 6tre un des endroits les plus beaux de la Syrie. 
Josfephe en parle avec la m6me admiration que de la 
Galilee, et I’appelle comme cette demifere province 
im « pays divin^. » 

J6sus, aprfes avoir accompli cette espfece de p61e- 
rinage aux lieux de sa premifere activity propWtique, 
revint & son s6jour chdri de B4thanie, oil se passa un 
fait singulier qui semble avoir eu sur la fm de sa vie 
des consequences decisives Fatigues du mauvais 
accueil que le royaume de Dieu trouvait dans la ca^ 
pitale, les amis de Jesus desiraient un grand miracle 
qui frappM vivement I’incredulite hierosolymite. La 
resurrection d’un homme connu h Jerusalem dut 
paraitre ce qu’il y avait de plus convaincant. II faut 
se rappeler ici que la condition essentielle de la vraie 
critique cst do comprendre la diversite des temps, et 
de se depouiller des repugnances instinctives qui sent 
le fruit d*une education purement raisonnable. II faut 
se rappeler aussi'que dans cette ville impure et pe- 
sante de Jerusalem, Jesus n’etait plus lui-meme. Sa 
conscience, par la faute des hommes et non par la 

1. B. y.j IV, vixi, 3. Comp, ibid,^ 1, vi, 6; I, xviii, 6, et An- 
iiq,, XV, IV, 2. 

2. Jean, xi, i ct suiv. 



m OniGINES DO CHniSTIANlSME, 

sicnne, avait perdu quelque chose de sa limpidity 
primordiele, D4sesp4r6, pouss4 k bout, il ^ne s’ap- 
partenait plus. Sa mission s’imposait k lui, et il ob^is- 
sait au torrent. Comme cela arrive toujours dans les 
grandes carriferes divines, il subissait les miracles quo 
I’opinion exigeait de lui bien plus qu’il ne les faisait. 
A la distance oil nous sommes, et en presence d’un 
seul texte, ofirant des traces ^videntes d’ artifices de 
composition, il est impossible de decider si, dans le 
cas present, tout est fiction ou si un fait r4el arrivd 
k B6thanie servit de base aux bruits repandus. 
11 faut reconnaitre cependant que le tour de la nar- 
ration de Jean a quelque chose de profondoment 
different des r^cits de miracles, 6clos de I’ima- 
gination populaire, qui remplissent les synoptiques. 
Ajoutons que Jean est le seul evang61iste qui ait 
une connaissance precise des relations de Jesus avee 
la famille de Bethanic, et qu’on ne comprendrait pas 
qu’une creation populaire fut venue prendre sa place 
dans un cadre de souvenirs aussi personnels. 11 
est done vraisemblable que le prodige dont il s’agit 
ne fut pas un de ces miracles compl6tement 16gen- 
daires et dont personne n’est responsable. En d’autres 
termes, nous pensons qu’il se passa k B^thanie quel- 
que chose qui fut regard^ comme une resurrection. 

La renommde attribuait dejk k J^sus deux ou trois 
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fails de ce genre *. La famille de B^thanie put dire 
amende presque sans s’en douter h. I’acte important 
qu’on d4sirait. J4sus y 4tait ador4. 11 semble quc 
Lazare 4tait malade, et quo co fut m6me sur un mes-- 
sage des soeurs alarmdes que Jdsus quitta la Pdr^c®. 
La joie de son arriv^e put ramener Lazare h, la vie. 
Peut-6tre aussi I’ardent ddsir de fermer la bouche 
k ceux qui niaient outrageusement la mission divine 
de leur ami entralna-t-elle ces personnes passion- 
n^es au delli de toutes les homes. Peut-6tre La- 
zare, pftle encore de sa maladic, se fit-il entourer 
de bandelettes comme un mort et enfermer dans son 
tombeau de famille. Ces tombeaux dtaient de grandes 
chambres tailldes dans le roc, oii Ton pdndlrait par une 
ouverture caiTde,que fermait une dalle enorme. Marthe 
et Marie vinrent au-devant de Jesus, et, sans le lais- 
ser enlrer dans Bdthanie, le conduisirent ti la grotte. 
L’emotion qu’dprouva Jdsus prds du tombeau de son 
ami, qu’il croyait mort*, put dtre prise par les 
assistants pour ce trouble , ce frdmissement * ([ui ac- 
compagnaient tes miracles; I’opinion popiilaire vou- 


1. Matth., IX, 48 et suiv.; Ware, v, 22 ol 8uiv.; Luc, vii, It 
6uiv.; VIII, 44 et suiv. 

2. Jean, xi, 3 ct suiv. 

3. Jean, xi, 35 et suiv. 

4. Jean, xi, 33, 38. 
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lant quo la vertu divine filt dans I’homme comme 
un principe 4pileptique et convulsif. J^sus (toujours 
dans I'hypolh^se ci-dessus ^nonc4e) d^sira voir 
encore une fois celui qu’il avail aiin6, et, la pierrc 
ayant 4td 6cart4e, Lazare sortit avec ses bandelettes ct 
la t§te entour^e d’un suaire. Cette apparition dut na- 
turellement 6tre regard^e par tout le monde comme 
une resurrection. La foi ne connait d’ autre loi quo 
I’inieret de ce qu’elle croit le vrai. Le but qu’elle 
poursuit dtant pour elle absolument saint, elle ne se 
fait aucun scrupule d’invoquer de mauvais argu- 
ments pour sa thdse, quand les bons ne rdussissent 
pas. Si telle preuve n’est pas solide, tant d’autres le 
sont!... Si tel prodige n’est pas rdel, tant d’autres 
I’ont did!... Intimement persuadds que Jdsus dtait 
thaumaturge, Lazare et ses deux soeurs purent aider 
un de ses miracles k s’exdcuter, comme tantd’hommes 
pieux qui, convaincus de la vdritd de leur religion, ont 
cherchd ii triompher de I’obstination des hommes par 
des moyens dont ils voyaient bien la faiblesse. L’dtat 
de leur conscience dtait celui des sligmatisdes, des 
convulsionnaires, des possdddes de couvent, entralndes 
par I’influence du monde oil elles vivent et par leur 
propre croyance des actes feints. Quant & Jdsus, il 
n’dtait pas plus maltre que saint Bernard , que 
saint Francois d’ Assise de moddrer I’aviditd de la 
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foule et de ses propres disciples pour le merveil- 
leux. La mort, d’aillears, allait dans quelques jours 
lui rendre sa liberty divine, et Tarracher aux fatales 
n4cessit6s d’un r61e qui chaque jour devenait plus 
exigeant, plus diiTicile k soutenir. 

Tout semble faire croire, en effet, que le miracle 
de Bdthanie contribua sensiblement ti avancer la fin 
de J4sus*. Les personnes qui en avaient t4- 
moins se r^pandirent dans la ville, et en parl6rent 
beaucoup. Les disciples racontferent le fait avec des 
details de mise en sc6ne combines en vue de I’argu- 
mentation. Les autres miracles de J6sus 6taient des 
actes passagers, acceptes spontandment par la foi, 
grossis par la rer«omm(5e populaire, et sur lesquels, 
une fois passfe, on ne revenait plus. Celui-ci 4tait 
un veritable ^v^nement, qu’on prctendait de notori4t4 
publique, et avec lequel on esp^rait former la bouche 
aux pharisiens®. lies ennemis de J^sus furent fort 
irrit^s de tout ce bruit. Ils essay^rent, dit-on, de tuer 
Lazare *. Ce qu’il y a de certain, e’est que dfes lors 
un conseil fut assemble par les chefs des pretres et 
que dans ce conseil la question fut nettement pos6e ; 

4. Joan, XI, 46 etsuiv.; xii, 2, 9 et suiv,, 17 et suiv. 

2. Jean, xii, 9-10, 17-18. 

3. Jo^n, XII, 10. 

4. Jean, xi, 47 ct suiv* 
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« J4sas et le judalsme pouvaient-ils vivre ens6mble?» 
Poser la question, c’dtait la r4soudre, et sans ^tre 
prophfete, comme le veut I’^vang^liste, le grand- 
pr6tre put trfes-bien prononcer son axiome sanglant : 
« II est utile qu’un homme meure pour tout le 
peuple. » 

« Le grand-prfitre decette annde,)) pour prendre une 
expression du quatri6me ^vangdliste, qui rend trfes-bien 
rdtat d’abaissement oil se trouvait rddoit le souverain 
pontificat, 6tait Joseph KaTapha, nomni4 par Valerius 
Gratus et tout ddvou6 aux Bomains. Depuis que 
Jerusalem d^pendait des procurateurs , la charge 
de grand-prStre dtait devenue une fonction amo- 
vible ; les destitutions s’y succ4daient presque cheque 
annde*. Kalapha, cependant, se maintint plus long- 
temps que les autres. II avait rev^tu sa charge 
I’an 25, et il ne la perdit que I’an 36. On ne salt ricn 
de son caractfere. Beaucoup de circonstances portent 
fci croire que son pouvoir n’dtait que nominal. A c6t6 
et au-dessus de lui, en effet, nous voyons tou jours 
un autre personnage, qui paralt avoir exercd, au 
moment d4cisif qui nous occupe, un pouvoir pre- 
ponderant. 

Ce personnage etait le beau-pfere de Kaiapha, 


4. Jon.. Anl., XV, HI, <; XVUl, ii, «, v, 3; XX, ix, 1 , 4. 
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Hanan ou Annas *■, ills de Seth, yieux grand-prStre 
d4pos4, qui, au milieu de cette instability du ponli- 
ficat, conserva au fond toute I’autority. Hanan avail 
re?u le souverain sacerdoce du l^gat Quirinius , 
I’ an 7 de notrc ^re. II perdit ses fonetions I’an 1ft, h 
raviineraent de Tib^re ; mais it resta trfes-considyry. 
On continuait ti Tappcler « grand-prfitre, » quoiqu’il 
flit hors de charge etft te consultersur toutes les 
questions graves. Pendant cinquante ans, leponlificat 
demeura presque sans interruption dans sa famille; 
cinq de ses fils revfitirent successivement cette di- 
gnity *5 sans compter Kaiapha, qui ytait son gendre. 
C’ytait ce qu’on appelait la « Famille sacerdotale, » 
comme si le saccrdoce y fCit devenu hyryditaire 
Les grandes charges du temple teur ytaient aussi 
presque toutes dyvotues'. Une autre famille, it estvi’ai, 
alternait aveccelle de Hanan dans le ponlificat; c’ytait 
cello de Boethus ®. Mais les Boethusim, qui devaient 
roriginc de leur fortune ft une cause assez peu hono- 
rably, ytaient bien moins cstimys do la bourgeoisie 

4, VAnanus Go Josephe. G’cst ainsi quo lo noin hebri*u Juhi- 
nan devenait en grcc Joannes ou Joannas. 

"2. Jean, xviii, 45-23; Act., iv, 6. 

3. Jos., Ant,, XX, IX, 1. 

4. Jos., Ant., XV, HI, 1; B. J., IV, v, 6 et 7; Act.j iv, 6. 

5. Jos., Ant., XX, IX, 3. 

6. Jos., Ant., XV, IX, 3; XIX, vi, 2; viii, 4. 
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pieuse. Hanan ^tait done en rdalitS le chef du parti 
sacerdotal. KaTapha ne faisait rien que par lui ; on 
s’Stait habitu6 h associer leurs nom8,et mftme celui de 
Hanan 4tait toujours mis le premier On comprend, 
en effet, que sous ce regime de pontificat annuel et 
transmis h tour de rdle selon le caprice des procura- 
teurs, un vieux pontife, ayant gard4 le secret des tra- 
ditions, vu se succ4der beaucoup de fortunes plus 
jeunes que la sienne, et conserve assez de credit pour 
faire d414guer le pouvoir k des personnes qui, selon 
la famine, lui 6taient subordonndes , devait 4tre un 
trks- important personnage. Comme toute I’aristocra- 
tie du temple*, il dtait sadduc4en, « secte, dit Jo- 
skphe, particulierement dure dans les jugements. » 
Tous ses fils furent aussi d’ardents pers4cuteurs *. 
L’un d’eux, nomm4 comme son p4re Hanan, fit lapi- 
der Jacques, fr4re du Seigneur, dans des circonstances 
qui ne sont pas sans analogie avec la mort de Jdsus. 
L’ esprit de la famille 4tait altier, audacieux , cruel * ; 
elle avait ce genre particulier de m4chancet4 (i^dai- 
gneuse et sournoise qui caract4risc la politique juivc. 
Aussi est-ce sur Hanan et les siens que doit peser la 


4. Luc, III, 2. 

Si. Act,, V, 47. 

3. Jos., Ant., XX, IX, 4. 

4 . Jos., Ant., XX, IX, 4. 
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responsabilit6 de tous les actes qui vont suivre. Cc 
fut Hanan (ou, si Ton veut, le parti qu’il repr(5sen- 
tait) qui tua'Jesus. Hanan fut I’acteur principal dans 
ce drame terrible, et bien plus que Caiphe, bien plus 
que Pilate , il aurait dCl porter le poids des maledic- 
tions de Thumanite. 

C'est dans la bouche de Caiphe que I’evangeiiste 
tient placer le mot dccisif qui amena la sentence de 
mort de J^sus On supposait que le grand-prStre 
possddait un certain don de prophetic ; le mot devint 
ainsi pour la communaute chretienne un oracle plein 
de sens profonds. Mais un tel mot, quel que soil celui 
qui I’ait prononce, fut la pensee de tout le parti 
sacerdotal. Co parti etait fort oppose aux seditions 
populaires. II cherchait 5, arrSter les enthousiastes 
religieux, prevoyant avec raison que, par leurs pre- 
dications exaltees, its ameneraicnt la ruine totale 
de la nation. Bien que I’agitation provoqude par Je- 
sus n’eut rien de temporel, les pretres virent comme 
consequence derni6re de cette agitation une aggra- 
vation du joug romain et le renversement du temple, 
source de leurs richesses et de leurs honneurs*. Certes, 
les causes qui devaient amener, trente-sept ans 
plus tard , la ruine de Jerusalem etaient ailleurs que 

1. Jean, xi, 49-50. Cf. ibid., xviu, 44. 

2. Jean, xi, 48. 
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dans le christianisme naissant. Elies dtaicnt dans 
.Idrusalcm mdine, et non cn Galilee. Cependant on ne 
pent dire que le motif alldgud, en 'cette circon- 
>ilance, par les prfitres fut tellement hors de la 
vraisemblance qu’il faille y voir de la mauvaise foi. 
En un sens gdniral, Jdsus, s’il rdussissait, amenait 
bien rdelleinenl la ruine de la nation juive. Paxtant 
des principes admis d’emblde par toute I’ancienne 
politique, Ilanan et Kaiapha dtaient done en droit 
de dire : « Mieux vaut la mort d’un homme que la 
ruine d’un peuplc. » G’est Ik un raisonnement, selon 
nous, ddtestable. Mais ce raisonnement a dtd celui 
des partis conservateurs depuis 1’ origins des socidtds 
humaines. Le « parti de I’ordre » (je prends cette 
expression dans le sens dtroit et mosquin) a tou- 
jours dtd le mdme. Pensant que le dernier mot du 
gouverneinent cst d’empdeher Ics emotions popu- 
laires, il croit fairc acte de patriolisme en prdvenant 
par le meurtre juridique reffusion tumultueuse du 
sang. Pen soucieux de I’avenir, il ne songe pas 
qu’en ddclarant la guerre h toute initiative, il court 
risque de froisser I’idde destinde k Iriompher un 
jour. La mort de Jdsus fut une des mille applica- 
tions de cette politique. Le mouvement qu’il diri- 
geait dtait tout spirituel ; mais c’dtait un mouve- 
menl ; dds lors les homines d’ordre, persuadds que 



rosscniiel pour rhumnnito est de no point s’agitor. 
dovaienl empeclicr Tcsprit nouveau do s’utcndrc. 
Jamais on ne vit par un plus frappant excmple com- 
bien une telle conduito va centre son but. Laiss i 
libre, Jesus se fut epuise dans une lutto dcsesperoe 
centre Timpossible. La hainc inintelligente de ses 
ennemis d^cida du succes de son oeuvre et rnit Ic 
sceau h sa divinile. 

La niort de Jesus fut ainsi resolue d6s Ic mois de 
fevrier ou lo commencement de mars Mais Jesus 
(^cl)appa encore pourquclque temps. II se rotira clans 
une ville pen connuc, nommec I^plirain ou Kphron,du 
C(Me do Bethel, a une polite journeo doJerusalein^. 11 y 
vecut quckjues jours avee S(\s disciples, laissant i)as- 
scr I’orage. IMais les ordros pour I’arnMer, des qu’on 
le rcconnaitrait ii Jerusalem, c'laient donnes. La 
s)lennit(5 de Paquo approcliait, ct on pciisait (|ue 
Jivsus, scion sa coutume, viendrait celel)rer C(‘1P' foie 
li Jerusalem 

4 . Joan, Nr, .'i3. 

2. Joan, XI, 54. CL^Il Chron., xiii, 19; Tos.^ />*. IV, i\, 9; 
Eusobe ct S. Jerome, De situ cl nom. Ion. hrbr.j aux rnols 

et Kvpatw., 

3. Jean, xi, 55-56. Pour Tordro dcs fait:?, dans louto cello par- 
tic, nous suivons lo sysleme do Jean. Los synoptiqiios pnraissonl 
pen rcnsci^nc's sur la pi^riodc do la vie de J6sus qui preredo la 
Oassion. 
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DKRNIERE SEMAINB DB J^SDS. 


II parlit, en elTof, avcc ses disciple?, pour rovnir 
une dernitrc fois la villc incrediile. Les esporancc? 
de son entourage etaient de plus on plus cxalices. 
Tous croyaicnt , en montant ?i Jorusalom , quo lo 
royaume do Diou allait s’y manifester L’iinpicto 
des honimcs elanl a son comble, c’etait un grand signc 
que la consommation itait proche. La persuasion cct 
6gard 6talt telle quo Ton so disputait df5j<i la pro- 
sdance dans lo royaume^. Ce fut, dit-on, le moinent quo 
Salom6 choisit pour demander en. favour de ses fiL 
les deux si6ges A droite et h gauche du Fils de 
riiomme Le maitre, au contraire, 4tait obs6d6 de 


Luc, XIX, II. 

SI. Luc, XXII, el suiv. 

3, Maltli., w, to el suiv.; Marc, x, 35 et suiv. 
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graves pensdes. Parfois,il laissait percer centre ses en- 
nemis un ressentiment sombre ; il racontait la parabola 
d’un homme noble, qui partit pour recueillir un royaume 
dans des pays dloignds ; mais h peine est-il parti que 
ses concitoyens ne veulcnt plus de lui. Lc roi revient, 
ordonne d’amener devant lui ceux qui n’ont pas voulu 
qu’il r^!gnc sur cux, et les fait met! re tous 5, mort 
D’autres fois, il d(5truisait do front les illusions des dis- 
ciples. Comme ils marcliaient sur les routes pierreuses 
du nord dcJ(5rusateiT), Jesus pensif devancait logroupe 
de ses compagiions. Tous le regardaient en silence, 
4prouvantun sontiincntde crainte et n’osantl’intcrro- 
ger. D4jt\, (idiverses reprises, il Icur avail parle de ses 
soulfrances futures, et ils I’avaient ecoutd ii contre- 
cccur®. J6sus prit enfin la parole, et, ne leur cachant 
plus ses presscnlimcnts, il les enlretint de sa fin pro- 
cliaine*. Ce fut unc grande tristesse dans loule la 
troupe. Les disciples s’attendaient h voir apparaltre 
bientol le signe dans les nues. Le cri inaugural du 
royaunfe de Dieu : « B6ni soil celui qui vient au nom du 
Seigneur''*, » retetitissait di^jti dans la troupe en accents 

1. Luc, XIX, 12-27. 

8. Matlh., XVI, 21 et suiv.; Marc, vm, -31 etsuiv. 

3. Matth., XX, 17 et suiv.; Marc, x, 31 et suiv.; Luc, xviii, 31 
et suiv. 

4. Matlh., xxiit, 39; Luc, xiii, 33. 
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joyeiix. Celle sanglante pcrspeclive les lrf)»l)la. A 
chaqiie pas de la route fatale, Ic royaume de Dicu 
s’approchait ou s’61oignait dans le mirage de Icurs 
r6ves. Pour lui, il se confirmait dans la pensde qn’il 
allait mourir, mais quo sa mort sauvor<ait le mondc*. 
l.e malentcndii entre lui et ses disciples devenait a 
chaque instant plus profond. 

L’usage 4lait dc vcnir a, Jerusalem plusieurs jours 
avant la Paquo, afin de s’y preparer. Jesus arriva aprfes 
les aulrcs, et un moment ses cnnemis se crurcnt 
fruslr6s de I’espoir qu’ils avaient eu de le saisir 
liC sixiftme jour avant la feic (samedi, 8 de nisan 
= 28 mars’'), il atleignit enfin B6lhanic. II dcscendil, 
selonsonhabiludc, dans la maison de Lazare, Marlhe 
ct Marie, ou dc Simon le L(5preux. On lui fit un grand 
accueil. Il y cut chez Simon le Lepreux ^ un diner ou 
se reunirent beaucoup dc personncs, allirees par lo 
desir de le voir, ct aussi dc voir Lazare, dont on ra- 
contait tant de choses depuis quciqucs jours. Lazare 
dtait assis ^ table et semblait attirer les regards. 
Marlhe servait, selon sa coutume®. Il semble qu’on 

1. M.ilth., x\, 28. 

2. JG:m, XI, 1)6. 

3. La jiaqiio so colobrail lo 14 do nisan. Or I’an 33, le 1" nisan 
r^pondaith la jouniee du samedi. 21 mars. 

4. Malllt., XXVI, 6; Marc, xiv, 3. Cf. Luc, vii, 40, 43-44, 

5. II P.st tres-ordinaire, en Orient, qu’une personne qui vous 
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chercliat par un redoubleincnt de respects cxt(5neurs 
a vaincre la froideur du public et h marquer fortc - 
meiit la haute dignite de I’hote qu’oii recevait. Marie, 
pour donner au festin un plus grand air de fete, cn- 
tra pendant le diner, portant un vase de parfum 
qu’elle repandit sur les pieds de Jesus. Elle cassa 
ensuite le vase, selon un vieil usage qui coiisislait a 
briser la vaisselle dont on s’ctait scrvi pour trailer un 
etranger de distinction'^. Enfin, poussant les t^moi- 
gnages de son cultc a des exces jusqiie-la inconnus, 
elle se proslerna et essuj^a avec ses longs clioveux 
les pieds de sun inailre -. i.a maisou fut reniplie 
de la bonne odeur du parfum, ti la grande joio de 
tous, exccple de I’avare Juda de Kerioth. Eu (5gard 
aux habitudes econonies de la coinmunaute, c’dtait li 
une vraie prodigalite. Le trcsorier avide calcula de 
suite coinbien le p.aiiun aurait pu etre vcndu el ce 
([u’il eut rapporle a la caisse des pauvrcs. Ce senti- 
ment peu atreclueux, qui scinblait inellre quelque 
chose au-dessus do lui, meconlenla Jesus. II aiinait 


est aUuckue par uii iicii (i'airuoliuii ou (lu dumeslidlti aille vuus 
servir quaiid vous inangoz ciicz autrui. 

■I. J'ai vu cel usage se praliquer encore a Sour. 

2 11 faut se rappeler que les pied- des convives ii’etaienl point, 
coiiime chea nous, caches sous la (able, mais elcndus a la hauteur 
du corps sur le divan ou irwUiiium, 
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les honneurs ; car les honneurs servaient b. son 
but et ^tablissaient son litre de fils de David. Aussi 
quand on lui parla de pauvres, il r^pondit assez 
vivcment : « Vous aurez toujours des pauvres avec 
vous ; niais moi, vous ne m’ aurez pas toujours. » 
Et s’exaltant, il proniit I’immortalitd A la femme 
qui, en ce moment critique, lui donnait un gage 
d’ amour *. 

Le lendemain (dimanche, 9 de nisan), 3esus des- 
cendit de B6thanie 5, Jerusalem 2 . Quand, au detour 
de la route, sur le sommet du mont des Oliviers, il vit 
lacil6 se derouler devant lui,il pleura, dit-on, sur elle, 
et lui adressa un dernier appel *. Au bas de la raon- 
tagne, k quelques pas de la porte, en entrant dans la 
zone voisine du mur oriental de la ville, qu’on appelait 
Delliphage, sans douto b. cause des tiguiers dont elle 
etaitplantce*, il cut encore an moment de satisfaction 

4. Mallh., xwi, 0 et suiv.; M.irr, xiv, 3 ctsuiv.; Jeiin, xi. 2; 
XII, 2 et suiv. Compare/ Luc, vii, 3G ot suiv. 

2. Jean, xii, 42. 

3. Luc, XIX, 41 cl .suiv. 

4. .Misolina, Mcnavhulh, \i,2; Talm.do V^.h.,SanhHdmi,\ 'k b; 
Pcsachim, G3 91 a; Sulu; 45 a ; Ikiha melsia, 85 a. Il re?ulte 
do CCS pas.vii^tvs qut' Ui‘tlipli.it;c etitil uno sorlotJe ponifvrium, qui 
s'ctcivlail au pied du Sv)uba>^ement oeieiiUd du li iuplt*, ct qm a\ail 
lui-m6ine son mur dc cloture. Les passages Malth., x\f, 1, M.uo, 
XI. I, Luc, \ix, 20, n’inqilitiucnt jja.s uctlement quo Colhpliage fui 
un Village, comiuc runt suppose liu*cbe ct S. Jerome. 
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humaine*. Le bruit de son arrivee s’^tait rdpandu. 
Lcs Galil^ens qui ^talent venus ii la f^te en congurent 
beaucoup de joie et lui pr^parferent un petit triomphe. 
On lui amena une anesse, suivie, selon I’usage, de 
fon petit. Les Galil4ens dtendirent leurs plus beaux 
habits en guise de housse sur le dos de cette pauvre 
monture, et le fircnt asseoir dessus. D’autres, cepen- 
dant, d4ployaient leurs v6tements sur la I’oute et la 
joncliaient de rameaux verts. La foule qui le pr4c4- 
dait et le suivait, en portant des palmcs, criait ; 
« Hosanna au fils de David ! b4ni soil celui qui 
vient au nom du Seigneur ! » Quelques personnes 
meine lui donnaiciit le titre de roi d’IsraeP. « Rabbi, 
fais-les taire, » lui dirent les pharisiens. — « S’ils 
se taiseut, les pierres crieront, » r4pondit J4sus, et 
il eiitra dans la ville. Les IJierosolymites, qui le con- 
naissaient a peine, dcniandaient qui il 4lail : « C’est 
Jesus, le prophelc de JNazareth en Galilee, » leur 
repondait-on. Jcrusalein elait une ville d’ environ 
r)0,00(J allies®. Uii petit ev4nement, conmic rentr4e 
• 

4. Maltli., XXI, 1 et suiv.; Marc, xi, 1 et suiv.; Luc, xix, ^9 et 
-iiiv.; Jian, xii, cL suiv. 

i. Luc, xjx, 38; Jean, xii, 13. 

3. Le cliiHVo do 120,000, donno |iar Ildcatee ( dans Josephe. 
Contre I, 22), paralt cxat;rrc. Ciceron parle de Jerufcalein 

Luiniuo d'uiio l)it:oqiio [Ad Alticum , \\j ix). Les anciennos en- 
cciute.-, qtD'l luo systciiic qu'ou aJt'pte,* ne comporteut pas une 
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d’uii elrauger quelque peu c616bre, ou Tarriv^e d’une 
baiide de provinciaux, ou un mouvement du peuple 
aux avenues de la villc , ne pouvait manquer, dans 
les circonslances ordinaires, d’etre vite 6bruit4. 
Mais au temps des fetes, la confusion dtait extreme^. 
Jerusalem, uesjours-la, apparteuait aux etrangers. 
Aussi est-ce parmi ces derniers que I’emotion parait 
avoir et6 la plus vive. Des proselytes parlant grec, 
qui ctaient veuus ii la ffite, furent piques de curio- 
site, et voulurent voir Jfeus. 11s s’adrcsserent A 
ses disciples on ne sail pas bien ce qui resulta 
de celle entrevue. Pour Jesus, scion sa coutume, il 
alia passer la nuit a son clier village de Bothanie®. 
Les trois jours suivants (lundi, mardi, mercredi) , il 
descendit paroillemcut a Jerusalem; apris le cou- 
cher du soleil, il remoutait soil li Bellianic, soil aux 
formes du llanc occidental du mont des Oliviers, ou 
il avait beaucoup d’ainis*. 

Lne grande tristesso parait, cn ces dernicros jour- 

populalion quadruple do celle d’aujounl'hui^ laqueile nalleinl pas 
<0,000 habilanls. V. Uobiasuu, Uibl. lies.,, I, 421-422 (2‘’ edi- 
lioii); Fergusson, Topoyr, of Jerus.j p. 51 ; For>lcr, Sjria 
iiid JUilcsline, p. 82. 

4. Jos., B. J.j, li, XIV, 3; VI, ix, 3. 

2. Jean, \ii, 20 ot suiv. 

3. Mallh., \xi, 17; Marc, xi, 11. 

4. MuUh., XXI, 17-18, Marc, xi, 11-12, 10; Luc, .vxi, 37-38. 
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nces, avoir rempli rdme, d’ ordinaire si gaie et si 
sereine, de Jesus, 'f ous les I’ccits soul d’ accord pour 
lui preter avant son arrestalion un moment d’h^sila- 
lion ct de trouble, une sorte d’agonie auticipee. 
Selon les uns, il se serait lout li coup eerie : « Mon 
ume est troublee. O P6re, sauve-moide cede heure^.i) 
On croyait qu’une voix du ciel k ce moment se fit 
entendre; d’aulres disaient qu’un ange vint le con- 
soler*. Selon une version tr6s -repan due , le fait 
aurait eu lieu au jardin de Gethsdmani. Jdsus, di- 
sail-on, s’eloigna a un jet de pierre de ses dis- 
ciples endonnis , no preuanl avee lui (jue Cdphas 
el les deux fils Zebedee. Alors il pria la face contre 
teiTC. Son ame fut triste juscju’ala mort; une angoisse 
lerrible pesa sur lui ; mais la rdsignalion 5, la volontd 
divine rcmporla''. Celle scene, par suile de I’art in- 
stinctif qui a preside ii la redaction des synopliques, 
et qui leur fait souvent obeir dans rageucement du 
recit cl des raisons de convenance ou d’effel, a cle 
placed* il la derniere nuit de Jesus, el au moment do 

4. Jean, xn, 27 cl suiv. Ou coniprend quo ie Ion <‘\dlld dc Joan 
el sa prcoccupalioii exclusive du role disiu de Jdsu.s aient elTace 
du recit les circoiislaiices de faiblessc naturelle racontces par los 
synopliques. 

2. Luc, XXII, 43 ; Jean, \ii, 28-21). 

3. Mattli., xviii, 36 et suiv.; 3Iarc^ xiv, 32 et buiv.; Luc, 
XXII, 39 ct bUlV. 
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son arrestation. Si cette version 6tait la vraie, on ne 
comprendrait gu6re que Jean, qui aurait le Idmoin 
intime d’un Episode si 4mouvant, n’en parlat pas dans 
le r^cit trfes-circonstanci^ qu’il fait de la soiree du 
jeudi^. Tout ce qu’il est permis de dire c’est quo, 
durant ses derniers jours , le poids 4normc de la 
mission qu’il avait accepl4e pesa cruellement sur 
J(5sus. La nature humaine se rdveilla un moment. 
II se prit peut-etre ci douter de son oeuvre. La 
terreur, I’hdsitation s’empar(;rent de lui et le jeUirent 
dans une defaillance pire que la mort. L’homme 
qui a sacrifid une grande idee son repos et les 
recompenses legitimes de la vie eprouve toiijours 
un moment de retour trisle, quand I’image de la 
mort se presenle a lui pour la premiere fois et 
cherche k lui persuader que tout est vain. Peut-etre 
quelques-uns de ces loucliants souvenirs que con- 
servent les kmcs les plus fortes, et qui par mo- 
ments les percent comme un glaive, lui vinreut-ils 
k ce moment. Se rappela-t-il les claires fohtaiues 
de la Galilee, ou il aurait pu se rafraichir; la vigiic 
et le figuier sous lesqucls il avait pu s’asseoir; 

Cola sc coiiiprentirait daulaiit tluc J(mu niut unoMulf 
d’affectalion a relover les cin onstances qui lui soat poi^ouuellr.- 
ou dont il aeto le soul leinoin {\ni, ti el .-uiv.; xvui, lo otsuiv.*, 
XIX, 26 et suiv., 33; w, 2 olsui\.; x\i, 20 ot suiv.j. 
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Ics jeunes filles qui auraient peut-dtre consenti & 
I’aiiner? Maudit-il son Apre destin^e, qui lui avail in- 
lerdit les joies conc6dees k tous les autres? Regretta- 
t-il sa trop haute nature, et, victime de sa grandeur, 
pleura-t-il de n’6tre pas rcstd un simple artisan de 
Nazareth ? On I’ignore. Car tous ees troubles inte- 
rieurs I’estferent evidemment lettre close pour ses 
disciples, lls n’y comprirent rien, et suppl^^rent 
par de naives conjectures k ce qu’il y avail d’obscur 
pour eux dans la grande &me de leur maltre. II est 
sur, au inoins, que sa nature divine reprit bientdt 
le dessus. II pouvait encore 6viter la mort; il ne le 
voulut pas. L’amour de son ojuvro I’emporta. II 
acccpta de boirc le calice jusqu’li la lie. Dfeonnais, 
on effet, Jesus se retrouve tout entier et sans nuage. 
Les subtilites du poli^misle, la cr^dulite du thauma- 
turge et de rexorcisle soiit oubliees. II ne reste que 
le heros incomparable de la Passion, le fondateur 
des droits de la conscience libre, le module accompli 
que toiftes les S,mes souffrantes m6diteront pour se 
fortifier et se coitsoler. 

Le triomphe de Bethphag6, cette audace de pro- 
vinciaux, fetant aux portes de J6rusalem I’av^ne- 
meut de leur roi-messie , acheva d’exasperer les 
pharisiens cl I’ai'istocralie du temple. Un nouveau 
conseil cut lieu le mercredi (12 de nisan), chez Jo- 
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sepli Kaiaplia^. L’arresUlion immMiate de J4sus fut 
resolue. Un grand sentiment d’ordre et de police con- 
servatrice presida a toutes les mesures. II s’agissait 
d’^viter une esclandre. Comme la fete de Paque, qui 
comraeu?ait cette annde le vendredi soir, 4tait un 
moment d’encombrernent et d’ exaltation, on r^solut de 
devancerces jours-lk. Jesus 6tait populaire^ ; on crai- 
gnait une emeutc. L’arrestation fut done fixee au len- 
demain jeudi. On r^solut aussi de ne pas s’emparer de 
lui dans le temple, oil il venait tons les jours mais 
d’^pier ses habitudes, pour le saisir dans quelque 
endroit secret. Les agents des prdtres sonderent les 
disciples, esp^rant obtenir des renseignements utiles 
dc leur faiblesse ou de leur simplicity. Ils trouv6rent 
ce qu’ils cherchaient dans Juda de Kerioth. Ce mal- 
heureux, par des motifs impossibles ii expliquer, 
trahit son raaitre, donna toutes les indications nyces- 
saires, et se chargea meme (quoiqu’un tel exeys 
de noirceur soil k peine croyable) de conduire la 
brigade qui devait opyrer I’arrestation. Le* souve- 
nir d’horreur que la sottise ou la mechancety de 
cet homme laissa dans la tradition chrytienne a du 
introduire ici quelque exageration. Juda jusque-la 

4. Miitth., \xvi, 1-5; Marc, xiv, 1-2; Luc, xxii, 1-2. 

2. Matih., x\i, 45. 

5. Mallh., wvi, 55. 



VIF. I»F. JI-SIIS. 


3R1 


avail cld un disciple coninio nn aiilro; il avail incnio 
le litre d’apOtre; il avail fait des iniraclos el cbasso 
!cs d6mons. La legcnde, qui ne vent quo dcs cou- 
leurs tranchdcs, n’a pu admeltrc dans le cenacle quo 
onzc saints et un rcpronv6. La realite nc precede! point 
par categories si absolues. L’ avarice, que’les synop- 
tiques donnent pour motif au crime dent il s’agif, nc 
sufTit pas pour I’expliquer. 11 sereiit singulier qu’un 
homme qui tenait la caissc et qui savait ce qu’il 
allail perdre par la mort du chef, eut ecliang6 les 
profits do son emploi * contre une tres- petite 
soramo d’ argent 2, Juda avait-il (5te blosse dans 
son amour-propre par la scmonce qu’il rccut au 
diner de Belhanic ? Cela nc suffit pas encore. Jean 
voudrait cn faire un voleur, un incrednlc depuis Ic 
commencement®, ce qui n'a aucune vraisemblancc. 
On aime mieux croirc a quelqiic sentiment dc jalou- 
sie, a quelquc dissension intestine. La liainc parli- 
culicrc que Jean temoigne contre Juda* confirmc cede 
bypolli^!se. D’un coeur moins pur que les autres, Juda 
aura pris, sans s’ en apercevoir, Ics sentiments limits 
de sa charge. Par un travers fort ordinaire dans les 

1. Jojn, xn, 6. 

2 J an nc pnrle mt'me pas d’un falairc cn arp:cnl. 

:i. Joan, VI, 05; xii, 0. 

4. Jean, VI, 65, 71-72; xii, 0 ; xiii, 2,»27 ol suiv. 
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fonctions actives, il en sera venu k mcltre les int4- 
rSts de la caisse au-dessus dc lloeutre mSme k laquePe 
elle dtait destin^e. L’administrateur aura tu6 rap61re. 
Le murmure qui lui dchappe k B^thanie semble sup- 
poser que parfois il trouvait que le maltre coiitait 
trop cher k sa famille spirituelle. Sans doute cettc 
mesquine dconomie avail caus4 dans la petite soci4t6 
bicn d’autres froissements. 

Sans nier que Juda de Kerioth ait contribu6 k I’ar- 
rcstation de son maltre, nous croyons done que les 
maledictions dont on le charge out quelque chose 
d’injuste. Il y eat peut-^tre dans son fait plus de 
maladresse que de pcrvcrsit6. La conscience morale 
de I’homme du people est vive et juste, mais ins- 
table et inconscqucnle. Elle ne sail pas resister k 
un entralnement momentand. Les socidtds seerdtes 
du parti rdpublicain cachaient dans Icur sein beau- 
coup de conviction et de sinedritd , et cependant les 
ddnonciateurs y dtaient fort nombreux. Un Idger depit 
sufflsait pour faire d’un sectaire un trailre.*Mais si 
la folle envie de quehiues pieces d’argent fit tourner 
la tdte au pauvre Juda, il ne semble pas qu’il eul 
compldtement perdu le sentiment moral, puisque, 
voyant les consdquences de sa faute, il se repentit*, 
et, dit-on, se donna la mort. 


4. Malth., xxYii, 3 el suiv* 
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Chaque minute, a ce moment, devient solennelle 
et a compt6 plus que des slides entiers dans I’his- 
toire de I’humanit^. Nous sommes arrives au jeudi, 
13 de nisan (2 avril). G’4tait le lendemain soir que 
commencait la f6te de Pdque, par le festin oil Ton 
mangeait I’agneau. La fete se continuait les sept jours 
suivants, durant lesquels on mangeait les pains 
azymes. Le premier et le dernier de ces sept jours 
avaient un caractfere particulier de solennild. Les dis- 
ciples dtaient dejk occupds des prdparatifs pour la 
fete Quant Jdsus , on cst portc li croire qu’il 
connaissait la trahison de Juda, et qu’il se doutait 
du sort qui raltcndait. Le soir, il fit avee ses dis- 
ciples son dernier repas. Cc n’dtait pas le festin 
rituel de la paque, commeon I’a supposd plus tard, en 
cominettant uneerreur d’un jour-; inais pour I’tglise 
primitive, le souper du jeudi fut la vraie p^que, le 
sceau de I’alliancc nouvellc. Chaque disciple y rap- 


1. SJptlh., XXVI, 1 of suiv.; Marc, xiv, 42; Luc, xxii, 7; Jean, 
XIII, 29. 

2. C’cstic sysletne des synoptiquos (Matth., xxvi, 17 etsuiv.; 
Marc, XIV, 12 etsuiv.; Luc, xxii, 7 etsuiv., 15). Mais Joan, dent 
le recit a pour cette partie uno autoritd preponddrante , suppose 
formellement que Jesus mourut le jour mfime oil Ton mangeait 
I’agneau (xiii, 1-2, 29 ; xviii, 28; xix, 14, 31). Le Talmud fail 
aussi mourir J^sus « la veille de Pique » (Talm. de Bab., Sanhi- 
drin, 43 a, 67 a). 
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porta scs plus chcrs souvenirs, et une foule de trails 
touchanls que chacun gardait du maitre furent accu- 
mulds sur ce repas, qui devint la pierre angulaire de 
la pidtd chr^tienne et le point de depart des pli's 
f6condes institutions. 

Nul doute, en cITet, que I’amour tendre dont Ic 
coeur de J6sus ^tait rempli pour la petite 6glise qui 
I’entourait n’ait d^bordd h ce moment Son dmc 
sercine et forte se trouvait legere sous le poids des 
sombres pr6occupations qui I’assi^geaicnt. II cut un 
mot pour chacun do scs amis. Dcuv d’entre eux, 
Jean et Pierre , surlout , furent I’objct de tendres 
marques d’attachcinont. Jean (c’cst lui du moins qui 
I’assure) dtait couche sur Ic divan, a cole do Jesus, 
et satete reposait sur lapoilrine du maitre. Vers la 
fin du repas, le secret qui pesait .sur le coeur de 
J4sus faillit lui dcliapper : « Kn V(iril6 , dit-il , je 
vous le dis, un de vous me trahira®. » Ce fut pour 
ces hommes naifs un moment d’angoisse ; ils se 
regard^rent les uns les autres, et chacun s’Jntcr- 
rogea. Juda dtait prdsent; peut-dtre Jesus, qui avail 

4 

depuis quclque temps des raisons de sc defier de lui, 
chercha-t-il par ce mot a (ircr de ses regards ou de 


4. Joan, XIII, 1 et suiv. 

2. MaUh., XXVI, 21 et suiv.; Marc, xiv, 18 et suiv.; Luc, xx, 
21 et suiv.; Jean, xiii, 21 et suiv.; xm, 20. 
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son maintien embarrass^ I’avcu de sa faute. Mais le 
disciple infid^le ne perdit pas contenance; il osa 
mfime, dit-on, deraander comme les autres : « Serait-ce 
moi, rabbi? » 

Cependant, I’&me droite et bonne de Pierre 6tait i 
la torture. II fit signe h Jean de tocher de savoir de 
qui Ic maltre parlait. Jean, qui pouvait converser avec 
J4sus sans Stre entendu, !ui demanda le mot de cette 
dnigme. Jdsus n’ayant que des soupcjons ne voulut 
prononcer aucun nom; il dit seulement h Jean de 
bien rcmarquer celui qui il allait offrir du pain 
trempd. En mdme temps, il trempa le pain et Toffrit 
h Juda. Jean et Pierre seuls eurent connaissance du 
fait. Jdsus adressa 5. Juda quclques paroles qui renfer- 
maient un sanglant reproche, mais ne furent pas com- 
prises des assistants. On crut que Jdsus lui donnait 
des ordrcs pour la fete du lendemain, et il sortit*. 

Sur le moment, ce repas ne frappa personne, et h 
part les apprdhensions dont le maitre fit la confi- 
dence ti^ses disciples, qui ne comprirent qu’ti demi, 
il ne s’y passa.rien d’ extraordinaire. Mais aprds 
la mort de Jdsus, on attacha ti cette soirde un 
sens singulidrement solennel, et I’imagination des 
croyants y rdpandit une teinte de suave mysticitd. Ce 

4 . Jean, xiii, 31 et suir., qui Idve les invraisemblances du rdcit 
des' synoptiques. 


25 
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qu’on se rappelle le mieux d’une personne chfere, ce 
sent ses derniers temps. Par one illusion inevitable, on 
prSte aux entretiens qu’on a eus alorsavec elle un sens 
qu’ils n ont pris que par la mort ; on rapproche en 
quelques heures les souvenirs de plusieurs ann^es. 
La plupart des disciples ne. virent plus leur maitre 
apres le souper donl nous venons de parler. Ce fat le 
banquet d’ adieu. Dans cc repas, ainsi quo dans beau- 
coup d’autres, Jesus pratiqua son rite mystcrieux de 
la fraction du pain. Comme on crut do bonne hcure 
que le repas en question eut lieu le jour de Paque et 
fut Ic festin pascal, I’idoe vint naturelloment quo I’in- 
stitution eucharistiquc se fit ii ce moment supreme. 
Partant de I’hypothese que J^sus savait d’avance 
avec precision le moment de sa mort, les disciples 
devaient 6tre amenes ii supposcr qu’il reserva {)our 
ses derniires heures uno foule d’acles imporlauls. 
Comme , d’ailleurs , unc des idoes fondamcntalcs 
des premiers chretieus olait que la mort de Jesus avail 
dt6 un sacrifice, rcmplaQant tons ceux de rancienne 
Loi, la « Cene,)) qu’on supposait s’etrepassceune fois 
pour toutes la veille de la Passion, devint le sacrifice 
par excellence, I’acte constitulif de la nouvelle alliance, 
le signe du sang nSpandu pour le salut de tous*. Le 


4 . Luc, xxiu 20. 
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pain et le vin, mis en rapport avec la morl elle-mfiine, 
furent ainsi I’iraage du Testament nouveau que J^sus 
avail scellE de ses soufirances, la commemoration 
du sacrifice du Christ jusqu’ti son avenement*. 

De trfes-bonne heure, ce myst^re se fixa en un 
petit recit sacramentel , que nous possedons sous 
quatre formes * tVes-analogues entre elles. Jean , si 
preoccupe des iddes eucharistiques *, qui raconte 
le dernier repas avec tant de prolixite, qui y rat- 
tache tant de circonstances et tant de discourse ; 
Jean qui, seul parmi les narrateurs evangeiiques, a 
ici la valeur d’un temoin oculaire , ne connait pas 
ce recit. G’est la preuve qu’il ne regardait pas 
I’institution de rEucharistie comme une particularite 
de la C6ne. Pour lui , le rite de la CEne, c’est le 
lavement des pieds. II est probable que dans cer- 
taines families chr^tiennes primitives, ce dernier rite 
obtint une importance qu’il perdit depuis®. Sans doute 
Jdsus, dans quelques circonstances, I’avait prati- 
que pouttdonner li ses disciples une legon d’humilite 
fraternelle. On le rapporta ti la veille de sa morl, 

I Cor., XI, 36. 

3. Mattli., XXVI, 36-38; Hare, xiv, 33-34; Luc, xxu, 49-34; 

I Cor., XI, 33-85. 

3. Ch. VI. 

4. Ch. xiii-xvn. 

6. Joan, XIII, 44-46. Cf. Hatth., xx, 36 et suiv.; Luc, xxii, 36 et suiv. 
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par suite de la tendance que Ton eut ti grouper 
autour de la C6ne toutcs les grandes recommandations 
naorales et rituelles de Jdsus. 

Un haut sentiment d’ amour, de concorde, de cha- 
rity, de d4fdrence mutuelle animait du reste les souve- 
nirs qu’on croyait garder dcs derni^res heures de 
J(5sus^. C’est toujours I’unite de son figlise, constitu6e 
par lui ou par son esprit, qui est I’amc dcs symbolcs 
et des discours quo la tradition chrclicnne fit re- 
montor ii ce moment sacrc : « Je vous donne un com- 
mandement nouveau, disait-il : c’est de vous aimer 
les uns les aulres comme je vous ai aimes. Le signe 
auquel on connattra quo vous etes incs disciples, 
sera que vous vous aimicz. 3c nc vous appellc plus 
dcs serviteurs, parce que Ic servilcur n’est pas dans 
la confidence do son maitrc; mais jo vous appellc 
mes amis, parce que je vous ai communique tout 
ce que j’ai appris de mon Pere. Cc quo je vous 
ordonne, c’est do vous aimer les uns les autres®. » 

4. Jean, xiii, 1 et suiv. Les discours [)Iac*}s par Jean a la suite 
du rccit do la Ct'no no [louvcnt 6tre pris pour hisloriques. IIs sont 
pleins do tours cl d’oxpressions qui no sont pas dans lo stylo des 
discours do Jo,-us, cl qui, au contrairo, rentrent tros-liicn dans le 
langago habituel do Jean. Ainsi Texpression « petits enfants » 
au vocalif (Jean, xiii, 33) ost Iros-froquoiUo dans la premiere 
4pUre do Jean. Elle nc, parait pas avoir etc faniiliere a Jesus. 

2. Jean, xm, 33-35; xv, 42-17. 
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A ce dernier moment, quelques rivalit^s, quelques 
luttes de pr^sdance se produisirent encore Jdsus 
fit remarquer que si lui, le maitre, avait dtd au mi- 
lieu de ses disciples comme leur serviteur, k plus 
forte raison devaicnt-ils se subordonncr les uns aux 
autres. Selon quelques-uns, en buvant le vin, il aurait 
dil : « Je ne gouterai plus de ce fruit de la vigne 
jusqu’ti ce que je le boive nouveau avec vous dans 
le royaumc de mon Pore 2. » Scion d’autres, il lour 
aurait promis bienlot un feslin celeste, oil ils seraient 
assis sur dcs troncs ii sos colds®. 

Il somble que, vers la fin de la soirde, Icspressen- 
timents de Jesus gagnerent les disciples. Tous sen- 
tirenl qu’un grave danger menacait Ic maitre et qu’on 
toiichait il line crisc. Un moment Jesus songea ii quel- 
ques precautions et parla d’ epees. Il y en avait deux 
dans la conipagnio. « C’est assez, » dit-il Il ne 
donna aucunc suite ii cettc idee; il vit bien que do 
timides provinciaux ne tiendi-aient pas devant la force 
annee dcs grands pouvoirs de Jerusalem. Cephas, 
pluin de emur et se croyant sur de lui-mdme, jura 
qu’il irait avec lui en prison et la mort. Jesus, 

1 . Luc, xsii, 25-27. Cf. Jean, xiii, 4 rt suiv. 

2. Mallh., XXVI, 29; Marc, xiv, 25; Luc, xxii, 48, 

3. Luc, XXII, 29-30. 

4. Luc, XXII, 3G-38. 
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avec sa finesse ordinaire, lui exprima quelques doutes. 
Selon une tradition, qui remontait probablement h 
Pierre lui-ra6me, J4sus I’assigna au chant du coq*. 
Tons, comme Cephas, jur^rent qu’ils ne faibliraient 
pas. 


4 . Ilatlh., XXVI, 34 et suiv.; Marc, xiv, 39 et suiv.; Luc, xxii, 
33 et SUIT.; Jean, xiti, 36 et auir. 
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AARBSTATION BT PROC^S DB l^SDS. 


La nuit elait compl6tement tombde^ quand on sor- 
lit dc la sallc^. Jesus, scion son habitude, passa le 
val du Cedron, et se rendit, accompagnd dos disciples, 
dans Ic javdin dc Gcllis^mani, au pied du mont des 
Oliviers-’. 11 s’y assit. Dominant scs amis de son 
immense superiorite, il vcillail et priait. Eux dor- 
maient k cole do lui, quand tout h coup une troupe 
arraee sc presenta a la lueur des torches. C’ctaient 


1 . Jean* XIII, 30. 

2. La circonstanca d’un rhant religieux, rapport^o par Matth., 
XXVI, 30, ct Marc, xiv, 26, viont do I’opinioii oil sonl ces deux 
evangclistes quo Ic dernier repasdeJesusfut lefestin pascal. Avant 
et apreslo feslin pascal, on chantaitdes psaumes. Talm. do Uab.. 
I’esachim, cap. ix, hal. 3 et fol. 118 a, etc. 

3. -Ilatlh., XXVI, 36; Marc, xiv, 32; Luc, xxii, 39; Jean, xvm, 
t-2. 
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des sergents du temple, arm^s de bUtons, sorte de 
brigade de police qu’on avail laiss4e aux prStres; 
ils 4taient soutenus par un d4tachement de sol- 
dats romains avec leurs 4p4es ; le mandat d’ar- 
restation 4manait du grand -pr4tre et du sanhe- 
drin*. Judas, connaissant les habitudes de J4sus, 
avail indiqu4 cet endroit comme celui ou on pouvait 
le surprendre avec le plus de facilite. Judas, selon 
I’unanime tradition des premiers temps, accompa- 
gnait lui-m4me I’escouade*, et m4me, selon quel- 
ques-uns *, il aurait poussd I’odieux jusqu’h prendre 
pour signe de sa trahison un baiser. Quoi qu’il cn 
soil de cette circonstance , il est certain qu’il y cut 
un commencement de resistance de la part des dis- 
ciples*. Un d’eux (Pierre, selon des temoins ocu- 
laires®) lira r4p4e et blessa i I’oreille un des scr- 
viteurs du grand-pretre nommd Malek. Jesus arreta 
ce premier mouvement. Il se livra lui-memo aux 
soldats. Faibles et incapables d’aglr avec suite, sur- 
tout contre des autorites qui avaient tant de prestige, 

Matth., XXVI, 47 ; Marc, xiv, 43; Jean,‘xvui, 3, 12. 

2. Matth., XXVI, 47; Marc, xiv, 43; Luc, xxn, 47; Jean, xviii, 

3; 16. 

3. C’est la tradition des synoptiques. Dans le rdcit de Jean, J6- 
sus se nomme Iui-m6me. 

4. Les deux traditions sont d'accord sur ce point. 

6. Jean, xvui, 10. 
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les disciples prirent la fuite et se dispers&rent. Seals, 
Pierre et Jean ne quittferent pas de vue leur raaltre. 
Un autre jeune homme inconnu le suivait, couvert 
d’un vStement 16ger. On voulut Tarr^ter; mais le 
jeune homme s’enfuit, en laissant sa tunique entre les 
mains des agents^. 

La marche que les pr^tres avaient r&olu de suivre 
centre J^sus 4tait tr&s-conforme au droit 4tabli. La 
procedure centre le « s^ducteurn (m4silh), qm cherche 
k porter atteinte h la puret6 de la religion, est expli- 
qu4e dans le Talmud avec des details dont la naive 
impudence faitsourire. Le guet-apens judiciaire y est 
4rig4 en partie essentielle de I’instruclion criminelle. 
Quand un homme est accuse de « seduction, » on 
aposte deux t4moins, que Ton cache derri6re une 
cloison; on s’ arrange pour attirer lepr4venu dans une 
chambre contiguc, ou il puisse etre entendu des deux 
t4moins sans que lui-m4ine les apercoive. On allume 
deux chandelles pris de lui, pour qu’il soit bien constat4 
que Igs t4raoins « le voient^. » Alors on lui fait r4p4- 
ter son blasphiime. On I’engage A se r4tracter. S’il 
persiste, les t4moins qui I’ont entendu I’amenent au 
tribunal, et on le lapide. Le Talmud ajoute que ce 

I. Marc, XIV, 61-82. 

8. En mati^re criminelle, on n’admettait que des tdmoins ocu- 
laires. Mischna, SanMdrin is, 5. 
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fut de la sorte qu’on se comporta envers J^Sus, qu’il 
fut condamnd sur la foi de deux t^moins qu’on avail 
apost6s, que le crime de « seduction » est, du 
reste , le seul pour lequel on prepare ainsi les 14- 
moins*, 

Les disciples de J4sus nous apprennent, en effet, 
que le crime reprochd k leur maltre 4tait la « 86duc- 
tion*, » et, k part quelques minulies, fruit del’imagi- 
nation rabbinique, le r4cit des 4vangiles r4pond trait 
pour trait k la procedure d4crite par le Talmud. Le 
plan des ennemis de J6sus 4tait de le convaincre, par 
enqufite testimoniale et par ses propres avcux, de 
blasphkme et d’attentat centre la religion mosaique, 
de le condamner k mort selon la loi, puis de faire ap- 
prouver la condamnation par Pilate, l/aulorilo saccr- 
dotale, comine nous I’avons diija vu, rdsidait tout 
enli6re de fait cnlrc les mains do JIanan. J^’ordre d’ar- 
rcstalion venait probablement do lui. Cc fut chez ce 
puissant personnage que Ton inena d’abord Jesus 
llanan I’interrogea sur sa doctrine et ses disciples. 


1. Talm. de J6ru8., Sanhddrin, xiv, 16; Talm. de Bab., mfimt' 
traits, 43 a, 67 a. Gf. Scliabbath, 1 04 b. 

2. Maltb., xxvii, 63; Jean, vii, 12, 47. 

3. Joan, xviii, 13 ct suiv. CcUe circonstance, quo I’on no trouve 
quo dans Jean, est la plus forte preuve do la valour historique 
du quatrieme evangilo. 



VIE OE JfiSUS. 


J^sus refusa avec une juste fiert4 d’entrer dans de 
longues explications. II s’en r4f4ra & son enseignc- 
ment, qui avait 4t6 public; il d^clara n’ avoir jamais 
eu de doctrine secrfete ; il engagea I’ex-grand-prStre 
& interroger ceux qui I’avaient 6cout4. Cette r^ponse 
^tait parfaitement naturelle; mais le respect exag^rd 
dont le vieux pontife dtait entourd la fit paraltre au> 
dacieuse; un des assistants y rdpliqua, dit-on, par un 
souillet. 

Pierre et Jean avaient suivi leur maltre jusqu’k la 
demeure de Hanan. Jean, qui dtait connu dans la mai> 
son, fut admis sans diflicultd; mais Pierre fut arrdtdJi 
I’entrde, et Jean fut obligd de prier la portidre de le 
laisser passer. La nuit dtait froide. Pierre resta dans 
I’antichambre et s’approcha d’un brasier autour duquel 
Ics domestiques sc chaulTaient. 11 fut bienldt reconnu 
pour un disciple de I’accusd. Le malheureux, trahi 
par son accent galilden , poursuivi de questions par 
les valets, dont I’un dtait parent de Malek et I’avait 
vu h Gethsdmani, nia par trois fois qu’il eOt jamais 
eu la moindre relation avec Jdsus. 11 pensait que Jdsus 
ne pouvait I’entendre, et il ne songeait pas que cede 1&- 
chetd dissimulde renfermait une grande inddlicatesse. 
Mais sa bonne nature lui rdvdla bientdt la faute qu’il 
venait de commetlre. Une circonstance fortuite, le 
chant du coq, lui rappela un mot que Jdsus lui avail 
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dit. ToucM au cceur, il sortit et se mit k pleurer 
am^rement^. 

Hanan, bien qu’ auteur veritable du meurtre juridique 
qui allait s’accomplir, n’ avail pas de pouvoirs pour 
prononcer la sentence de J4sus; il le renvoya k son 
gendre Kalapha, qui portait le litre olTiciel. Get 
homme, instrument aveugle de son beau-pfere, devait 
naturellement tout ratifier. Le sanhedrin 6tait ras- 
sembl6 chez lui^. L’enqu6te commenca; plusieurs 
t^moins, prdpar^s d’avance selon le procMe inquisi- 
torial expos4 dans le Talmud, comparurcnt devant 
le tribunal. Le mot fatal, que J6sus avail rocl- 
lement prononc4 ; « Je d4truirai le temple de Dieu, 
et je le rebSltirai en trois jours, » fut cite par deux 
t6moins. Blasphemer le temple de Dieu elait, d’apres 
la loi juive, blasphemer Dieu lui-meine’. Jesus garda 
le silence et refusa d’expliquer la parole incriminee. 
S’il faut en croirc un recit, le grand-pretre alors 
I’aurait adjurd de dire s’il dtait le Messie; Jdsus I’au- 
rait confessd et aurait proclamd devant rassernblde 
la prochaine venue de son rdgne celeste *. Le cou- 

1. Matth., XXVI, 69 ot suiv. ; Marc, xiv, 66 et suiv. ; Luc, xxu, 
54 et suiv.; Jean, xvin, 45 et suiv.; 25 et suiv. 

2. Matth., XVI, 57 ; Marc, xiv, 53 ; Luc, xxu, 66. 

3. Matth., xxiii, 16 et suiv. 

4. Matth., XXVI, 64; Marc, xiv, 62; Luc, xxu, 69. Jean ne sail 
rion decette 8c4ne. 
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rage de J6sus, d6cid^ h. mourir, n’exige pas cela. II 
est plus probable qu’ici, comme chez Hanan, il 
garda le silence. Ce fut en gdnSral, h. ce dernier 
moment, sa rfegle de conduite. La sentence 6tait 
arretde; on ne cherchait que des pr6textes. Jdsus 
Ic sentait, et n’entreprit pas une defense inutile. 
Au point de vue du judalsme orthodoxe, il 6tait bien 
vraiment un blasph6mateur, un destructeur du culte 
6tabli; or ccs crimes dtaient punis de mort par la 
loi^. D’une sculevoixjl’assembl^e le d^clara coupable 
de crime capital. Les membres du conseil qui pen- 
chaient secr6temcnt vers lui dtaient absents ou ne 
vot6rent pas 2 . La frivolitd ordinaire aux aristocra- 
ties depuis longtcmps dtablies ne permit pas aux 
juges de r6flcchir longuement sur les consequences 
do la sentence qu’ils rendaient. La vie de I’homme 
etait alors sacrifice bien Idgerement; sans doute 
les membres du sanhedrin ne songerent pas que 
Icurs fils rendraient compte ti une posterite irritee 
de I’arret prononce avec un si insouciant dedain. 

Le sanhedrin n’avait pas le droit de faire executer 
une sentence de mort® Mais, dans la confusion de 
pouvoirs qui rdgnait alors en Judee, Jesus n’en etait 

LeviL, XXIV, 14 ct suiv.; Deutdr,, xiii, 1 et suiv. 

2. Luc, XXIII, 50-51 . 

3. Jean, xviii, 31 ; Jos., AnU, XX, ix, 1 . 
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pas moins d6s ce moment an condamn6. 11 demeura le 
reste de la nuit expos4 aux mauvais traitements d’unc 
valetaille infime, qui ne lui 4pargna aucun affront^. 

Le matin, les chefs des prStres et les anciens se 
Irouvferent de nouveau r6anis®. 11 s’agissait de faire 
ralifier par Pilate la condamnation prononc^e par 
le sanhedrin, et frapp^e d’insuffisance depuis I’oc- 
cupalion des Remains. Le procurateur n’dtait pas 
investi comme le 14gat imperial du droit de vie et 
de mort. Mais J4sus n’6tait pas citoyen remain; 
il sufTisait de I’autorisation da gouvemeur pour que 
Tarr^t prononc6 centre lui eut son cours. Comme 
il arrive toutes les fois qu’un people politique sou- 
met une nation oil la loi civile et la loi religieuse se 
confondent, les Remains 6taient amends h prfiter h 
la loi juive une sorte d’appui olBciel. Le droit re- 
main ne s’appliquait pas aux Juifs. Ceux-ci restaient 
sous le droit canonique que nous trouvons consignc 
dans le Talmud, de mSme que les Arabes d’ Alg^rie sont 
encore rdgis par le code de I’islam. Quoique nfutres 
en religion, les Remains sanctionnaient.ainsi fort sou- 
vent des pSnalit^s port^es pour des d4lits religieux. 
La situation 6tait h pea pr^s celle des villes saintes 

4. Mattb., XXVI, 67-68; Hare, xiv, 65; Luc, xxii, 63-65. 

a. Matth., XXVII, 4; Hare, xv, 4; Luc, xxii, 66; xxnt, 4; Jean, 
xviii, X8. 
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dc I’Inde sous la domination anglaise, ou bien encore 
ce que serait I’^tat de Damas, le lendemain du jour 
oil la Syrie serait conquise par une nation euro- 
p6enne. Jos6phe pretend (mais certes on en peut 
douter) que si un Remain franchissait les stales qui 
portaient des inscriptions defendant aux patens d’avan- 
cer, les Remains eux-mdmes le livraient aux Juifs 
pour le mettre ii mort*. 

Les agents des pr^tres liferent done Jfesus et I’ame- 
nferentau prfetoire, qui fetait I’ancien palais d’Hferode^, 
joignant la tour Antonia *. On fetait au matin du 
jour oil Ton devait manger I’agneau pascal (vendredi, 
H de nisan == 3 avril). Les Juifs se seraient 
souilles en entrant dans le prfetoire et n’auraient pu 
fairc le festin saerfe. Ils restferent dehors^. Pilate, 
averti de leur prfesence, monta au bima ® ou tribu- 
nal situfe en plein air A I’endroit qu’on nommait 
Gubbalha ou on grec Lithoslrotos, ii cause du car- 
relage qui revclait le sol. 

Jos., Anl., XV, XI, 5; D. J., VI, n, 4. 

2. Philon, Legatio ad Caium, § 38. Jos., B. J„ II, xiv, 8. 

3. A I’endroit oCt est encore aujourd’hui le s6rail du paeba dc 
Jerusalem. 

4. Jean, xviii, 28. 

5. Le mot grec 6tait passd en syro-chalda'fque. 

6. Jos., B. J., II, IX, 3 ; XIV, 8 ; Watlh., xxvn, 27; Jean, xviii, 
33. 
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A peine inform^ de I’accusation, il tdmoigna sa 
mauvaise humeur d’etre h, cette affaire Puis il 
s’enferma dans le pr4toire avec J6sus. Lk eut lieu uo 
entretien dont les details prdcis nous 6chappent, 
aucun t6moin n’ayant pu le redire aux disciples, mais 
dont la couleur parait avoir 4t6 bien devin^e par 
Jean. Son r^cit, en effet, est en parfait accord avec 
cc que I’histoire nous apprend de la situation r^ci- 
proquc des deux interlocuteurs. 

Le procurateur Pontius, surnommd Pilatus, sans 
doute k cause da pilum ou javelot d’honneur dont lui 
ou un de ses ancfitres fut ddcor^®, n’avait eu jusque-lk 
aucune relation avec la secte naissante. Indifferent 
aux querclles interieures des Juifs, il ne voyait dans 
tons ces mouvements de seclaires que les effets d’ima- 
ginations intemp(5rantes et de cerveaux egares. En 
g6n6ral, il n’aimait pas les Juifs. Mais les Juifs le 
detcstaient plus encore; ils le trouvaient dur, mepri- 
sant, emportd; ils I’accusaient de crimes invraisem- 
blables *. Centre d’une grande fermentation,, popu- 

4. Jean, xvni, 29. 

5. Virg., /En., XII, 121 ; Martial, Jipigr., I, xxxii; X, xlviii; 
Plutarque, Vie de Romulus, 29. Comparez la hasta pura, decora* 
tion militaire. Orelli et Ilenzcn, Inscr. lat., n”* 3574, 6862, etc. 
Pilaltts est, dans cette hypoUidse, un mot do la mOme forme que 
Torquatus. 

3. Pbilon, Leg. ad Caiam, § 38. 
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laire, Jerusalem 4lait une ville tr6s-s4ditieuse et pour 
un etranger un insupportable s4jour. Les exalt^s 
pr^tendaient que c’6tait chez le nouveau procurateur 
un dcssein arrctd d’abolir la loi juive Leur fana- 
tismo 6troit, leurs haines religieuses rdvoltaient ce 
large sentiment de justice et de gouvernement civil, 
que le Romain le plus mKdiocre portait partout avec 
lui. Tous les actes de Pilate qui nous sont connus 
le montrent comme un bon administrateur Dans 
les premiers temps de I’exercice de sa charge, il 
avait eu avec ses administr^s des dilTicult^s qu’il avait 
tranch(5es d’une manifere trfes - brutale, mais ou il 
semble quo, pour le fond des choses, il avait raison. 
I.es Juifs devaient lui paraitre des gens arri^r^s; il les 
jugeait sans doute comme un prefet liberal jugeait 
autrefois les Bas-Bretons, se revoltant pour une nou- 
velle route ou pour r6tablissement d’une 6cole. Dans 
SOS meilleurs projets pour le bien du pays, notam- 
ment en tout ce qui tcnait aux travaux publics, il 
avait rencontr^ la Loi comme un obstacle infranchis- 
salile. La Loi enserrait la vie ii. tel point qu’elle s’op- 
posait h tout changement et a toute amelioration. Les 
constructions romaines, meme les plus utiles, etaient de 


Jos., Ant.,W\\\, III, 1, init. 
2. Jos., Anl.,, Win, ii-iv. 



402 ORIGINES DO CHRISTIANISME. 

la part des Juifs z^l^s I’objet d’une grande antipathie^. 
Deux ^cussons votifs, avec des inscriptions qu’il avail 
fait apposer k sa residence, laquelle dtait voisine de 
I’enceinte sacr6e, provoquferent un orage encore plus 
violent*. Pilate tint d’abord peu de compte de ces 
susceptibilit6s ; il se vit ainsi engage dans des re- 
pressions sanglantes qui plus tard finirent par 
amener sa destitution L’ experience de tant de 
conflits I’avait rendu fort prudent dans ses rapports 
avec un peuple intraitable, qui se vengeait de ses 
maltres en les obligeant k user envers lui de rigueurs 
odieuses. Le procurateur se voyait avec un supreme 
deplaisir amene k jouer en cette nouvelle affaire un 
r61e de cruaute, pour une loi qu’il haissait II savait 
que le fanatisme religieux, quand il a obtenu quclque 
violence des gouvernements civils, cst ensuite le 
premier k en faire peser sur eux la responsabilit6, 
presque k les en accuser. Supreme injustice ; car le 
vrai coupable, en pared cas, est I’instigateur ! 

Pilate eftt done desire sauver J^sus. Peut-etre I’at- 

1 

Talm. de Bab., Schabbath, 33 b. 

2. Philon, Leg. ad Caiuntj § 38. 

3. Jos., Ant.j XVIIT, in, \ et 2; Bell. Jud.j II, ix, 2 et suiv.; 
Luc, XIII, 4 . 

4. Jos., Ant., XVIII, IV, 4-2. 

6. Jean, xviii, 35. 
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litude digne et calme de I’accusd fit-elle sur Itti de 
I’impression. Selon une tradition^, J^sus aurait trouvi 
un appui dans la propre femme du procurateur. 
Celle- ci ayait pu entrevoir le doux Galil^en de 
quelque fenStre du palais, donnant sur les cours du 
temple. Peut-6tre le revit-elle en songe, et le sang 
de cebeaujeune homme, qui allait 6tre versi, lui 
donna-t-il le cauchemar. Ce qu’il y a de certain, 
c’est que J4sus trouva Pilate pr^venu en sa faveur. 
Le gouverneur I’interrogea avec bont4 et avec Tin- 
tention de chercher tous les moyens de le renvoyer 
absous. 

Letitre de « roides Juifs, » que Jdsus ne s’^tait jamais 
attribu4, mais que ses ennemis pr6sentaient comme le 
resum6 de son r61e et de ses prdtenlions, etait natu- 
rellement cclui par lequel on pouvait exciter les om- 
brages de I’autoritd romaine. C’est par ce c6td, 
comme sdditieux et comme coupable de crime 
d’filat, qu’on se mit h I’accuser. Rien n’dtait plus 
injuste ; •car Jdsus avait toujours reconnu I’empire 
remain pour le pouvoir dtabli. Mais les partis reli- 
gieux conservateurs n’ont pas coutume de reculer 
devant la calomnie. On tirait malgrd lui toutes les 
consequences de sa doctrine; on le transformait en 


4. Match., XXVII, 19> 
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disciple de Juda le Gaulonite ; on pr^tendait qu’il 
defendait de payer le tribut k C6sar*. Pilate lui 
demanda s’il dtait rdellement le roi des Juifs J6sus 
ne dissimula rien de ce qu’il pensait. Mais la grande 
Equivoque qui avail fait sa force, et qui aprks sa 
mort devait constituer sa royautd, le perdit cette 
fois. Id^aliste, c’est-k-dire ne distinguant pas I’es- 
prit et la matikrc, J6sus, la bouche armde de son 
glaive k deux tranchants, selon I’image de I’Apoca- 
lypse, ne rassura jamais compl4tement les puissances 
de la terre. S’il fauten croire Jean, il aurait avouesa 
royautd, mais prononcd en m^me temps cette pro- 
fonde parole : « Mon royaume n’est pas de ce 
monde. » Puis il aurait expliqud la nature de sa 
royaut^, se rdsumant tout entikre dans la possession 
et la proclamation de la vdril^. Pilate ne comprit rien 
k cet iddalisme supdrieur Jdsus lui fit sans doute 
I’effet d’un rfiveur inoffensif. Le manque total de pro- 
s6lytisme religieux et philosophique chez les Remains 
de cette dpoque leur faisait regarder le d4vodement k 
la v6ritd comme une chimfere. Ces d^bats les en- 
nuyaient et leur paraissaient ddnuds de sens. Ne 
voyant pas quel levain dangereux pour I’empire se 


^ . Luc, XXIII, i, S. 

8. Matlh., XXVII, 44; Marc, xv, S; Luc, xxin, 3; Jean, xviii, 33. 
3. Jean, xviii, 38. 
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cachait dans les speculations nouvelles, ils n’avaient 
aucune raison d’employer la violence centre elles. 
Tout leur mecontentement tombait sur ceux qui 
venaient leur demander des supplices pour de vaines 
subtilites. Vingt ans plus tard, Gallion suivait encore 
la meme conduite avec les Juifs^. Jusqu’i la mine de 
Jerusalem, la regie administrative des Remains fut 
de rester compietement indifferents dans ces que- 
relles de sectaires entre eux®. 

Un expedient se presenta k I’esprit du gouverneur 
pour concilier ses propres sentiments avec les exi- 
gences du peuple fanatique dont il avait dejk tant de 
fois ressenti la pression. II etait d’usage k propos de 
la fete de Pkque .de deiivrer au peuple un prison- 
nier. Pilate, sachant que Jesus n’ avait ete arrdte que 
par suite de la jalousie des pretres *, essaya do Ic 
faire beneficier de cetto coutume. 11 parut de nouveau 
sur le hima, et proposa k la foule de relkcher « le roi 


Act., will, 4 4-15. 

2. Ttecite 44) prescnte la mort de Jesus comme unt’ 

execution politiqye de Ponce Pilate. Mais, a Tepoquo ou ecrivaii 
Tacite, la politique romaine envers les chrdtiens etait ehangee; on 
les tenait pour coupables de liguo secrete contrel’fitat. II 6tait na 
turd que I’historien latin crut quo Pilate, en faisant mourir Je- 
sus, avait obei a des raisons de sdreld publique. Jos5phe est bieu 
plus exact (Ant,, XVIII, in, 3), 

3. Marc, xv, 10. 



406 ORIGINES DU CHRISTIANISME. 

des Juifs. » La proposition faite en ces termes avail un 
certain caractfere de largeur en m6me temps que 
d’ironie. Les prelres en virent le danger. Ils agirent 
promptement^, et pour combattre la proposition de 
Pilate, ils sugg^r^rent k la foule le nom d’un pri- 
sonnier qui jouissail dans Jerusalem d’une grande 
popularity. Par un singulier hasard, il s’appelait aussi 
J^sus® et portait le surnom de Bar-Abba ou Bar- 
Rabban*. C’ytait un personnage fort connu^; il 
avail yty arryty & la suite d’une ymeute accoinpa- 
gn^e de meurtre®. Une clameur gdnerale s’61eva : 
« Non celui-lii; mais Jesus Bar-Rabban.» Pilate 
fut obligy de ddlivrer Jdsus Bar-Rabban. 

Son embarras augmentait. Il craignait que trop 
d’indulgence pour un accusd auquel on donnait le 
litre de « roi des Juifs » ne le compromit. Le fana- 
lisme, d’ailleurs, aindne tous les pouvoirs Ji trai- 
ler avec lui. Pilate se crut oblige de faire quelquc 
concession ; mais hdsitant encore ci repandre Ic 
sang pour satisfairo des gens qu’il ddtestait, il vouUit 

4. Walth., xxvn, 20; Marr, xv, 44. 

2. Le noir. do Jesus a disparu dans la plupart des manuscrit. 9 . 
('.Clio Icgon a ncanmuins pour olio do tros-fortes autorit6s.' 

3. Mallh., XXVII, 46. 

4. Cf. saint J6rdmo, In Matth., xxvii, 46. 

6. Marc, xv, 7; Luc, xxiii, 49. Jean (xviii, 40), qui on fait un 
Yotour, parait ici beaucoup moms dans lo vrai quo Marc. 
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lourncr la chose cn com<5die. Affectant de rire du 
litre pompcux que I’on donnait k J6sus, il le fit fouet- 
ter La flagellation 4tait le pr^liminaire ordinaire du 
tupplice de la croix^. Peut-6tre Pilate voulut-il laisser 
croire que cette condamnation ^tait d6jA prononc^e, 
tout en espdrant que le pr^liminaire suflirait. Alors 
eut lieu, selon tous les r4cits, une scfene r^voltante. 
Des soldats lui mirent sur le dos une casaque rouge, 
sur la tdte une couronne formde de branches ^pi- 
neuses, et un roseau k la main. On I’amena ainsi 
affubl6 sur la tribune, en face du peuple. Les soldats 
d(5filaicnt dcvant lui, le souflletaient tour A tour, et 
disaicnt cn s’agenouillant : « Salut, roi des Juifs *. » 
D’autres, dit-on, crachaient sur lui et frappaient sa 
tele avee !o roseau. On coinprend diflicilement que la 
gravite romainc sc soit prfitee A des actes si honteux. 
11 c.st vrai qiie Pilate, en qualitd de procurateur, n’avait 
gucre sous ses ordres que des troupes auxiliaires*. 
Dos citoyens remains, comme 6taient les legionnaires, 
no fussgnt pas descendus A de telles indignitds. 


4. Matlh., xxvii, 26; Marc, xv, 45; Joan, xix, 4. 

2. Jos., B, XIV, 9; V, XI, 4; VII, vi, 4; Tite-Live,XXXIU, 
36 ; Quintc-Curoe, VII, xi, 28. 

3. Matth., XXVII, 27 ct suiv.; Marc, xv, 46 et suiv.; Luc, xxiii, 
41; Joan, m\, 2 el suiv. 

4. Vuir Inscripl. rum. de t'AlgeriCj »i" 5, Iraijin. B, 
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Pilate avail -il cru par cette parade mettre sa 
rcsponsabilitS k couvert? Esp4rait-il d^tourner le 
coup qui mena^ait, J^sus en accordant quelque chose 
k la haine des Juifs et en substituant au denoue- 
ment tragique une fm grotesque d’oii il semblait 
rdsulter que I’affaire ne meritait pas une autre issue? 
Si telle fut sa pensee, elle n’eut aucun succks. Le 
tumulte grandissait et devenait une veritable sedi- 
tion. Les cris ; « Qu’il soil crucifiei qu’il soil cruci- 
fie ! » retentissaient de tous c6ies. Les pretres, prenant 
un ton de plus en plus exigeant, dedaraient la Loi 
en peril, si le seducteur n’etait puni de mort^. Pilate 
vit clairement que, pour sauver Jesus, il faudrait 
reprimer une emeute sanglante. 11 essaya cependant 
encore de gagner du temps. 11 rentra dans le pre- 
toire, s’inforina de quel pays etait Jesus, cherchant 
un pretexte pour dediner sa propre competence ’. 
Selon une tradition, it aurait meme renvoye jesus k 
Antipas, qui, dit-on, etait alors k Jerusalem*. Jesus se 

4. Luc, XXIII, 1C, 22. 

8. Jean, XIX, 7. 

3. Jean, xi\, 9. Cf. Luc, xxiii, G el suiv. 

4. 11 ost probable que cost lii une premiere tentative d’« Harnio- 
nie dcs fivangilos.»Luc aura eu sous les yeux un riicit ou la mort 
de J^sus etait altribiiw par erreur a Herode. Pour ne [las sacrifier 
entierement cette version, il aura inis bout ii boat les deux tra- 
ditions, d'aulant plus qp'il saxait i>eul-^tre v.iguemeiit que J^su.. 
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prita peu k. ces efforts bienveillants ; il se reiil'erma, 
comme chez Kai'apha, dans un silence digne et grave, 
qui 6tonna Pilate. Les cris du dehors devenaient de 
plus en plus mena?ants. On ddnongait dejii le peu de 
z^le du fonctionnaire qui prot^geait un ennemi de 
C4sar. Les plus grands adversaires de la domination 
romaine se trouv6rent transformes en sujets loyaux 
de Tib6re, pour avoir le droit d’accuser de 16se- 
majest^ le procurateur trop tolerant. « II n’y a 
ici , disaient-ils, d’autre roi que I’empereur } qui- 
conque se fait roi se met en opposition avec I’em- 
pereur. Si Ic gouverneur acquitte cet homme, c’est 
qu’il n’aiine pas I’cmpercur. * » Le faible Pilate n’y 
tint pas ; il lut d’avance le rapport que ses ennemis 
enverraient k Rome, et oil on I’accuserait d’ avoir 
soutenu un rival de Tibcre. Dcjk, dans I’affaire des 
ccussons votifs^, les Juifs avaient ecrit k I’empereur 

(romme Jean nous I’apprend) comparut devant trois autorites. 
Dans beaucoup d’autres cas, Luc semble avoir un sentiment eloi- 
gne des fails qui sont propres a la narration de Jean. Du rcstc, le 
troisieAe evangile renferme, pour I’histoire du crucifiemcnt, uno 
serie d’additions que rauteur paralt avoir puis('»os dans un docu- 
mcnt plus recent, ot oil rarrangoment on viie d’un but d’lkli- 
fication elait sensible. 

1. Jean, xix, 12, 45. Cf. Luc, xxiii, 2. Pour apprecier Texacti-. 
tilde do la coulour de cetle scene cliozlcs evangelistes, voyez Phi- 
K*n, Leg. ad Cahini, § 

2. Vuir ''i-dessu>, p. 402. 
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et avaient eu raison. II craignit pour sa place. Par 
une condescendance quidevait livrer sonnom aux foucts 
de I’histoire, il c6da, rejetant, dit-on, sur les Juifs 
toute la responsabilitd de ce qui allait arriver. Ceux- 
ci, au dire des chr4tiens, I’auraient pleinement 
acceptde, en s’^criant : « Que son sang retombe sur 
nous et sur nos enfants ^ ! » 

Ces mots furent-ils rdellement prononcds? On 
en peut douter. Mais ils sent I’expression d’une pro- 
fonde viirite historique. Vu I’attitude que les Remains 
avaient prise en .ludee, Pilate ne pouvait gu^ire fairc 
autre chose quo ce qu’il fit. Combien de sentences de 
mort dict4es par I’intoldrance religieuse ont forcd 
la main au pouvoir .civil! Le roi d’Espagne qui, 
pour complaire k un clerg6 fanatique, livrait au 
bficher des cenlaines de ses sujets , 6tait plus blk- 
mable que Pilate; car il repr^sentait un pouvoir 
plus complet que n’dtait encore k Jerusalem celui 
des Remains. Quand le pouvoir civil se fait pers^cu- 
teur ou tracassier, k la sollicitation du pr6tre, ^il fait 
preuve de faiblesse. Mais que le gouyernement qui 
k cet 6gard est sans p6chd jette k Pilate la premiere 
pierre. Le « bras sdculier, » derrikre lequel s’abrilc la 
cruautd cl6ricale, n’est pas le coupable. Nul n’cst 


4. Mallh.y xwii, r 
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admis h dire qu’il a horreur du sang, quand il la fait 
verser par ses valets. 

Ce ne furent done ni Tibfere ni Pilate qui condam- 
nferent J4sus, Ce fut le vieux parti juif} ce fut la loi 
inosalque. Selon nos id6es modernes, il n’y a nulle 
transmission de d4m6rite moral du pfere au fils; 
chacLin ne doit compte k la justice humaine et k la jus- 
tice divine que de ce qu’il a fait. Tout juif, par conse- 
quent, qui souffre encore aujourd’hui pour le meurtre 
de Jesus a droit de se plaindre ; car peut-^tre e&t-il 
ete Simon le Cyreneen; peut-ltre au moins n’euWl 
pas ete avec ceux qui crikrent : « Crucifiez-le ! » Mais 
les nations ont leur responsabilite comme les indivi- 
dus. Or si jamais crime fut le crime U’une nation, ce 
fut la mort de J^sus. Cette mort fut « legale, » en ce 
sens qu’elle eut pour cause premikre une loi qui etait 
I’ume mdme de la nation. La loi mosaique, dans sa 
forme moderne, il est vrai, mais accepiee, pronon^ait 
la peine de mort contre toute tentative pour changer 
le culte^etabli. Or, J^sus, sans nul doute, attaquait 
ce cufte et aspirait k le detruire. Les Juifs le direni 
k Pilate avec une franchise simple et vraie : « Nous 
avons une Loi, et selon cette Loi il doit mourir; car 
il s’ est fait Fils de Dieu » La loi 4tait detestable ; 


. Jean, XIX, 7. 
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mais c’4tait laloi de la f4rocit4 antique, et le h4ros qui 
s’offrait pour I’abroger devait avant tout la subir. 

H^las ! il faudra plus de dix-huit cents ans pour 
que le sang qu’il va verser porte ses fruits. En son 
nom, durant des si^cles, on infligera des tortures 
et la mort k des penseurs aussi nobles que lui. Au- 
jourd’hui encore, dans des pays qui se disent Chre- 
tiens, des penalites sent prononc4es pour des deiits 
religieux. Jfeus n’est pas responsable de ces egare- 
ments. 11 ne pouvait pr4voir que tel peuple A 
I’imagination egar^e le concevrait un jour comme un 
affreux Moloch, avide de chair briiiee. Le christia- 
nisme a dte intolerant ; mais I’intoierance n’est pas 
un fait essentiellement chretien. G’est un fait juif, 
en ce sens que le judalsme dressa pour la premifere 
fois la theorie de I’absolu en religion, et posa le 
principe que tout novateur, memo quand il apporte 
des miracles k I’appui de sa doctrine, doit etre reQu 
h coups de pierres, lapide par tout le mondc, sans 
jugement^. Certes, le monde paieu eut aussi ses 

4 

violences religieuses. Mais s’il avail eu celte loi-lii, 
comment ful-il devenu chretien? Le Pentateuque a 
de la sorte ete dans le monde le premier code de la 
terreur religieuse. Le juda'isme a donne I’exemplc 


t. Deut&., xni, I el^suiv. 
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J’un dogme immuable, arm6 du glaive. Si, au lieu 
de poursuivre les Juifs d’une haine aveugle, le chris- 
, ianisme eut aboli le rdgime qui tua son fondateur, 
coinbien il eut 616 plus cons6quent, combien il edl 
i..icux mcritc du genre liumain! 



CHAPITRE XXV, 


WORT DE J^SUS* 


Bien que le motif r^el de la mort de Jdsus fut tout 
religieux, ses ennemis avaient r^ussi, au pr^toire, h. 
le pr4senter comme coupable de crime d’Etat; ils 
n’eussent pas obtenu du sceptique Pilate une condam- 
nation pour cause d’het4rodoxie. Consequents h. cettc 
id4e, les pr4tres firent demander pour Jesus, par la 
foule, le supplice de la croix. Ce supplice n’ctait pas 
j uif d’origine ; si la condaranation de J4sus cut ete 
purement mosalque, on lui eut applique la lapidation 
La croix 4tait un supplice remain, r4serv6 p6ur les 


<• Jos., Ant., XX, IX, 1. Le Talmud, qui prdsenle la condam- 
nation de J4sus comme toute religieuse, pretend, en effet, qu'il 
ut lapide, ou du moins, qu’apris avoir pendu, il fut lapide, 
omme cela arrivait souvent (Mischna, Sanhedrin, vi, 4). Talm. 
de Jerusalem, Smh^drin, xiv, 46; Talm. de Bab., m^me traite, 
43 a, 67 a. 
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oriclaves et pour les cas oii Ton voulait ajouler k la 
niort I’aggravation de rignominie. En I’appliquant k 
.|('sus, on le traitait comnae les voleurs de grand che- 
min, les brigands, les bandits, ou comme ces ennemis 
de bas 4tage auxquels les Remains n’accordaient pas 
les honneurs de la mort par le glaive *■. G'6tait le chi- 
m(5rique « roi des Juifs, » non le dogmatiste h6t6ro- 
doxe, que Ton punissait. Par suite de la m^me id^e, 
I’ex^cution dut 6tre abandonn^e aux Romains. On sajt 
que, chez les Remains, les soldats, comme ayant pour 
metier de tuer, faisaient TolTice de bourreadx. J6sus 
fut done livrd k une cohorta de troupes auxiliaires , 
et tout I’odieux dcs supplices introduits par les moeurs 
cruclles des nouveaux conqudrants se d^roula pour 
lui. 11 etait environ midi On le revetit de ses habits 
qu’on lui avait otes pour la parade de la tribune, et 
comme la cohorte avait ddjk en reserve deux vo- 
leurs qu’elle devait executor, on rdunit les trois con- 
damnes, et le cortdgc se mit en marche pour le lieu 
de r execution. 

Ce iTeu dtait un endroit nommd Golgotha, situd 

4. Jos., Ant.j XVII, X, 10; XX, vi, 2; B. J., V, xi, 1; Apul^ 
MHam., Ill, 9; Sudtone, Galba,9\ Lampride, Alex. Sev., 23. 

2. Jean, xix, 14. D’apr^s Marc, xv, 25, il n’eOt gu&re que 
huitheuresdu matin, puisque, selon cet dvangdliste, J^susfutcru* 
cifi6 a iieuf heures. 
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hors de Jerusalem, niais pr^s des murs de la 
ville Le nom de Golgotha signifie crdne; il corres- 
pond, ce semble, k notre mot Chaumont, etd4signait 
probablement un tertre d4nud4, ayanl la forme d’uii 
cr&ne chauve. On ne sail pas avec exactitude I’empla- 
cement de ce tertre. II dtait surement au nord ou au 
nord-ouest de la ville, dans la haute plaine in^gale 
qui s’dtend entre les murs et les deux valines de 
C6dron et de Hinnom region asscz vulgaire, al- 
tristee encore par les facheux details du voisinage 
d’une grande cit^. 11 est difficile de placer le Golgo- 
tha li I’endroit precis oh, depuis Constantin, la chre- 
tient6 tout enti^re I’a v4n(5r6 Get endroit est trop 
engage dans I’int^rieur de la ville, et on est porte h 
croirc qu’h Tipoquc de .16sus il 6tait compris dans 
I’enceinte des murs 

4. Mattij., XXVII, 33; Marc, xv, 22; Jean, xix, 20; F.pisl. ad 
Ilebr-i xiii, 42. 

2. (lolgolhtt, en elfot, semble n'ilre pas sans rajiport avec la 
colline de (lareb el la localild de Cortl/t, menlionneesdans Jdrdmie, 
XXXI, 39. Or, ces deux endroils paraissent avoir eto au nord-ouest 
de la ville. J’inclinerais placer le lieu ou Jesus fut crucilie 
pr^s do I'angle extreme quo fait le mur actuel vers I'ouest, ou bien 
sur les buttes qui dominent la vallee de Hinnom, au-dessus de 
Hirket-Mumilla, 

3. Les preuves par lesquelles on a essaye d’^tablir que le Saint 
S^pulcre a ^te d^placd depuis Constantin manquent de solidite. 

4 . M. de VogUe a d^covverl ii 76 melre.s a I’est de I’empla- 
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he condamne k la CFoix devait porter lui-m^ine 

cement Ir^ditionnel du Calvaire, un pan de murjudaique analogue 
i\ cclui d'Hebron, qui, s*il apparticnt k I'enccinle du temps de 
Jesus, laisserait Icdit emplacement traditionnel eti dehors de la 
ville. L’existenco d’un caveau s6pulcral (celui qu’on appelle aTom- 
beau de Joseph d*Arimathie») sous le mur de la coupole du Saint- 
Sepulcre porterait aussi a supposer quo cct endroit 6lait hors dos 
murs. Deux considerations historiques, dont Tune ostassez forte, 
pen vent d’ailleurs etre invoquees en faveur do la tradition. La pre- 
miere, e’est qu’il serait singulier que ceux qui chercherent a fixer 
sous Constantin la topographic ^vangelique, ne se fussent pas* 
arrtites devant i’objcction qui resulte de Jean, xix, 20, et de 
Ilebr., xni, 42. Comment, libres dans leu r choix, se fussont-ils 
exposes do gaite do coeur a une si grave diflicullc? La secondo 
consideration, e’est qu’on pouvait avoir, pour se guider, du temps 
de Constantin, les restos d un edifice, le temple de Venus sur le 
Golgotha, dlcve par Adrien. On est done par moments porle a 
croire quo foeuvre dos lopographes ddvots du temps do Constan- 
tin cut quelqiie chose do serieux, qu’ils chercherent des indices 
et que, bicn qu’ils ne se refusassent pas cerlaines fraudes pieuses, 
ils so guid^rent par des analogies. S'ils n'eussent suivi qu’un 
vain caprice^ ils cussent place le Golgotha a un endroit plus ap- 
parent, au sommet do quolqu’un des mamolons voisins de Jerusa- 
lem, pour suivre rimagination chretienne, qui do tres-bonne heure 
Noulut quo la mort du Christ edt eu lieu sur une montagno. Mais 
la difficulllfe des enceintes est trds-gravo. Ajoutons que I’erection 
du temple de Vcnus*sur le Golgotha prouve peu de chose. Eusebe 
( VUaConst., Ill, 26), Socrate (//. E., 1, 47), Sozomene {H, E., II, 4 ), 
S. Jerome [Epist, xlix, ad Paulin.), disent bien qu’il y avait un sanc- 
tuairo de Venus sur I’emplacement qu’ils croientStre celui du saint 
tombeau; mais il nest pas sur : 4® qu’ Adrien I’ait elevd; 2® qu’il 
i’aiteleve sur un endroit qui s’appelait de son temps ((Golgotha; » 
3®qu’il aiteu I’intenlion de I’dlevora la place ou Jdsussouffritla morU 

27 
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r instrument de son supplicc Mais J&us, plus faible 
de corps que ses deux compagnons, ne put porter la 
sienne. L’escouade rencontra un certain Simon de 
Cyrfene, qui revenait de la campagne, et les soldats, 
avec les brusques precedes des garnisons 4lran- 
gferes, le forcferent de porter I’arbre fatal. Peut-6tre 
usaient-ils en cela d’un droit de corvee reconnu, les 
Remains ne pouvant se charger eux-memes du bois 
infS,me. II semble que Simon fut plus tard de la com- 
munautd chr4tienne. Ses deux fils, Alexandre et Ru- 
fus 2, y -^taient fort connus. II raconta peut-6lrc plus 
d’une circonstanco dont il avait die tomoin. Aucun dis- 
ciple n’dtait A ce moment auprcs de Jdsus 

On arriva enfin h, la place des executions. Selon 
I’usage juif, on olfrita boire aux patients un vin forte- 
ment aromatis6, boisson enivrante, que par un sen- 
timent de pitie on donnait au condamne pour I’dtour- 
dir *. II paralt que souvent les dames de Jerusalem 
apportaient elles-mfimes aux infortunes qu’on menait 

4. Plutarque, De sera mm. vind., 19; Art4miclore, Oniro- 
crit., II, 56. * 

2. Marc, xv, 21 . 

3. La circonstance Luc, xxiu, 27-31 est de celles oi Ton sent 
le travail d’une imagination pieuse et altendrie. Les paroles qu’oii 
y prdte k J^sus n’ont pu ktre kcrites qu’aprks le sidge de J6rii- 
salem. 

4 . Talm. de Bab., Sanhddrin, fol. 43 a. Comp. Prov., xxi, 6. 
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au supplicc ce vin de la derniferc hcurc; quand 
aucune d’elles ne se presentait, on I’aclictait sur Ics 
fonds de la caisse publique^. J^sus, apr^s avoir 
effleur^ le vase du bout des Ifevres, refusa de boire®. 
Ce triste soulagement des condamn^s vulgaires n’al- 
lait pas k sa haute nature. II preKra quitter la vie 
dans la parfaite clarl6 de son esprit, ef attcndrc avec 
une pleine conscience la mort qu’il avait vouluoct ap- 
pelee. On le d4pouilla alors de scs v^lements et 
on I’attacha k la croix. La croix se composait do 
deux poutres lides en forme de T Elle 6tait pou 
^levde, si bien que les pieds du condamnd touchaiont 
presque k terre. On coramencait par la dresser-'; puis 
on y attachait le patient, cn lui enfoncant des clous 
dans les mains; les pieds dtaient souvent clouds, 
quelquefois seulement lids avec des cordes®. Un bil- 


4. Talm. de Bab., Sanhddrin, 1. c. 

2. Marc, xv, 23. Matth., xxvii, 34, fausso ce detail, pour obte- 
nir une allusion messianlque au Ps. lxix, 22. 

3. Ma^li., XXVII, 35; Marc, xv, 24; Jean, xix, 23. Cf. Arttoi- 
tlore, Onirocr., II, 53. 

4. Lucicn, Jud. voc.j 12. Gomparcz le crucifix grpiesque trac6 
a Rome sur un mur du mont Palalin. Civiltd cattolica, fasc. 
CLxi, p. 529 et suiv. 

5. Jos., D, J., VII, VI, 4; Cic., M P(?rr.,V, 66; X6noph. Ephes., 
Ephesiaca, IV, 2. 

6. Luc, XXIV, 39 ; Jean, xx, 25-27 ; Piaule, Moslellaria, II, l, 
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lot de bois, sorte d’antenne, *6tait attache au fClt de 
la croix, vers le milieu, et passait entre les jambes 
du condamn^, qui s’appuyait dessus Sans cela Ics 
mains se fussent d^chir^es el le corps se fut affaissc. 
D’autres fois, une tablette hprizontale 6tait fix6e K la 
hauteur des pieds et les soutenait®. 

J(5sus savoura ces horreurs dans toute leur atro- 
citd. Une soif brulante, Tune des tortures du cru- 
c'ifiement *, le ddvorait. 11 demanda k boire. 11 y 
avail prds de Ik un vase plein de la boisson ordinaire 
des soldats romains, mdlange de vinaigre et d’eau, 
appeld posca. Les soldats devaient porter avec eux 
leur posca dans toutes les expeditions*, au nombre 
desquelles une execution dtait comptee. Un soldat 
Irempa une dponge dans ce breuvage, la mit au bout 
d’un roseau, et la porta aux I6vrcs de Jesus, qui la 
suca ®. Les deux voleurs etaient crucifies k ses cdtds. 
Les executeurs, auxquels on abandonnait d’ ordinaire 

43; Lucain, Phars., VI, 543 et suiv., 517; Justin, Dial, cum 
Tryph., 97; Tertullien, Adv. Marciomm, III, 49. 

4. Ir^nee, Adc. hear., 11, 24; Justin, Dial, cum TryphonCj 91. 

2. Voir le grafplo pr^cite. 

3. Voir letextoarabe public par Ko3egarten,C/ires/.ara6.^p. Gi. 

4. Spartien, Vie dWdrierij 40; Vulcalius Gallicaniis, Vied'Avi- 
dins CassiuSj 5. 

5. Watlli.,* XXVII, 48; Marc, xv, 36; Luc, xxiii, 36; Jean, xix, 
28-30. 
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les menues depouillee (pannicularia) des suppli- 
ci4s^, tir^rent au sort ses v^tements, et, assis au pied 
de la croix, le gardaient*. Selon une tradition, J6sus 
aurait prononc6 cette parole, qui fut dans son coeur, 
sinon sur ses 16vres : « P6re, pardonne-leur ; ils ne 
savent ce qu’ils font *. » 

Un 6criteau, suivant la coutume romaine, 6tait 
attach^ au haut de la croix, portant en trois langues, 
en hdbreu, en grec et en latin : le koi des juifs. II y 
avait dans cette redaction quelque chose de p^nible et 
d’injurieux pour la nation. Les nombreux passants 
qui la lurent en furent blesses. Les prfitres firent 
observer Ji Pilate qu’il cut fallu adopter une redaction 
qui impliqu&t sciriement que Jesus s’elait dit roi des 
Juifs. Mais Pilate, d6jii impatiente de cette affaire, 
refusa de rien changer 5. ce qui etait ecrit *. 

Ses disciples avaient fui. Jean ndanmoins declare 


1 . Dig., XLVII, XX, Dc bonis damnat,,6, Adrien limitacet usage. 

2. Mitth., XXVII, 3C). Gf. Petrone, Satyr,, cxi, cxii. 

3. Cue, xxiii, 34. En gdneral les dernieres paroles pr^t^es \ 
Jesus, surtout telles quo Luc les rapporle, pr6tont au doute. L’in- 
Lcnlion d’6diGer ou de montrer I’accomplissement des propbdtios 
s'y fait sentir. Dans ces cas d’ailleurs, chacun entend ^ sa guise. 
Les dernieres paroles des condamn^s c^lfebres sont toujours re- 
cuoillies de deux ou trois fagons compMtement differentes par les 
itMnoins les plus rapproch^s. 

4. Jean, xix, ^9-22. 
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avoir 416 present et 4tre rest6 constamment debout 
au pied de la croix On peut affirmer avec plus 
de certitude que les fiddles amies de Galil4e, qui 
avaient suivi Jdsus Jerusalem, et continuaient k le 
servir,nerabandonn6rentpas. Marie C14ophas, Marie 
de Magdala, Jeanne, femme de Khouza, Salom4, 
d’autres encore, se tenaient k une certaine distance* 
et ne le quittaient pas des yeux*. S’il fallait en croire 
Je§n^, Marie, m4re de J4sus, eut 4t4 aussi au pied de la 
croix, et J4sus , voyant r4unis sa mfere et son disciple 
chdri, eufdit k I’un ; « Voilk ta mkre, » k I’autre : 
« Voilk ton fils. » Mais on ne comprendrait pas com- 
ment les 4vang(51istes synoptiques, qui noihment les 


1 . Jean, xix, 2o ot suiv. 

% Les synoptiques sont d’accord pour placer le group© fidele 
« loin » do la croix. Jean dit : « a c6t6, » doming par lo dcsir 
qu'il a do s’6trc approche tres-pres do la croix de Jdsus. 

3. Miitlli., xxvii, 55-56; Marc, xv, 40-41; Luc, xxiii, 49, 55; 
XXIV, 10; Jean, xix, 25. Cf. Luc, xxiii, 27-31. 

4. Jean, xix, 25 el suiv. Luc, toujours intermediaire entre les 

deux premiers synoptiques el Jean, place aussi, mais a distance, 
« tons SOS amis. » (xxiii, 49.} L’expression ptooTcl pout, il 
cst vrai, convenir aux « parents. » Luc copendant ^ii, 44) dis- 
tingue les pwoToi des Ajoutons que les meilleurs manu- 

scrits portent ol •Yvcoarcl auxw, et non cl pwaTcl aurcD. Dans les 
Actes (i, 14), Marie, mere do Jesus, est misc aussi en compagnio 
des femmes galileonncs ; ailleurs [itvang., ii, 35), Luc lui predit 
qu’iin glaive do doulour lui percera le coeur. Mais on s explique 
d ’autant moitis qu’il romcUctii la croix. 
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autres femmes, eussent omis celle dont la presence 
4tait un trait si frappant. Peut-4tre m4rae la hauteur 
extreme du caractere de J4sus ne , rend-elle pas un 
tel attendrissement personnel vraisemblable, au mo- 
ment oil, uniquement preoccup4 de son ceuvre, il 
n’existait plus que pour Thumanit^*. 

A part ce petit groupe de femmes, qui de loin con- 
solaient scs regards, Jesus n’avait devant lui que 
le spectacle de la bassesse humaine ou de sa stupi- 
dity. Les passants I’insultaient. II entendait a'utour 
de lui dc sottes railleries et ses cris supremes de dou- 
leur tourn4s en odieux jeux de mots : « Ah ! le voilk., 
disait-on, celui qui s’est appel4 Fils de Dieu ! Que son 
pcrc, s’il veut, vienne maintenant le d41ivrer ! — II a 
sauv4 les autres, murmurait-on encore, et il no pent 
se sauver lui-meme, S’il cstroi d’Israel, qu’il descende 
dc la croix, ct nous croyons en lui ! — Eh bien ! disait 


1 . G’est la, sdon moi, un dc ces traits ou se trahissentla person- 
nalitc Jean et lo desir qu’il a de se donner do I’importance. Jean, 
apr^s la morl de Jesus, paratt en offet avoir reoueilli la mere de 
son mattre, ei I’avoir comme adopt6e (Jean, xix, 27). La grande 
consideration dont jouit Marie dans Tegliso naissante le porta sans 
tiuute a pretendro quo Jesus, dont il voulait so donner pour le 
disciple fuvori, lui avail reconunande en inourant cc qu’il avail de 
plus cher. La presence aupres de lui de ce precieuv df^'pet lui as- 
surait sur les autres apotres uno suite de preseance, ct donnait k 
sa doctrine uno haute autorile. 
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un Iroisi^ine, toi qui detruis le temple de Dieu, et le 
rebatis en trois jours, sauve-toi, voyons*! » — Quel- 
(jues-uns, vaguement au courant de ses id^es apoca- 
lyptiques, crurent I’entendre appeler filie, et dirent : 
(iVoyons si filie viendra le d411vrer.» II paralt que les 
deux voleurs crucifies h ses c6tds I’insultaient aussi 
Le ciel dtait sombre ® ; la terre, comme dans tons les 
environs de Jerusalem, seche et morne. Un mo- 
ment, selon certains r^cits, le cocur lui d4faillit; 
un nuage lui cacha la face de son P5re ; il eut unc 
agonie de d^sespoir, plus cuisante mille fois que 
tous les tourments. II ne vit que Tingratitude des 
hommes; il se repentit peut-etre de souffrir pour 
une race vile , et il s’^cria : « Mon Dieu , mon 
Dieu, pourquoi m’as-tu abandonne? » Mais son 
instinct divin I’emporta encore. A mesure que la 
vie du corps s’4teignait, son ame se rass^rdnait et 
revenait peu A peu k sa cdleste origine. Il retrouva le 
sentiment de sa mission ; il vit dans sa mort le salut 
du monde; il perdit de vue le spectacle hideux qui 
se ddroulait k ses pieds, et, profonddment uni k son 
Pdre, il commenca sur le gibet la vie divine qu’il 

1. Matth., XXVII, 40 etsuiv.; Marc, xv, 29 etsuiv. 

2. MaUh., XXVII, 44; Marc, xv, 32. Luc, suivant son goOt pour 
l;i conversion dcs jwcliours, a ici modifi4 la tradition. 

3. MaUh., XXVII, 43; Mivc, xv, 33; Luc, xxiii, 44. 
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allait mener dans Ic coeur de I’humanitc pour des 
siecles inflnis. 

L’atrocite particuli^re du suppHce de la croix etait 
(lu’on pouvait vivre trois et quatre jours dans cet hor- 
rible ^tat sur I’escabeau de douleur*. L’h^morrhagie 
dcs mains s’arr^tait vite et n’dtait pas mortelle. La 
vraie cause de la mort 6lait la position contre nature 
du corps, laquelle cnlrainait un trouble affreux dans 
la circulation, de terribles maux de tete et de coeur, e,t 
enfin la rigidit<5 des membres. Les crucifids de forte 
complexion ne mouraient que de faim 2 . L’idde m6re 
de cc cruel supplicc n’6tait pas de tuer dircctcment le 
condamnd par des 16sions determin^es, mais d’ exposer 
I’esclave, clou4 par les mains dont il n’avait pas su faire 
bon usage, et de le laisscr pourrir sur le bois. L’ or- 
ganisation delicate de Jesus le prcserva de celte Icnte 
agonie.Tout porte h. croirc quo la rupture instantan(5e 
d’un vaisseau au coeur amena pour lui, au bout de 
trois heures, uiie mort subitc. Quelques moments 
avant de rcndre Tame, il avait encore la voix forte *. 

Tout a coup, jl poussa un cri terrible *, oil Ics uns 

• 

4. Petrone, Sal., cxi ot suiv.; Origdne, In Mallh. Comniml. 
series, 440; texto arabe public dans Kosegarten, op, ciL, p. 63 
et suiv. 

2. Eiisebe, Hist, eccl., VIII, 8. 

3. Matlh., XXVII, 46; Marc, xv, 34. 

4. Matlh., xxYii, 50; Marc, xv, 37; Laic, xxin, 46; Jean, xix, 30, 
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entendirent : « 0 Pfere, je remets mon esprit cntre 
tes mains ! » et que les autres, plus pr^occup^s de 
I’accomplissement des proph^ties, rendirent par ces 
mots : « Tout est consommd ! » Sa tete s’inclina sur 
sa poitrine, et il expira. 

Repose maintenant dans ta gloire, noble initiateur. 
Ton oeuvre est achev^e; ta divinity est fondle. Ne 
Grains plus de voir crouler par une faute I’ddifice de 
tes efiforts. D^sormais hors des atteintes de la fragi- 
lity, tu assisteras, du haut de la paix divine, aux 
consequences infinies de tes actes. Au prix de quelques 
heures de souffrance, qui n’ont pas meme atteint ta 
grande ame, tu as achel6 la plus complfete immorta- 
lity. Pour des railliers d’annyos, le monde va relever 
de toil Drapeau de nos contradictions, tu seras le 
signe autour duquel se livrera la plus ardente ba- 
taille. Mille fois plus vivant, mille fois plus aime de- 
puis ta mort que durant les jours de ton passage ici- 
bas, tu deviendras A tel point la pierre angulaire de 
I’humanity qu’arracher ton nom de ce monde serait 
rybranler jusqu’aux fondements. Entre toi et Dieu , 
on ne distinguera plus. Pleinemcnt vainqucur de la 
mort, prends possession de ton royaume, ou te sui- 
vront, par la voie royalo quo tu as tracec, dos siecles 
d’adoratcurs. 



CIIAPITRE XXVI. 


Jjgsus AU TOMBEAD. 


II 6tait environ trois heures de I’aprfes-midi, selon 
notre manifere de compter^, quand J6sus expira. 
Une loi juive * d4fendait de laisser un cadavre sus- 
pendu au gibet au delci de la soiree du jour de I’exd- 
cution. II n’est pas probable que, dans les executions 
faites par Ics Romains, cette prescription fut observee. 
Mais comme le lendemain etait le sabbat, et un sabbat 
d’une solennite particuliere, les Juifs exprimferent 
’autoriti romaine * le dfeir que ce saint jour ne fut 


k. Matth., XXVII, 46; Marc, xv, 37; Luc, xxiii, 44. Comp. Jean, 
XIX, 44. 

2. DeiUdron., xxi, 22-23; Josud, viii, 29; x, 26 et suiv. Cf. 
Jos., B. J.j IV, V, 2; Misclina, Smkddrin, vi, 8. 

3. Jean dit : « ii Pilate » ; mais cela no so pout, car Marc (xv, 
41-13) veut quo le soir Pilate ignorSt encore la mort de Jesus. 
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pas souill6 par un tel spectacle^. On acquiesca i 
leur demande; des ordres furent donnes pour qu’on 
la mort des trois condamnds, et qu’on les d^la- 
cliat de lacroix. Les soldatsex4cuterent cette consigne 
cn appliquant aux deux voleurs un second supplicc, 
bien plus prompt que celui de la croix, le crurifra- 
gium, brisement des jambes supplice ordinaire des 
esclaves et des prisonniers de guerre. Quant ti Jesus, 
ils le trouvferent mort, et ne jug5rent pas h propos de 
lui casser les jambes. Un d’entre eux, seulement, pour 
enlever toute incertitude sur le ddefes r6el de ce troi- 
sl6me crucifix, et I’achever s’il lul restait quelque 
souffle, lui perca le c6t4 d’un coup de lance. On crut 
voir couler du sang et de I’eau, ce qu’on regarda 
comme un signe do la cessation de vie. 

Jean, qui pr<5tend I’avoir vu * , insiste beaucoup 
sur ce detail. II cst evident en elTet quo des doutes 
s’dlevferent sur la r^alit^ de la mort de Jesus. Quel- 
ques heures de suspension a la croix paraissaient 
aux personnes habituees ii voir des crucifiements 

4. Comparez Philon, In Flacciun,^ 40. 

2. II n’y a pas d’autro cxomplo du crurifragiam applique 
Ik la suite du crucifiement. Mais souvcnt» pour abreger les tortures 
du patient, on lui donnait un coup do gr&ce. Voir le passage 
d'Ibn-Hischdm, traduit dans la Zeitschrift far die Kunde des 
Morgenlandes, I, p. 99-100. 

3. Jean, xix, 31-35. 
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tout k fait' insuffisanlcs pour amencr un tel r^sultat. 
On citait beaucoup de cas de crucifies qui, detaches 
k temps, avaient dti5 rappelis k la vie par des cures 
6ncrgiqucs^. Orig{!ne plus tard se crut obligd d’in- 
voquer le miracle pour expliquer une fin si promple®. 
Le meine 6tonnement se relrouve dans le r<5cit de 
Marc A vrai dire, la meilleure garantie que posskde 
I’historien sur un point de celle nature, c’est la haine 

soup?onneuse des cnncmis de J6sus. 11 est douteux 

• 

que les Juifs fussent dis lors preoccup^s de la crainte 
que J^sus ne passkt pour ressuscitc; mais ea tout cas 
ils devaient veiller k ce qu’il fut bien mort. Quelle 
qu’ait pu 6tre a certaines ipoques la ndgligencc des 
anciens en tout ce qui etait constatation legale et 
conduite slriclc des affaires, on ne peut croire que 
les intcresses n’aient pas pris k cet egard quelques 
precautions 

Selon la coutume roraaine, le cadavre de J^sus au- 
rait dCi rester suspendu pour devenir la proie des 


4. Horodote, Til, 494; Jos., Vila, 75.' 

2. hi Matlh. CommeiiL series, \ 40. 

3. Marc, xv, 44-45. 

4. Los besoins de ('argumentation cliretienne port^rent plus lard 
h exagerer cos precautions, surlout quand les Juifs eurent adoplo 
pour sy.stcmn de soulcnir (jue Ic corps de Je^us avait 6t6 vol6. 
Mallli., xxMi, G5 ct suiv.; xx\iii, 11-15. 
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oiseaux*. Selon la loi juive, enlevd le soir, il eul 
dtd ddposd dans le lieu inrd.me dosline li la sepul- 
ture des supplicids Si Jdsus n’avait eu pour dis- 
ciples que ses pauvres Galildens, timides et sans 
crddit, la chose se serait passde de cette secondc 
manidre. Mais nous avons vu que, malgrd son peu 
dc succds Si Jerusalem, Jdsus avait gagnd la syin- 
pathie de quelques personnes considerables , qui 
altendaient le royaume de Dieu, et qui, sans s’a- 
vouer ses disciples, avaient pour lui un profond 
allachement. Une de ces personnes, Joseph de la pe- 
tite ville d’Arimathie (l/a-ramathaim^) , alia le soir 
demandcr le corps au procuraleur Joseph dtait un 
honime riche et honorable, membre du sanhddrin. 
La loi romaine , ti cette dpoque , ordonnait d’ail- 
leurs dc ddlivrer le cadavre du supplicid qui le 
rdclamait Pilate, qui ignorait la circonstance du 
crurifragium, s’dtonnaque Jdsus fut sitOt mort,et fit 

J. Horace, Epilres, I, xvi, 48; Juvdnal, xiv, 77; Lucain.VI, 544; 
Plaute, Miles glor., II, iv, 19; An^midoro, Onir., II, 53; Pline, 
XXXVI, 24 ; Plutarque, Vie de CUomine, 39 ; Pdtrone, S^t., cxi- 

CXH. 

2. Misclina, SanMdrin, vi, 5. 

3. Probablement identique a I’antiquc Rama de Samuel, dans la 
tribu d’Ephra'im. 

4. Matth., XXVII, 67 et suiv.; Marc, xv, 42 et suiv.; Luc, xxiii, 
60 et suiv.; Jean, xix, 38 et suiv. 

6. Digestc, XLYIII, xxiv, De cadaveribus pmilorum. 
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venir le centurion qui avail command^ I’exccution, 
poiirsav^r ce qu’il en^ttiit. Apr^s avoir rccu les assu- 
rances du centurion, Pilate accorda k Joseph I’objcl 
de sa demande. Le corps, probablement, dtait dejii 
descendu de la croix. On le livra h. Joseph pour en 
fairc scion son plaisir. 

Un autre ami secret, Nicod6mc‘, que ddjti nous 
avons vu plus d’une fois employer son influence en 
favour de Jesus, sc retrouva A ce moment. 11 arriva 
portant une ample provision des substances ndce»- 
saires h I’embaumement. Joseph et Nicoddme ense- 
velirent Jdsus selon la coutume juive, c’cst-ii-dire en 
I’enveloppant dans un linccul avec de la myrrhe et 
de I’alocs. Les femmes galileennes dtaient prdsentes 2 , 
et sans doutc accompagnaient la scene de cris aigus 
et de plcurs. 

11 dtait tard, et tout cela se fit fort h, la hate. On n’a- 
vait pas encore choisi le lieu oil on deposcraitlc corps 
d’unc manifere ddfinitive. Co transport d’ailleurseutpii 
so prolonger j usqu’ A une heure avancee e t en trainer uno’ 
\iolaliqp dusabbat; or les disciples observaient encore 
avec conscience les prescriptions de la loi juive.. On 
se ddcida 5onc pour une sepulture provisoire*. 11 

4. Jean, xix, 39 et suiv. 

2. Matth., xxvn, 61; Marc, xv, 47; Luc, xxiii, 53. 

Jean, xix, 4J-42. 
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y avail pr5s de Ui, dans un jardin, un toni^eau r6- 
cemment creus6 dans le roc et qui n’ avail jamais 
servi. II appartenait probablemenl kquelque aflllie^ 
Les grottes funeraires, quand dies ^taient desti- 
nies li un seul cadavre, se composaient diune petite 
chamhi’e, au fond de laquelle la place du corps itait 
marquie par une auge ou couchette dvidie dans la 
paroi et surmontee d’un arceau*. Comine ccs grottes 
itaient creusies dans le flanc de rochers inclinis, on y 
entrait de plain-pied; la portc itait fermie par une 
pierre tris-dlfficile k manier. On diposa Jesus dans 
le caveau ; on roula la pierre k la porte, et Ton se 
promit de revenir pour lui donner une sipulture 
plus complete. Mais le lendemain etant un sabbat 

Une tradition (Mallh., xxvii, 60) designe comme proprie- 
laire du caveau Joseph d’Arimalhie lui-m6me. 

t. Le caveau qui, a T^poque de Constantin, fut considerd 
comme le tombeau du Christ, offrait cello forme, ainsi qu’on peut 
le conclure de la description d’Arculfe (dans Wabillon, Acta SS. 
Ord, 5. Bened,, sect. Ill, pars 11, p. 504) et des vagues traditions 
([ui reslent a Jerusalem dans le elerge grec sur I’etat du^rochcr 
I’.t luellement dissimuld par I’edicule du Saint-Sepulcre. Mais les 
is dices sur lesqucls on so fonda sous Constantin pour identifier 
CO tombeau avee celui du Christ furent faiblcs ou nuls (voir 
surlout Sozom^ne, //. E., If, I). Lors m^me qu’on admettrait la 
position du Golgotha comme k peu pres exacte, le Saint-Sepulcre 
n’aurail encore aucun caraclere bien s^rieux d’aulhenticite. En 
lout cas, Taspect des lieux a ^te totalement modillA 



433 


V^E DE JESUS, 

solenne^ le travail fut remis au surlendemain 
Les femmes se retirferent aprfes avoir soigneuse- 
ment remarqu(i comment le corps 6tait pos6. Elies 
employferent les heures de la soir4e qui leur restaient 
k faire de nouveaux pr^paratifs pour I’embaumement. 
Le samedi, tout le monde se reposa^. 

Le dimanche matin, les femmes, Marie de Magdala 
la premiere, vinrent de tr6s-bonne heure au tombeau®. 
La pierre ^tait ddplac^e de I’ouverture, et le corps 
n’6tait plus k I’endroit ou on I’avait mis. En m^ifle 
temps, les bruits les plus Stranges se r^pandirent 
dans la communaut6 chr^tienne. Le cri : « II est rcs- 
suscit(5 ! » courut parmi les disciples comme un eclair. 
L’ amour lui fit trouver partout une cr^ance facile. 
Que s’6tait-il pass6? G’est en traitant de I’histoire 
des apotres que nous aurons k examiner ce point et 
k rechercher I’origine des l^gendes relatives a la 
resurrection. La vie de Jesus , pour I’histonen, fmit 
avec son dernier soupir. Mais telle etait la trace qu’il 
avail laissde dans le coeurdc ses disciples et de quel- 
ques amies devouees que, durant des semaines en- 
core, il fut poftr eux vivant et consolateur. Son corps 

1. Luc, xxiii, 86. 

2. Luc, xxiii, 84-56. 

3. Matthieu, xxviii, 1; Marc, xvi. I; Luc, xxiv, 1; Jean, 

XX, 4 . 
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